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Como nombre de la Revista hemos puesto un simbolo de
fa vida que renace sobre la mucrfe, aunguc clla sc presente
en la forma desvastadors del frepo.  Simbolo patético. fratan-
dose de {a Bibliofeca Nacional dz Lima, destruida en un in-
cendio ontinoso en Mayo de 1943, hoy en plena tarca lenta i
dificil pero esperanzada y continmua de restauracién. Nacio-
nalista por sus fendencias y accion, {a nueva Bibliofeca ha
de ser universal por su inquicted y sovial por sus aspiraciones
de progreso.

(De las palabras imiciales
de la Revista “Fénix").



la Biblioteca Especializada

Por ELIZABETH SHERIER

Ex-Profcsora de ia Escuela de Bibliotecarios de Lima

;Qué es una biblioteca especializada? Expresandolo simplemente, una
biblicteca especializada es una coleccion, formada mediante métodos especia-
les, con 2l fin de servir a una clientela especial. Mais especificamente v co-
mo lo expresa una definicién antorizada: “Una biblioteca especializada, es un
servicio organizado con el objeto de facilitar toda la experiencia v los cone-
cimientos que ampliaradn las actividades v los objetivos comunes de una or-
ganizacién o agrupacién determinadas gue tengan un personal con conocimien-
tos adecnados en el campo de la especializacidn y de las actividades de Ia
clientela, v que asi mismo tenga una preparacidn profesional”. Su funcién
es: (1) reunir datos de cualesquicra fuente de informacidén, tanto dentro de
la biblioteca como fuera de ella; {2) obtener informaciones directas, bien sea
por medio de correspondencia ¢ mediante consultas a individuos y organiza-
ciones especializadas en determinados ramos; (3} presentar esta informacién
en momento oportung, bien sea por propia iniciativa de la biblioteca o porque
ella le haya sido requerida, de manera que resulte una avuda efectiva en el
trabajo desplegado por la organizacién o la agrupacién que se trata de servir.

Consideremos por un lade que, la direccidn, Ios métodos v las coleccio-
nes varian, segin los determinados intereses de la biblioteca, ya sean de or-
den econdmico o de negocios, de ciencias sociales, ciencia y tecnologia, ¢ be-~
llas artes; v por otro lado, varian de acuerdo con ¢l tipe de organizacion de
la cual ia biblioteca forma parte, bien sea una corporacion, asociacion, institu-
cion, oficina del gobierno, o simplemente se trate de una biblioteca comin con
departamentos descentralizados definidos.

;Cémo se desarrollaron las bibliotecas especializadas? Tal v como se
desenvuelven las compaiiias; mediante un ensanche de cada departamento, que
va intensificando cada vez mas su accién en el ramo que le corresponde. De
esta manera se desarrollaron las bibliotecas especializadas. Conforme fueran
creciendo, mayor nimero de publicaciones de caracter cientifico, técnico, y
de ofros ramos, asi como también mayor nimero de empresas cientificas, téc-
nicas y otras empresas especializadas hicieron uso de ellas. Como resuitado
de esto se dejd sentir la necesidad de emplear los servicios de alguien que
fuera un experto organizador de informaciones de esta clase de material acu-
mulade, es decir, de una bibliotecaria especializada,
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;{Qué es lo que debe hacer toda bibliotecaria especializada, para diferen-
ciarse de cualquiera otra? Las obligaciones de una bibliotecaria especializada
varian segin el tipo y el volumen de la organizacién que ella sirve; pero su
obligacién primordial es la de actuar como un agente de enlace, al hacer fren-
te y aun al prevenir las necesidades de informacién de la organizacién. Na-
turalmente esto significa un amplio conocimiento de ¢omo funcionan todas las
partes de dicha organizacién; obtener y organizar no sélo el material de lec-
tura, que le ha sido solicitado, sino todo aquel que sabe estard relacionado con
el tema v pueda ser util; y finalmente, mantenerse en contacto con todas las
entidades informadoras del exterior que pertenezcan a su mismo campo de
accién.

;Qué requisitos personales deben tenerse para llegar a ser una bibliote-
caria especializada? Primero v principalmente, una inteligencia vivaz bien
entrenada. v sequndo, una inteligencia que haya sido bien educada. Y de
ser posible, un diploma universitario, aparte de conocimientos sobre ciencia
bibliotecaria, cierta practica comercial o experiencia profesional y haber via-
jado lo méas posible: todo esto constituye una preparacién valiosa para esta
clase de trabajo.

Surge de inmediato la pregunta sobre cual de todos estos requisitos debe
tomarse primero en consideraciéon; un curso completo de ciencia bibliotecaria,
o un curso completo en algtin campo profesional de experimentacion. Natu-
ralmente, ambos son de desear v forman la mejor combinacién posible. Sin
embargo, si se trata de escoger, debemos aconsejar primero un curso scbre
ciencia bibliotecaria, pues anie todo, una buena bibliotecaria debe conocer sus
fuentes de informacién, debe saber cémo organizar su material de trabajo vy
luego, saber céomo usarlo rapidamente y con el mayor provecho. Con capa-
cidad, entrenamiento vy recursos vy coti un necesario y agudo interés por su
trabajo, la bibliotecaria obtendra el amplio dominic del campoe especial de or-
ganizacién para el cual trabaja.

Las demandas y necesidades de conocimientos schre esta materia, varian
naturalmente, segiin ¢l tipo de organizacién a la cual ze sitve. En e} campo
de la quimica industrial, es esencial poseer conccimientos sobre los métodes
de la compafiia. Para el trabajo de banco, inversiones, o servicio social, es
necesario haber sido preparado o tenmer experiencia en estes ramos.  FHn algu-
nas clases de trabajo sz necesita conocimiento de idiomas, en otras, no tanio;
pero por lo menos en fodes, la aptitud para leer un jdioma extranjero sirve de
ayuda. Sin embargo, es preferible, tener conocimientos sobre practica biblio-
tecaria {porque cabe preguntarse, ;cdmo puede uno aprender a catalogar y
clasificar micntras estad trabajando?); menor importancia tienen, relativamen-
te, los conocimientos sobre el material de consulta en determinada profesion,
va que esto tltimo puede adquirirse méas facilmente que la técaica misma nece-
saria para desempefiar el puesto.

Pero ;qué clases de bibliotecas especializadas hay?  ;Donde podrian exis-
tir? Algunas bibliotecas publicas tienen anexos dedicados a ramas de nego~
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cios (edificios completamente independientes que se comsagran a una sola
clase de trabajo) tal como ocurre en Newark, Boston, Indianapolis, v en otras
grandes ciudades. QOtras, sencillamente, tienen en el edificio principal un de-~
partamento dedicado a trabajar con empresas comerciales. Actualmente, la
mayoria de las bibliotecas publicas tienen asi mismo, salas especiales para ser-
vicio técpico. Las Bscuelas Superiores v las Universidades tienen sus biblio~
tecas propias que son decididamente de tipo especializado, pero no nos ocapa-
remos de ellas aqui. Pero en otras organizaciones cabe encontrar selectas co-
lecciones especializadas, que funcionan, tanto para el uso del persenal como
en ciertos casos, para ¢l uso del piblico. Estas bibliotecas exristen en oficinas
de periédicos, museos, compafiias quimicas (como la muy conocida E. I. Pu-
pont C"), compaiiias de publicidad, bolsas comerciales, olicinas de contabi-
lidad, compafias de ingenierfa {como la General Electric}, grandes consorcios
de utilidad publica, bancos, compailias de seguros, y toda clase de sociedades:
historicas, geograficas, patridticas, religiosas, arquitecténicas, y hospitalarias;
y sobre todo, en los altos ramos especiclizados del gobierno, tales como los
ministerios de Marina, Guerra, Justicia, Agricultura v Gobierno, v en las bi-
bliotecas de consulta o referencia de crden legisletivo para use del Congreso,
asi como también en las bibliotecas municipales de consulta para su propio
personal v para todos aquellos que se dedican en la ciudad a los negocios, ya
sean estos publicos o privados.

En realidad, existen muchos méas campos de accién de los que hemos men-
cionado y que tienen o pueden necesitar una coleccion especializada.  Sin em-
bargo, aquellas que hemos mencionado son las bibliotecas especializadas mas
conccidas v usadas. El tamafio de las bibliotecas también varia; en la mavo-
ria de los casos, la biblicteca especializada es pequefia v no cxiste en ella la
divisién definida de trabajo que existe en las bibliotecas publicas. Por su-
puesto, hay excepciones en foda regla, como en el caso de la Compagiia Da-
pont de Wilmington, en donde la biblioteca se compone de un gran edificio
de varios pisvs con olicinas v tiens, ademas, un biblictecaric v varios auxilia-
res que se especializan unos en biblicgrafia. otros en patentes, otros en tra-
ducciones, y los demés en el campo usual de la catalogacion, clasificacion, ete.
Pero como va dije anteriormente, por lo general, la hiblioteca especiniizada
es pequefia ¥ su persoual consta de dos a seis miembros v muckos ewmplea-
dos que hacen de todo un poco. En una biblioteca especializada que concz-
co, $¢ comenszd ¢on una bibliotecavia solamente. Se carscia de fodo, libros,
estantes, v equipo apropiado. LUna habitacidn le fué asignada y la biblioteca-
ria tuvo gue estudiar la manera de poder ¢olecar en ella Ia mavor cantidad de
estantes, el nimero necesario de mesas pata el estudie, ast como sus propins
escritorio y mesa de trabaje.  Una lista de libros basicos de referensia, guias
de revistas v periodicos esenciales para el asunto (en este caso particular, me-
telurgia y quimica} fuerom acumulados y luego sometidos a la conzideracién
del personal con el objeto de que fueran comentados y discutides y después
clasificados. Finalmente se comenzé a pedir los libros relacionados con aque-



162 FENIX

llas dos materias asi como los de las ciencias auxiliares de ellas. Cuando los
libros principiaron a llegar, comenzé el trabajo de darles ingreso, catalogar-
los, clasificarlos, v prepararlos para ser luego colocados en los estantes. Fal-
taba aun mucho por hacer, cuando se inicid el verdadero uso de la hiblioteca;
precisé consultar libros de referencia y guias de revistas con el fin de lograr
que los demas libros v las demaés revistas resultaran verdaderamente itiles;
hubo de consultarse folietos, bibliografias, publicaciones comerciales, catalogos
de librerias y anuncios de los editores sobre datos recientes vy relacionados con
estas materias; llegaron hasta a hacerse consultas a los jefes de los departa-
mentos 0 se enviaron notas a éstos para informarios sobre los Gliimos datos
publicados en relacién directa con su especialidad, a fin de saber si eran de
valor para la biblioteca. Finalmente, se llegé a publicar un boletin semanal
en ¢l cual aparecia una lista detallada de todos los libros que habian ingresa-
do a la biblicteca durante ese periode y ademas una lista de revistas conte-
niendo articulos de actualidad y que podian ser itiles o beneficiosos para el
personal sobre cualquier asunto de interés para éste.  Pronto comenzd a soli-
citarse toda clase de ayuda de la biblioteca: informaciones sobre determinado
asunto o problema de recopilacion de bibliografias sobre determinados temas:
traduccién de alguna patente interesante publicada en aleman o francés o bien
una urgente llamada telefonica solicitando de la biblioteca todos los articulos
publicados en un periodo determinado sobre tal o cual cuestién. S la biblio-
teca no poseia estos datos, se esforzaba por consequirlos recurriendo a lag bi-
bliotecas vecinas y que posiblemente podian tenerlos. Por lo general, se to-
maba una copia fotostatica del material prestado con lo cual se inicid un nue-
vo departamento, que consistié en un archivador vertical para contener todo
este material suelto, clasificado segin el asunto de que trataba e incluyendo
también en ¢l toda clase de folletos, recortes, copias fotostaticas y aun articu-
los escritos por miembros del personal de la institucién,

El archivo no se catalogaba, era solamente clasificado, ya que dicho ma-
terial no se tomaba en consideracién y se clasificaba con el objeto de facili-
tar su descarte, labor que se llevaba a cabo cada seis meses con el objeto de
poner el archivo al dia. Este "descarte” consistia en revisar log foliadores so-
bre cada materia, eliminando aquello que fuera inatil o que hubiera caido en
desuso vy sacando las copias duplicadas a fin de no congestionar el archivo.

Lag consultas telefénicas desempefian un papel importante en las biblio-
tecas especializadas ya que los miembros del personal de la institucién, en lu-
gat de acudir a la biblioteca, llaman por teléfonoc para solicitar determinado
informe de necesidad urgente. (Generalmente también se atiende esta solici-
tud mediante una o varias llamadas telefénicas, ya que la biblioteca muchas
veces vy en caso de ser necesario, recurre a otras fuentes de informacién en la
ciudad, a fin de localizar el material requerido.

A causa de este constante aumento en el servicio, Ia biblioteca de que es-
tamos tratando tuvo que emplear un auxiliar, quien tomé a su catgo el traba-
jo de catalogar, clasificar y ordenar los libros v de esta maneza se logro que
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la bibliotecaria quedara libre para el trabajo de consulta, de referencias, escu-
drifiar datos, revisar revistas y reseflar los libros. Muy pronte aumentd en
tal forma el trabajo del auxiliar que se vieron precisadas a contratar un em-
pleado ayudante para escribir a miquina las tarjetas, archivarlas, hacer circu~
lares, etc.; v al terminar el primer afic de fabor existia ya una hiblioteca de
10,000 voltmenes, perienecientes a un campo de especializacién estricta, sex-
vida por un personal compuesto de tres miembros (personal que mas tarde
siguié creciende) v fué el principio de un servicio que aumentd v mejord el
rendimiento de una industria indispensable. Realmente es esta, en una for-
ma u otra, fa manera como se inician la mayoria de las biblictecas especiali-
zadas. Algunas, en forma mucho méas modesta; sé de una gue comenzd como
una dependencia en una oficina general, con una mecandgrala v consultando
ciertas obras de referencia; otra se inicid con una coleccidn de libros enirega-
dos al cuidado de un quimico dedicado a la investigacién, quien empleaba par-
te de su tiempo en ayudar a otros a resolver sus problemas; una tercera empe-
76 con una coleccion particular, perteneciente a un ingeniero que gentilmente
prestaba sus libros a sus compafieros de trabajo, hasta que llegé un momento
en que fueron tan insistentes los pedidos que se hizo necesario obtener libres
para todos ellos v conseguir ademas alguien que se ocupara de ellos.

Las revistas constituyen una seccién muy importante en la mavoria de
iag bibliotecas especializadas, ya que es en ellas donde se publican informes
sobre los ultimos adelantos, descubrimientos vy aplicaciones. Practicamente,
todas las bibliotecas especializadas se suscriben a gran nimero de revistas
relacionadas naturalmente con su ccleccién de libros. Esto esté casi en di-
recta contradiccidn con el plan de accién de la biblioteca publica. La biblio-
tecaria alerta consulta y revisa toda nueva revista conforme ésia llega a la bi-
blioteca y toma nota de todos los articulos que puedan ser de interés para
cualquier miembro de la organizacion, Una buena practica para lograr esto
es la de tomar nota de todos los articulos de las revistas que han sido publica-
das en el transcurso de la semana y que puedan ser de interés o pertenezcan
al trabajo, v luego publicar la lista en un boletin, que se hace circular entre to-
dos los miembros de la organizacion, de manera que cualquiera de ellos que
no recibiera con regularidad ciertas revistas pueda siempre estar al corriente
de cualquier articulo interesante, sea cual fuere su origen. También se inclu-
ve en estos boletines, listas de folletos interesantes v toda clase de literatura
de orden comercial de reciente publicacion.

Ya gue gran parte de las bibliotecas especializadas depende de los depar-
tamentos de investigacién de sus respectivos organismos, ellos a su vez se con-
vierten en departamentos de investigacién y el personal que alli actda tiene pri-
macia y naturalmente hace gran uso de todos estos libros v revistas. Asi pues,
en muchas bibliotecas existe para muchos libros una procedencia en el uso, en
beneficioc de aquellos que desean consultarlos regularmente. Entonces, sin
necesidad de solicitudes especiales, determinadas personas reciben las revistas
y publicaciones que se relacionan o son necesarias a su trabajo. Se incluye,
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con el libro o revista, una nota de papel conteniendo el nombre de la perso-
na: un mensajero se encarga de llevarlo: el lector lo conserva durante dos o
tres dias y luego lo devuelve a la biblioteca para que sea enviado al préximo
lector.

Debemos reconocer que a pesar del ritmo constante de la devolucién de
estos libros a la biblioteca resulta mas lenta que el sistema de entrega directa
de lector a lector; tiene, empero, la ventaja de evitar que alguna persona re-
tenga el libro demasiado tiempo v permite ademas a la bibliotecaria saber dén-
de se encuentra cualguiera obra para, en caso urgente, poder consultarla.

Boletines con resiumenes o resefias son preparados a menudo por la bi-
bliotecaria. Estos también aparecen a determinados intervalos, semanal, quin-
cenal 0 mensualmente. Algunos se ordenan por materias, otros solamente por
orden alfabético. La biblioteca envia su boletin de resefias o resimenes or-
denado en forma tal que aguellos resimenes que sean de interés especial pa-
ra cualquier miembro de la direccién, puedan ser faciimente desglosados v
archivados. La hoja esta perforada al margen del texto a fin de facilitar su
- desglosamiento.

Con frecuencia se desea saber si las bibliotecas especializadas se dedi-
can a prestar servicic de referencia o si en realidad realizan un verdadero tra-
bajo de investigacion. Personalmente, encuentro que es muy dificil trazar
una linea divisoria entre estos dos conceptos. Quiero citar una opinion de la
sefiorita Mary Louise Alexander, ex-administradora de la biblioteca del de-
partamento de investigacion de una gran agencia de publicidad en Nueva
York: “"Cuando no encontramos escrita cualquiera informacién, salimos a bus-
carla adonde quiera que se encuenire y no descansamos hasta dar con ella.
También en el caso de que se nos haga cualquier pregunta especifica, no nos
conformamos con dar una respuesta, sino que ofrecemos el mayor niimero de
datos relacionados con la materia en cuestion., Hace algunos dias, uno de los
empleados de nuestra oficina se acercd al Departamento de Investigacién so-
licitando todos los informes que iba a necesitar para planear una campafa en
favor de un flaido contra la congelacién del agua en los radiadores de los
automodviles. Exactamente, no sabia lo que deseaba, pero mucho antes de
haber terminado nuestro trabajo, le habiamos enviado lo siguiente: el ntimero
total de antomdviles y sus diferentes marcas, junto con un cuadro de medidas
indicando la capacidad de los radiadores, segiin la marca; cestadisticas de los
coches, clasificados segian su precio; la cifra que alcanzé la produccién de ca-
da marca durante los primeros cinco meses del afio; la aplicacién dada a los
automéviles, esto es, si eran usados para negocio, por los médicos o para otros
usos diversos; hasta qué punic eran usados en el invierno {para ello recurri-
mos.a su consumo de gasolina en el transcurso del mes). Para mayor segu-
ridad le dimos datos sobre los cambios atmosféricos que se esperaban en va-
rios puntos del pais. Cuando terminamos nuestro informe, este constaba de
treinta a cuarenta paginas y representaba mas o menos dos dias de trabajo’.
He aqui un solo ejemplo de la originalidad e ingenio que puede desplegar la
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bibliotecaria especializada, y también del trabajo eficiente que puede llevarse
a cabo en cualquier radio de accién.

Debe también resolverse gué clase de libros se incluirdn en unae colec-
cién especializada, v cuédles no deben ser admitidos. Este es un asunto bien
delicado. Una coleccion importante se considera especializada cuando abor-
da principalmente una sola materia. Sin embargo, se entrelazan tanto los
distintos aspectos de la ciencia que es dificil saber donde termina uno y doén-
de empieza el otro.  Por ejemplo, consideremos nuevamente la quimica; la qui-
mica organica comprende tantas ramas gue una sola empresa ne puede inte-
resarse en todas. Una empresa puede estar interesada en lo que se refiere
a tintes, municiones, materiales plasticos, etc. Asi pues, como auxiliares de
la materia principal pueden incluirse libros sobre lisico-quimica, guimica co-
loidal, electro-quimica, microscopia, matematicas, metalurgia v también inge-~
nieria mecanica. Al fn podemos ver ficihmente que lo que representa una
biblicteca para una empresa especializada depende principalmente del esfuer-
zo de la bibliotecaria v de su aptitud para anticiparse v conocer las necesida-
des definidas o posibles de la empresa. Naturalmente ¢} méas valioso capital
de una bibliotecaria especializada es un amplio conocimiento de las fuentes de
informacién; familiarizarse con lo gue contienc su biblioteca v con lo que pue-
de obtenerse de tal o cual otra biblioteca o fuente de informacién, siempre gue
no esté en su poder responder de inmediatc a cualquier solicitud; v ademas,
teper la habilidad para saber exactamente adonde puede recurrir para satis-
facer cualquier pregunta o cualquier solicitud acerca de un informe determi-
nado, B velor de una biblioteca especializada para la empresa que la man-
tiene, consiste en la rapidez v seguridad con que pueda suminisirar una in-
formacidon esencial, sin pérdida de tiemnpo. o sin la sensacion de molestia que
representa el haber tenido que dejar determinado trabajo para buscar esta in-
formacijon, Finalmente, si consideramos la economia que representa el poner
a salvo determinado material, el tiempo que se gana al evitar repetir en al-
gunos casos determinado trabajo, o el descubrir un método mas eficaz para
obtener mejores resultados, llegamos a la conclusién de que no nos es posibie
determinar en soles y centavos, ¢l valor especilico de dicha bibliotaca,

Praciicamente, todos los departamentos de gobierno en los Estados Uni-
dos tienen en la actualidad su propia biblioteca. Algunas pueden contener un
sinnfirmero de mapas, como en el caso de una biblivteca geolégica, donde de-
ba conocerse la [ormacion de cada pulgade de terreno del pais. ¥n las ofici-
nas del Archivo Nacional, existe una gran coleccion de copias en microfilm,
en las gue estd registrado un gran namere de informacion oficial gue por su
enorme cantidad resulta dificil de conservar; son documentos gue no deben
ser destruidos y que sin embargo, no son de uso activo. Dicho material ha
sido microiilmado (fotografiado en cintas cinematogréficas de ocho milinie-
tros) lo que permite conservar dentro del reducido espacio de un rollo de pe-
licula, una gran cantidad de datos; los originales pueden ser destruidos, si es
aecesario y asi se gana espacio y se obtiene mavor eficiencia en el trabajo.
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Dichos rollos de pelicula necesitan un indice especial v deben ademas ser tra-
tados con sumo cuidado, necesitdndose pues, para esta clase de trabajo una
bibliotecaria especializada. En el Ministerio de Justicia de Washington, se
encuentra una de las mas selectas bibliotecas juridicas del pais, conteniendo
obras sobre cada una de las formas de la ley, va sean éstas locales, naciona-
les, o internacionales. Ann cuando en principio esta hiblioteea esta constifui-
da para el uso de algunas personas al servicio de la nacién que cooperan en
la tarea de hacer cumplir las leyes y mantener el orden piblice, también se
permite su acceso a los abogados que deseen estudiar o investigar cualquier
asunto especial. El Ministerio de Agricultura de los Estados Unidos proba-
blemente tiene también una de las mas selectas colecciones del mundo en ol
ramo y ademias en muchos otros relacionados con él. Alli podremos encon-
trar libros sobre ganaderia, plantas, economia doméstica, organizacién de pro-
piedades agricolas, puericultura, cultivo de la tierra, viticultura, etc; y un sin-
niumero de otros, La Biblioteca del Sistema Federal de Reserva {que con-
trola los bancos de los EE. ULL) es el lugar donde podremos encontrar to-
da clase de tipos y formas de organismos financieros y valores por ellos emi-
tidos, publicaciones periodicas de [inanzas, cartas de crédito y giros de ban-
cos extranjeros, informaciones de carécter bacendario, datos sobre cotizacio-
nes de la bolsa v toda clase de material conexo al campo del servicio banca-
rio nacional y sus afines, Naturalmente en una biblioteca de esta indole, la
informacion mas reciente es la méas valiosa, y los informes histéricos sdlo jue-
gan un rel muy pequefio. Alli son necesarios libros sobre administracién
bancaria, moneda, hacienda pablica, estadistica, etc., para una coleccidn gere-
ral, pero también se requieren libros sobre las materias relacionadas con las
fluctuaciones de la moneda.

Resulta casi innecesario mencionar la utilidad de una biblicteca especia-
lizada, en una organizacién periodistica. Existira alli primero y ante todo, un
gran sistema de archivos para contener compendios, fotogralias, grabados, ne-
gativos, recortes de diarios v revistas, etc., que puedan ser necesitados en cual-
quier momento para noticias, editoriales e ilustraciones conforme surja la oca-
sién. Debe haber, ademas, un departamento de referencia adonde pueda acu-~
dir la bibliotecaria para obtener los dltimos informes sobre geogralia, historia,
biografias, estadisticas, etc. Gran parte del trabajo de una biblioteca de es-
ta clase estara dedicado a los recortes, asignacion de epigrales u ordenacion
de indices y archivos. Un diario, el "New York Times", hasta edita anual-
mente un indice sobre los articulos por é] publicados. Sobre todo, lo primor-
dial en este campo de accion es la velocidad en el trabajo v ademas, la biblic-
tecaria eficiente no sélo debera tener una imaginacion rapida sino también
una memoria excepcional.

En contraste con lo que llamamos “referencia rapida” tal y como la en-
conframos en el trabajo de periodismo. existe el tranquilo y verdadero trabajo
de investigacién, parte esencial de la biblioteca de una sociedad de historia.
Acuden a ésta, autores, periodistas, abogados, profesores, funcionarios pibli-
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cos, genealogistas, y estudiantes que desean investigar algo. Su principal ob-
jetivo sera atender a los estudiantes de historia v ademas, evitar el que se
pierdan o scan destruidos los materiales perecederos del presente y del pasa-
do. Se tonservan alli documentos que tratan de la historia nacional, regio-
nal, local, religiosa, ractal v familiar, asi como los documentos oficiales, anti-
guos datos judiciales, viejas Biblias pertenecientes a tal o cual familia y que
contienen datos sobre nacimientos, matrimonios, v defunciones; archivos pe-
riodisticos; biografias y narraciones de viajes; descripciones de detenuinadas
épocas de la historia de la nacion; todo este material contribuye a presentar
un cuadro de las costumbres v 1a vida de antafio y también de las de ia épo-
ca actual que, a su vez, pasara algin dia a la historia.

Las sociedades historicas locales, por hallarse mas proximas a las fuen-
tes de informacion publicadas en su localidad, sobre todo de caracter misce-
laneo, son las gque posiblemente tendran una coleccién mas completa de dicha
clase de material. Por otro lado, las sociedades oficiales o patrioticas que tie-
nen aspiraciones mas vastas y mayores recursos, son las gue seguramente po-
seerdn archivos mucho mas completos con publicaciones gubernativas v obras
de referencia bibliografica. _

La edicién ha sido siempre considerada como una funciée fundamental
de las sociedades de historia. Una sociedad estatal de los Estados Unidos
ha publicado una serie de ensayos sobre historia local, v ofra se ha dedicado
al estudio del desarrolle v transformaciones sufridos por el gobierno local. La
coleccién manuscrita, propiedad de la Sociedad Histérica de Massachuseits,
ayudé a Ja Universidad de Harvard en la preparacién de su gran obra scbre
la historia de los Estados Unidos.

Existen muchas clases de hibliotecas especializadas v sobre las cuales me
gustaria extenderme en detalle, pero las ya mencionadas ofrecen buenos ejem-
plos de ¢émo difiexren entre ellas, tanto en su material de lectura como en sus
procedimientos. Como conclusién hablaré de un tipo de biblioteca que com-
bina las practicas de la biblioteca piblica con las de Ia biblioteca especializa-
da, ¥ gue es, la biblioteca médica existente en un gran hospital. Un buen
ejemplo a citar es la del hospital Walter Reed, el mas importante hospital
del Ejército de los EE. UU. En éste, como en muchos otros, la biblioteca
consta de dos secciones distintas: la biblioteca para investigacion de médicos
y enfermeras y la biblioteca para los pacientes. La primera contiene tedos los
libros fundamentales sobre medicina v que se relacionanr con el trabajo de los
médicos y enfermeras del hospital, conteniendo ademas gran niimerc de revis-
tas que se ocupan de los nuevos métodos médicos v quirirgicos v ofrecen da~
tos sobre las nuevas medicinas, etc. Existen también alli pequefias secciones
especiales con tratados especilicos de medicina, tales como ortopedia, rayos X,
obstetricia, dietética, etc., los gue se reparten en las oficinas de los jefes de es-
tos servicios para gue puedan obtener rapidamente las referencias necesarias.
En la biblioteca principal se guarda un registro de estos libros y del lugar don-
de se encuentran con el fin de que puedan ser consuitados en cualquier mo-
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mento por cualquier miembro del personal. La biblioteca permanece abierta
hasta las nueve de la noche para comodidad de los médicos o enfermeras que
deseen consultar algunas obras después que han terminado sus labores, o an-
tes de atender determinado caso en las mailanas.

La biblioteca para los pacientes se asemeja mas a la biblioteca poblica ge-~
neral, en el sentido de que contiene una gran coleccién de libros novelescos v
secciones dedicadas a temas diverzos tales como, historia, ciencia, biografia,
geografia v viajes, v ademas literatura de todos los paises. Nuevos libros son
constantemente incorporados a fin de retener el interés del paciente. El ser-
vicio a los pacientes tiene sus caracteristicas propias. Cada pabellon del hos-
pital, es visitado semaralmente por una bibliotecaria con un carrito rodante lle-
no de libros. Este carrito diseflado especialmente, consiste en dos plataformas
montadas sobre ruedas encauchadas y puede contener de cincuenta hasta se-
tenta y cinco libros en la plataforma superior, vy en la inferior, revistas de ac-
tualidad o libros especiales solicitados la semana anterior por algin paciente.
Es bastante augosto para pederlo maniobeas faciimente entre las camas, v asi
los pacientes colocados a ambos lados de él, pueden escoger los libros al mis-~
mo tiempo; su aliura es apropiada dez manera gue basta con incorporarse lige-
ramentz para que el paciente preda ver facilmente los libros colocados en la
plataforma superior.

La seleccion de libros varia segin cada pabellén, porgue hombres v mu-
jeres escogen muy diversas clases de lectura. Por ejemplo: el carrite que se
lleva al pabeilén de mujeres contendrd mayor porcentaje de novelas, biogra-
{izs, poesia v cucntos cortos. Las revistas seran de lectura adecuada, mas
fermeninas y ligeras. La seleccidn de libros para el pabellon de hombres cons-
tard de gran nimero de relatos de aventuras, libros sobre la guerra, algo so~
bre ciencia y revistas de actualidad con ilustraciones variadas. Los libros pa-
ra ¢l pabeilon de neurclogia o el de psiquiatria no deben ser ni demasiado
excitantes ni demasiado depresivos; y aquellos que se repartan en ¢l pabellon
de cirugia deben ser livianos a fin de que el paciente pueda sostenerlos sin
mayor esfuerzo v contener articulos sencillos con el objeto de no cansar al en-~
ferme.  Si el pacieite solicita algan libro que no se encuentra en el carrito y
si entre lo gue puede escocer no hay ninguno que Ie agrade, la bibliotecaria
lo anctard en la libreta que lleva comsigo con esie cbjeio, v al regresar a la
biblicteca, después de haber terminado su visifa en dicho pabellon, escogera
el libro solicitade u otro parecido, en caso de que la biblicteca no lo posea y
se lo llevara ensequida al paciente.

Este es un campo de accién dentro de ia biblioteca especializada, para el
gque se requieren toda la ingeniosidad, originalidad v paciencia de gue debe
estar dotada una biblioteca, puesto que estard en contacto con toda clase de
individuos que debido a las diferentes enfermedades de que adolecen, no pue-
den ser tratados en la misma forma que un lector normal que goza de buena
salud,
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La biblioteca médica de un hospital ofrece también una modalidad pro-
pia en lo que se refiere al problema de clasificacién. Fl sistema decimal De-
wey no es adecuado para una coleccién médica, {como tampoco lo es el siste-
ma general de la Biblioteca del Congreso al tratarse de una coleccién popu-
lar}, debide a lo reducido de sus fondos bibliograficos v a las rapidas varia~
ciones. En consecuencia. la biblioteca médica del hospital Walter Reed se
halla clasificada y catalogada de acuerdo al sistema detallado de la Biblioteca
del Congreso. que tiene epigrafes especiales para ia medicina; v la bibliote-
ca general para los pacientes esta clasificada v detallada segin el sistema De-
wey ya que este oltimo es mas sencillo, menos detallado y mucho mas facil
para ¢l rapido uso de los pacientes, Las obras novelescas no se clasilican, se
colocan sencillamente en los estantes por orden alfabético de autores, de mao-
do que los lectores al revisarlos encuentran reunidos sus autores favoritos.
Demas estd decir que la biblioteca médica permanece vedada a todo lector,
gue no sea miembro del personal médica.

Por supuesto, en una biblioteca puramente médica, tal como la gue existe
en la Clinica Mayeo o en la Rockefeller Foundation, es donde se encontrara
mayor minuciosidad v detalle en o que se refiere a catalogacién y clasifica-
cién. En estas bibliotecas se emplea ¢l sistema de clasificacién de la Biblio-
teca General de Cirugia de los Estados Unidos o el de la Biblioteca Médica
de Doston. Sin embargo, en una hiblioteca combinada como la que acaba-
mos de describir, podemos compiobar que la bibliotecaria tiene una labor bien
variada, ya que debe servir a profesionales y a quienes no lo son; debe cla-
sificer v catalogar bajo dos sistemas distintos y conocer ambas colecciones de
libros o suficiente cowo para ayudar tanto a los médicos y enfermeras come
a los pacientes. Tales deberes sirven realmente de estimulo para el desarro-
lio de la iniciativa de una verdadera bibliotecaria, porque deberd poner en jue~
go toda su habilidad v entrenamiento.

Para las bibliotecas especializadas esta exposicién es basicamente exac-
ta en muchos de sus aspectos v es por esta razon, que el trabajo de las biblio~
tecas especializadas ird aumentando progresivamente en el futuro: y es esta
perapectiva la que debe atraer a quien aspire a realizar algo que salga de lo
comun ¥ que sea {ruto de su propia iniciativa, porgue se trata de {rabajar con
placer en un campo de accién en el que no se encuentran ¢jemplos que se~
guir, ni normas de conducta que jmitar, pero donde tiene la oportunidad de
poderlo hacer y al mismo tiempo de brindar servicio ¢ informacion a los de-
méas.



Sugerencias para organizar la seccion de publica-
ciones periddicas y folletos en una pequena
biblioteca

DPor ABIGAIL G. DE VELEZMORO

de lax Bibliotera Nacional de Lima

Las revistas, diarios y otras publicaciones periodicas, ast como los folle-
tos, alcanzan cada vez mayor preponderancia en nuestra cultura actual. Es-
te material “fugaz”’, poderoso auxiliar de la coleccién de libros, abunda en
todas partes, v es leido con avidez. PPor consiguiente, arreglario, anunciarlo
v facilitar su uso, es deber de todo bibliotecario, que anhela obtener de los
medios con que cuenta, el maximo rendimiento posible en beneficio de los lec~
tores v de la cultura en general.

Existen diversos métodos y procedimientos para organizar esta seccion,
desde los minuciosos y, a veces, complicados, propios de las grandes biblio-
tecas, hasta los mas sencillos, aplicables, con algunas modificaciones, a nues-
tra pequefia biblioteca.

En nuestro pais, donde es copiosa la produccion de folletos, revistas, dia-
rios, etc., cabe hacer una seleccion de los mas importantes titulos para formar
la hemeroteca (coleccidon de publicaciones periodicas).

PUBLICACIONES PERIODICAS

Podemos afirmar, sin caer en la exageracion. que las publicaciones pe-
riddicas son las mas importantes v las mas solicitadas de todas las publica-
ciones en serie, tanto que muchos bibliotecarios opinan que la mitad, y, si es
posible, la mayor parte del presupuesto de una Biblioteca debe invertirse en
su adquisicion.

Ellas nos traen asuntos nuevos en los diferentes campos del pensamien-
to contemporaneo; despliegan ante nuestra curiosidad todo lo que se hace y se
piensa en el mundo,

Tienen importancia por la calidad de sus articulos, por su actualidad y
por st propio valor histérico. Se adelantan a los libros sobre el mismo asun-



SUGERENCIAS PARA ORGANIZAR LA SECCION DE PUBLICACIONES Y FOLLETOS 171

to, de aqui que constituyan fuentes valiosas para el investigador, el profesio-
nal, el hombre de negocios, v en general para todas las personas, ya que las
hay de todos los tipos y para tedos los gustos.

Para localizar y delimitar el campo de esta clase de publicaciones ofre~
cemos las definiciones de “'serie” y "‘periédico”, que da la Asociacion Ameri-
cana de Bibliotecas (A. L. A.), entidad de reconccido prestigio en el mundo
hibliotecario:

Serie. “Una publicacion emitida en partes sucesivas, usualmente a inter~
valos regulares, v, por lo general destinada a continuar indefinidamente. Las
series incluyen los periddicos, anuarios. (informes, etc.}), memorias, procedi-
mientos y trabajos de sociedades”. {Catalog. rules. 1908, p. xvi).

Periédico. “Una publicacién que aparece a intervalos regulares de me-
nos de un afio y continia por un periodo indefinide’”. (A. L. A. College and
university library statistical report annual. 1935, p. 2).

Frecuencia de publicacién. El intervalo que media entre la salida de un
cjemplar vy el siguiente constituye la frecuencia. Hay publicaciones diarias,
interdiarias, semanales, quincenales, mensuales, bimestrales, trimestrales, se-
mestrales, anuales, ¢tc. Hay muchas publicaciones que no observan estricta
regularidad, entonces tenemos las irregulares v hay también las eventuales,
que aparecenr cuando pueden.

Los periddicos estdn scmetidos al siguiente procesa: seleccion, adquisicion,
registro, clasificacién, catalogacion y circulacion

SELECCION

Dentro del mundo de los periédicos el bibliotecaric debe andar muy lis-
to pues hay nacimientos, cambios, muertes., Algunos tienen un paso metes-
rico: aparecen, brillan por un breve tiempo y mueren violentamente. Otros
cambian de titulo, de director, de periodicidad, formato, etc. A través de to-
da esta variabilidad el hibliotecario debe perseguir lo mejor, lo mas itil al lec-
tor en relacion al momento, al ambiente v a la necesidad. Tendran preferen-
cia las revistas y periddicos representativos de los méas importantes campos
del pensamiento v de la accién: de cultura general tanto nacional como ex-
tranjera, de artes y letras, de divulgacién cientifica, historia, educacién, de su-
cesos mundiales v locales. de recreacién, etc.

En esta lahor de seleccién debe primar un criterio de bien entendida mo-
ralidad.

ADQUISICION

Fi tipo de biblioteca y el tipo de demanda son los factores que se tendran
en cuenta para determinar la cantidad v la calidad del material que se debe
comprar. Una biblioteca pequefia con un presupuesto limitado no podra ha-
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cer todas las adquisiciones que su entusiasmo y su afin de superacion le su-
gieran, pero dentro de su modestia puede obtener considerable nimero de dia-
rios v revistas de excelente contenido, por medio de suscripciones a las casas
editoras o agencias, por donativos de personas amantes de la cultura, o por
otros medios que el bibliotecario crea convenienfes.

REGISTRO

Adquiridas las revistas vy otros periédicos se procede a su registro. Esta
operacién consiste en llevar la historia completa de cada uno desde que lle-
ga a la biblioteca hasta su retiro. La ficha de registro es un comprobante,
algo asi como la partida de bautismo y defuncién a la vez. Esta importan-
te operacidn se realiza en tarjetas especiales, de distintos tipos.

Tarjetas para registro de diarios. Son tarjetas de cartulina de 15x 10
cm. Anverso. Esta dividide en 372 cuadritos, con un borde superior ancho
para el nombre det periodico, del director, ¥ para el aflo. Estas tarjetas pue-
den ser impresas o hechas a mano.
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Reverso. Tiene espacio para los datos referentes at imprenta, direccién,
precios, del ejemplar suelto, de la suseripcién vy “Observaciones™.

Manera de hacer el registro.—Se escribe el nombre del periédico en el
anverso, a las dos vueltas de rodillo del borde superior izquierdo v a los cinco
espacios del margen. 5i el nombre comienza con un articulo se escribe con
letra maydscula la palabra que le sigue; inmediatamente debajo ¢l nombre del
director, o, si no lo hubiera, el del jefe de redaccion. En el dngulo superior
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derecho se anota el afio cronolégico. Luego se marca con una aspa () el
cuadrito correspondiente al dia y al mes del periédico recibido, con un lapiz
de buena calidad. Se dejan en blanco los cuadritos de los ejemplares que
no hubieran llegado para hacer el reclamo debido. Algunos diarios, no sa-
len los domingos, u otro dia, en este caso se anula el cuadrito respectivo con
una rayita horizontal {—).

En el reverso de la misma tarjeta se anota el nombre de la imprenta don-
de se edité el diario; la direccion de la persona responsable; el precio; los




afios de vida del peri6édico; bajo “Observaciones” los subtitulos o lemas, la
periodicidad; el ntumero de paginas, el tamafio del diario en centimetros, laz-
go y ancho. Los cambios de director, titulo, paginacién, periodicidad, etc.,
también se anotan en este lugar.

Estas tarjetas son anuales, debiendo archivarse al término de cada afio.
Se puede hacer también en ellas el registro de interdiarios, semanarios v, si
se quiere, quincenarios, porque mandarlas hacer especiales para cada caso
seria mas costoso y laboriose.

Tarjetas para registro de revistas.—Son del mismo tamafio que las an-
teriores, pero difieren en que tienen 78 cuadros; sicven para seis afios; hay
espacios para anotar los afios de vida de la revista; los afios cronologicos v
los indices si los tuviera.

Para los diarios se emplea una X en cada cuadrito, pero aqui es mas
conveniente escribir el nimere de la revista en el cuadro correspondiente al
mes y al afio de la misma. Los demas datos se consignan de la misma ma-
nera que para aquellos,

Estas tarjetas sirven para revistas mensuales, pero también se pueden
utilizar para bimestrales, trimestrales, semestrales, etc.

Color de las tarjetas.—las que se usan para diarios deben ser de un co-
lor distinto al de las tarjetas para revistas, asi se hacen facilmente diferen-
ciables,
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Arreglo de tarjetas.—Se ordenan todas juntag, alfabéticamente, y se guar-
dan en una caja o gavetero de caridn, madera o metal. Para hacer esta oz-
denacién se toma en cuenta la primera palabra del titulo, pere no el articulo.

Ejemplo:
La Abejita El Comercio
Alborada La Crénica
El Amigo del Hegar La Defensa
Brecha Efluvios, etc.

También, si se desea, se pueden separar las tarjetas de diarios y otros pe-
riodicos, de las de revistas, cuidando siempre de seguir el orden alfabético.

Guias.—Se necesitan guias de color, de cartulina gruesa, con pestafias
que sobresalgan lo suficiente para Jas Jetras indicadoras del alfabeto.

El cajoncite ordenado con las tarjetas y guias, presenta este aspecto:
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Lugar donde se guardan los diarios y revistas.—Se guardan en los estan-
tes destinados a este objeto, en orden alfabético, ordenados de abajo hacia
arriba —es decir, los niimeros antiguos debajo y los recientes encima— y de
izquierda a derecha. Los periédicos de formato grande pueden doblarse pa-
ra que no causen incomodidad ¥ no se deterioren al sobresalir del estante. Los
de formato muy pequefio, y por consiguiente susceptibles de extraviarse o con-
fundirse, deben guardarse dentro de cubiertas o pastas que los protejan.

Algunas bibliotecas emplean aparatos comodos y sencillos para el arre-
glo de diarios y revistas, que colocados en la sala de lectura favorecen el uso
de ellos.
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Soporte para revistas.—FEste soporte puede ser confeccionado por cual-
quier carpintero. Qcupa poco espacio y su costo no s muy elevado; puede
contener de 30 a 40 revistas, colocadas en posicién vertical para leer facil-
mente los titulos. Los hay de variados tamafios segin el tipo de biblioteca;
para una pequefia o mediana nos parece que serla Gatil un soporte de 1 mt
20 ¢m. de alto por 0 mt. 85 ¢m. de ancho.

Soporte para diarios.—Consta de dos, tres o mas varillas de madera o de
metal, en las gue se colocan los diarios del mes. Cada varilla es como un
prendedor gue sostiene firmemente los diarios (véase el detalle adjunto}. Si
hay muchos periddicos no hay mas que aumentar el nimero de varillas,
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Encuadernacién.—Al completarse el afio o el volumen se mandaran en-
cuadernar los diarios y revistas, cuidando que no resulten muy voluminosos
porque su peso impediria el facil manejo,

Microfilm.—Existe un procedimiente muy nuevo que consiste en fotogra-
fiar los periédicos, en un tamaho muy reducido, de manera que, grandes co-
leccienes que ocupaban considerable espacio, quepan facilmente en un peque~
fio cajon. En la actualidad el manejo de periddicos es dificultaso por la mala
calidad del papel que se rompe, las letras que se borran y se decoloran.

Colocacidon de marcas de propiedad.—Se colocan en dos paginas dife-~
rentes. Para esto puede usarse el corriente sello de jebe, aunque tiene la des-
ventaja de borrarse con cierta facilidad. En cambio, el sello en relieve es
mucho mejor porgue las letras en relieve muy dificilmente se pueden hacer
desaparecer.

CLASIFICACION *

En la pequefia biblioteca donde hay pocas revistas y diarios, no es de
suma urgencia emplear una clasificacién estricta, puesto que los lectores no
tendrén ninguna dificultad en localizatlos en los estantes o soportes, dado su

*  Para ests proceso, asi como para los siguientes véase el articulo de la Srta. Carmen
Ortiz de Zevallos: “Reglas Flementales para organizar una Biblioteca Peguefia”, en la re-
vista "Fénix”, Lima, 1944 De 1, pp. 28-45.
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escaso namero. Sin embargo, cabe recomendar la clasificacién decimal de
Melvil Dewey, tan extendida por toda spartes.

050 Periédicos gencrales
051 Aumericanos

052 Ingleses

053 Alemanes

054 Franceses

055 1talianos

056 FEspaiioies

057 Eslavos

058 Fscandinavos

059 Otras lenguas.

Para revistas y periédicos generales del Perti, se ha escogido este nime-
ro de clasificacion: 056.5,
El nimere de clasificacidn se anota en el dorso del volumen; en el rever-

so de la portada del mismo; en las fichas def Catalogo General y en la tarje-
ta de préstamo.

CATALOGACION

Si es importante la catalogacién de periédicos, igualmente lo es la de los
articulos de valor que ellos publican; de este modo se conocen todos los ele-
mentos con que cuenta la biblioteca. Por esio, las publicaciones periadicas

de todo tipo estaran representadas en el Catilogo por medio de fichas que
den razén de su existencia.

Ficha principal.—Es la que contiene todos los datos. Es cerrada si la

revista o periédico ya no se edita mas; abierta si aim esta en curso de publi-
cacién.

Ficha cerrada

Esta ficha corresponde a la revista "Amauta” que cesd de publicarse en
1930. Para su confeccidn se siguen las rzglas generales de la catalogacidn
de libros, con pequefias diferencias. En el angulo superior izquierdo va la
notacion. Se entra por titulo y se usa el parrafo francés; a continuacién los
subtitulos si los hay; los afios de vida de la revista separados por un guién {-},
luego el afio cronolégico en que empezd a publicarse y el afio en que cesé,
separados por otro guion; los cuatro espacios reglamentarios; la ciudad, la
casa editora y los afios. B la otra linea la colacidén con el detalle de los to-
mos, ilustraciones, laminas retratos, etc., tambi¢n ¢l tamafio de la revista en
centimetros, y la periodicidad si es que no esta indicada en el titulo. Se de-
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P056.5
A48

Amauta; revista mensual de doectrina, li-
teratura, arte, polémica. Afio 1-4.
get, 1926-get. 1930. Lima, Edito-
rial Minerva, 1926-1930.

6 t. 4lus,., lams,, retratos. 24,5

34,0 om.

Publicacidn suspendida: jun, nov.

1927 ago. 1928, )
Fundador y director: J., C, Mariate-

gui.,
O

ja un espacio correspondiente a dos vueltas de rodillo v se escriben las anota-
ciones que se consideren iitiles.

Ficha abierta

Este modelo corresponde a la revista “El Arquitecto Peruano’; es ficha
abierta porque continia publicandose. Por esta razén sélo se indican los afios
de st iniciacién (aflo de vida v aflo cronolégico) dejando espacio para llenar-
lo cuando cese. En una anotacién se ha indicade el nombre del director y en
otra los nimeros que faltan. A veces sucede que son mas los que faltan que

PO06.O
A7

El Arquitecto Peruanoj revista mensual
de construccidn y decoracidn inte-
rior. Afio 1—
lima, Impresoc en los talleres de 1la
Empresa Grifica T. Scheuch S.A,,
1937-
t. ilus,, lams., retrates. 29 cm,

Director: Fernando Belafinde Terry,

O
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los gque se posee; en este caso se pone una nota que dice: La Biblioteca tiene,
debajo de ésta los nimeros o los afios que hay.

Fichas analiticas.—Hay articulos en las publicaciones periddicas, que me-
recen destacarse, por su calidad. para hacerles conocer al pablico. Esta la-
bor se realiza mediante las fichas analiticas, gque. segin los casos, pueden ser
de autor, titalo o asunto.

Fichas analiticas de revista

Bl Centenario de Flors Tristan
Alayza Paz Soldan, Luis R
El Centenario de Flora Tristan.

{Bn Turismo., Lima, 1944. No, 101).

De titulo

Alayza Paz Soldan, Luis ,
El Centenario de Flora Tristan.

{2n Turismo, Lima, 1944. No. 101).

De autor
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PLORA TRISTANW
Alayza Paz Soldin, Luis ,
El Centenario de Flora Tristan,

(En Turismo. Lima, 1944. No. 101},

De asunto
Ficha analitica de diario

Porras Barrenechea, Rall
Viaje de Carlos Pareja.

(En Ia Prensa. Lima, 23 de maya,
1934).,

O

Arreglo de fichas en el Catélogo.—Exactamente igual que las de libros;
es decir un arreglo segin estricto orden alfabético,

FOLLETOS

La sefiorita Emma Hance dice: "Los folletos de hoy son los libres de
mafiana’’, con lo cual nos esth indicando la razén de su importancia: su ac-

tualidad.
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Aunque hay muchos folletos desprovistos de interés para el publico; en
cambio, hay otros de gran valor a los que se debe prestar toda la atencion
que merecen.

El lector de folletos no tiene que manejar pesados voliimenes, no se dis-
trae pasando paginas innecesarias, ni lo atraen avisos de otra indole. A esto
se unen su bajo costo, su poco peso y el pequefio espacio que ocupan. Ve~
mos pues que existen varios factores que hablan en su favor.

Folletos que deben preferirse.—1Ina biblioteca publica debe poseer toda
clase de folletos, por lo mismo que acuden lectores de toda condicién v ha-
cen consulfas sobre todos los temas imaginables: literatura, ciencias, sociolo-
gia, educacidn, arte, historia, religién, etc. En cambio, una biblioteca espe~
cializada preferird todos Jos folletos de su especialidad y los relacionados a
ella.

Muchas veces un folleto recibido y consultado a tiempo puede prestar
servicios de incalculable valor,

Dénde adquirirlos.—La mayoria de las veces llegan como obsequio, otras
por canje y, regularmente, por compra. Suelen editar folletos las sociedades
cientificas, filantrépicas y culturales; los colegios y universidades; las compa-
fiias comerciales, de navegacitn, aéreas, feirocarrileras; las sedes de partidos
politicos; v también son obra de autores individuales.

ARREGLO

Algunas Bibliotecas no establecen diferencia entre libros vy folletos, por
consiguiente los clasifican y catalogan como tales: otras los dejan de lado
porque no les conceden impertancia. Nosotros seguirentos el sistema que es-
ta méas de acuerdo con nuestra realidad.

Si tenemos, como sucede en muchas bibliotecas, una cantidad de folie-
tos axrumados por ahi, lo primero que debemos hacer es Hevarlos a nuestra
mesa de trabajo, examinarlos cuidadosamente y formar tres grupos con ellos:

i*—Folletos que a primera vista son valiosos vy dignos de formar parte
de los fondos permanentes de la Biblioteca. Estos serdn tratados exactamen-
te como libros.

22— Folletos considerados como inservibles. Estos se eliminan,

3*~Folletos que tienen un valor temporal. Seran preparades inmediata-
mente y colocados en su lugar dentro del archivador vertical, o en las cajas
de Folletos.

Cada uno de estos sera sometido al siguiente procedimiento:
1..—Registro. En una ficha (12.5x7.5} se consigna el nombre del au-

tor, el titulo, ciudad, editor y afio de publicacién. El conjunto de todas las
fichas forma ¢l registro de folletos.
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2.—Fn el margen izquierdo del folleto, horizontal a él v hacia el centro
se pone la fecha de recibo o la fecha en que se guarda en el archivador. En
el angulo superior izquierdo las leiras A. V. (Archivader Vertical}, dejando
sitio para el encabezamiento.

3.—Encabezamientos o epigrafes. Se escriben con lapiz de buena cali~
dad. mejor que con tinta, porque a veces es necesario cambiarlos cuando el uso
aconseje una nueva interpretacién. Para escoger el encabezamiento adecua-
do se examinaré previamente el contenido del folleto, porque si nos limitamos
exclusivamente al titulo, corremos el riesgo de equivocarnos, porque la mayo-
ria de las veces es engafioso.

Se cuidarz de que los epigrafes seen sencillos, familiares, que interpre-
ten el contenide lo méas especificamente posible para que los lectores de tipo
medio puedan comprenderlos: de lo contrario se sentitian cohibides al encon-
trarse con términos demasiado técnicos y elevados.

4.~ Referencias. Son necesarias las referencias de “véase” y de ‘véase
también’’, para coordinar v acercar los encabezamientos,

Referencia de véase

AGRONOMIA
yéasge

AGRICULTURA

O

La referencia de "véase"”, nos indica que si buscamos en el catalogo el
término AGRONOMIA, no lo encontraremos, pero si el término AGRICUL-
TURA que es similar al otro.
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Referencia de véase también

EDUCACION
véase también

PAIDOLOGIA

O

La referencia de ‘vease también” nos indica que se emplea el término
EDUCACION, pero que también podemos ver PAIDOLOGIA; ambos son

epigrafes o encabezamientas.

5.—Registro de encabezamientos. Las fichas de encabezamientos iran
al Catalogo para gue el piblico se entere de la existencia de esos folletes.  Con
las copias se formara el registro de encabezamientos, para control interno de
la Biblioteca, arreglado en el mismo orden en que estan colocados los folle-
tos en el archivadar.

Tanto en las fichas de registro como en las del Catalogo se cuidara de
poner las letras A. V., en el angulo superior izquierdo.

El Archivador Vertical.—Es un mueble de madera o metal, puede tener
una sola gaveta o varias, de tamafio adecuado para que los folletos de forma-
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to grande entren cémodamente. Como se arreglan en posicién vertical, por
eso ge Hama a este mueble archivador vertical.

Dentro de estas gavetas se guardan los folletos, agrupados por materias,
protegidos por gruesas carpetas de cartulina, provistas de pestafias para es~
cribir los encabezamientos con tinta china, y las divisiones si las hubiera. Ca-
da carpeta o “felder’” puede contener 10, 20 o mas folletos: los grandes se
celocan horizontales y los pequefios verticales en hileras dobles o triples. La
ordenacién es alfabética por materias.

Grupo de folletos en una gaveta del archivador vertical.

o=

o

Otra manera de guardar folletos.— Algunos bibliotecarics prefieren usar
cajas de cartén grueso o madera liviana para guardarlos agrupados por ma-

\d___-a

Caja abierta Caja cerrada
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terias. En este caso conviene escribir en un sitio visible de la caja la mate-
ria y el nimero de clasificacion.

Circulacion.—La circulacion de folletos es similar a la de libros. El ar-
chivador puede estar abierto al pablico en la sala de consultas.
Para el servicio de préstamo a domicilio se puede usar esta cédula.

FOLLETOS | —

PRESTATAKID % YEROH

Modelo usado en la Biblioteca de la Escuela de Servicio Social del Perd.
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Revisicn.—Cada cierto tiempo se hard una revision del archivador verti-
cal, o de las cajas de folletos, para retirar los folletos que hayan dejado de
ser Utiles y también los deteriorados; asi se obtiene espacio para los nuevos
que llegan.

Recortes, ilustraciones. bibliografias.—Ademés de folletos, se puede in-
cluir en el archivador vertical una interesante seccién de recortes e ilustracio-
nes que se ohiienen de revistas, diarios, folletos, ejemplares duplicados, in-
completos o fuera de use. También las bibliografias forman parte de este
material, que tiene en potencia mucho valer v que, adecuadamente preparado
se ceavierfe en poderoso auxiliar de los libros.

BIBLIOGRAFIA CONSULTADA

AKERS, SUSAN GREY: Simple Lbrary cataloging 2 ed. Chicage. A L. AL 1933,

CONDIT, LESTER: A Pampblet zbout pampllets. Chicago, The University of Chicago
Press, 1940,

FELLOWS, DORCAS: Cataloging rules. New York, The H. Wilson Company. 1926,
GABLE, 1. HARRIS: Manual of serials work, Chicago, A, L. A, 1927

IRELAND, NORMA OLIN: The Phamphlet file in school, college and public libraries. Bos-
tont, 1937,

MAC NAIR, MARY WILSON: Guide to the cataloging of periodicals. Washington, Uni-
ted States Government printing office, 1941,

MANM, MARGARET: Introduction to cataloging and the classification of books. Chicage,
A L. A, 1943,

MOSHIER. MARION L.: The small public library. Chicago, A. L. A., 1942,
MODELOS DE EQUIPO BIBLIOTECARIO: Gaylord Bros., Inc, Stockton, California.
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LINA DE LAS PRIMERAS POLEMICAS SOBRE EL NUEVQ MUNDO

Por ANTONELLO GERBI

1.—FE]1 Hypomnema Apologeticum.
2.—E]l filologo Tusto Lipsio.
3.—El escrito incriminade: Lovanium.
4,—La reaccion de Diego de Leon Pinelo.
5.—Apolegia de San Marcos v de la cultura americana.
6.~Justo Lipsio v el Nuevo Mundo.
7.—Justo Lipsio v los indigenas precolombinos.
%.—TJusto Lipsio v la América Espafola.
9,—Justo Lipsio y la América futura.
10.—Caracter propio del afaque de Diego de Ledn Pinelo.
il.—La Inquisicién v los Pinelo.
12.—Vincelos d2 alecte en la familia Pinele.
13.—Juan de Cirdenas v los Pinelo frente a los indios v a los incicos.
14, _Exaliacién de la civilizacién de Lima.
15.—San Marcos v la Inmaculada Concepcidn.
16.—La Inmacuiada Concepadn v Iz fanilia Pinelo.
17.—Una dltima precaucion de Don Diego.
18.—Elegios de los contemporineos.

19.—Olvido de los péstercs.

Fuentes consultedns
APENIHCES:

A) Justo Lipsio v la Inguisicion de Lima.
B) Justo Lipsto y la apelogia de Ja cultura mwexicana por Hguiara v BEguren.
Mot iconcgrafica.

DOCUMENTCOS INEDITOS:

PORRAS BARRENWECHERA, Raul, El Testamento de Dicge de Lean Pinelo.
Digge Lopez de Leon, Testamento fecho en Lima el §-3-1644,
Pivge de Lega Pinelo, Testamento fecho en Lima ef 21-4-1652,
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Emblema de la portada del Hypomnema Apologeticum
por Diego de Leén Pinelo
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1.—FE! Hypomnema Apologeticum.

El curioso emblema reproducido en la lamina exorna la falsa caratula de
un libro impreso en Lima en 1648, uno de cuyos ejemplares ha sido reciente-
mente adquirido por la Biblioteca Nacional. Su autor es Diego de Leén Pi-
nelo, —hermaneo menor del famoso biblidgrafo v panegirista del Nueve Mun-
do, Antonio de Leén Pinelo,— profesor de derecho candnico de la Universi~
dad de San Marcos, Fiscal de la Real Cancilleria y, mas tarde, Patrono de los
Naturales del Perii®. A primera vista, ¢! titulo de la obra desconcierta v ahu-
yenta con su pedantismo magisterial: Flypomnema apologeticum pro Regali
Academia Limensi in Lipsianam periodum. etc., pero traducido va suena mas
familiar v casi atrayente: Nofas en defensa de la Real Universidad de Lima.
contra un pasaje de Justo Lipsio. En efecto, aclara el autor, hacia el fin de
su escrito (pag. 365 de la numeracidon marginal), gue no ha sido su intencién
escribir una apologia de Ia Universidad de Lima, porque su adversario en rea-
lidad no la ha atacado. Se ha olvidado sencillamente de su existencia. Die-
go de Ledén Pinelo, pues, ha intitulado su réplica “"no una Apologia, sino un
Hypomnema Apologético, o sea una glosa”, un apunte promemoria.

Sin embargo, como a menudo acontece. en el calor de la controversia, el
mero apunte para subsanar la omisién de Justo Lipsio se ha hinchado en for-
ma desmedida, convirtiéndose en un verdadero panecgirico de la Universidad
de San Marcos, y, por implicacion, de las glorias cientificas y literarias del
Nuevo Mundo. La divisa del emblema es, en efecte, de las mas altisonantes:
alrededor de una burda representacién geografica de mares, montes e islas se
lee: "El Nuevo Mundo es cada dia mas grande”, y en una cinta que se desen-

* De probable origen italiane, ¥ nieto de hebreos, Diego de Ledn Pinelo nacié en Cér-

daba (Tucuman) no en 1610, como escriben los antiguos hidgrafos. sing probablemence en-
we 1606 v 1608: v. doc. en EGUIGUREN, L. A.. Diccionaric Historico Cronoldgico de la
{niversidad de San Marcos, 1T {Lima, 1940}, 581; el P. ANGULO, Sane Rosa do Santa
Maria, Bstudie bibliogrilice, Lima, 1917, 17, lo copsidera nacide “acase por el afio de
16067 LEWIN, B., Los Leon Pinclo, Buencs Alres, 1942, 26, "a fines de 1603 o a princi-
mos de 16067, Vine a Lina en 1627, Dstudid en Salamenca desde 1628 hasta 1632, coun-
do, por falta de recurses, tuvo que regresar o la patvin, después de haber obtenide el grado
Je bachiller en Canones v Leves. Se doctord en derecns candnico, ¥ se recibis de abogado
en 1630 (fué sustituto en la citedra de Codigo durante seis meses en 1633}, Ensefiaba en
San Marcos en 1639, sivndo nombrade crdinario de “prima de cénoues”, o sea de derecho
candnico en 1647. Era fiscal del Tribunal de Cruzada en 1651 (VARGAS UGARTE, R..
Mannacritas Perpaans del Archivo de Indizs, 11, Lima, 1938, 117}, Fiscal del Crimen en 1656
{(VARGAS UGARTE, R, Manuscritos Pervancs en las Bibliofecas del Extranjero, 1. Lima,
1933, 158}; asesor legal de conventos y virreyes, Rector de la Universidad de San Marcos
en 1656 v 1657, y en el mismo afio. 1656, Protector General de los Maturales. Fn 1660
spovaba v documentaba. o, segin otros, rectificaba, la denuncia de d. Juan de FPadilla sobre
Ios padecimientos y extorsiones sufridas por los indios. Enr 1664 dejaba la catedra de Pri-
ma de Leyes y era nombrado “fiscal protector general de Jos indios con garnacha en esta
Real Andicncia” (MUGABURLI Jos. v Feo. de. Diario de Lima, 1640-1804, 1 {Lima, 1917},
104-71; v en 1668 asesor general del Virrey. Muridé en marzo de 1671,
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vuelve del emblema v se dirige serpentzando hacia una imager del sol radian-
te: "Hoy surjo a {iluminar) todas las gentes, como tit (Sol} ",

Dcs epigrafes en disticos latinos repiten v desarrollan el misme concep-
to. El primex distico repite mas bien las propias palabras de la divisa: "He
aqui que hoy yo mismo surjo come ti (Sol), uno para todos, mientras el Nue-
vo Mundo se hace cada dia mas grande”. Bl segundo resume en el hexémetro
la idea y las palabras del pentametro precedente: "He aqul que se hate pre-
sente el Mueve Mundo comin a los mortales”, pers no es del todo claro en
st pentametiro: Non tamen a simili qui venit Orbe liber” .

Vale la pena, pues, de echar un vistazo mas alla del froxtispicio v pene-
trar a través de las apretadas paginas de un latin bastante duro. premioso y
constelado de citas eruditzs, — para reconocer en la réplica de Diege de Leén
Pinelo, anterior en casi un siglo a la defensa del P. Peijdo de Ia “excelencia
de los ingenios americanos”, una de las primeras. ¢ quizds absolutzmente Ia
primera reivindicacidn de la dignidad de los estudios americanes, contra las
insinuaciones o las omisiones malicinsas de un sabio europeo.

2.~ FEl Filslogo justo Lipsio.

El belga Justo Lipsio (1547-1606) habia sido un gran latinista, un profe-
sor incansable v, con sus ediciones ¢riticas de Séneca y de Tacito, uno de los
fundadores de la filologia moderna. Habiendo vivido en ¢l peor periedo de
las guerras de religion, sus titubeos y sucesivas “conversiones” y arrepenti-
mientos causaron alternativamente escédndale y entusiasmo en el uno y en el
otro ¢campo, y proporcionaron mas tarde la materia de faciles sarcasmos a los

librepensadores. Catélico y casi jesvita en su juventud, se adhirié a la Igle-

sia Luterana cuando fué nombrado profesor en lena. v a la Religion Reforma-

da Calvinisia durante el fecundo oncenic de su profesorado en Leyda. Pere
en 1590, habiendo dejado Leyda bajo un pretexto, volvia 2n Maguncia al re-
gazo de la Igiesia Romana, y en seguida conseguia una catedra en Lovaiza,
sin cbligacion de dictar cursos, v con la posibilidad, pues, de dedicarse a sus
estudios arqueoiégices {De Militia Romana, 1585), a escritos hagiograficos en

2 e agui al Nueve Munde, comin (o sea, ablerto} a los mortales, el que todavia
no ¢z independiente {en ¢ sentido cultural}) de un murdo simil {el Viejo)'. También se
podria pensar gue el pentametrs contuviese un doble sentido ("MNo asi el libro gue viene
de un munde simil'), si razoges métricas {ia § de fber, Jibre, s largs, pero la ¢ de fiber, libro,
es breve} no se opusicran.  Pienso, mas bien, gue Diegoe de Leén Pinclo tuvicse cn la mente,
al componer su torturade distico, una frase de su hermane en el Prélogo del Epifome de la
Eibticicca Oriental y Occidental (1639); alli donde dice gue en un sigio tan erudifo es nece-
sario “hazer el estudio ulirpmarine, y gue bucle la pluma a reglones tun remolas, gue ni mi-
nime Vasallage ceconozcan a los ingenios desta parte del Orbe que con felices purtos la enri-
guecen de libres”. Y se puede también recordar, sobre las huellas de Peralta vy Barnuevo,
que el sector zodiacal del Leon era en la anligua astrencmia la casa del Sof. Demasiado li-
bre, ciertemente, s la traduccion de EGUIGUREN (Dice, Hise. Cronol., cit,, 426), que en
el dspero distico descubre "chispazos del genio de Pinelo, adivinando la promisidn democrd-
tica de América’,
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honor del culto de Maria (1603-4) v a la historiografia oficial por encargo del
Rey de Espaiia.

Muchos rasgos tipicos del humanista del primer Renacimiento reaparecen
en ¢él, cast indiferente a los problemas de la conciencia, mas melancslico que
apagionado, aspero en la polémica {murid de un célico hepitico), absorto en
el estrechos mundo de los textos latinos, de las variantes v de las menudencias
anticuarias, y orguileso de su doctrina, de la que alardeaba y se ufanaba con
frases casi de acrébata v prestidigitador: desafiaba a ser interrogado sobre
cualquier pasaje de Tacito, con un pufial apuntado sobre el pecho, que el exa-
minadeor podia hundir si fallaba . Aan en sus postrimerias, barruntando el ata-
que que habria en breve de conducirio a la tumba, el impenitente latinista gri-
taba un macabro chiste: “Ad lectum! ad Lethum!”, A la cama, a la muerte!

Mas tarde, la leyenda de su erudicidén alcanzéd extremos grotescos: se
parrd que habia compuesto una obra el mismo dia en que nacid: v hombres
doctos discutieron sutilmente cdémo esto debia entenderse, sosteniendo Nicio
Eritreo que la anécdota se referia al primer dia de su vida racional vy que la
obra era una poesia. Pero, con mayor cordura contesté el Tio Toby a Yo-
rick, quien le citaba aquella prueba extraordinaria de precocidad del lactante
Lipsio: “"Hubieran debido limpiarlo, ¥ no hablar mas del asunto™ *.

En su tratado de politica, —mediocre e incongruo conglomerado, o mejor,
centén, como lo lama el mismo Lipsio v como lo calificé Montaigne ®, de ideas
estoicas, tacitianas y maquiavélicas, pero dedicado por el autor al Emperador
v a todos los reves v principes de la tierra,— puramente por celo v énfasis li-
terario, justo Lipsio, que vivia entonces en la libre v toleranie Holanda, ex-
hortaba a extirpar a los heterodoxos cen el hierro y con el fuega. Y a las ob-
servaciones de las autoridades contestaba en efecto que la frase incriminada
“Ure, seca”, "Quema, corta”, no era otra cosa en su intencidn gue una vigo-
rosa metafora sacada del arte medica... o

No sin razdn. Pedro Bavle, el gran defensor de la tolerancia filoséfica v
religinsa, se lanza contra estas “absurdas tergiversaciones”, v juzga el libro en
% Su pretension de conocer a Thcito mejor gue el mismo Thacito, v su idolatria” per
el historiador latine ye fueron satirizadas por Traiane BOCCALINI {1612}, en o XXIHI v
en ol EXXXVI de sus Relafos de! Parnaso (Primera Centuria). respectivamente.

1 STERNE, Lawrence, The Life and Opinicns of Tristram Sharndy, cap. 163, ed. Lon-
dres, 1817, 381.

5 Hay centomes "que s¢ publican como centones” y que demussien el ingemio del
compilador, “como hize Lipsio en aquel docto v trabajoso tejide de su Politica” (Essais, 1.
26, ed. Pléiade, 159).

¢ En ¢l De Una Religione Adverses Diafogistam liber, in quo tria capita Lbri quarti
Politicorum cxplicantur, Amberes, Plantin-Moretus, 1604 {1 edic., 15903, Juste LIPSIO la-
menta y trata de justificar la imprudente expresién: “Quema, Corta; Oh palabras nacidas
en voa tempestad! (jala hubieran perecido ellas v la misma piurma cuando las escribi. Y,
sin embarge, si las consideramos racionalmente, fen qué pecan? Se trata de una expresicn
sacada de los nsos de la medicina antigua, que cortaban en una élcera o en una herida, ¥
después para detener la sangre quemaban. .. ;Qué es, pues. lo que quiero? No, ciertamente.
enviar a todos en seguida al fierro v al feego, oh buen lector, no. sino que cada uno sca
constredido v castigade scgin la medida de su delito™,
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que estan contenidas come la peor entre las obras de Lipsio ™. “exceptuando los
ridiculos cuentos y las insulsas poesias que, envejecido y reblandecido, escri-
hié sobre algunas Capiilas de la Virgen”. De esta devocidn senil de Lipsio,
Bavle habla también en una carta a Minutoli (1 de mayo de 1673), recordan-
do con sarcasmo que el filélogo colgé come ex-vote una pluma de plata fren-
te al altar de la Virgen por &l ensalzada, v glosando malignamente en una
nota, que, segin comentario del mismao Lipsio a un verso de Ausonio, tam-
bien “les Putains consécraient guelque chose & quelgue Divinité”

3. —FEl escrifo incriminado: * Lovanium”™.

Hacia el fin de su vida, Justo Lipsio acometia ia redaccién de una bisto-
ria general del Brabante, v, como introduccién a ella, eseribia una historia de
la jlustre ciudad de Lovaina, a 16 kilémetros de la cual habia nacide {en la
aldea de Overyssche), en la que residié de 1592 hasta su muerte y donde, por
suptesto, tiene hoy su estatua de bronce.

Lovaina kabia sido la capital del Brabante hasta que., a fines del siglo
X1V, después de feroces luchas intestinas, decayd siende superada por Bru-
selas, gue alcanzd pronte el rango de capital. Pero Lovaina sustiluia pronto
a su pasada grandeza politica v econdmica urna nueva razén de gioria con la
fundacién (1425} de su ilustre Universidad, que, bajo la influencia de Eras-
mo, crecia en renombre v esplendor v Hegaba & contar 2n su apogeo, en tiem-
pos de [uste Lipsio, mas de seis mil estudiantes. Principes vy soberanos iban
entonces a escuchar sus lecciones como a un especticulo. Tl Archiduque Al
berto y su esposa, la Infanta Isabella, curicsos de ver v oir a aquel monstruo
de ciencia, “llevaron la Corte al Colegio™ (Moréri}.

El anciano humanista podia, pues, hacer confluir en la historia de Lo-
vaina su carvifio por su tierra natal, la gratitud por los honores tributados a
su saber y ¢l orgullo de ser una de las mayores columuas de la Universidad a
la que la ciudad debia su nueva vida v su fama mas alta.

Por ello no sorprende que la obra le resultase una de las mejores; que,
editada en 1605 en Amberes *, fuese reimpresa varias veces, —ose recuerda una

7 Tanbién MORERT juagaba Ins Polificornm libri VI como ana de lzs peares cobras
de Lipsio. junfo a la tercera genturia de los carias.

B Lettres en tas Oeveres Deorses, L Toye, 1737, IV, 592, col. 2. Acerca <dei opiso-
dio de 1a pluma. LIPSIL L, Diva Viege Halivass, Beacficia cius of miracula fide atque or-
dine descripfa, Amberes. Plantin-Moretus, 1605 (el cap, XXXV v ditime recoerda que to-
do le debe y le comsagra como, dos ados anies, Jo “pluma de plety suspendida on o iglesas
frente a ta sltar”, po 811, v v tambicn BAYLE, 1. Dictioanaiee Historique e Crifiguc,
Basilen, 1741, W11 123 Otros ztsgques a Lipsia, por s incenstanela religiosa, v especial
mente por stoakima cotversion al catolicisme. se encvenivan en las obras de Bavie v, los
Indices Alfabéticos).

" Diego de LEON PINELO cabe que Lovanio es lu dllima obra de Lipsio. pero cree
gue éste haya muerto en 139 hasindose en el epiiafio de fa lapida sepuleral {op. cit. p
76). Ei errov (Lipsio murio en 1606) se debe guizds @l hecho de gue Lipsic compuso ¢l
misme su cpitafio v lo publicd cuando todavia estaba vive (BAYLE, Reponsc aux guestions
d'un Provincial, cap. XX, in Qenvres Diverses, ¢ii, HI 5363,
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cuarta ediciéon de Wesel, 1671,— escapase enteramente a las criticas veneno-
sillas de Bayle; y todavia en el Setecientos fuera citada honrosamente en las
bibliografias historicas .

Imagina Justo Lipsio que mientras un dia va de paseo hacia Ia colina que
domina la vieja ciudad y contempla absorto los tejados y las altas agujas, un
extranjero le pide que le narre la historia v los fastos de la urbe.

Con jubilo acepta la invitacién, porque se trata de su patria v la de los
suvos, porgue es la sede de las Musas v de las artes que él cultiva: "y yo mis-
mo ;desde cuantos afos no ensefio o aprendo agqui?  Por cierto, el tema me
interesa, v deseo, atin mas, anhelo ensalzar la ciudad con mi ingenio, con mi
estiio y con mi voz. Y asi shora empiezo. Oh Musas, oh vozotras que pre-
sidis a los ingenios. .. ™" 11,

Con el favor de las Musas, Lipsic narta el origen del nombre de Lovai-
na, su fundacion normanda, la construccidon de las murallas, sus vicisitudes ba-
jo los dugues y reyes de Lorena: su prosperidad comercial e industrial en el
tiempo de las guildas y de los tejides de lana, sus riquezas y sus virfudes, y
sus hazafias bélicas, rebeliones v ruina por guerras ¢ incendios; y finalmente,
en el tercer libro, describe su Academia: la historia, la estructura adminisira-
tiva, los programas de estudios en Teologia, Derecho y Medicina.

4,—La reaccién de Diego de Ledn Pinelo.

Un ejemplar del libre Hegaba a Lima, y lo revisaba distraidamente al ter-
minar un dia del afio 1647 un maduro profesor de San Marcos, don Diego
de Leon Pinelo. La escena no puede describirse mejor que con sus mismas
palabras candorosas y pintorescas: “hojeaba una noche las obras de justo
Lipsio, cuando salté a mis ojos, que ya se cerraban por el cansancio, Ia titu-
lada Lovanio o sea descripcion de la plaza y de la Universidad, Sacudida de
golpe la somnolencia. me encanta el estilo, me dejo raptar por la elocuencia

1 Richard RAWLISON, gue hebitualmente es miay parco en clogios, escribe: “Esta es
una obra wvaliosa, ¥ es una verdadera lastima que mo tengamos sy continuocidn, la historia
de los Paises Bajos. durarte mucho tiempo prometida por el Antar” {4 Caralogue of fhe
Chief Historians of afl Nations, etc., que constituve el II wmo de A New Method of Sta-
dying Hisiory, ctc., Londres, 1728, 1I, 444). Esciibe en efecto Lipsio, en ¢l prelacio del
Tovaniim: “por lo deméas, confiess aue en la misma forma y casi con ia misma labor k-
biera podide escribir 1a historia del Brabante”.  Ya BOCCALINI lamentaba que Lipsio "gue
lenia un talento pobilisimo para escribir a la manera de Tacito las guercas civides de Flan-
des, tanto deseada (sic} por Ia Universidad de los Virtuosos”, se hubiera dedicado, en cam-
bio, a la mas pesada vy drida erudicion (Ragguagl di Parnaso. 1612, Cent. I, Ragg. XXIII,
ed. Venecia, 1037, 54},

10 ¢, po 3 Eon los cscritos de Lipsio son frecuentisimas las expresionss de férvi-
do amor por Lovaina. Baste citar aqui el pasaje de una carta autobiografica: "Luege volwi
a Lovaina, que 51 0 me eguivoco va a ser mi altbma v fatal morada. .. Me gusté la rest-
dencia, cuando ya mi edad iba declinanco v va habia perdide la salud. El suelde era me-
desto: pero el rey Fefipe lo aumenté v ademas me obsequio el titulo de historidgrafo saya™.
{Carta LXXXVI de la Cenfuria Tertia Miscelianea, Amberes, FPlantin-Moretus. 1605, p. 95}
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coma por una sirena, v seducido por Ja amenisima elegancia de las palabras,
llego poce a poco hasta el sexto capitulo, intitulado: Anfigua ejempio de Aca-
demias en el Uriente, y también en Eliopia. en Africa, en el Nucvo Mundo.
Imaginande que la fama de nuestra Academia (Liniversidad) de Lima, ya en-
tonces hubiese transpuesto los mares v log confines, anhelando de abrevarme
cen las alabanzas de un procer como Lipsio, me dediqué avdientemente a bus-
carlas. .. La lengua corria veloz como una saeta por los periodos v las pa-
labras: después de las escuelas de Atenas v de Rodas v 2l Museo de Alejan-
dria, cité la de los Brohmanes, reconocia come académicos a los Gimnosofis-
tas, a los Bonsos del Japén y los Abisinios del Africa... {Pero) ya se acer-
ca la Gitima linea de la enumeracidén y descripeién, y ni una sola palabra se
me habia ofrecide relativa a las Academias del Nuevo Mundoe, Decgpeio-
nado v aburride ya estaba por cerrar ¢l libro, cuando he aqui que de repente,
el sentide general de las palabras surge para acusar a Lipsio como rec, no de
un olvido, sino de una culpa méas grave. Asi escribe él: Y qué mas? Ire
al Nuevo Mundo? Alli de veras no hay sino barbarie”. .. Cubierto de rubos,
con los labios temblando por el intimo encio v vergiienza, "O Lipsiol —grité—
el caso te presenta ante mi como adversario. Contigo disputaré. Tuva es la
culpa, porque me has provocado, y sin excusas. .. ;No puede ser sabio el ciu-
dadano de cnalquier pais? ;Por qué entonces cubres de desdén una patria,
gue las naciones desean ansiosamente, hasta desgarrarla {(con las minas)? Ta
solo te excusaste de venir, como habrias podido, a este Nuevo Mundo™ *.

Es verdad gue en la frase siguiente, Justo Lipsio admite la existencia de

escuclas en los templos mexicanos. frecuentadas por adolescentes nobles: mas
esta media palinodia, apoyada en los textos de (Gdémara, esta "excepeidn’ a
la “regla” general de la barbarie americana no satisface al fogoso Pinelo:
“sin ninguna justa causa te has olvidado completamente de nuestro gimnasio
Peruano”. Aquellos de los mexicanos eran templos de idolos. Pero, de la
misma manera que los extranjeros no son atraidos a Lovaina por los edificios,
las praderas o las colinas, sino por Minerva y las Musas, asi Pinelo no des-
cribira el aspecto exterior de Lima, soberbia capital del Reino y del Nuevo
Munde, ni sus visibles esplendores (“un libro entero apenas bastaria para
contarlos™' ), ni el sitial solemne de Marte v de Mercurio, sino “su alma, la
Academia”, la Universidad que tiene @ San Mascos por patrono y tutor ',
12 0 ¢, 1.5 No obstante la réplica de Den Diego, 1 retérico e irdnico "iiré al Nue-
vo Mundol!” de Lipsic. tuve en los siglos una interminable secucla de ecos vy wvariaciones.
Baste recordar agui, por lu efinidsd de la cxpresion, la arrogante interrogacidon de Sidney
Srith: “en las cuatre partes del globo, jguidn lee un libro americano?’ (Hdinburgh Reviewr.
Jan, 1820: Coambridge Hist. of Ameeican Liter, 1, 207},

15 Wotese este nuevo punto de wvista: el Perd v Lima cxaltados no va por sus rique-
zes o vasleded, sioo por su cultwra.  (Véase, sin embargo, da n. 611 En otra parte del
Hypomnema sentencia Pinelo: "coalguier civdsd, atn ko mas ilustre, siempre se juzga por
su Universidad” {p. 72). Mas tarde [ué alorde comin de los criollos que Amévica era “mas
rica por sus ingenios gue por sus minas” (ver ejemplos de 1674, §705, 1730 v 1737 e
EGUIARA vy EGUREN, 1. ]. Prélogos a la Biblioteca Mexicana, 17535, ed. México, 1944,
1334, 140, 187: efr. ihi. 113).
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5.—Apologia de San Marcos y de la cultura americana.

Tomando como punto de partida esta réplica espontanea, el resto del ¥~
bro (al que siguen cinco breves disertaciones juridicas) ', describe en todos
sus detalles la organizacién interna, los programas, los edificios, las ceremo-~
nias, las votaciones secretas y los reglamentos de San Marces.

El sexto capitulo trata de la catedra de Quichua, privilegio singularisimo
de la Academia limense; ¢l séptimo enumera los emoclumentos correspondien~
tes a cada profesor; el décimo tercero los salarios del secretario, de los em-
pleados y hasta de los bedeles. ..

Pero, antes de espigar algunos otros pasajes curiosos, detengamonos un
momento sobre aquel contraste inicial. Justo Lipsio, en upa [rase incidental,
de pasada, y quizas aburrido él mismo por su fastidiosa enumeracion de es-
cuelas, academias y universidades, o deseaso de concluirla con una boutade
de facil efecto, califica de barbaro e inculto al mundo americano. No pier-
de tiempo en demostraciones. Da la cosa por conocida v resuelta. Entre €l
culto piblico al que se dirige el Lovanium, no habia. al parecer, dos opiniones
al respecto,

Pacos afios mas tarde el mismo Garcilaso de Ia Viega arremetia contra
esta calumnia. Al dedicar [a seganda parte de sus Comentarios a los indios,
a los mestizas v a los criolles det “"Grande v Riguisimo Imperio del Perd”, el
Inca proclamaba su capacidad intelectual, pero afiadia en una frase que pare-
ce casi encerrar una de aguelias discretas alusiones que le gustaba insinuar en
la frondosa elegancia de su prosa: 'y de camino es bhien, que entienda el
Munde Viejo, v Politico, que el Nuevo {a su parecer birbaro) no lo es, ni ha
sido, sino por falta de Cultura™ ¥. El nostélgico cusquefio, el primer expo-
nente de la civilizacidn literaria de América, jtenia quizas presente la injuria
del brabantino, o de algiin otro docto europec?. ..

El pasaje del Lovanio representaria, pues, en la interpretacidén que le dié
Pinelo, otro ejemplo del menosprecio por loes barbaros indigenas precolombi-
nos, extendido apresuradamente hasta cubzir las universidades y la cultura
en general del Nueve Mundo, hasta embestir a ciegas toda la naciente <ivili-
zacion hispanc-americana. El recuerdo de las escuelas de los mexicanos in-

11 Fx ovidente que estas disertaciones son del todo independientes de la polémica. v
casi ciertamente de fecha mas antigua. Justo Lipsio es citado en ellas varias veces, v siem-
pre como una auforidad (a hojas 30, parr. 15; b 37, p. 33 h. 49, p. 05 T 68, p. 125; h. 90,
p- 182 h. 91, p. 184 v h. 127, p. 276}, Pero Pinclo justifica su inclusién como piezas de
apoyo para su tesis, como comprobacién del alte grado de cultura de Tas Américas {p. 303).

vi - Prologo a la Historia General del Pertt (las aprobaciones estan fechadas 1613-4; la
priera edicion es de 1617; cito de la sequnda edicion de Madrid, 1722). Es curicso aquel
cpiteto de politico” aplicade al Viejo Mundo; quizds meramente en su sentida etimolégico
de “civilizade”, organizado en sociedad, en oposicion al munde nuevo, natural y barbaro “por
Fafta de cultura™; o quizas con alusion @ la teoria aristotélica gue hacia los barbaros natu-
ralmente sujetos a los civilizades. Pero ne olvidemos que Lipsio, fuern de los ambientes
eruditos, era conocido sobre todo coma escriter politice {(Polificorum iibei VI, 1589 Monita
et exempla politica, 1605, ete.).
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troduce una breve disonancia prontamente advertida por el limefio, pero no
perturba el juicio en esencia negativo del orgullose europeo. En suma, se po-
dria percibir en la frase de Justo Lipsio, que era por ese entonces histono-
grafo del Rey de Espafia y estaba en docta correspondencia con ¢! joven Que-
vedo vy con otros numeroses espafiales %, un eco de aquella arrogancia de la
metropoli para con los esfuerzos intelectuales de la colonia, tan espontinea y
candida que Lope de Vega creyo estar "muerto” cuando del “otro mundo”™
le llegd el armonioso acenio de Amarilis indiana; v cuyos ejemplos son tan co-
nocidos v tan frecuentes {hasta por lo mencs, a Llano Zapata), que las voces
en defensa de los hispano-americanos, como la de Feijde, sonaron casi sor-
prendentes vy parecieron una escandalosa paradoja, proveocando el entusiasmo
de los criollos.

Mas interesante es, sin embargo, observar la inmediata reaccién del li-
mefio. Ya consciente de su dignidad cientifica, el americano no calla frente
al vltrajante olvido del etropeo, Esecribe porque ha sido “provocade™, por-
que en dos palabras “ese erudite Lipsio” ha insultado indistintzmente todo
cuanto le es querido; v porque es justo que “un hijo combata por su madre,
en defensa de su honor v de su reputacién’’. Desilusionade cn su vanidad
de profesor, herido en su orgullo de ciudadane, Diego de Ledn Pinelo rebate
la acusacion con un despliegue provinciano de erundicién v con una exacta v
prolija descripeion de la mayor Academia del Nuevo Mundo. No denigra las
instituciones analogas del Viejo Mundo; no pretende primados absaidos; ni
reivindica preferencias de la Naturaleza, ni prioridades cronologicas. Su ar-
gumento es todo €l objetivo. La Universidad de San Marcos, por el simple
hecho de su existencia, desmiente las calumnias del fildlogo de Lovaina.

6.—Justo Lipsio i el Nuevo Mundo.

En este punto, sin embargo, una prequnta se impone.  :Hra en realidad
Justo Lipsio un denigrador de América, de sus estirpes v de su culiura?  ;la
frose ofensiva confra In que se lanza Pinelo representa la expresidn dehinitiva
de su pensamiento? ;O es ace=o un desabogo ccasional? ;Y es correcta la
interpretacion gue Don Diego da de ella?  En suma: jCudl eea la actited de
jusio Lipsio frente al Nuevo Mundo?. .. La digresion cs indispensable.  Se-
ré guizéds algo larga porgue les obras ded belga son bastante numercsas.  Pe-
to esperamos resulte de cierto interés en un circulo méas smplio que aquel de
la polémica que la ha provocado.

Apenas si cabe decir que América no es uno de los problemas centiales
de nuestro Flologo. Justo Lipsie es un hombre orientade hacia la antiglie-
dad clasica; v hasta sus conatos de teoria politica ne son. en el fondo, sino
ejercicios sobre los textos latinos. Tanto més sorprende, pues, que las alu-
siones al Wuevo Mundo sean inas bien frecuentes zn sus escritos.  Es cierto

eV, Lustt LIPSIL Dpistolarum Sclectarum Centuria Singularis ad ftalos et Hispanos,
guive in jis locts, Amberes, Plantin- Moretus, 1604.
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que se trata casi siempre de comparaciones o de ejemplos incidentales, de men-
ciones rapidas o decorativas, pero en sus grandes lineas son coherentes v sus-
ceptibles de una cierta reconstruccién sistemética.

Resulta de ellas, ante todo, la asidua presencia de América en el mundo
mental de un erudito de fines del Quinientos. Y justamente porque Lipsio
nunca se enfrenta de propésito al riquisimo tema, sus observaciones pueden
tomarse como un buen reflejo y un compendio de las opiniones comunes de
su tiempo. En lo que él escribe encontramos las ideas v las reacciones de
uno de los ambientes méas cultos y mejor informados del Viejo Mundo, —Flan-
des, Holanda, Amberes,— frente al Nuevo Mundo, alrededor de un sigle des-
pués de su descubrimiento.

El primer interés de Justo Lipsio por las cosas americanas es, como po-
diamos imaginarlo, tan solo de filélogo v anticuario. En los uscs, en las
costumbres y en las tradiciones de América le place encontrar comparaciones
por analogia, o enriquecimientos ejemplificativos de lo que nos ha trasmitido
la antigiledad clasica (y también. por extensién, la antigiiedad biblica). FEl
primer humanista que escribié acerca del Nuevo Mundo. Pedro Martir de
Angleria, habia inaugurado este métode de aprehension y asimilacion de la
nueva realidad americana en e! mundo histérico eurapeo.  Justo Lipsio lo con-
tinda, con mayor doctrina arqueolégica v con mavor acopio de datos sobre
las gentes de allende ei mar. Al mismo tiempo, expresa, y refuerza con citas
erzditas una teoria va esbozada por su contemporaneo, el Padre Acosta™,
o sea que la antigiledad va sabia de la América, aunque no la conociera’®, e
incluye asi el continente nuevo en la geografia de los griegos y de los roma-
nos y en la esfera de los estudios que le eran més familiares.

Para reforzar la tradicién hebraica y clasica de un antiquisimo diluvio,
Lipsio nos recuerda que ella es relatada también por los perwanos y por los

17 “Parece clerto cosn muy extrafa, que. .. este mundo nuevo... no aya sido sa-
bido por los antiguos... Algunos... procuran mostrar, que este nuevo mundo, fue conocido
por los antiguos; ¥ realments no se puede megar, que aya desto algunos rasires” (De la
Hist. Nat. y Moral de las Indias, 1589, I, 11, ed. Madrid, 1608, p. 43}, Cf ya OVIEDO,
Hist, Gen. y Nat. de las Indias, 11 3.

1 “"Venimos a tu pregunta acerca del Mueve Munde. descubierto hace un siglo, y gque
llamamos América por ¢l nombre de uno de los descubridores, con cierto agravio de los otros,
Lo conocicren los antiguos? me preguntas. No diré gue lo conocieran propiamente, sino
que supiercn de su existencia”. Alduden en efecto a ella Ciceron. Pomponio Mela, Platon
(la Atlaniida), Aristoteles, Avito {en Séneca), Séneca, Virgilio, etc. "La existencia de e¢s-
ta parte del mundo fué en un fiempo aceptada por relatos y establecida por raciocinio, =i
biett acase no fué confirmada por inspeccion” (Physiologiae Stoicorum, libri T L. A, Sene-
cae aliisque scriproribus illustrandis, Amberes, Plantin-Movetus, 1604, lib. 11, diss. XIX, pp.
122, 125). Justo Lipsio saca otra comprobacién do iz existencia de la Atléntida por la
existencia dz animales en América. ;Como habrian podido ir alli después del Diluvio? ;Por
tierra? Pero hay quien niega que la América esté unida a Europa por el Septentridn. ;Por
mar? "Pere gué larga es aquells navegacion. Y jquién habria podido inteatarla o efec-
tuarla en aguellos tiempos, cuando todavia no se conocia el uso de la brijula? Y ademis
iquién se habria encargado de transportar todos aguellos animales, muchos entre ellos fero-

ces?  Estos argumentos me inclinan, mejor dicho me persuaden a creer que Platon escribid la
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mexicanos . Para demostrar la difusidn universzal de la institucién monar-

quica, escribe que todo el Viejo Mundo ha conocido v conoce reves; y afiade:

“también ¢n el nuevo, descubierto hace poce, asi es o fué” *. Y para demos-
trar la difusion universal de los colonos, recuerda el uso incaico de los miti-
maes ¥, Para refutar las teorias lingiisticas de Goropio Becano, erudito aigo
chiflado, que habia sostenido ser el aleman el idioma hablado por Adan v,
por consiguiente, el origen Gnico de todas las demas lenguas *%, Lipsio recuer-
da los cambios a que van suietos los idiomas; v el ejemplo de los Incas, que
sustituveron con su lengua la de los pueblos sojuzgados: v el hecho de que
en el Perd el castellano se va mezclando con el quechua, en el cual a su vez

verdad acerca de aquella Atlintida™ colindante con Europa v Africa. y después hundida. B
Padre ACOSTA se habia pueste el mismo problema, pero habia negado decididamente que
pudiera resoiverse con la supuesta existencia de la Atlantida platénica (Hist. cit. I, 22, e
¢, 75-81. Admitia sin embarge que ¢l Nueve Mundo colindabs con el Viejo {ibi, VII, 3, ¢
¢, p. 458). V. también SOLORZANO, Juan de, Bolitica Indiana, 1647, 1, 5. § 25 (ed.
Madrid-Buenos Ajres, & £, I 57F v L 6, § 2 (ibi, 61), § 6 (ibi, 62-3).

o 1, LIPSI, Phgsiolegize Stoicorum. cit, II diss. XX, p. 130, citando a Agus-
tin Zdrate y Lopez de Gémara. Otros auwtores "indianos'” conecidos por Lipsio sen Cieza
de Leén vy PFernands Cortés: y. como fuente secundaria acerea de los Reyes Catdlicos v
Cotdn, Marineo Siculo. {Marineo Siculo es también citado a propésito de una moneda con
la efigie de Bugusto gue se habria enconfrado en América v que ¢t Obisno de Cosenza, Gio-
vanni Rulfo, envid al Papa: LIPSIC cree que se trate de uma impostura: Phys. Stoicor., cit.,
125; acerca de esta moneda, cfr. tambidn SOLORZAND. 0. ¢, 1. 6, §8 5 v 28, e ¢.. I, 62, 67).
Fl pasaje transcrito en nuestro § § sugiere cierta familiuridad con Las Casay y las polémicas
sobre las causas justas de la guerra contra los indics. Pero en una carta acerca de historia de
la historiografia, en la que recuerda hasta las historias de mahometanos, chinos, indianos v
otros idélatras, Justo Lipsio omite compietamente a Jos cronistas ¢ historiggrafos del Nuevo
Munde (Epistolaram Selectarum Centuria Terfia Miscellanca, Amberes, Plantin-Moretus, 1605,
carta LXI, pp. 62-68).

20 | LIPSIH. Muonita ef exempla polifica (1603; falta la cubierta a Ia copia consultada,
pero sequramente ha sido impresa en Amberes, Plantin-BMoretus), De Principatu, p. 8. Los
Araucanos constituyen una excepcion: “los Araucanos son un pueblo barbare en la region
peruana. Eilos acostumbran elegir a sus caudilles sélo en base a las fuerzas fisicus, las
qgue miden mediante up pesado tronco. Ll que logra levarlo por mas tiempo sobre las es-
paldas y wo sucumbe se considera goe serd también capar de soporter el carge de regidor”
{ibi, 1p. B5).

2t "Qué ves en e Munde Nuevo? Los reyes de la regién peruana, que se llaman
[ngas, acostumbran para asegurar la mavor firmeza de las bases del Hstado trasiadar jmme-
diatamente a los pucblos vendidos, junto con toda s descendencia, al interior del pais, v
poner en su lugar en las regiones limitrofes otra gente do comprobada fidelidad. A esta
especie de colonos llamaban en su idioma nacional mitimaes™. {I. LIBSII, Admiranda, sive
de Magnitedine Romana, libri IV, Tercera edicion, Amberes, Plantin-BMoretus, 1805, 1, 7.
p. 42).

22 (Goropio Becano {1519-1572) es uno de los autores que mas frecuentemente cita An-
tomic de Leén Pinelo en su Paraise. Su tegis linglistica, expuesta primeramente en una
feciura pitblica en Lieja, fué deservcllada por €l en los Origines Antuerpiac (1569}, refuta-
da por muchos eruditos y ridiculizada todavia por Juan Bautista VICO, La Scicara Nuova.
ed. Nicolini. 269-70: y sin embargo resuscitada por Leibniz.
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descubre, entre serio v en broma, singulares analogias con el aleman *.  Fi.
nalmente, acerca de los mensajeros militares instituides por Augusto y colo-
cados a cortas etapas el uno def otro {“a madicos intervalos”, dice Suetonio 2*)
abserva incidentalmente: "nétese aquel sistema peruano de que se ha habla-
do”, con evidente alusién a las breves distancias recorridas por los chasquis
incaicos, a su vez mencionados poce antes por analogia con los “corredores
de la Grecia”, y minuciosamente descritos en base a Zarate y a Cieza de
Lebn #7.

7.—~Justo Lipsio y los indigenas precolombinos.

El conocimiento relativamente exacto de las instituciones precolombinas
no le impide, sin embargo, a Justo Lipsio juzgar a los indigenas del Nuevo
Mundo en general como barbaros, rudos, supersticiosos, salvajes: mas aun:

22 Todos los idiomas cambian y se alteran contimamente: "Aprendi que a las lenguas
1zs gusta mexclarse entre si”. Entre los factores de mutacidn se comsidera también el cam-
bio de soberano: "y también si cbservemos Io que pasa en ¢l Nueve Mundo, encontramos
lo mismo. All aquel vasto imperic peruane, cuando obedecin 2 los Ingas (2si llamaban a
sus reyes}, recibio de ellos un idioma comin a un espacio de mas de 600 millas: vy, sin em-
bargo, cada uno de les valles {y hey centenarcs de ellos) tmvo su idioma propio v diferente
ded que hablaba su vecino. tNo crees que ahora los espafioles y los cxtramjeros que emi-
gran alli levan muchas palabras de su idioma?! No hay duda”™ {Epist. Select. Cent. Terfia
ad Belgas, Amberes, Plantin-Moretus, 1605, ep. XLIV, p. 41-42}. Hn las otras lenguas, ob-
serva poco mas adelante LIPSIO, se encuentran raices similares al aleman: “Ejemplos pa-
recidos se encuemtran entre los indios nuevos. Ellos llaman z sus idolos Pa-godi; y recono-
ces ¢] nombre de Dios; llaman Guayras a los fuelles con los cuales abizan el fuego en las
fundiciones de plata: son nuestros Wagres. Llaman fopos a lo que cubre la cabeza, asi co-
mo enire nosotros fop siguifica cima. Del mismo modo Lama a las ovejas; claramente ¢s
lam”, ctc. (p. 57). Medio sigle mas tarde, Hugo Grocio se basaba en las mismas analogias
lingiGisticas para apuntalar su tesis del origen germamico, mas precisamente noruego, de las
razas americanas (De origine gentivrm Americanarum, 16423, Pera LA PEREYRE le repli-
caba que eram fantasias. ., de Grocie, que se encuentren entre los Americanos muchos vo-
cablos coincidentes con los germanicos” (Systema Theologicum cx Prac-Adamitarum hypo-
thesi, Pars Prima. IV, ¢. 15, ed. 5. 1. 1635, p. 208).

= C, SVETONIO TRANQUILLO, De Vira Caesarum, Augostus, XLIK (ed. Rigu-
tini-Fuochi, Firenze, 1914, 130}.

2 ... Corredores grieges. A los cuales se parecian por su finalidad, aunque no por
el trabajo, los que tenian en una época los reves Ingas en aguellas wastas regiones perua-
nas del Nuevo Mundo. Ellos tenfan, a lo largo de las vias piablicas del Revro, casuchas
preparadas v distantes la una de la otra media milla. En las casuchas wivian dos correde-
rés, cada uno con su ¢Sposa.  Asi que cuzndo halia alguna cosia gue atuniciar Se comubni-
caba a viva vor (pues ignoraban la escritura) a) primero de ellos. Este emprendiendo we-
loz carrera desde su choza hasta la proxima, cuasdo ya estaba cerca de ella trasmitia a
grandes voces el mismo recado: y el otre, al recibirlo, de igual manera se dirigia a la proxi-
ma choza; v asi de una a otra, hasta los confines del Reyno, v esto con tanta celeridad,
que jos escritores hispanicos admiten que superaban la carrera de cualquier caballo” (I LiP-
SlI, Epist. Select. Centuria Singularis ad Italos ef Hispanos, quive in iis locis, Amberes,
Plantin-Moretus, 1604, p. 52; epist. LIX, Nicolao Micaultio, fechada ¢n Lovaina, 30 de se-
tiembre 1598; y cit. P. Giega, I, cap. XLII, August, Sarat. 1. cap. XIV).
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como un ejemplo vivo, actual y pavoroso de la barbarie. El antiguo error de
extender a todo el Continente algunos caracteres negativos aplicables correc-
tamente a los salvajes del Caribe y del Darién, era repetido por el filslogo.
sea por brevedad de expresién, sea porque en comparacién a la ciencia de
Leyda v de Lovaina hasta las civilizaciones americanas méas evolucionadas no
hacian muy airosc papel.

También en estos casoes, como en los pasajes referides, el Nueve Mun-
do es Hamado a confirmar los testimonios del mundo clasico, pero el dictado
de barbaro ¥ feroz va lo pone en una relacion peolémica con el munde civili-
zado contemporaneo. Cuando guiere hacer un curaplide a Amberes, ¢l belga
escribe que es la mas linda ciudad de cuantas existen en BEuvopa, en Africa y
en Asia **. La América es sencillamente ignorada, —como si estuviera toda~
via en el estado precivilizado de los pueblos sin ciudades. En su famosisimo
comentario sobre Tacito, llegando al paso de la Germania, donde el historia-~
dor menciona los antiguos carmenes que para los germanos ocupaban el lu-
gar de historia v de anales, anota Justo Lipsio: “Come, per lo demas, sucede
en todos los pueblos barbaros y carentes de lefras. Lo mismo encontraron los
Espaficles entre log nuevos Indios™ #7. En 1597, en una carta escrita para
convertir un ateo, Justo Lipsio afirma que no hay parte en el mundo donde
no se crea en Dios: “'la religién es dilerente en los diferentes lugares, pero
existe por todas partes; y esto es cierte no solamente en nuestro viejo mundo,
sino también en aquel tosco mundo mievo, alli donde entre hombres barbaros,
feroces, homicidas, antropofagos, jquién encontré jamas un rincén del orbe
que no confesara una religién o un dios?"” 25,

Pero en otro pasaje donde quiere demostrar la universalidad de ia su-
persticion, aguellos barbaros americanos son citados ne como “religiosos™ y
creyentes en un dios cualquiera, sino como sumides en las tinieblas del pre-
juicio. Lipsio plantea el “pequefio problema: st la supersticién acase sea util
en algun pueblo v si no se deba permitir al Principe?” Y después de haber
citado burlescamente varics ejemplos de supersticiones antiguas y modernas,
prosigue: 'y ;jqué voy a decir de aquel Nuevo Mundo y de aquelia América?
Alli Ias timeblas son espesas y cimerias: salvo esa pequefia parte (pegueda
tadavia, por ahera) en donde los espafioles las disiparon y lievaron nuestra

2 Epistolarum Selectarum Centuria Tortia ad Delyas, Amberes, Plantin-Moretus, 1603,
Dedicacién n. n.

7 TACITI... Scripta quae exiant. .. accedunt... Commentarii XXI Virorum erudi-
tissimarim: quorum princeps Justus Lipsius, Paris, 608, 11, p, 125. VICO cita el pasaje v
la nota de Lipsio relativa a los “Americanos” en la Scienza Nuova, ed. Nicolini, II, 313,
v de ¢ saca argumento paraz concluir que las primeras histerias fueron escritas enm verse, v
que. por lo tanto, “es preciso que todos los primeros pueblos hayan side de poetas”.— tesis
que, como se sabe, es una de sus mas firmes v fecundas.

8 I, LIPSIL, Episk. Select. Centuria Terfia od Belgas, cit. epist. XXVI, Hicronyme
Berchemio, . Cto. et Canonico, Lovaina, 11 de emera 1397, p. 24. BAYLE, P. Continua-
tion des Pensées Diverses. .. sur la Comete, 85, e. c., III, 311, le objeta triunfalmente con
ejemplos de Canadienses ¥ Hurones sin ninguna religion.
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luz. En los confines del Reyno del Peri era normal adorar ¢l Sol”. Y aqui
describe a los Incas, los temples dorados dei Sol, las virgenes sagradas (o
mamaconas} coma las Vestales en Roma; las furacas, los sacerdotes vestidos
de blanco que ruegan a los dioses, pero con la mirada fija en el suelo; los sa-
crificios de animales, pero también de '"demasiados hombres v nifios’”, de los
cuales se sacaban los auspicios.

"En lugares cercanos a aguel reyno hay otras divinidades portentosas.
Algunos adoran a los tigres. a los leones y a animales feroces similares: otros
a los gatos o a los pajaros. Algunes {en la provincia gque se llama Mania)
adoran una gema, una magnifica esmeralda’”, v queman verbas, y sacrifican
cautivos y hombres de su tribu, y tienen oracules a los que prestan la mas
profunda veneracion; creen en Ia immortalidad del alma v construyen sepul-
cros mas suntuofos que las ¢asas de los vivos, ¥ cuando muere el maride las
vindas se disputan el privilegio de ser sepultadas vivas <on el difunto: y cuan-
do failece un jefe muchos se matan en sus funerales, vy bailan y hacen pro-
cesiones en parejas, gue Lipsio describe con un gusto del detalle grotesco que
nos recuerda los pintores de kermesse de su tiempo: “mientras asi bailan, tie-
nen en una mano el anfora con la bebida {en efecto, beben sin interrupcién}
ef altera interim penem, uf infusa emittant” . .,

“Por altimo tenemos a los mexicanos, sepatados de los anteriores por aquel
estrecho istmo. Es un vasto Revnoe y en un Hempo fué un pueblo innume-
rable y con dioses en la misma medida™: tenian un dios para cada afecto, pa-
ra cada cosa y para cada fruto, dos mil divinidades eran honradas en los mag-
aificos templos de Themistitén, v sacrificaban animales v hombres. A Cor-
s (Vde gloria inmortal por haber descubierto v sojuzgado esta regiom”) los
indigenas enviaron cinco hombres para sacrvificar en el caso que ¢l fuera un
dios civel; verbas v plumas, si era un dies bueno; aves y frutas. si sale un
hombre. Pero esta demostracion evidente de buen sentido v de prudencia no
le impide a Lipsio concluir con una invocacién que remacha la acusacisn de
barbarie: “"Oh Bos, que empezaste a reducir esas tinieblas, disipalas del to-
do, v muéstrate como el Diios verdadero y nuevo junto con el nuevo domi-

wio 20,

§.—Justo Lipsio y la América Espaﬁola.

En su peroracién v en la ligera alusion inicial acerca de la obra de “ilu-
minacién” de los espafioles, este largo paso nos da la clave de varias ambi-

#  Blonity ef ewemple politica, cit, pp. 19-21. Tanbién MONTAIGNE (Essais, I
30 ed. Pléiade, 209) relata, aunque algo diversamente, la anécdota de los presentes ofrecidos
2 Cortés. Mo me parece que Lipsio conecte a la repetida calificacién de “barbarcs™ el sen-
tido especifico de “merccedores por lo tamtc [segan Avistoteles) de ser reducidos a la es-
claviend”, que era corriente entre los juristas sns contempordnecs. Pero ciertamente algin
reflejo de agqueilas disputas {2nafizadas por ZAVALA, Silvie, Servidumbre nafural y liber-
tad cristiana segqin los fratadistas espadoles de los siglos XVI y XVII Buenos Aires, 1944,
Publ, del Ins:. de Invest. Historicas, LXXXVID, se puede advertir en sus concepios acer
ca de las relacicnes entre indigenas y espafioles,
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giledades aparentes de Lipsic. La América indigena es barbara. Pero la
conquista espaifiola, por cruel gue haya sido en algunas de sus fases prelimi-
nares, ha constituido un progreso, ha sido wna bendicién para los habitantes.
por lo menos para los que no fueron exterminados en el primer momento; mas
ain (como veremos dentro de poco]. ha ablerio a América posibilidades pro-
digiosas,.

Después de haher enumerado espantosas masacres del pasado, Lipsio, se-
gin su costumbre, afiade a ellas el reciente gjemplo americano: Y ne creo
que haya ninguna época que pueda afiadir algo a estas ejemplos, si no la nues-
tra: pero en el otre mundo. Algunos poccs espafioles, transpostados hace
ochenta afios a aquellas amplias y nuevas tlierras jcuintas muertes, oh Dios
bondadosgo, causaron! (Qué matanzas! No discuto las causas o el derecho
de la guerra, solamente los hechos. Veo aquel ingente espacio de tierras,
que seria ya una gran cosa haber visto v no digo haber vencido, invadido
por grupos de doscientos o trescientos soldades; y en seguida aquellos iner-
mes rebafios son abatidos como el trigo por la hoz. ;Qué queda de ti, oh
Cuba. la mas grande de los islas? ;de ti, Haiti? ;de vosotras, Yucayas? Vo-
sotras, otrora pobladas cada una por infinidad de hombres, y en las que des-
pués apenas conservasteis vivos gquince de ellos, como semilla. Muestra al-
go también td, playa pervana; ti, playa mexicana. jQué aspecto sorprendente
y pavoroso! Aqueila inmensa region, gue es en realidad otro mundo, se nos
aparece devastada v destruida como si hubiera sido azotada por alguna Thuvia
de fuego. Se me deprime la mente y se me cae la lengua. . . mientras recuer-
do estas cosas” **. Pero Lipsio debe haber temido el haberse dejado arras-
trar también esta vez por la vena oratoria, como en el caso del “{lre, seca”. v
a la terrible palabra “destruido” (aftritus} ha afiadido una nota marginal
(una “excusa’’, como dice bien Pinelo): “esto fué cierto en los comienzos.
Sé gue ahora se esta repoblando de nuevo v se cultiva mejor”.

Se podria suponer que ¢l lamento sobre la misera suerte de los nativos
masacrados por los espafieles pertenezca al periodo protestante de Lipsio (el
De Constantia es de 1584) v que la nota rectificatoria sea una afiadidura pos-
terior del Lipsio ya catdlico. Pero otro paso de la misma obra repite, en el
texto, exactamente el mismo concepto. El yugo de los antiguos Romanos
fué saludable: "';qué seriamos ahora nosotros Galos o Germanos, si no nos hu-
biera alumbrade la luz de aquel gran imperic? Seriamos feroces, salvajes, go-
zariamos con las masacres de los otros y de los nuestros. Menospreciaria-
mos a Dios y a los hombres. Lo mismo, segiin espero, acontecerd con este

# I LIPS, De Constantia, Amberes, Plantin-Moretus, 1605, I, 22, p. 78-9. Pala-
bras dirigidas a Lipsio por su portavez vy amigo, Carclus Langius (v. ¢! lamento por la
muerte de Langins in Epistolicarum Quaestionum libri IV, epist. XVII, en Opera Omnia
quae od crificam propriam spectant, Amberes, Plantin-Moretys, 1600, p. 299). PINELO
cita este pasaje, en ol Hypomnema, p. 365, para demostrar que Lipsio conocia América, sien-
do, por lo tanto, mas culpable de haberse olvidado de I Universidad de Lima. Como esta-
mos viendo, el argumente de Pinelo es pleondstico en su primera parte, e inconcluyente en
la segunda.
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nuevo mundo, que los hispanos agofaron con cierta saludable ferocidad, v
cllos mismes después rellenaran y cultivaran™ ™. La espada de Roma lleva
la civilizacién a los barbaros de Europa, La espada de los conquistadores la
estd llevande a los salvajes del Nueve Mundo.

9,—Justo Lipsio y la América [utura,

La comparacién con Roma, aunque peco original **, es tan sugestiva que
inspira a Justo Lipsio una profecia, por la que tiene gue ser considerado co-
mo uno de fos mas altos apologetas v panegiristas del destino de Ameérica. v
no {segiin quisiera Pinelo) como un denigrador. A Ia América, barbara v
nagana antes del descubrimiento, cristiana y civilizada por obra de los espa-
fioles, pertenece el futuro cetro del mundo,

Fijados los limites del Imperio Remane, Justo Lipsio imagina que un dis-
cipulo le contrapone la grandeza igual o mayor del imperio de los Turcos, v
¢l de los Hspafiocles. Y le contesta que 2l imperio americano de Espafia es
més grande que &l romano; y que, si bien por ahora es menos compacto y or-
ganico y menos poblado, en los siglos venideros, por decreto de la Providen-
cia, recogerd su herencia. “En cuanto a lo que me decias del Imperio Espa-
#iol, no hay duda de que, si consideras el area de los territorios, sobre todo en
aquel Nuevo Mundo ¥ en las islas, supera en muchos al Romano: sin embar-
go. por la conexion y la vinculacién de las provincias, la cantidad de hom-

a2 Ihi, IL 11, p. 59. Justo LIPSIO repite el mismo zlio concepto de la misidn civili-
zadora de Espafia al dedicar a2 Felipe il sus De Militia Romana, libei V., commentarius ad
Polybium, tercera ed. Amberes, Plantin-Moretus, 1607: "Ya desde hace tiempo tu padre, el
més grande de los reyes, impera en tantos reynos; dicta Jeyes en el uno ¥ en el otro mun-
do. en el viejo y en &l nnevo” (p. 3}. Los Reves Cadlicos “te abrieran un nueve mun-
do, un arcano depasilo, fijado por Ia Providencia como ef limite & un nuevo imperio ({ibi
p. 4). También en otro pasaje Ja Reyna Issbel es elogiada por haber syudado la empre-
sa de Colén, a la que ol Rey, después de largos titubeos, habia acabado por negar su apo-
vo {(Monita ef exempla polifica, ¢it.. p. 82). La anécdota colombina del hvevo es recorda-
da en el Ad Lectorem, de las Opera Omnia quac ad Criticam propriem spectant, ed. cit

2 Fra un ligor comén en la literatura politico-juridica de aquel tiempe. Baste re-
cordar aqui a SEPULVEDA: "y si rehusan {los indies} nuestrs imperio, podran ser com-
pelidos por las armas & aceptarle. y serd esfa guerra... mucho mas justa que la que hicie-
ion los romanes para someter a su imperio todas las demas nacicnes” por la superioridad
del cristianismeo sobre la rcligion pagana {Sobre las justas couses do la guerra contra los
Indios, 1547, ed. Mévico, 1941, p. 135); vy SOLORZANO: "los espafoles superan en mu-
cho a los romanos en lo fque se refiere a los bienes que comunicaron a ios Indics por ellos
conquistados” (De Fndiacum lure, 1629-143%, Lib. Il Cap. 7. § 76, en ap. a ZAVALA,
o ¢, xlvii y analogamente en Pofifica Indiana, 1647, 1. 9. § 22-23, e, ¢, 1. 93). También
¢l anglo-americans Willlam STRACHEY, a priacipio Jel Seiscientos, justificaba Jas tenta-
tivas de colonizacién con el ejermplo de los Romznos gue habizn dominado a los indigenas
de la Bretada: "Si los Romanoes no nos hubiersn inferido esta wvielencia e injuria... noso-
tros habriamos quizds continuade viviendo como satiros grendullones, groseros e incultos. . .
sacrificando nuestros hijos a los idolos”. etc. {Pracmonition to the Reader, The Historie of
Travaile into Virginia Brifannia, ed. R, H. Major, Londen, Hakluyt Society, 184%, 18, cit. por
[ONES, H. M., Ideas in America, Cnmbridge, Mass.. 1944, 235.240, ». 9.
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bres v de abastecimientos, jeuéntos son inferiores y ceden (ante los Roma-~
nos}? Hablamos desde luego de la actualidad. En efecto, no sé¢ lo que pa-
sara en el porvenir: quizds florecerdn, quizés crecerdn. Y ;puedo decirte mi
opinion? Por un inescrutable decreto de la Providencia, la potencia y el vi-
gor, fijate bien, marchan del Oriente al Occidente” *2.

No es este un floreo estilistico. Ya en el De Constantia. Lipsio habia
ananciado al Nuevo Mundo el mismo curso augural del destine.  Su interlo-
cutor, y portavoz al mismo tiempo, Carolus Langius, recuerda que todo pasa
v muere: cindades, imperios, continentes: "y hay algo que tenemos que ad-
mirar afin mas ampliamente y nunca lo bastante; este mismo mundo, habita-~
do desde 3500 afios, estd envejeciendo: y para gue consintamos otra vez en
aquella vieja y olvidada fabula de Anaxarco *, surgen en otras partes y van
creciendo nueves hombres v un mundo nuevo. Oh admirable v jamas enten-
dida Jey de la necesidad!” Una nacidn domina v cae. Los Escitas (o sea
ios Turcos) ocupan Europa v Asia: “pero vosotros mismos, luego id, v de-
jad el cetro a aquella gente cerca del Océano. ;Puede ser que me engafie?
Pero ya veo algo como el Sol de un nuevo imperio surgir del Occidente”.  An-
te la estupenda visidén, Lipsio, emocionado, prorrumpe en llanto ™,

LX)

I. LIPS, Admiranda. sive de magnitudine romana libei IV, 111 edic. Amberes,
Plantin-Maretus, 1605, 1, 3, p. 22, DNétese 1a alugion al curso de Ios imperios, que sigue el
curso del Sol, de Orieute 3 Occidente. Acerca de la extensidn del imperic hispanice, pa-
rangonado al Romano, cfr. SOLORZANO, Politica Indiana, cit. 1, 8, § 12 (e. ¢, 1, 83).

3 Drobable alusién 2 la teoriz de Anaxarco acerca de la existencia de mundos innn-
merables. teoria que precisamente en los tiemapos de Justo Lipsio era renovada v profundi-
zada, con gran escandalo de los ortodoxos, por Jordun Brune: y que durante ¢ Renacimien-
to se habia difundido a través de la anécdota (relatada por PLUTARCO, De tranquillitate
animi, 4) de Alejandro Magno. guien, al oir al filoscfo Anaxarco asegurar [a infinidad de
los mundos, habria exclamado: "jCuan mesquino soy yo gue no he conquistado ni siquiera
uno!” {v. Marsilic FICING, Theologia Platonica, XIV, 4, wad. en Jowsn. of the His-
tory of Ideas, WV (1944}, 23R). Nétese que Justo Lipsio se vale de la existencia del Nucvo
Mundo para dar una cierta legitimidad a la "fabula” de los mundoas infinitos. Pocos afos
despuds, el Ince Garcilaso se defiende, por el contratio, de Ia sospecha que, al escribir él so-
bre otro munde, ¢rea en la antigua v nueva herejia de ln pluralidad de los mundos habita-
dos. El mundo es uno, se apresura = franquilizarnos GARCILASO, y “a los que todavia
imaginaren que hay muchos mundos, no bay pars qué responderles, sito que se estén enm sus
herédiicas imaginaciones hasta que en el infierno sc desengafien de ellas” (Comentarios Rea-
les, 1, 13,

8 Dwe Constantia, 1. 16, p. 27-8. Acerca de Langio. v. n. 30. Parece evidents en es-
te pasaie la influencia de la filosofia historica de Polibio (autor muy familiar a Lipsio, quien
lo comentd) con su ley de la evolucion, por I cual los imperios florecen v decaen por lur-
no. La imagen del Sol que surge de Occidentz, agudeza tipicamente barroca {efr. Lirici
Marinisti, ed. B. Croce, 1910, 75, 139, ete.}, aparece también en una celebérrima chra coeta-
nea de Lipsio. ¢l Pasror Fido del GUARINI (1590). En el Profogo, Alfeo se dirige a Ca-
talina de Awstria (Catalina Micaela, hija segunda de Felipe I}, esposa de Carlos Ema-
nuel I, a quien ya desde 1585 el GUARINI habia dedicade su tragicomedia, v le dice con
pintoresca elegancia: "Como a aguel So! gue surge de Oriente. Bl mundo produce tantas
cosas placenteras... Asi a Vuesiro poderoso y altive 3ol, que salio del amplio 3 por Vos

ilustre Occidente, Se ven de todo clima WNacer provincias y reynes Y crecer palmas y
pulular trofeas’.



DIEGO DE LEGN PINELO CONTRA JUSTO LIPSIO 205

Es probable que esta profecia haya gustado al profesor de Lovaina tam-
bién por su sentido lisonjero hacia la monarquia espafiola. Pero nace, se-
gun se ha visto, en forma orgéanica, y casi se diria necesaria, de todo su con-
junto de ideas acerca del Nuevo Mundo. Hay mas: algunos afios antes, la
habia enunciado casi con las mismas palabras, con el mismo calor de vatici-
nio intelectual, un amigo queridisimo de Lipsio, uno de sus maestros espiri-
tuales, aquél a quien é! llamaba el Talete francés, con el que estaba en co-
rrespondencia (1588), v cuya muerte {1592) lamentaba en mas de una carta,
— Miguel de Montaigne .

Cuando escribia a Lipsio, Montaigne habia terminado recién el tercer li-
bro de los Ensagos; y en él (publicado en 1588) Lipsio podia leer: ‘‘Nuestro
mundo acaba de encontrar otro... no menos grande, llano ¥y musculoso que
él... Este otro mundo recién entrard a la luz cuando el nuestro salga de
ella. El Universo caera en paralisis; un miembro estara anquilosado; el otro,
en vigor, ..” *7,

Lipsio no comparte el entusiasmo del francés por el sencillo y sano buen
sentido de los indigenas. Mas de una vez Lipsio los llama “barbaros”, y se
expone asi el sarcasmo de Montaigne: “Nosotros bien podemos llamarlos bar-
baros, con respecto a las reglas de la razdn; perc no con respecto a nosotros,
que los superamos en toda forma de barbarie” *.  Sin embargo, Lipsio repi~
te las imagenes v hasta las palabras de Montaigne {“vigor”™ del francés. “po-
tencia v vigor” del belga); y lo que es guizds atn mas significativo, piensa
¢l también que América es un mundo infante, un mundo primitivo y virgen,
una tierra exhuberanie gue multiplica las simientes en opimas cosechas de
grancs y frutas, v sobre la cual retumba el paso enorme de los gigantes .

10.~Cardcter propio del afaque de Ledn Pinelo.

Pinelo, jcémo podia, pues, ¢reer o hacer ¢reer que Justo Lipsio fuera un
denigrador de América? Justo Lipsio, que alegorizaba la ascensién del nue-
vo mundo justamente con el Sol del emblema y de los disticos de Pinelo? Jus-
ta Lipsio, cuyas profecias del glorioso destino del Hemisferio Occidental mno

s [ LIPSII, Epistolarnm Selectarum Cenfuria Prima ad Brelgas, Amberes, Plantin-
Moretas, 1605, ep. XV (pp. 14-15) v X¥I (pp. 19-20), en la cual recnerda gque posce al-
gunas cartas del filosofo de Bordeaux., MONTAIGNE juzgaba a Justo Lipsio como el
més docto vardn gue nos queda, de una mente muy refinada vy juicioss”, y se felicitaba de
que recogiese las opiniones de los fildsofos antiguos acerca de la meral, sus controversias,
ete.  (Essais, I, ¢ 12, ed. cit., 561; cfr. tamkién 12 n. 5},

87 Fssajs, 111, ¢, 6, ed. cit., p. 874.

2% Essais, 1o 3, ed. it p.o 217,

3 “Hace poco en ¢l Nuevo Mundo, cuando los Espafioles sembraban sus 2rboles v ce-
reales, es increible cuanfo crecicron: v digran mieses v frntos excepcionales”. Los gigantes
exisiieron sin duda: lo comprucban “las religuias vy los monumentos antigeos ¥ reclentes,
también en el Mundo Nueve” {Physiologise Stoiccrum libee i1, cit., TIL diss. V, p. 154-156).
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podian ser ignoradas por Pinelo, que habia leido v cita Iaq propias obras en
las que estan contenidas? «°

Queda la frase del Lovanium, es cierto. Pero si la observamos un poco
mas de cerca, ella nos confirmara en la certidumbre de que a Diego de Ledn
Pinelo ha servido de pretexto, v no por cierto de provocacién.

Al fin de su larga descripcién de la Universidad de Lovaina, Justo Lip~
sio se hace preguntar por su cémodo interlocutor: “Me gustaria saber, v lo
he deseado muchas veces, si también en la antigiiedad, en Grecia o en el
Lacio, existié la costumbre de las universidades, v si la juventud estuvo su-
jeta a esta disciplina y ejercicio”. La pregunta interrumpe la disertacion de
historia moderna y contemporanea, y permite a Lipsio una intrusién de doc-
tas antiguallas arqueoldgicas. Da lugar a una de aguellas digresiones erudi-
tas, tan gratas a Lipsio, “docto flamenco anticuario” (como se le define en
la Sétira Menippea *') y siempre gozoso de comparar las instituciones del pa~
sado con las actuales.

Pero Lipsio sabe que las Universidades como Lovaina, las Universidades
de Estudios, son una creacién de la civilizacién medieval, v contesta: “‘Las hu-
bo y no las hubo. Es verdad que tuvieron lugares destinados a las Estudios:
pero no por cierto a estos mismos estudios, ni con este aspecto ni forma. Voy
a ir un poco lejos para buscarlas, y peregrinaré unos instantes en agradable
rememoracién, por toda la tierra”. E inicia asi aquella peregrinacién cuyas
huellas siguié Pinelo con tan ansiosa esperanza. Regresando por fin del Ex-
tremo Oriente a las orillag occidentales de Africa, Lipsio se detiene en la cor-
te de los sultanes de Fez y admira con mal disimulada envidia los ricos pre-
mios alli ofrecidos a todos los competidores en los certamenes literarios: “Con-
sideradlo, fué este un gran honoer y un estimulo para los ingenios: ;dénde po-
driamos encontrar algo parecido en nuestro tiempo o en nuestro mundo? Y
ahora ;jqué nos resta? ;Iré al Nueve Mundo? Es indudable que alli no hay
sino barbarie...”, con la recordada salvedad de las escuelas en los templos
mexicanos. El capitulo siguiente trata de las escuelas de Grecia, del Asia
Menor y de Roma, concluyendo con el recuerdo de Atalarico v de Casiodo-
ro; el siguiente, de las Academias en las Galias, después de lo que vuelve a
discurrir sobre los alrededores de Lovaina v el castillo suburbano de Hé-
verlé *°,

¢ E] De Constantia es citado en el Hypomnema a p. 363; el De Magnitudine Romana
dos wveces, a fojas 68 y a fojas 81. De las otras obras de Lipsio, PINELO cita <l De Mifi-
tia Romana (a fojas 37), los Saturnalittm Sermonum libei I {2 fojas 90): el segundo libro
de las Epistolas {a §. 49), ¢l Comentario al Panegirico de Plinio y las notas a Séneca [(ff.
30 v 127).

11 Satyre Ménippée, 1594, Deuxiéme Auis de [Imprimenr, Paris, cd. Jovaust, 14, Tam-
bién LIPSIO habia escrifo una Satyra Menippea sive Somnium, Insus in nosici aevi erificos
{ Amberes, 1581).

42 Lovanium, cit., pp. 106-112. Un bello grabado flustra la ville de Héeverlé, que hoy
pertenece también a la Universidad.
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By claro, absolutamente claro, que Justo Lipsio, en todo el texto solo pien-
sa v sélo escribe de universidades o academias antiguas. Lo demuestra el
inicio de la digresién y la misma calidad de los ejemplos. Lo prueba ain
méas concluyentemente a todo lector honesto y sagaz, como lo era sin <uda
Diego de Leén Pinelo, ¢l simple hecho que ¢l ni siguiera menciona universi-
dades modernas tan célebres como Salamanca, Pavia o Padua: v de Paris v
de Bolofia sélo escribe de paso que Carlomagno restaurd la academia pari-
sina, que es por o tanto la més antigua de las modernas, “'si bien Bolofia se
‘acta de ser mas antigua”. San Marcos, que Pinelo lamenta haber sido ol-
vidada, se encuentra pues en muy buena compaiifal Mas, sobre todo, lo de-
wwesira el final de la Jarga peroracién: “Pero va esta digresién resulta de-
iusiado extensa: vy acerca de las academias modernas existen por lo demés
ctros libres: vedios” (p. II1}. Vedlos, quisquilloso Don Diego, y protestad
en todo caso por el olvido de los amautas, justo paralelo de los sacerdotes
sztecas, pere no de San Marcos!

De todo este conjunto de elementos resulta que Justo Lipsio no es un
denigrador de América, ni puede ser acusado de haber ignorade la Universi-
dad de Lima. Y de rebote, aparece evidente lo intencionado, o digamos fran-
camente, el caracter artificiose de la apologia de Pinelo, Desde el punio de
vista literario, el Fypomnema se nos presenta ahora como un ejercicio verda-
feramente académico en el peor sentido de la palabra: uno de aquellos escri-
tos tipicamente barrocos, en los que ¢l autor coge ¢l tema méas fenue como pre-
iexto para una parrafada rebosante de metaforas y citas, levanta una fachada
espectacular v teatral sin nada por detrds, amontona argumentos sobre ar-
cumentos que no conducen a nada y, con ceremoniosa solemnidad, echa aba-
jo una puerta abierta de par en par.

No deseamos hacernos abogados pédstumos de Ja fama de Lipsio, guien
.icrtamente “"no necesita de tales delensores”; pero, en realidad, pocas ve-
;es nos hemos encontrade con un ejemplo mas soberbio de mera acrobacia
jiteraria. Contestar con todo un libro a una frase, ain mas, a la omision
de una palabra, gque ni siquiera habia razén para gue estuviera contenida en
la frase, es de un magnifico donquijotismo. Aquel furibundo y quimérico
umbar en el vacio cuaja en una obra maestra del estilo del Seiscientos, o mas
exactamente, si fenemos presente ¢l estilo latine de Pinelo, en un modelo de
JORgorismoe macarronico.

t1.~~La Inquisicion y los Pinelo.

En estas circunstancias adquieren cierta preeminencia los motives perso-
nales que puedan haber inducide a Diego Pinelo a abalanzarse contra Lipsio
y a incensar la Universidad de Lima. Como veremos, su familia no era po-
sular en Lima; y la aparente lentitud de la carrera universitaria de Don Die-

g0 hace pensar que él mismo no fuera muy bien visto ¢n las aulas v en los
laustros de San Marcos.
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Aun mas. Cuando emprendia la redaccion del Hypomnema (1647},
Don Diego habia sido nombrado recientemente profesor ordinario de Dere-
cho Canénico: y en esta ocasién se habian reavivado contra él las sospechas
de la Inquisicién de Lima, que no olvidaba a sus abuelos, paterno y mater-
no, ambos quemados vivos en Lisboa, por judaismo; ni a su padre, Don Die-
go Lépez de Lisboa v Ledn, emigrade a América precisamente para esca-
par a toda posible persecucién: ni a su madre, Catalina de Esperanca, tam-
bién ella vigilada tenazmente como cristiana en apariencia, pero en lo intimo,
judia, “muy judia de nacién” %

El 15 de mayo de 1637, los Inquisidores habian escrito acerca de su pa-
dre estas palabras de mal agiiero: “este reo tiene tres hijos y una hija... El
tercero, [lamado el doctor Don Diego de Ledn Pinelo, es abogado de esta
Real Audiencia, y se ha opuesto en esta Universidad, a dos catedras, y al
presente es asesor del provisor de esta dicha ciudad... En la complicidad
presente hasta agora no hay cosa de qué dar aviso a Vuestra Alteza tocan-
te 4 este sujeto, mas de ser muy intimo amigo de los mas esenciales della
{ciudad ). v por esta parte sospechoso., Estamos a la mira para ver lo que
resulta, v conr cualguier cosa se pondra la causa en consulta y se ejecutara lo
que saliere”

Otro denunciante recaordaba viperinamente que nuestro Don Diego, ai oir
misa, cuando el sacerdote levantaba la hostia y el caliz, se golpeaba, si, el
pecho, pero desviaba la mirada del Santisimo Sacramento *°.

Las actas de la encuesta eran revisadas v copiadas en 1641 *¢: y nueva-
mente, como se ha dicho, en 1647, al ser Don Diego nombrado “catedratico
de Prima de Canones”. Los Inquisidores de Lima se preocupaban de que la
ensefianza de materias tan altas y delicadas fuera confiada “'a persona de raiz
tan infecta, y sospecheso por si, y que podria dar a beber ponzofia en lugar
de buena doctrina a la juventud que le cursase” (9 de julio de 1647). Y el
Consejo General del Santo Oficie recomendaba al Tribunal de Lima vigilar
la conducta y la ensefianza de Don Diego *7,

No es probable que este conociera el cambio de cartas entre los inquisi-
dores, pero no es inverosimil que aprovechase con jubilo la primera ccasién
de prestar un sefialado servicio a la Ulniversidad, y al mismo tiempo hacer
gala de su perfecta ortodoxia catélica. Estaba pavorosamente fresco en Li-

. MEDINA, Bibl. Hisp. Amer., VI, Santdago. 1902, 454-464.

41 Tbi, VI, 459,

25 1hi, V1, 462, El denunciante asentzba su declaracion con la afirmecion ritual de
que no nuiria animesidad alguna contrz los Pinelo (“antes ha recibido muchos benelicios v
obras buenas del dicho Diego Lopez de Lisboa y ha tenide amistad con s hijo”), y que e
mévil de la secreta delacidn era sélo ¢l servicio de Dios (Bibl. Hisp. Amer., cit., VI, 462).

6 Ihi, VI, 463

41 MEDINA, |. T., Hist. del Tribunal def Sanfo Oficiu de 1a fnquisicion de Lima, Santia-
go, 1887, 11, 174-5: Bibl. Hisp. Amer., VI, 4634 La Imprenfa en Lima, [ (Santiago, 1904).
391: III (1905), 470. La pertinacia de los Inguisidores americanos contrasta con la relativa
indilerencia de los peninsulares. Pero su mayor riger es, por otra parte, conacido. Ver €l
Apéndice A.
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ma ¢l recuerdo del gran auto de fe de 1639, en el que fueron quemados vi-
vos once judios, — judios portugueses, como los Pinelo. Ni podia ignorar
Don Diego que, mientras la Inquisicién de Lima hacia su redada de judies
destinados a la tortura y a la hoguera, v (segin narra Palma) “por todas
partes se encontraba alguaciles de la Inquisicion v la famosa calesita verde™ 4*
“el comun del pueblo ¥ del vulgo y los muchachos voceaban vy clamaban di-
ciendo <«venga el judic de Diego Lopez de Lishoa»”, o sea reclamaban al pro-
pio padre de nuestro Diego, que se habia hecho sacerdote y pertenecia a la
misma familia del Arzobispo.

Ni siquiera esto, sin embargo, bastaba a proteger contra la persecu-
cion. Enire los arrestados y juzgados en el gran proceso gque cuiminé en
el auto de fé de 1639, ;no hubo un “Antonio de los Santos, alias Gonzales
Maduro, familiar del sefior Qbispo”?+. Se puede imaginar, pues, el estado
de animo de los dos Diegos, padre e hijo, cuando “a prima noche llegaba mu-
cha gente a las ventanas del dicho Arzobispo y decian: «eche Vuestra Sefio-
ria ese judio de su casas™; vy un cruel bufén llamado Burguillos, viende a Bon
Diego Lépez v al Arzobispo entrar a la Catedral, irreverentemente levanta-
ba el borde de la sotana del prelado, y motejaba al converso: «Aunque més
te agarres de la cola, la Inquisicién te ha de sacars 9.

12.—Vinculos de afecto en la familia Pinelo,

Por otro lado, el hondo arraige de los vinculos de afecto entre Don Die-~
go de Ledn Pinelo y su padre, que le habia puesto su mismo nombre, como a
su mas auténtico heredero; que lo habia hecho estudiar en Salamanca, con
grave sacrificio pecuniario, v que lo preferia en la division de los bienes en-
tre los hijos, se manifiesta en los testamentos de Diego Lépez de Leén v del
mismo Diego de Leon Pinelo, descubierios v publicades por Raul Porras Ba-
rrenechea.

Refugiado en América, Diego Lépez. —que ce habia visto ohligado a
dejar en Espafia a su esposa v a los dos hijos, Juan Rodriguez nacido en Lis-
boa, v Antonio en Valladolid—, trabajaba, comerciaba, exportaba harinas e

4% "La noche del !l de agosto de 1635 {fué de verdadera conmocion en Lima... Prac-
ticdropse mds de cien prisiones’” (PALMA, R, Anales de la Inquisicion de Lima, 1863, ter-
veea ed., Madrid, 1897, 32].

4% Sin embargo, fué absuelte. V. PELLIZA v TOVAR. Tosé, Diversas noticias his-
torfvas, en ODRIOZOLA, M. de, Documentos litcrarios del Peri, vo X {Lima, 1877). 398,

A MEDINA, [ T, Bibl. Hisp. Amer. cit., V1, 458, El famosoe cute de fe de 1639
ha sido rememcorado recientemente por FRIEDBMAN, Lee M., Jewish Fioneers and Pasriofs,
New York, (%43, 63-80. con bibliografia, pp. 384-3. 5i la relacion coctanea de Fernando
de Montesinos {Aufo de la fe celebrado en Lima a 23 de encro de 1639, Lime, 1639, v Ma-
drid, 1640) cayo bajo loz ojos de Antonic de Ledn Pinelo, éste debid leer alli con cierta zozo-
bra gue Dics, el primer Inquisidor, realizd en América los dos mayores amtos de fe de la
historia: el primers en castigo a la apostasia de Adan v Eva. porgee “es bastante probable
la opinién de aguelios que guieren colocar el Paraiso en América”, v o} scgundo por obra
de la Ingquisicion el 23 de enero de 1639 {o. ¢, 75-6}.
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importaba aceite de olive, vino, azicar y otras mercaderias, revendia a un
eclesiastico, v a fuerte precio, nada menos que un esclave “de la costa del
Xapdn' #; ganaba y ahorraba hasta que, después de trece afios de separa-
cién {1592-1605) ", podia hacerlos venir donde ¢l, v asi no solamente re-
construir la vieja familia, sino iniciar una nueva generacién ultramarina. Die-
go, el primer vastago de la estirpe venido a la luz en el Nuevo Mundo, —ame-
ricano “'de nacimiento”, y criado por una india de nombre Elvira—, y la pre-
dilecta Catalina, le eran premio y promesa, premio de los larges afios de exi-
lio, v promesa de nueva vida y arras de una posteridad floreciente en el hos-
pitalario suelo del Nuevoe Mundo,

Pero la llegada de aquellos parientes suscitaba curiosidad, comentarios,
sospechas, v Diego Lépez, que ya podia creer olvidada su calidad de con-
verso, se veia en seguida expuesto a las pesquisas de la Inquisicion *°, Des-
pués de tantas vicisitudes, su familia se habia apenas reunido, cuando justa-
mente esta reunion la exponia nuevamente a la misma tremenda amenaza.

Don Diego lograba, sin embargo, defenderse v su carrera continuaba
prosperamente. En 1607, era elegido Regidor en el Cabilda de Cérdoba, con
cargos de confianza vy de importancia. Obtenia el grade de Capitan v una
proficua encomienda de indios. Era nomhbrado (1617) mayordomo del Con-
vento de Santa Catalina. Y hasta procedia a registrar sus armas, y presen-
taba uno de los indios de su encomienda, Domingo, natural de Cardoba, co-
mo su escudero ™. .. Esto en 1618: cuando ya desde hacia trece afios el escu-
dero Sancho Panza acompaiaba por el mundo a Don Quijote.

La famiiia dejaba Coérdoba por Buenos Aires (1610) menos Antonio, que
venia a estudiar a Lima (1609); regresaba a Cérdoba, segtin parece hacia
1615, v en esta ciudad, en 1622, moria la esposa de Diego Lopez, mientras
¢l se encontraba en viaje a Las Charcas. Viude, y con dos hijos todavia muy
jovenes, Diego Ldépez, quizas para hacer olvidar mejor las hogueras de Lis-
boa, emigraba otra vez hacia los opulentos asientos mineros del Potosi v de
La Plata, se doctoraba en Teologia y ai cabo se ordenada sacerdote!

1  MARTINEZ VILLADA, Luis G., Diego Lopez de Lisboa, en Rev. de la Univ, Nac.
de Cordoba, XXV, oo, 1-2 (marze-abril 1938}, p. 71.

it La prinera fecha resulta del testamento de Don Diego Lépez de Ledn, (pag. 2; aungue
quizas sea posible leer 1593}, v coincide con el hecho de que Lopez residia en Buenos Aires
en 1594 (LEWIN, o. c.. 6); pero esta en contradiceion, va sea con las fechas (todas poste-
riores) que s¢ asignan al nacimicnto de Antonio, ya sea con MARTINEZ VILLADA (o. <.
71) v con ALTOLAGUIRRE v BONILLA, sequn los cuales Cataiina Esperanza se separd
de su marido en 1595, Pero por otro documento del 18 de marzo de 10606, publicado por el
mfsme MARTINEZ VILLADA, resulta que Diege Lapez habia llegado desde "mas de doce
afios”, lo que nos hace regresar nuevamente a 1593, ALTOLAGUIRRE y BONILLA cali-
fican de “modelo de familia honrada vy cristiana”, la de Don Diego Lopez v lNaman repeti-
damente a éste "modesto”, “virtuoso” y “bueno” (Introd. al Indice General de los Papeles
del Consejo de Indias, en Col. Docc. Inéditos de Ultramar, t. XVII (t. ¥V del Indice}, Ma-
drid, 1925, p. 2924

%V, docc. en MARTINEZ VILLADA, o. c.. 76 sgg.

8¢ MARTINEZ VILLADA, o. ¢, 89-91. ¥ en nn. 3-4 (mave-junio 1839}, p. 493-4.
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Capellan y mayordomo del Arzobispo de La Plata, Fernando Arias Ugar-
te (1628), Don Diego lo seguia ficalmente cuando este era transferide a la
populosa metrépali del Virreinato, a2 la Ciudad de los Reves. Y en Lima,
después que los hijos mayores habian vuelto a Espafia, desde donde Juan Ro-
driguez pasaba luego a Meéxico *, aqui, al lado del viejo preste, implacable-
mente vigilado por los inguisidores, junto al fiel mayordomo del Arzobispo,
quedaban los dos hijos menores, que lo rodeaban de cuidados, consolaban su
soledad eclesidstica y le daban las mas dulces satisfacciones: Diege con sus
éxitos en el mundo; Catalina, dos veces viuda, con su tierna atencién, v el
uno v el otro con el tropel riente de los nietecillos.

A través de cada uno de los documentos aparsce una estrechisima uniéa
familiar, una confianza reciproca ¢ ilimitada. Las transacciones econdémicas
se hacian “sin otra escritura” que la satisfaccién concorde y la mutua v de-
vota armonia de parientes “tan poco interesados”, y que siempre vivieron
“tan hermanos” unc del otro .

De reflejo. es forzoso meditar en la congoja ¥ la angustia con que nues-
tro Don Diego tuvo que advertir las asechanzas contra la libertad v la vida
misma de su viejo progenitor: dzl padre que, pocos afios después, en el mo-
mento solemne de testar, le aseguraba a el y a su hija Catalina la libre dis-
ponibilidad de sus pocos bienes temporales, lo nombraba ejecutor sin obliga~
cién de rendir cuentas v le recomendaba cuidar de su hermana y de las sobri~
nitas, “pues se halla (Diego} en esta ciudad y sabe que a la dicha su herma-
na no le queda otro ampare de deudos ni parientes de consanguinidad en
este reino’'.

El circulo de los afectos reciprocos era en aquella familia completo y
ejemplar, A la hija Catalina, probablemente en ocasién de alguno de sus
dos matrimonios, Diego Ldpez habia hecho una asignacién extraordinaria de
mil pesos, v de "un negro llamade Lucas que me servia”. Lo hizo, escribe,
para equipararla a sus hermanos, en cuya educacién habia gastado sumas
mas importantes (singular escripulo, repetido en el testamento del hijo Die~
go. de mantener una absoluta cquidad entre varones y mujeres, entre el pri~
mogénito y los sequndones) v porque, “por su virtud v amor con que me ha
abedecide, siempre la he guerido, y quiero entrafiablemente”. La apasionada
ternura de la frase que se le ha escapado ;ha turbado quizas a Diego Lapez?
Cierto es que en un inciso lleno de delicadeza paternal, sin negar la prefe-
rencia, cuida de eliminar toda sospecha de celos: “'de que se han holgado mu-
cho sus hermanos”’. Todo un cuadro de suvave intimidad doméstica se nos

" Antonio regresaba a Espafia en 1622, Juan Rodriguez, ya sacerdste en 1819 v ya
entonces en Lima [v. el testamento de Hernan Lopez, tio de su madre, ed. por MARTINEZ
VILLADA, e. c., 482, 484}, acompafizba a Eurepa o su hermane Diego en 1628, dirigién-
dose después a México en 1632 (cuando Diege regresrba a Lima), donde nroria hacia el
1650 (ALTOLAGUIRRE v BONILLA, Infr. cit., 287, 289, 296; LEWIN, o. ¢.. 27).

%  Testamento de Diego de Leén Pinelo, pig. 2. Véase también el testamento de Ca-
talita Esperanza, esposa de Don Diego Lépez y madre de Diego de Ledn Pinelo, ed, por

MARTINEZ VILLADA, o. c. 466-469.
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muestra en aquellos tres hermanos, por diverso titulo ilustres, quienes se ale-
gran de la predileccion del padre por la hermanita menor 5.

Y finalmente, del amor de Catalina por sus nifias, tenemos otra prueba
conmovedora en el testamento del padre, quien menciona que por su interme-
dia Ia hija dié doscientos pesos "a un fulano de Aransamendi que fué a
México... para que ftrujese de México algunos juguetes y sedas para sus
hijas”.

A tanta raigambre de afectos familiares, a tan amorosa vibracién, a tan
ingratos recuerdos e indirectas amonestaciones, se afiadia por dltimo la cir-
cunstancia de que justamente en 1646-1647 la Inquisicion de Lima se mostra-
ba particularmente activa, volvia a persequir a los judios, y amenazaba con
hacer arrojar del Perd a todos los portugueses 5.

13.—Juan de Cérdenas y los Pinelo frente a los Indios y & los Indicos,

Precisamente en aguel mismo afio en que se publicaba el libre de Pine-
lo (la licencia es del 13 de agosto de 1647}, ¢] Padre Calancha habia redac-
tado, por orden de Felipe IV, su breve Historia de la Universidad de San
Marcos hasta el 15 de julio de 1647 *°. Y por aguel mismo tiempo, entre 1645
y 1650, el hexrmano de Diego de Leén Pinelo, Antonio de Le6n Pinelo, reco-
pilaba aquel enorme panegirico del Pera v de América que titulaba E! Parai-
50 en el Nuevo Mundo %°.

57 La pequefia Catalina Marquesa parece haber sido siempre la benjamina de la fami-
lia: su madre la "mejoraba” en el testamento para facilitarle el matrimonio: v el tio de su
madre, Hernan Lopez, dejaba “a Catalina, hija de Diego Lopez, cien pesos, por el amor gre
le tengo” (docc. publ, por MARTINEZ VILLADA, o. c., 468, 483},

58 En 1641 tuvo lugar otro auto de fe, incruento, contra “catorce portugueses por ju-
diog”, después de que et Lima “de afio en afio jba aumentando la prevencion contra los
portugueses, contribuyenda no poco el Santo Oficio, hasta que, con motivo de una repre-
sentacién que, en 1646, dirigieron a la Real Audiencia, ordend el Virrey que se presentasen
con las armas que fuviesen v que saliesen luego del pais”. Se presentaron seis mil y, pa-
gando, obtuvieron la revocacion de la orden de expulsion: PALMA, R, Anafes, cit., 38-9.
Acerca de la persecucion de 1646, v. ibl, 255. En 1643, muchos v gruesos mercaderes ju-
dios del Cuzco fueron "llevados a Lima, donde se les castigd”, v sus bicnes fueron confis-
cados (Anales del Cuzeo, 1600-1750, ed. R. Palma, Lima, 1901, 83). Sobre la persecucidn
de 1047, v. MEDINA, J. T., Hist. del Tribunal del Santo Oficio, cit., I, 177. Y va en
1638 habia muerto el protector de los Pinelo, ¢l arzobispo D. Fernande Arias Ugarte, en
cuya capilla v béveda pedia ser sepultade Don Diego Lépez. de acuerdo con una disposi-
cign testamentaria del mismo Arzobispo. En otra cldnsula de su testamento éste habia or-
denado {z remisicn de una suma Importente a Antonio de Ledn Pincloy, destinada a Ia edu-
cacién de “don Fernando Arias su sobrino’. Don Diege Lépez murid ¢l 11 o e 12 de abril
de 1644 (no 1047, como creen ALTOLAGUIRRE v BONILLA, Infe. cit., 7295 v MARTI-
NEZ VILLADA, o. ¢, 93), apenas un mes v tres dias después de haber testado.

s Editada por L. A, EGUIGUREN en 1921, v rcimpresa en su Diccionario Hist. Cro-
nol., cit. 1, 1-30.

60 S¢io recientemente publicado, en 1943, por ¢l Ministerio de Relaciones Exteriores,
con una bella introduccién del Dr. Ravl Porras Barrenechea.
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Pero Antonio, quizas porque escribia en Madrid, y pensaba ante todo
en los eruditos de Hspafia como su piblico, no defendia ni por asomo la cul-
tura de su continente paradisiaco. No sélo Antenio escribia que los Indios
no tenian “apetito de saber”. Los Espailoles mismos en América habian ol-
vidado sus artes y profesiones, asi que “han dejado las Indias en quanto a
las cosas naturales, casi en ¢l Estado en que antes estaban. No hay quien
en ellas busque, ni quiera mas que Plata y Oro®l... EI que mas presto en-
riquece €s tenido por el méas docto, entendido y curiose, La Filosofia natu-
ral no ha pasado a investigar sus Secretos. La Medicina apenas ha tocado
sus limites. La Astronomia no ha visto su Cielo, ni reconocido sus Astros.
Ni la Geografia excedido los linderes de su Continente™ 2,

Por lo que se refiere a los indios, Diego de Leon Pinelo es, en verdad,
todavia mas pesimista que su adversario Lipsio. Audn aquellos Mexicanos,
en gracia a los cuales Lipsio hacia una relativa excepcién, son Indios: y los
Indios son “una miserable multitud, que no conoce ni Academias ni Ciencias,
a duras penas conoce la escritura, y con dificultad algunos saben leer, como
si recién despertados de un profundo suefio, y los mexicanos ni siquiera co-
nocian algunas letras del alfabeto’.

81 Este pasaje cs una clara reminiscencia del Discurso Apologético, por juan Rodriguez
de Leén antepuesto al Epitome de la Biblioteca del hermano Antonio: “como de las Indias
solo se apetece plata y oro. estan sus Escritores tan olvidados, como sus historias poco vis-
tas, siendo ocupacidn extranjera la que deviera ser matural de Espafa”, etc. La idéntica
acusacion {“olvide” de todo lo precioso de Eurepa v apetito sélo del oro de Indias) es
repetida en upa carta de otro sumo biblidgrafo, de Nicolas Antonie, del 5 de Setiembre de
1663 (cit. en GOMEZ de OROZCO, F., Prologo a EGUIARA v EGUREN. o. c. 11).
Por lo demas. la antitesis entre los tesoros metalicos de las Indias y los valores mas precio-
sos de la cultura (véase aquil, nn. 13 v 32?) erna desde mas de un sigle un motivo literario
may comun. Gémara, por ejemplo, exaltaba lo que los espaficles habian dado a los indios:
“hanles ensefiado Letras y Ciencias, que wale mds que cuanta plata y oro les tomaron;
porque con letras son verdaderamente hombres, v de la plata no se aprovechaban mucho ni
todos”. Y SEPULVEDA justificaba la sujecién de los indios, diciende que ganarian con
¢lla "porque lz virtud, Ia humanidad v Ia verdadera religion son mas preciosas que | oro
v que la ptata” {(Democrates alfer, 0 sea Sobre las justas consas dv l2 guerra contra los In-
dics, 1547, it por ZAVALA. S, Las Instifuciones Juridicas en la Conguista de América,
Madrid, 1935, 16}. Luego los apologistas sacaron de la antitesis otro argumente de edifi-
cacién, alirmando que Dios habin dotado a las Indias de tanta rigueza de oro vy plata pa-
va atraer con ella a los Europeos, v asegurar asi la conversion de los Aniericanos al cris-
tianismo., Todavia en el Setecientos, BERKELEY recomendaba como justo que se difun-
diera el Cristianismo entre los saivajes americanos a fir de que “ellos reciban alguna ven-
taja, con respecto & sus lrereses espirituales de aguellos que han mejorado tanto sus inte-
reses temporales, estableciéndose cnive ellos” (A proposal for the better Supplying of Chue-
ches in onr Boreign Plantations. 1725, d. Londres, 1752, 208).

8 Q. ¢, IL 5 cfr. I, xxxix. En otre lugar (Tract. de Confir. Real, parf. I, ¢. I5.
n. 41}, Antonio de Legn Pipelo tributs a las universidades americanss un homenaje bastante
{rie {"por las letres estan las dos universidades de Lima y México preduciendo sugetos dig-
nos de toda estimacién, etc.”), que el hermana Diego cita, sin embargo (p. 89}, come un al-
tisimoe elogio.
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Pero muy diferentes de los Indios son los Indicos, los hombres llamados
asi por haber nacido en ¢l Perd, o sea en las Indias: “si no haces esto dis-
tincién, o Lipsio, el Nueve Mundo descubrird en ti, vardn por lo demas muy
erudito ¥ muy literato, si no una barbarie, por lo menos un barbarismo” (p.
78). Es éste el dnico argumento ad hominem. la tnica represalia, llena de
argucia, que se permite Diego de Ledn Pinelo, hombre nacido en las Indias,
pero indio no, por cierto. Y esté perfectamente a tono, esta leccioncita im-
partida al maestro de idiomas, con el orgulle intelectual del criollo: aquel
mismo orgullo gue nueve afios antes habia sugerido a Don Diego la inclusion
en una suplica del alarde de haber sido "el primero de los naturales de aque-
lla tierra que desde que se conquistd se ha aplicado a la jurisprudencia”. Ca-
si se sentia va por entonces, Pinelo, portaestandarte de la alta cultura en las
Indias Occidentales.

En realidad, lo que entendia Pinelo era que habia sido el primer ameri-
cano que habia estudiado en Huropa, en la ilustre ciudad de Salamanca. Y
lo que significase entonces para un americano estudiar en aquella famosa
Universidad de Espafia podemos entenderlo v semtirlo atin hoy levendo la
prosa emocionada de Garcilaso, el que, va cerca al final de sus dias, recuer-
da al “"Dactor Juan de Cueilar, Candnigo de Ja Santa Iglesia Catedral de la
Imperial Cuzco, que siendo maestro de los de mi edad, v suerte, solia con
tiernas Lagrimas decirnos: «O Hijos! v como quisiera ver una docena de vo-
sotros en la Universidad de Salamanca», pareciéndole, podian florecer las nue-
vas Plantas del Perii en aquel jardin y Vergel de Sabiduria”™ (Prdloge). El
joven Don Diego era el primero en realizar el voto afectuoso del viejo maes-
tro de Garcilaso %

Mas de medio siglo antes que por Diego de Leon Pinelo, la misma dis-
tincién eatre indios e indicos habia side hecha por Juan de Cérdenas, en la
Primera Parte de los Problemas g Secretos Maravillosos de las Indias {1591).
El propio Cardenas escribe con total menosprecio acerca de los indios, “suje-
tos inmundos y sucios’’. Y, sin embargo, exalta a los criollos como superiores
a los espafioles emigrados a las Indias. Basta comparar al criollo, aunque na-
cido "‘en una pobre y béarbara aldea de indios, sélo en compafia de cuatro la-
bradores”, con un chapetén que no haya sido criado “entre gerte ciudadana”.
Ll indico habla mejor ¥ muestra una inteligencia més despierta y moedales mas
vivaces, Confréntese a una “mujer de Espafia” con algunas ‘'damas de las
Indias”, v se vera en sequida la superioridad que “nos hace la espaficla gen-
te nacida en Indias a los que de Espafia venimos”. DEn definitiva, "las razo-
nes de los hombres que en Indias nacen” son llenas de refinada elocuencia,
de delicadeza, de capacidad para cualquier cosa, “'si hasta el fin perseverasen

53 En el mismo documento escribe PINELO: “puedo decir, sin contravenir a la modes-
tia. que soy de los primeros abogados de opinién desta corte” (MEDINA ]. T., Biblioteca
Hispano-Americana, VI, 440, docum, de 1639). 5o padre, en el solemne momento de testar,
recordara {1644) que hizo estudiar al hijo Diego en Salamanca: “siempre gue pude acudi a
los dichos mis hijos dandeles estudios”.
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en ella” (ligera alusién a la desidia tradicional). Pululan “en estas escuelas
de las Indias” tantes “lindos ingepics” que “si el premic de su trabajo no les
faltase, serian monsiruos de naturaleza'’ %%,

Juan de Cardenas, andaluz, vivio y escribio en México. Pero sus mis-
mos juicios son proclamados por Diego de Leon Pinelo, americano gue estu-
dio en Salamanca ®®. Dejemos de lado el valor politico de la tesis de que
los criollos son superiores por inteligencia y culiura a los chapetones o ga-
chupinos, con su corolario obligado de que podrian, en consecuencia, gober-
narse por si inismos en lugar de obedecer a los funcionarios de Madrid. Pe-
ro vaie ia pena observar que estos atishos de rebeldia intelectual de las co-
lonias precedieron en mucho a su lucha per Ja independencia politica. ¥ si
no fueron, pues, un reflejo ni una derivacién de ella, tampoco tuvieron sus
profundas justificaciones; v podemos decir mas bien, que fueron premafuros,
signos de impiubera impaciencia, o sea de inmadurez. En Pinelo, cabe ob-
gervar, ademas, lo que no hay en Cardenas: un sentido embrionario del desa-
rrollo v del proareso, un esfuerzo polémico, pero fecundo, para injertar al con-~
tinente nuevo en la linea histérica de la civilizacion de Occidente.

En el Hypomnema admite de buena gana que, en realidad, si, fueron bar-
baros los habitantes de América: pero declara que ya no lo son.  Buscar Aca-
demias entre los habitantes precolombinos, de los que ni siquiera se conoce
el origen ni la procedencia, es como vagar entre inaccesibles montafias, y con
ojos vendados .  Pero el mismo Justo Lipsio no dice los Godos “ya no mas

ot Cit. por IGLESIA, R., La Mexicanidad de don Carlos de Sigiienza y Gongora
{1943), en E! Hombre Colén y ofros ensayos, México, 1944, 121-125, probablemznte del Ca-
pitale II del Eibro Terceror “cual sea la causa de ser todos los espafoles que nacen en las
Indias, por la mayor parte de invenio vive, tracendido y delicado™. Cir, MEDINA, J. T..
La Imprenta cn México, 1 (Santiago, 1912). 285.288; VALTON, E., Impresos Mexicanos del
Siglo IV Mévice 1935, 111114, Ndatete en las dltimas palabras aquells misma codicia
de prentios para los literatos que Justo Lipsio manifestara pocos afios mas tarde a proposito
de los certdmenes literarios marroquizs.  Sie embargo, los gastos de publicacion de! libro de
Cardenas fueron sufragados por el Virrey de BMéwico. Otra curiosa vineuolacidn de Carde-
nas con los Pinelo esti constituida por sn Obra del Chocolafe. que provechos haga y si es
bebida saludable o no (Meéxico, 1600), de argumenio lan parecido al iratado por Anienio
de Ledn Pinelo en su Questisn moral st of chocolate quebranta ef agune (Badrid, 1636). En
esta obra Antonio de Ledn Pinelo transcribe dos capitclos (I 7-8) de losz Probfemaz de
Cardenas, mientras el capitule siguiente (II. 9) cxamina justamentc “'si con el chocolate.
cacaw y ofras bebidas se quebranta el ayuno'. Pero Pinelo no menciona la obra de 1606
por lo que Medina {Ibi, II, 45-46} duda de su misma existencia.

55 Y hajo este zspecte completa la obra de Cardenas. que sdlo trata de México en la
Primera Parte publicada, aungue debia tratar de la Tierra Firme y del Peri en usa segunda
parte, prometida cn el Prélogo. pero que nunca vid Ja luz

% Y antes de Colén, oh Lipsio. jbuscas una Academial FEstis vagande por inacce-
sibles montafizs v rocas, v a la manera de los Andabates” {p. 81-2). Los Andabatos, ¢
gladiadores con los ojos vendados, son descritos por Lipsio en sus Saturnaliam Sermonam li-
bri duo, qui de gladiatoribus, Amberes, Plantin-Moretus, 1604, libro IL c. 12, pp. 889 (fig.
a pag. 90}, libro que Pinelo habia leido vy que cita.
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barbaros 7% ;0O por qué no ha dicho lo mismeo del Munde Nuevoe? ;Qué
hay de extraordinario en Ja mutacion? ;Acaso en Lovaina no ha existido
jamas la barbarie? ;Acaso Lovaina pierde gloria, a menos que se empafie la
fama del Nueve Munde? (p. 73)....

14.—Exaltacién de la caltura limefia,

La serie de preguntas martillea en el oido, y culmina en la apologia de
la Atenas del Nueve Mundo, de la religiosa, culta, adernadisima Lima, por
varios titulos superior a la misma Lovaina % v en la cual "“no falta ni siquie-
ra el arte tipografico, como puede verse por ¢sta misma obra, salida de los
térculos de Julian de los Sanctos, y que se practica también en otra oficina,
dicha antigua, o de los Padres de Santo Domingo” (p. §2). En electo, el
libro que analizamos estd impreso con todos los refinamientos tipograficos
de caracteres, iniciales, vifietas y emblemas; y provisto de notas, de sumarios,
de indices v de escrupulosas fe de erratas, marginales y proemiales, rectifi-
cando atin los acentos. Es evidente el esfuerzo de manifestar, hasta en la
exacta elegancia de la presentacion, el altc nivel de civilizacion del Nuevo
Mundo,

Pero mas férvido v repetido es el encomio de la ortodoxia de la catolici-
sima capital: “Oh Lima, regia ciudad de los Reyes, de la que no hay otra en
e! mundo mas piadosa, devota v solicita del culto divino”. Como dice Lip-
sio dirigiéndose a Roma: “en tus templos nos sentimos mas cerca del Cielo” 2.
Bajo los divinos auspicios de Maria, concluye el apologista, florece la Uni-
versidad de Lima, v se multiplican los talentos indianos, Lipsio ha caido en
un sofisma vulgar de ignoratio efenchi: ";Conoces acaso todos los ingenios
nacidos en las Indias para hablar tan en general?” Atestiguan su abundan-
cia, especialmente en Teologia *°, el ilustre Solérzano, el mismo hermano del
Autor, Antonio de Ledn Pinelo, ~"hijo é] también de esa universidad’™ ™,
y una Cédula de Felipe II v un tratado de Fray Juan Zapata. No es, pues,
una cuestién de derecho, insiste el Autor, la que ha discutido con Justo Lip-
sio, sino sélo una cuestion de hecho.

87 () Gothos iam non barbarest” (Lovaniom, cit., 109},

t%  Carlos V, al visitar la Universidad de Lovaing, cedis su sitizl de honor al Rector
{v. LIPSIL, Lovaniunn cit., 95): si hubiefa visitado Lima, César, Magno en Lovaina y Ma-
vor en Lima, atn de mejor gana se habria pospuesto al Rector {p. 29}). La munilicencia
de los doctores de Lima es superior a la de los doctores de Lovaina {p. 45}

@ (o, p. 3. Otra de las poquisimas publicaciones no juridicas de Diego de Lean
Pivelo {sus defensas legales son bastante tumerosas) estd dedicada a la beatificacion de
Santa Rosa {MEDINA. 1. T.. La Imprenta en Lima, cit. I, 102-3; ANGULO, D, o. ¢, 1
22, pp. 36-39).

™ “Los ingenios indicos, que no son inferiores en mgudeza ni envidian a aquellos de
ninguaga otra regién, honran el templo de la Teolegia v de las Sagradas Escriteras™ (p. 15).

Oy g, 70, 89, Y en otz parte: "Antonio de Leén Pinelo, mi hermano y amigo.
mayor que yo en la edad y en tode, en aquel su durec y singular tratado...” {p. 276; rec-
tius 285); “mi eruditisime doctor, D. Antonio de Leén Pinelo” (p. 286).
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15.—San Marcos y la Inmaculada Concepcidn,

El celo catdlico y la devocidn a Maria asumen en el Hypomneina una
forma histéricamente importante v caracteristica: la de una defensa de su
inmunidad del pecado original. Con el orguilo del creyente, Pinelo recuer-
da que la Universidad de San Marcos no otorga ningiin grado a guien no
jure fe en la Inmaculada Concepcion de Maria.

Sin embargo, no era ésta por cierto una singularidad de la Universidad
limefia. Ya desde 1439, en el Concilio de Basilea, la Universidad de Pa-
ris, bajo la remota influencia de Duns Escoto {Doctror Sutilis. justamente por
su defensa de la Inmaculada Concepcién) habia azbandonado su oposicion a
aquella doctrina v se habia convertido en su calurosa partidaria. ©Mas bien,
antes de fines del siglo habia prescrito que no fuese proclamado doctor guien
no jurara defender la tesis de la Inmaculada Concepcién. Muchas otras ilus-
tres universidades habian seguido su ejemplo: Tolosa, Bolofia, Napoles, Co-
lonia, Maguncia, Viena, Lovaina, Oxford v Cambridge (antes de la Refor-
ma}, Salamanca, Toledo, Sevilla, Valencia, Coimbra y Evora ademas de las
universidades americanas de México y de Lima, se habian comprometido a
garantizar obligatoriamente el undnime consentimiento y la intrépida difusién
_ de aquella ardua sentencia mistica y teolégica, igualmente acepta a los espi-
ritus sutiles de los doctores y a Ias almas sencillas del pueblo devoto de Nues-
tra Sefiora,

Como reaccidn a la hostilidad de los protestantes hacia el culto de la
Virgen, la Contraireforma habia multiplicado los altares a la Madre de Dios.
Y para ensalzarla vertigincsamente por encima de cualquier otro mortal, ha-
bia insistido en declararla exenta de !a mancha comin del pecado heredita-
rio. Toda la ciudad de Wapoles se habia comprometido en 1618 a defender
aquel sacro misterio, dando un ejempio seguido, bajo el nombre de voto de
sangre, por Arequipa en 1642 y por Lima mismd en 1654 %

Perc va desde 1573 un convento limefio de monjas se colocaba “bajo la
advocacion de la Inmaculada Concepcion”; en 1617 se celebraban en la Ciu-
dad de los Reyes fiestas solemnes en honor de la Inmaculada, v en 1619 la
Universidad de San Marcos, por primera vez entre las americanas, imponia
a los bachilleres en Teologia la obligacion dz jurar v de ensefiar oralmente
vy por escrito “aver sido la siempre Virgen Maria, madre de Dios, Sefiora

¢ En 1638, Luis KU1 consagraba a la Viraen el cristianisimo Reino de Francia. En
1655 Ja inmaculeda era elegida Patropa del Reyno del Pera (MUGABURU, o. c. 1, 36} ¥
¢l Tribunal de! Consulado ssemin “por armass una Purisima con esta leyenda: Maria Con-
cebida sin pecado oviginal’ (ROMERQ, C. A, Disturbios Religiosos ea Lima, Rewista His-
torica, Lima I (1906), 276, Finalmente, en 1760 la Inmaculada era declorada Patrovs de
todas las posesiones de Bspaiia, incluyendo las ultrmmarinas: v. el art. de Fred G. HOL-
WECK en The Catholic Encyclopedia, VIL. 674-6581.
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Nuestra, concebida sin pecado original” 7*. También en Lima, en 1629, el
padre Calancha publicaba su tratade De Inmaculatae Virginis Mariae Con-
ceptionis certitudine (De la certeza de la concepcién inmaculada de la Vir-
gen Maria) ™. Cuando Pinelo escribia, hacia la mitad del siglo, el insisti
sobre aquella tesis teoldgica casi podia parecer afectacion.

Sin embargo, el obsequio a2l dogma de 1z Inmaculada es tan intencional
y conspicuo en e} Hypomnema, tan grandes v gruesos son los caracteres ti-
pograficos empleados en la formula del juramento, que el libro en defensa
de la Universidad de San Marcos pudo considerarse equivocadamente como
una apologia de la Purisima Concepcidn! En un manuscrito de 1786, con-
servado en el Archive Histérico Nacional de Madrid, un anénimo “limefic
aficionade a las antigiiedades de su patria” registraba la serie de los rectores
de San Marcos, v llegado a Don Diego, rector en 1656 y 1657, apostillaba:
“se celebréd con la mayor pompa y magnificencia el mysterio de la Concep-
cidon de Maria Santisima, cuya descripcién hizo el mismo Rector en un libro
intitulado Pro Academia Limense” ™® -

La confusién puede justificarse también porque en realidad, durante su
rectorado, pero ocho aiios después de haber publicado el Hypomnema, Don
Diego de Leon Pinelo hacia celebrar (1656) una fiesta singular en honor de
la inmaculada Concepcién, con un desfile de carros alegéricos v una pompo-
sa cabalgada de estudiantes. Monarcas, héroes y celebridades de todos los

2 PINELD, Hypomnema, cit, 85-87. Cir. CALANCHA, Fr. Antorio, Historia de
la Universidad de San Maorcos, hasfa o 15 de julio de 1647, §§ 550, reimp. en EGUIGU-
WEN, Dice. Hist. Cronol, cit, p. 10-11; MUGABURIL, o. ¢.. I, 31 {sobre el voto de 1654):
ROMERQ, art. cit., 276, 278; VARGAS UGARTE. R, Hist. def Culto de Maria, Lima, 1931,
108 sag., 116; VALEGA, E! Virregnato del Persi, Lima, 1939, 444, Mas, tarde, ¢l juramen-
to fué obligatorio para todos los grados mavores Recopilacidn de Indias. L. I, t. XXIIL ley
KV de Universidades; v las Constituciones LXXV del tit, VI (a cc. 33 v), LXX del tit
KI fce. 72 w) v IV del we. XIV fcc. 80 v; 81 1) de las Consfifuciones y ordenanzas anfi-
guas. .. de la R, Universidad... de San Marcos, Lima, 1735, libro gue lleva la efigie de
ia Inmaculada en la cit. ¢ 80, ademds gue en la primera pagina. Ciiras curiosas noticias
sobre el origen y difusion del calto de la Immaculada Concepcion en el art. cit. de HOL-
WECK. y en MALE, E,, L'Asf Religicun a la fin du Mogen-Age, Paris, 1931, 208-221; v,
para el periodo de la Contrarreforma, sn MALE, E, L'Art Religieuxr aprés le Concile de
Trente, Paris, 1932, 4148, 492. Un eco Jiterario de ageellas antigoas controversias {1476-7)
en: READE, Ch. The Cloister and the Hearth (1861), cap. 96 v 99, ed, Everyman's Library,
pp. 075, £97. )

#* MONTALVO, Francisco Ant. de, Ef Sol def Nueve Mundo, Roma, 1683, 89, Frav
Francisce de la Cruz publicaba en Lima (1653} la Pro purivate Coniceptionis Samctissimaoe
Dei Genitricis Mariae Theologicam demonstrationem (ibi, 93; ofr. ROMEROD, art. cit., 277).
Otros antiguos defenseres del privilegio mariano cita el Padre VARGAS UGARTE, Histo-
ria del Cufto de Maria, c¢it., 131, Muy frecuentes llestas v procesiones en honor de la In-
waculada se celebraron en Lima en los tempos de Piznelo: v. MUGABURU, o. ¢, I, 72
{1661}, 83-4, 87 (1662}, 89-90 (1663}, 1012, 106 (1664), 113-114 (1665), 130 {1666}, 151-2,
155 {1667}, 169 {1668), 197, 208-0 {1670). etc.

“ VARGAS UGARTE. R., Manuscritos Peruanos en las Bibliotecas del Extranjero.
I (Lima, 1936), 158. La primera parte de la frase parece una traduccion de la apostilla en el
catalogo de los rectores cit. en la nota siguiente.
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siglos, imperios v naciones, eran teatralmente representados con fausto de
vestidos vy de adornos, despliegue de jaeces, v gran numeio de lacayos vy li-
breas. Precedian el cortejo doce doctores juristas “lujosamente adornadoes
asi mismo a caballo”. Cerraba la policroma procesién una efigie del Virrey,
pintada en colores, con escolta de guardias, y acompafada por toda la ne-
bleza de Lima. Setentiseis afios después, Don Pedro Peralta v Barnueve
todavia recuerda {1732} aquellz falgida celebracisn de la Universidad en
henor del culto "Del punto en que gozéd la empirea aurora — De la sombra
de Adén el arduo indulte”. Asegura Don Pedro que la fiesta de disfraces
organizada por Don Diego fué “una de las mayores que ha visto el mundo’ 7.

Un rito triunfal por las calles luminosas de Lima. Una pluma de plata
colgada en la penumbra frente a una imagen milagrosa. La "“mascarada” y
el ex-voto. Varian las formas, pero la fe es una. El culto de la Purisima
Virgen, tipico de la religiosidad post-tridentina, unia en una sola orante ge-
nuflexién al fiscal y al defensor de las Américas, al ex-luterano ex-calvinista
y al nieto del judio quemado por la Inquisicion.

T4, que eres la estrella que guardas 2 los errados,
Amansa mi querella, e perdon de mis pecadoes
Tu me gana, ¢ olvidados sean por tu mesura,
E me lieva aguel altura do es el plaser entero ™.

16.—La Inmaculada Concepcion y la familia Pinelo.

Si recordamos que fambién la primera publicacion de Antonio de Ledn

%  Lima Fundada, VI, 26-8, y n. 23. La mencidn de Peralta vy Barnuevo refrescaba
1a memoria de la fiesta. Tres afios mas tarde, el dr. [} Alonso de SALAZAR v ZEVA-
LLOS, al publicar las Constituciones y Ordenanzas anfiguas...de la Real Universidad. ..
de San Marcos {Lima, 1735) recordaba lz especialisima devocién de la Universidad por la
Inmaculada, “Ardor, que en la ocasidn del dltimo Breve Pentificio expedide & favar de
este Mysterio crecid a4 gloria, en la Festiva Pompa con gue solemnize V. 5. (Claustio de
la Universidad) un trivmpho, que halia en la Eternidad vive pared en medio de la Fé~
{* Ado de 1656}, Comparsa (Mascore llaman comunmentz} 4 que solo faliaron Scraphines;
porgue sobraron Hérses: y asistieron Luzeros, porgue se subrogaron en los lucimientos. Pre-
ciso era que la Naturalezn vencida en la grandeza fuesse symbole de la humanidad supe-
rada en la Gracia” {ultimas pdginas, n-n., de la Ra:dn Mistdrico-Dedicatoria; un poco mas
alld se alaba a Peralta v Barnueve). Y en los Fasfi Academici. o sea en el Catalogo de
jos Rectores, que se encuentra al fin de la obra, nuestro Don Diego es mencionado, no por
su reforma de los cursillos (sobre la cual, v, la nota en las mismas Constituciones, ¢« 30 v},
sino porque durante su rectorado “decernitur Triumphalis Personata Pompa festiva incessu
Mysteric Conceptionis Deiparze”. El cronista contemporanes MUGABURL se limita a re-
latar fo. c.. I, 41-2} que en la “"mascarada de la Universidad” tomaron parte seis grandes
carros alegéricos y mas de 1500 personas, “las mil de gren lucimiento y gelas y las 500
de rediculo™; vy que resulté tan bien que el Virrev pidié el bis para el dia siguiente, 15 de
diciembre de 1654. V. también VARGAS UGARTE, R., Historiz de] Culte de Maria, cit.
110

7 Pero LOPEZ DE AYALA (1332-1407), Canfar a o Virgen Maria.
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Pinelo fué¢ dedicada (1617) a la Inmaculada Concepcién de Maria ™® y que
de la Madre de Dios se confesaba clamorosamente devoto e} padre Diego
Lépez ™, podremos pensar que el dogma tenia una atraccion particular, una
fascinacion intelectual para los Pinelo, o en general para los judios recien-
temente ingresados al Catolicismo, para los Cristianes nuevos.

;Cual era, en efecto, la médula conceptual del dogma? Este rompia de
golpe la antigua cadena de la culpa original gue, de generacién en generacion,
ataba al primer padre Adan todos sus descendientes. Hacia a la Virgen in-
mune de culpa desde el primer instante de su concepcion, y la liberaba, la
Virgo David stirpe nata, —la Virgen nacida de la estirpe de David,— de
todo vinculo pecaminoso con su ascendencia. Borraba por decreto divino
la mancha de aquel origen é&tnico, afin mas ennoblecia ia nacién hebraica, en
medio de la cual florecia la Divina; v daba asi una evidencia dramética y pro-
fundamente sugestiva a la eterna victoria de la Gracia sobre la raza.

72 Sohre la ferviente devacidn de Antonic de Ledn Pinelo por la Virgen Maria, vy es-
pecialmente por su Inmaculada Concepcion, v.: Mercuric Peruano, edic. Fuentes, VIII (Li-
ma, 1864). 35 {"materia en que ejercitd mucho su pluma”™); la lista de los escritos inéditos
en MEDINA, ]. T., Bibl. Hisp. Amer., cit., VI, xciii: PORRAS BARRENECHEA. R., In-
troduccién a El Paraiso en el Nuevo Mundeo, Lima, 1943, I, wxii-xxiiic v MOLINARI D.
L., Prél. a la reimp. del Epitome de la Biblioteca Oriental y Occidental, Buenos Aires, s.
f., xiv, n. 1. Su exaltacién del culio limefie de la Inmaculada tiene un cardcter de reivin-
dicacion en cierto mods andloge al de! Hypomnema publicado treinta afios despuss por su
hermano Diego. Diego quiere demosirar la madurez de la civilizacion de América. Anto-
nie quicre hacer ver que el Nuevo Mundo pno ha progresado menos que ¢l Viejo en su
devocidn.  Se lee, en efecto, en la relacidn de fas fiestas celebradas em Lima en 1617 en
honor de la Immaculada: “Al fin con esto conocerd Dispafia que hay también en las Indias
devotos de la Concepcion”™ {cit. por ROMERQ, C. A., art. cit., 278, n. 8). Con acento
absolutamente analogo, GARCILASO habia hecho alarde de haber traducido Leon He-
breo en “'peruana” "para que se vea 2 do llega la curiosidad v estudiosidad de jos nues-
tros” {Pralogo a los Comenfarios). Bl limefio Diego Andrés Rocha. aguel mismo gque sos-
tave el origen hebreo de los indios americanos, recuerda entre los defensores de la Inma-
culada Concepcién “Don Antonio de Leon in poemate de immac, Concep. et in relat. festo-
rum Civitatis Limensis in favorem Concept.”’ (De I'mmaculatae Deziparae Concepfione, sive
de idtius immunitate a peccafo originali, Lima, 1670, p. 47. rectius 48, donde se recverda tam-
bi¢n 2 un "D, Pranciscus de Leon in infermat. jurid. pro purissima”). E! segundo de Jos Pi-
nelo, Juan Rodriguez de Ledn, candnigo de La Puebla de los Angeles, fué también autor de
varias obras de edificacién v de hagiogrzHa. Scbre la devocién mariana (esp. por MNues-
tra Sefiora del Roszaric de Cordoba) de Catclina Esperanza y de otros miembros de la
familta, v. MARTINEZ VILLADA, o. c., 87-88. Un biblisgrafo {PALAU y DULCET.
A, Marual def librero hispanc-americano, TV {Barcelona, 1926), 215 b)Y también atribuye
a Don Diege "QOpuscula varia in guatnor libros dissecta. In primo narratur vita Beatissi-
mae Virginis Mariae ¢t Fabrica Templi Szlomonis, etc. Gadibus, ex typ. Christ. Reguena,
1699, 12" pero su verdadero outor es Diego Tenorio de Ledn (“authore Didace Theno-
tio de Leon ), médico de Cadiz

¥ Al comencar su testamento, Diego Lépez jura creer en la "Limpia Concepcion de
la Secberanisima sefiora Virgen Saznta Maria concebida sin pecado original”; v alge mas
alla menciona las “purisimas ontrafias de la Sanfisima Virgen”: invoca como "abogada e
intercesora” “la Inmaculads Virgen Sefora Santa Maria”™: v cierra el documento entregin-
dose a la misericordia de Jests, de su Madre “concebidz sin pecado original”, dei Angel
Custedio y de los Santos pretectores.
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Fl pecado original, cabe apenas recordario, pesa sobre todos los hom-
bres, en cuanto son todos hijos de Adan, y no sélo sobre los judios. Gravita
sobre los semitas, sobre los camitas y sobre los jaféticos. Recae sobre las
gentes del viejo mundo v sobre las del nuevo, — aunque al comienzo del Seis-
cientos gse difundiera una curiosa explicacidon de la desnudez de los salvajes
americanos: los cuales, viviendo tan lejos del Edén, nada habrian sabido de
la caida v continuarian, por lo tanto, ajencs a todo sentimiento de vergilenza
y sin cubrirse ® . ..

Pero la Virgen Maria era un retofio del arbol de Jesé. La Madre de
Dios era la Hija de los Patriarcas. Y el hecho de que el milagra que anu-
faba la primera culpa v abria la Nueva Era se realizara en una criatura de
estirpe judaica, le daba una precisa acentuacion histérica, un significado rico
en supremas esperanzas.

El bautismo, que borra las consecuencias del pecado y distingue al cris-
tiano del judio, era un simple corolaric de aquel sacro misterio, confirmaba
las posibilidades de salvacidon abiertas a todes los hijos de Eva, a todos los
hijos de Maria. Y al hijo bautizado de una madre muy judia, era, por cierto,
familiar el concepto, y quizés también conocido el texto, de aquel jugoso vy
admirable exametro contenido en una cancion de Goliardas del Trescientos:

Sicut spina rosam, genuit Judaea Mariam.
(Como del espino brota la rosa, de Ia Judea broté Maria).

La mas tardia creencia en la “limpia concepcidn de Maria”, seqin la ex-
presién corriente, —o, como escribia Frav Antonio de Calancha, "la question
de la limpiera de la Serenisima Virgen Maria en su concepcién”—, la obse-
quiaba finalmente con algo parecido a uno de aquellos certificados de fimpie-
za de sangre, que a los Pinelo como a cualquier cristiano nuevo eran tan di-
licil conseguir ®', y sin el cual, por altos que fueran los honores obtenidos y los
cargos asumidos, quedaba fuera de la comunidad de los cristianos viejos, en
una situacién ambigua y peligrosa, al margen de la Monarquia Catélica.

Pero otros conceptos mas enriquecian aquella devota creencia. En mu-
chas representaciones de fines del 500 y del 600, la Virgen Inmaculada pisa

% Claude D'ABBEVILLE, Hist. de la Mission des Péres Capucins en Ulsle de Ma-
ragnaz, 1014, cit. por ARINQOS DE MELLO FRANCO. Alfonse, O Indie Brasileiro e a Re-
volugfo Francesa, Rio de Janeiro, 1937, 48; DONNE, J. To the Counfesse of Hunfingdon
{¢ca. 1597, publ. 1635) en Complefe Poeiry and Selected Prose, London-New York, 1939, p.
[42 {primeros versos}. Después de la mitad del sigle, Iz ignorancia por disiencia espacial
fyé sustituida por la ignorancia por precedencia temporal. En 1635 La Pereire publica sus
famosos Pracadamitae, en Iog gue sostiene la existencia de hombres antes de Adan, hipéfe-
sis que. entre otras cosas, le permite conciliar la wversidon del Génesis “con aguelios hom-
bres mexicanes, entre los cuales no hace mucho penetrd Colén (sic)’ y "con aquellos hom-
bres del Sur y del Septentridn que recientemente han sido conocides” {o. ¢., VIIL, ed s 1.
1655, p. 23: v. también el Froemittm al Systema Theologicum ex PFrae-Adamitarum hypo-
thesis, 1, 5. L, 1035, e ibi, 186, 190, 200 sgq.j.
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la serpiente de la herejia, coino le antigua Eva la serpiente del Edén . Du-
rante la Contrarreforma, el culto de Maria adguiere un valer polémice v ca-
si de desafio a los infieles. Se invoca a la Virgen como a la suprema debe-
ladora de los heréticos: Tu sofa omnes haereses interemisti (Tu sola anigui-
laste a todos los herejes). La Virgen es pura, candida. intacta como Ewva
en la paz del Paraiso Terrenal: es la nueva Eva. la mujer celestial e incorrup-
tible, la que Murillo pintaba rodeada "no de los padres de la Iglesia, sino de
sencillos laicos, de los discipulos de los maestros de Salamanca, de licencia-
dos en Teologia” %, en suma de los compafieros de estudio de Diego de Ledn
Pinelo.

La Virgen es la divina guardiana de la pureza de la f6. Y nosotros
sabemos que la pureza de la fe de los Pinelo fué constante motive de sospe-
cha; y sabemos también, como ellos o sabian, que aquella sombra de recelo
podia en cualquier momento alumbrarse a los siniestros resplandores de una
hoguera. He aqui otra razén por la cual el dogma que declaraba a la Vir-
gen exenta de toda participacién en el pecado que Adén habia expiado con el
primer anto de fe de la historia ® pudiera atraer a cuantos se sentian todavia
amenazados por una repeticién del mismo castigo.

Finalmente, hay que tener presente la posicién de las principales drdenes
religiosas frente al dogma todavia discutide. Los Franciscanos figuraban
entre sus mas fervientes defensores. En 1621 los Frailes Menores se colo-
caban bajo el patronata especial de la Inmaculada Concepcion, y los Pinelo,

21 Tante Don Dicgo como :u esposa y sus dos hijos mayores obruvieron el ambicio-
nado e ilegitimo certificade: v. LEWIN, o. ¢. 8 16. No obstanie. tanto a Antonio como
a Diego de Ledn Pinelo se les mantuvo siempre jejos de los cargos mids importantes, a Jos
que sus méritos les pevmitian aspirar: v. LEWIN, o. c., 37-8. Sin embargse. st se hubleran
aplicado con riger les Constituciones de la Universidad, Diego de Leén Pinelo, mucho me-
nos que Rector, ni signiera hubiera podido ser Doctor de San Marcos. Se prohibe en ellas
yue sea admitido a grado alguno, ai a examen, quien “hubiece sido penitenciado por el San-
to Olficio, o sus padres o abuelos”™ (Constitucion CCYXXVIIL carta 41 v, de las Consti-
fuciones y Ordenanzas de la Ilniversidad y Fstudio General de {a Ciedad de los Reges del
Peri, Cindad de los Reyes, 1602).

82 LMALE, E. L'An Relig. aprés le Concile de Trente, cit, 38-40, 43-4, Adin v Eva
figuraban casi siempre en los carros alegéricos de los cortejos en honor de la Inmaculada.
En la procesion Limefia det 2% de enero de 1663, defrds de la "Pura y Limpia Concepcion
de Nuestra Sefiora’ salieron “muchas figuras del Testamento Viejo, desde Adén hasta Jo-
seph, muy adornadas y con muchas joyas de grandisimo valor” {MUGABURLU, o. c., I, 90,
cit. con las wariantes que franscribimos en ROMERO, C. A, art. cit., 285},

& MALE, E. 1bi, p. 47, fig. 19. Murillo pinié cerca de 30 Inmaculadas Concepciones,

BV, zqul, nots M0, Un amigo, docto y agudo, hace una objecion radical a nuestras
conjeturas. El dogma de la Inmacvlada Concepcidn, advierte, quita a la Virgen el atributo
fundamental de ja humanidad pecaminosa, hace de ella una criatura va ne mas humana, v
ain mas gue angélica, puesto que los angeles pudieron pecar; hace de ella una crintura ab-
solutamente inmune al pecado, Maria recibe asi por decrete excepcional de Dios, v ne por
pergaminos ilegitimos, un caracter de sublime y deshumana divinidad. No siendo ya mu-
jer. no es tampoco judia. INi el dogma podia. pues, atraer de manera particular a un judio
converso ¢ inguieio por su origen, como nuesiro Don Diego.
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desde el bautisme hasta la sepultura, fueron todos firmes y ardientes en la
devocién franciscana. Por el contrario, los dominicos, a quienes la Iglesia
habia confiado el Santo Oficio, condenaron en un primer momento, y luego
consideraron con [rialdad por mucho tiempo, la fé en la Inmaculada Concep-
cion . Convenia ciertamente a los Pinelo demostrar ser mas celosos ado-
radores de Maria que los temibles frailes.

17.—Una altima precancion de Don Diego.

Una ultima precaucién tomaba el sagaz Don Diego, al dedicar su Hy-
pomnema a Fray Luis de Aparicio, Calificador del Consejo de la Suprema
Inquisicion. El Calificador era el funcionario del Santo Oficic que exami-
naba libros y expresiones sujetos a censura teologica, vy los calificaba de “li-
geramente”, “"gravemente’’ o "'violentamente” sospechosos. Aparicio era tam-
bién familiar y confesor del Virrey Mancera, quien siempre tuvo en la més
alta estima y favor a Don Diego. A la humilde stplica de éste, declarando
que no osa publicar su obrita antes de que haya pasado bajo la “prudencia
censoria de la agudisima mente” del [uncionario eclesiastico, antes que éste
la haya “escrutado” y “corregido’” de Jos errores que puedan haber subrep-
ticiamente sorprendido la buena fe del Aufor, ¢l examinador contestaba con
otra descarga de ceremoniosos cumplides, con una profusion barroca de elo-
gios y de estimulos. No se trata de una obrita: sino de una obra. FEl vie-
jo estudioso de casi sesenta afios no titubea en confesar que ha aprendido
mucho en ella. Diego de Ledn Pinelo deberia ser nombrado senador de los
Tribunales Reales, — o sea Consejero de la Audiencia .

En 1668, el Virrey Conde de Lemos hacia lo posible para realizar final-
mente el voto formulade veinte aftos atras por Pray Luis de Aparicio, En

s Sobre la tibieza de los dominicos en Lima respecio a la fe en la Immaculada Con-
cepcidn, todavia en 1662, v. curiosas y elocuentes anécdotas en MUGABURLU, J. y F. de
Diario de Lima {1640-1694}, cit., I, 84-89, etc. En 1617, un breve de Pabla V., provocado
por el sermén de un dominico en Sevilla, habiz prohibido a los predicadores atacar como
errémea la creencia en la Inmaculada Concepcidon. Ea general acerca del culto de la Inma-
culada Concepeidn en la América Espaitola, v. VARGAS UGARTE, R., Historia del Culio
de Maria, cir., passim, perc esp. 100 v sgg. v el art. cit. de ROMERQO, C. A,, 271257, A
Diego de Leon Pinelo, alegorista del Sol, debieron gustar las cuerigtas gue cantaba en coro
{1664) el pueblo de Lima: Fué concebida Maria  Remedio de nuestro mal,  Mas pura que
el Sol del dia  Sin pecado original.  Bien conccida es la constante defensa de la Inmacu-
lada Concepcion por parte de Jos franciscanos. Todavia en 1739, los franciscanos del Cuz-
co "decian al principior Ave Maria, haciendo que el pueblo respondiese: sin pecado conce-
bida, persvadiendo al vulgo para que no usase otra salutacion™ {Anales del Cuzco, 1600-1750,
cit., 295),

8  Mas detalles de la respuesta de Aparicio, al sig, § 18, Otro calificador del Sante
Oficio, Fr. Fernando de Herrera, fué también gran admirader de las miltiples dotes de
Diego de Leén Pinelo (v, ANGULQ, P, o. ¢.. 148}. Hste escribid, ademsas (ca. de 1660},
una defensa legal en favor de otro “'calificador del Santo Oficio”, el P. Maestro Fr. Mar-
tin Meléndez (MEDINA, Impr. en Lima, III, 467)., Sobre las funciones de los calificade-
res, v. PALMA, R., Anales, cit.,, 190-1, :
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una siplica que es todo un encomio de las virtudes intelectuales, morales y
religiosas de Don Diego, se dirigia con gren dignidad a la Reina (Mariana
de Austria, Reina Gobernadora durante la menor edad de Carlos I} : “aun-
que nunca serd mi estilo pedir a V. M. por nadie como Conde de Lemos, en
esta ocasion ha de ser Don Diego excepcién desta regla, y puesto a los pies
de V. M. con toda cbediencia, suplico a V. M. honre & Don Diego de Leon
con una plaza de Oidor desta Real Audiencia, que ninguno mias dignamente
la ocupara en Jas Indias, y en verdad sefiora, que pocos en Espafia, porque
es docto, virtuoso, trabajador, limpie, v cuantas buenas prendas constituyen
un buen ministro. las tiene. en verdad, Don Diego™ *7.

Pero ni el augurio del lisonjero Aparicio, ni la ferviente recomendacion
del Virrey eran suticientes para que el “marrano” Don Diego lograra obtener
el ambicionadisimo cargo.

18.—Elogios de los contemporaneos.

El Hypomnera, una réplica que, en sustancia, es toda una larga digre-
sidn, animada por flechazos polémicos incidentales, despertaba el entusiasmo
inmediato de los colegas y conciudadanos de Diego de Ledn Pinelo. El Vi-
ey Mancera se apresuraba a recomendar el Autor al Soberano come "uno
de los mavores letrados que hay acd’, v capaz de desempeiiarse "en cual-
quier plaza de la Audiencia del Pird™ % Y a su libro, siguiendo la cordial
costumbre de aguellos tiempos, prologaban alabanzas v adhesiones destina-
das a reforzar su tesis. Pero lo mas curioso es que este coro de espieitus
menores casi ni alude a las disertaciones legales, ni tampoco a la descripcion
de la Universidad, que llenan casi todas las paginas del libro; més bien apo~
van ruidosamente la polémica en defensa del Nuevo Mundo. v contra Justo
Lipsio. Claro es gue esta parte era la que provocaba mayor interés, tanto
por su novedad como por su significado “patridtico” americano.

Después de los genéricos e hiperbélicos elogios de los revisores, el Dir.
D. Andrés de Villela v el Padre agustino Fray Juan de Ribera, que exaltan
las benemerencias académicas de Pinelo y le prometen nada menos que la in-
mortalidad, el recordado mercedaric Fray Luis de Aparicio ¥, profesor de teo-
logia, alababa a Pinelo por haber perpetuado “la fama de toda esta riquisima
regién del Pert, asi que las edades futuras no toleraran otros Lipsios que se
atrevan otra vez a tachar de ignorancia y de barbarie a sus cultisimos habi-
tantes”’; y s6lo le reprochaba el no haber sido més enconado y feroz en la po-
lemica: "habia leido que Justo Lipsio habia tachado de barbarie este Nue-
vo Mundo: vy todo convulse de una violenta colera contra ése, me auguraba

87 MEDINA, Impr. en Lima cit. I, 400-1. La sdplica era apovada por los oidores y
reiterada por el mismo Virrey en 1669 (ibi, T 401-2).

¥ Carta del 15 de julio de [648, en MEDINA, Fmpr. en Lima. cit, L 391,

8 Datos bic-bibliograficos en SAN CRISTOVAL, Everisto, Apéndice af Diccionaric
Historico-Biografico del Perit. 1 {Lima, 1935), 39-01.
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que se presentase algin docto vardn que, empufiando la pluma, lo agrediera
con las invectivas mas acerbas...”. Llega, en efecto el “Ledn’’ Pinelo, Leon
“no de la selva, sino de esta cultisima colonia”, ase su presa “ne con sus
garras, sino con los afiladisimos escritos”, da batalla, v entre los gritos y las
exhortaciones del fraile, consigue la victoria: “Yacia Lipsio desarmado v des-
nudo; pero todavia con vida”. El Inoquisidor Aparicio no se da por satisfe~
cho. “Perdenar a los vencidos {me digo) es generoso, pero debelar a los so-
berbios es una forma de victoria mas noble. ;Coémo y por qué Lipsio escapd a
la tan merecida muwerte?” ... Inntil contestarle que Lipsio ya habia muerto
hacia rato. La furia del culterano confesor es puro artificio, v desemboca,
en efedto, en upa argucia escolastica: el anagrama de Dominus Didacus de
Leon Pinelus {Don Diego de Ledn Pinelo) es Dedecus Lipsi nudi sum, non
laedo (Soy el deshonor de Lipsio desnudo, no lo hiero}......

Se ha callado recién el mercedario Aparicio cuando se levanta la voz del
jesuita Francisco Aguaio *°; y celebra en versos latinos, y con derroche de
metéforas mitolégicas, la réplica de Pinelo. Jupiter mismo dirige la palabra
al Nuevo Mundo: "Oh rica América, alégrate ya de tan gran vengador. Y
levanta victoriosa el himno repetido del triunfo. La acusacion de barbarie
no te ha perjudicado: Mas bien, ha servido con celo oficiose para que se
canten tus alabanzas. Mientras tu Leodr, hélo aqui que ahuventa con el ru-
gido a tus enemigos, v tapa la boca locuaz de los ignorantes, Lipsio, echada
la lanza al suelo, va te pide gracia y quisiera no haber dicho lo que ha di-
cho. Al mismo tiempo exulta, ta, Universidad de Lima, magnificada mas
gue cualquier otra por la voz de tan grande sabio. Viviras, en efecto, en los
escritos por muchos siglos, y tu gloria llenarad una y otra casa del Sol”. ...

Los acabados cumplidos del padre jesuita v del tonante Jopiter todavia
resuenan por las laderas del monte Ida, retumban por Ia Tracia y la Roma de
Numa Pompilio, cuando el agustiviana Miguel de Aguirre * presenta la mis-
ma América que, en epigrama, “'se queja de Justo Lipsio y encomia al Autor”:

“«;Cémo puede decirme barbaro? ;Cémo, o no justo, calumnias a mis
hijos?s dice el Mundo Indiano, «pues, aunque puedas ignorar tantos mila-
gros de ingenio, que son la luz y el orgullo de las plagas de Occidente, he
aqui Pinelo, brote del honor de Lima, y éste solo bastard para que tu de-
bas llamarme sin mas un Lacio»™. ..

En tanto desroche de alegorias y de emblematicas agudezas, sorprende
que nadie se hava fijado en que el Ledn es el animal representative del mis~
mo San Marcos. O quizés era ésta una sutileza demasiado facil para aquellos
ingeniosisimos letrados v profetas de fama inmortal. . .

¥ Su blograffa “inédita” es mencionada ¢n TORRES SALDAMANDO, Enrique, Los
Antiguos Jesuifay del Peri, Lima, 1882, 387,

81 Probablemente es el Miguel de Aguirre, sobre el que da breves datos SAN CRIS-
TOVAL, 0. ¢, I, 22. V. TORRES, Bernardo de, Crénica de la Prov, Peruana del Orden
de los Ermitafios de Sen Agusfin, Lima, 1657, 233.4, 241,
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19, —Qlvido de la posteridad,

Tantas promesas de gloria caien, por desdicha, en el olvido. Don Die-
go se consagraba a la profesion legal, a la enseflanza y maés tarde a sus ta-
reas administrativas dé rector v de protector de los indios. Los escasos ho-
norarios ni siquiera le permitian hacer imprimir los manuscritos de su herma-
no Antonic *?. Sus stplicas quedaban sin respuesta. Y sin réplica, por su-
puesto, guedaba su ataque al filoloége belga, sepultado ya desde 1606,

Enfermo de gravedad en 1652, Don Diego no publicaba casi nada mas
que breves escritos de ocasion, con motivo de las fiestas en honor de Santa
Rosa y de la muerte del Rey FPelipe IV %%, Acerca de su misma muerie, acae~
cida en marzo de 1671, el diligente diarista Mugaburu ni siguiera se preo~
cupaba de dar noticia, o, segun parece mas probable, la ignoraba intencio-
nalmente. Junto con sus hermanos, Don Diego exa honrado con las peéticas
exequias de dos gélidas octavas en la Lima Fundada de Peralta Barnuevo .,
Pero del singular Hypomnema Apologeticum se perdia pronto la memoria.

Todavia en 1657, Fray Bernardo de Torres, en su Crénica de la Provin-
cia Peruana del Orden de los Ermitafios de San Agustin, lo elogiaba como
“libro de pocas hojas, pero mucho valor porque en €l son mas las sentencias
que las letras”™ *°, a proposito del elogio que Pinelo hace en ¢l del agustino Juan
de Rivera™. Pero deliberadamente lo igqnoraba, cuande, pecas paginas an-
tes, recordaba las universidades de las cuatre partes del mundo, y "los tla-
mascaques de México, los amautas del Pera, Sabios de la América en su gen-

02 BMEDINA, 1. T. La Imprenta en Lima, cit, I. 396; EGUIGLREN, L. A., Dicc.
Hist, Cronal., cit, 1, wxvi; LEWIN, B, o. ¢. 38. Sobre sus precarias condicicnes fipan-
cieras, quizas exageradas para alejar la avaricia de los inguisidores, v. los agmlos ¥ doctos
comentarios del dr. R. PORRAS BARRENECHEA, al testamento por ¢l descubjerto y
editado. También el padre, D Diego Lopez de Ledn, subrayaba en su testamento la exl-
giiidad de sns recursos ecomémicos. José Eusebio LLANO ZAPATA supone {en Memo-
rias Histérico-Fisico-Apologéticas de fa América Meridional, Lima, 1904, carta del autor al
Dr. D. Gregorio Mavans y Siscar, 1758, pp. 547-8) que Antenio de Leén Pinele enviase
a su hermano Dieqo “catedratico de prima de leves en 1a Univ. de Lima, y ministro togado
en su Real Audiencia”, el manuserito original, en dos tomos en folicee de su Paraiso en el
Nuevo Mundo, manuscrito que en 1753 el arzobispe de Las Chareas, d. Cayetano Marcella-
no de Agramont, regalaba al mismo Llano Zapata: cfr. J., TORRE REVELLQ, en Revista
de Hisforia de América. n. 13 (1941), 89 y nn.

23 Algunas muestras de las cienlo y freinta poesias” recogidas en la Relacion de
las exequias de Felipe IV, por el “erudite” Don Diego son exhibidas por BOLONA, Elea-
zar, La Literatura Peruana del Coloniaje, en Angles Universifarios del Pera, t. XVII (Li-
ma, 1891), pp. 83-85. Cir. MENENDEZ PELAYO, M., Hist. de la poesia hispano-ameri-
cana, 1f (Madrid, 1913}, 187-8.

. Canto VI oct. 155-156, Ultimo v palido honor: la ciudad de Cérdoba le dedica-
ba una de sus catles (MARTINEZ VILLADA, o. ¢.. 458).

¥ Q. ¢, lulian de los Santos de Saldafia (el misme tipografo del Hypomnema), fin
de mayo de 1657, I, o xli, p. 232-3, con profusién de otros cumplidos a Don Diego "sa-
pientissime Dotor” v "sugéto eminente”. Cfr. MONTALVO, F. A, El Sol del Noevo
Mundo, cit., 91.
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tilidad, a quien injustamente llamé barbaria (sic) Iusto Lipsio en el lib. 111
de su Lobayna, por no aver viste lo que de su policia v artes escribieron el
erudito P. Joseph de Acosta y Garcilaso Inga” *. A fin de no citar, como
habria sido su deber, al refutador limefio de Lipsio, vive todavia, v justa-
mente por ese entonces nombrado Rector, el P, Bernardo de Torres evoca v
moviliza las sombras del P. Acosta y de Garcilaso, olvidandose, por lo de-
mas, que la primera parte de los Comentarios Reales sélo fué impresa en 1609,
cuatro afios después de la publicacion del Lovainal

Una generacion mas tarde, Francisco Antonio de Montalve —en tanto
recuerda varias veces a Antonio de Ledn Pinelo (pp. 90, 94, 430, 441, 538}, v
también a Juan Rodriguez de Ledn (p. 95-6}, v hasta al padre de ellos v de
nuestro Diego, Don Diego Loépez de Lesn (p. 403, 427).— ignora completa-
mente a Diego de Leén Pinelo, que, sin embargo, en Lima debia ser el mas
célebre de la familia; que ademas habia ensalzado a la Universidad de San
Marcos, a la cual Montalvo dedica mas de fres columnas: que hahia mmpreso
en Lima todas sus obras; que fué el primero en exaltar la civilizacién del Nue-
vo Mundo parangonéndola al Sol, que da luz a todos los mortales; v que te-
nia, pues, mas de un titulo para ser mencionado por lo menos en el Sal del
Nuevo Mundo {Roma, 1683), entre las filas de aquellos “varones ilustres’,
de aquellos “Escriteres Regularee, y Seglares que han florecido en el Perd”,
v a quienes el prolijo Montalve pasa revista orgullosamente para demostrar
la madura inteligencia, la opima cultura y la fecundidad de ingenios del Nue-
vo Munda.

Paz Soldan en 1879 citaba imperfectamente el titalo de la obra, sin in-
dicar ni siquiera el autor ™; y René Moreno, en 1896, se limitaba a mencio-
nar esta "por todo extremo rarisima obra”, que no parece haya pedido ver.
También se dirfa de segunda mano, y por cierto es imprecisa, la descripcion
de J. Toribio Medina. Menéndez v Pelayo la menciona, en una nota a pie
de pagina, como fuente para la historia de la Universidad de San Mar-
cos ®.  Riva Agilero, en otra nota a pie de pagina, da una exacta, pero bre-

25 PINELO cubre de cumplides a Juan de Rivera (Hypomnrema, p, 71), Juan de Ri-
vera cubre de cumplidos a Pinelo (aprobacién del Hypomnema}. Fray Bernardo de Torres
cubre de cumplidos a Pinelo por baber cublerto de cumplidos a Juzn de Rivera. iNo pare-
ce estar viendo a aquellos dignos caballeros hacerse reverencias reciprocas vy Ceremoniosos
saludos, coronandose por turno, cual si danzaran una pavana académical

8 (¢, L ¢ owuniv, p. 201, Nuevamente, lo Universidad de Lima es cifada, pocas
lineass mas abajo, junto a las mas ilustres de Buropa. Pero mas amena v detallada es la
deseripeion del Colegio de San Ildefonso, v de sus estudianies, gue afrontan tantos “'exdries
nes horribles” fibi, 220: cfr. también en Biblicteca de Cultura Pecuana, Paris, 1038, IV,
208.9).

28 PAZ SOLDAN, Mariano Felipe, Biblioteca Peruana, Lima, 1879, p. 512, n. 85.

¥ MENENDEZ y PELAYO, M., Antologia de poetas hispano-americanos, 131 {Ma-
drid, 1894}, cci, n. 2; Hist. de la poesia hispanc-americana, 11 {Madrid, 1913}, 184.
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ve noticia de este "muy escaso y curioso libro” 1, Luis Alberto Sanchez
presume que haya sido escrito en rima . Eguiguren, —después de haber ob-
servado que fué “citado medrosamente por los autores antiguos y contempora-
neos, y jamas estudiado, en verdad ni por unos ni por otros”,— le dedica al-
gunas paginas (no exentas de inexactitudes), transcribiendo los titulos de los
capituios 2,  Los otros recientes bidgrafos de Don Diego ni siquiera lo men-

cionan.
k3

* *

1648-1945... Casi tres siglos han transcurride. El polve se acumula
igualmente sobre los pergaminos del Lowanio y del Hypomnema. Polillas
imparciales resuelven la diatriba devorando a ambos litigentes. América ha
crecido, como sofiaba Lipsio, como auguraba Pinelo.  El Sol del Nueve Mun-
do sube sequro ai cenit. Lastima que en demasiadas partes del mas latino
de los continentes el latin sea una lengua mas muerta que nunca. ;Venganza
postuma por la “injuria” del sumo latinista de Lovaina?. .. ;O péstuma aquies-
cencia a su juicio sumario?. . . El agudo Don Diego habria encontrado, sin du-~
da, la manera de combinar las dos interpretaciones,~ en un epigrama latino~
americano.

100 [a Historia en ef Perd, Lima, 1910, 293 n. ;Es, en realidad, tan raro el Hypomne-
ma? En la subasta Leclerc {1867) fué adjudicade por Fr. 33.50. Palau y Dulcet. que duda
si ha sido editado en “1646 & 1648”, anota {1928) un precic de “120 fr. Leclere”.

M “Acaso en verso” dice. en Los Poefas de fa Colonia, Lima. 1921, p. 173,

102 Dice. Hist. Cronol, cit, 1047-1055 EBEGUIGUREN promete un estudic mas deta-
llado en Ia futura comtinuacion de su Diccionario,
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chea i los documentos inéditos secdn publica-
dos en el proximo nimero de FENIX.



(risis en la Catalogacion

Por ANDREW D. OSBORN

La revista norteamericana de estudios bibliotecarios " The Libra~
ry Quarterly” ha venido publicando en los iitimos aflos una serie
de estudios sobre el problema de la catalogacion. En dicha serie,
“Crisis en la Catalogacion” por Andrew D. Osborn, tiene un lugar
inicial, porque es. en gran parfe. en afirmaciones y preguntas alli
planteadas donde tienen su punto de pactida los demds articulos.
Nuestra revista ha hecho una gestion especial anfe los autores y el
editor. obteniendo asi la auforizacion legal para la fraduccién y re-
produccidn de la serie.

Podré refutarse, en contra de este esfucrzo de divulgacién, que
en los paises hispancamericanos en gemneral, el movimienio en pro
de la récnica bibliotecaria esta todavia muy en sus comienzos para
poder entender o aprovechar de los debates que surgen en Estados
Unidos acerca de problemas derivados precisamente de la madurez
y desarrolio adaquiridos por dicha técnica. Agui donde hay muy con-
tadas bibliotecas que tienen el concepfo de la moderna cataloga-
cidn, donde suelen atln imperar sistemas primitivos o absurdos ¢ sim-
plemente el puro desorden, donde, con caracteristica soberbia, no fal-
tan los bibficfecarios que se lanzan a esfas fareas sin la preparacion
convenienfe o sint [os instrumentos de frabajo mas elementales o que
pretenden inventar reglas propias desdefiando la experiencia de los
demas, podria parecer absurdz la presentacidn de frabajos como el
del sefor Osborn.

No es esa nuesira opinion. Debemos, por cierto, iniciar g pro-
seguir una campaiia de desanalfabetizacion bibliotecaria en nuestros
paises, inculcando en los gobiernos, Universidades, colegios, burd-
cratas, bibliofecarios mismos y aun en la opinidn piblica en gene-
ral, dentro de un concepto misionere, la "concienda' de lo gue de-
be ser una biblioteca moderna y la irreemplazable necesidad de una
adecttada preparacién para trabzjar en ella. Pero debemos, al mis-
mo tiempo, estar alerfas para no repetir los mismos errores, para
escapar en los mismos peligros, para superar las mismas deficien-
cias que afrontaron quienes nos preceden en este campo cualtural
Hay una veniaja gue podemos recoger de nuestra incomoda sitna-
cién proveniente de llegar tarde al concepto de la biblioteca como
materia de una ciencia especial; i consiste en la posibilidad que fe-
nemos para recoger infeligenfemente las lecciones de la experiencia
de oiros, Nuestra historia bibliotecaria no puede consistiv en un ¢m-
pezar de nuevo, infegramenfe y sin afenuantes el camino desde el
principio. Debe ser, mas bien, un proceso de adaptacicn y no de
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copia ciega, con un sentido de lucidez, de cautela y de realismo.

Hn suma. pues. insistimos en que la aptitud bibliotecaria no
viene del exclusivo amor a los libros, o de la imponente erudicién,
o de la fertilidad imaginativa. Debe resultar de un adecuado entre-
namiento, Ningiin bibliotecario debe hacerse la ilusidn de que es o
puede ser un Cristéhal Colén. Por ofra parte. dicha preparacidn,
cuidadosa y seria, como es preciso que sea, debe estar acompafia-
da por la vigilancia perenne para saber caminar Firmemente por los
propios e intransferibles senderos, dentro de un ritmo que corres-
ponda n6 al de la ciencia de las bibliotecas de un préximo o remoto
pasado, sino conociendo el gque clla Heva, de acuerdo con el dina-
mismo que es una de sus notas mas vitales, en el momento actual y
frente al porvenir,

Un sabio bibliotecario aleman ha vinculado al catalogador v al director
de la biblioteca en una labor comin que persigue un doble propésito: econo-
mia de trabajo y de costo junto con la mejor utilizacién de los recursos de la
biblioteca. Este propoésito, piensa él, se expresa en diversas clases de traba-
jo cooperativo, conjuncion de intereses afines v formulacion de objetivas, De-
be desarrollarse con prudencia, dice, con objetivos limitados v de manera tal,
que no se destroyan mas valores de aguellos que son creadns.!

Este ideal lo expuso en un capitulo titulade "Tareas Futuras”. En un
tiempo, no muy lejano, el catalogador y el director de la biblicteca trabaja-
ban lado a lado. Sin embargo, ultimamente se han separado, de modo que
su colaboracién mas estrecha debe plantearse como una de las urgentes labo-
res del porvenir. Muchos problemas nuevos de administracién han tenido
muy absorbido al director, y los catalogadores, a su vez, han tenido dema-
stado trabajo; de alli el que los directores sepan cada vez menos de catalo-
gacién y los catalogadores, menos de administracién de bibliotecas. En ade-
lante ¢l director se vera forzado a otorgarle mayor importancia a la catalo-
gacidn, que se ha convertide en un probfema de primer plane. Ni ¢l catalo-
gador ni €l director pueden resolver separadamente muchos de los problemas,
La colaboracion es esencial y por ello, Ios directores deben saber mas de ca-
talogacion y los catalogadores, mas de administracion. Esto no guiere decir
que los directores deban ser catalogadores, pero si es un hecho que existe
una urgente necesidad de catalogaderes que conozcan los problemas adminis-
trativos. [El director necesita saber lo suficiente de catalogacion como para
ser capaz de vigilar sagazmente la orientacidén de su respectivo departamen-
to. Por cousiguiente, si se considera el internado como un elemento posi-
ble para la formacién de directores de bibliotecas, seria muy provechoso gque
estos estudiantes pasaran un afio en un buen departamento de catalogacidn.
Otro sistema podria consistir en que los futuros directores estudiaran los pro-
blemas del departamento de catalogacién en un curso de segundo ano de es-
ta materia, en aquellas escuelas bibliotecarias donde este curso superior fue-

1 Rudolf Kaiser, en Fritz Mullkau, Handbuch der Bibliothekswissenschaft, 11 (Leipzig,
1933), p. 318. (N. del A}
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ra un seminario dedicado a los problemas de administracion del departamen-
to de catalogacién, en vez de ser simplemente un curso avanzado sobre téc-
nicas de catalogacién, tales como la catalogacion de los libros rares. Debe-
ria fomentarse el que las escuelas bibliotecarias considerasen en su plan de
estudios este tipo de curso e insistir mucho en que los futuros directores se
animen a sequirlos.

Resulta algo extrafio hablar de estos temas cuando ya en 1815 el Dr.
Bishop los abordé en forma clasica. en su discurso a la Escuela de Bibliote-
carios de Albany, titulado “La Catalogacién como un factor de éxito”. "'El
catalogador —dijo—, ha de ser un buen administrader de biblioteca si se
prepara a afrontar Jas necesidades del futuro, y el director de una biblioteca
no puede ignorar aquellos problemas de catalogacién que deben ser solucie-
nades’.? Y luego dice: “Si ustedes van a dirigir bibliotecas, tienen que ser
capaces de saber manejar su propia maquinaria, deben tener conccimiento
practico de Jas partes que la componen. Nada del oficio debe resultarles
ajeno y mucho menos el arte de catalogar”.®

Catalogar es un arte y como tal s una técnica. Sus reglas basicas son
en la actualidad, realmente, pocas y sencillas, vy mientras asi se conserven es
un arte muy agradable de practicar. Admitimos que este es ¢l punto de vis-
ta romantico. Un periodo de romanticismo tiende a ser sequido por un pe-
riodo de clasicismo, con su subordinacion a las reglas v esto es o gue esta su~
cediendo con la catalogacion. Constantemente han ido apareciendo mas vy
mas reglas y definiciones hasta que ahora, et clasicismo, en apariencia, ha
logrado complete control.  La catalogacién se ha vuelto complicada, muy téc-
nica, convirtiéndose en una habilidad que existe, con frecuencia, en si mis-
ma y para si misma. Esta es la clase de catalogacion que el director consi-
dera fuera de su alcance, pues se siente incapaz de comprenderla y al mismo
fiempo sin el suficiente conocimiento como para orientarla por rumbos mas
firmes y seguros.

I.a catalogacién no requiere artificios. En efecto, cuanto menos tenga
de artesano el catalogador, mas probabilidades habrd de que sea un excelen-
te bibliotecario. Muchos aspectos de la administracién de bibliotecas y de
Ja ciencia bibliotecaria nada tienen de cientificos. Después de un cierto pe-
riodo de afios, los buenos directores han logrado establecer un conjunto de
solidos conocimientos practicos que es lo que puede llamarse ciencia biblio-
tecaria. Tal vez si para lograrle se ha empleado €] minimo de teoria y el
maximeo de sentido comun v tal vezr es posible que se haya perdido algo al
disminuir la importancia de la teoria.

z W. W, Bishop, Cataloging as an asset: an adress to the New York State Library
School, May 1, 1915, (Baltimore, 1916}, p. &( N. del A).
3 0d, id, p. 22, (N, del AL).
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La Teorta Legalista de 1a Catalogacion

Existen en la actualidad numerosas teorias de catalogacion aplicadas en
forma méas o menos vaga. Las principales pueden llamarse asi: legalista,
perfeccionista, bibliografica y pragmatica. La teoria legalista es probable-
mente la que predomina. Segan ella, deben haber reglas y definiciones gue
rifan en cada caso que se presente: debe existir una autoridad que solucione
cada duda. El revisor juzgard al catalogador y el jefe del departamento
constituird la corte suprema de su biblioteca. Muchas de las decisiones adop-~
tadas seran puramente arbitrarias, en parte porque en ultima instanciaz mu-
chos de los puntos en discusién dependen del gusto y criterio personales.

Esto parecera arbitrario para ser cierto, pero es lo que ocurre en reali-
dad. He aqui unos cuzntos ejemplos tomados de la rutina cotidiana. El
catalogador dice en la colacidn* que el libro contiene un retrato; el revisor
cambia la colacién diciendo que no es un reteato, basandose para ello en
que no es el retrato de ninguna persona mencienada o conocida; o bien se
trata del retraio de la esposa del autor de pie delante de la Gran Piramide
v entonces el revisor decide que debe considerarse como unpa fotogralia de
la Gran Piramide v no como un retrato; o es el retrato de un aborigen en un
libro de etnclogia v entonces se le considera mas bien como un cbieto de es-
tudic que coma un individuo determinado; vy asi, cien otras interpretaciones
mas. He aqui otro case: Thomas Thompson escrive un libro de cuentos
cortos titulado “Lancashire Lather”. Se trata de una peluqueria vy el fron-
tispicio ® representa a un peluguero. E! catalogador pone en la colacion
front. (retrato). No hay duda de que se trata de una persona real vestida
de peluguero, pero puede ser un actor disfrazado de peluquerc: en todo caso,
nos dice "Tom Smith” que podria ser identificado como el peluguerp de T.an-
cashire. Por lo tanto el revisor, con toda justicia, cambia la colacién de
front. (retrato) a simplemente front.

Se reguiere una verdadera pericia para daterminar cuande un retrato no
es un retrato. El catalogador debe pasar por alto caricaturas, retratos en
monedas y medallgs, efigies de tumbas, retratos de momias v de espiritus v
mil otros casos dificiles. Hay también, por consiguiente, grupes fotograficos
que agravan el problema. ;Cuantas personas se precisan para formar un
grupo?! He aqui la fotegrafia de un distinguido abegade inglés: <l frontis-
picio lo representa con su capa y peluca atendido por varties lacayos. Da-
do que se trata de la fotografia de tres o cuairo personas, el catalogador
pone en la colacién front. (reérato de grupo). El revisor cambia la colacién
a [ront, {retrato) basandose en que a los lacayos no se les debe tomar en
cuenta, que la intencién ha side reproducir un retrato del autor en un am~
biente adecuado.

4 Sec llama colacién a la parte de la tarjeta en que se describe el libro fisicamente, in-

dicando el nomero de piaginas o de tomos. el tamafio v el tipo de la ilnstracién. (N. del T.).

¢ Se Nema frontispicio a la tlustracion inicial que aparece frente a la portada. (N
del T,
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Estos casos son una pequefia muestra del trabajo diario de los depar-
tamentos de catalogacidn. Se podrian multiplicar los ejemplos para demos-
trar la gran confusién que existe en las mentes de los catalogadores cuando
cosas, en apariencia tan sencillas, como un mapa o un facsimil toman una de
sus diversas formas. E! catalogador emplea tiempo en decidir el asunto; el
revisor emplea atin més y, por ultimo, el jefe del departamento es llamado
para la decisién final. Debate, discusién y decisién toman un tiempo sor-
prendente. De alli la demanda, hecha por alqunos departamentos de cata-
logacion, de un cddigo que defina o reglamente todos los puntos discutibles,

Algunos catalogadores estan tan impresionados por esta teoria legalis-
ta, que estdn dispuestos a sostener que un conjunto bien desarrcllado de de-
finiciones, reglas y precedentes, conseguiria disminuir el costo de la catalo-
gacién, Su argumento consiste en que si hubiera un cédige de leyes que
solucionase todos los casos, no habrian ya debates ni pérdida de tiempo. Si
existen 57 variedades de facsimiles” todas deben estar perfectamente dife-
renciadas. A algunas de ellas se les llamaria facsimiles en las tarjetas de
catalogacién y a otras, no. No tendria importancia el que la palabra facsim.
en la colacion diese a entender ambigiiamente cualquiera de las clases vali-
das de facsimiles. A las decisiones no les interesa esta clase de conocimien-
tos. La decisién determinaria simplemente si en un caso dado particular, el
término general facsim. habia sido o no, legitimamente empleado en la cola-
cidén. De esta manera, la tendencia cliasica en catalogacién, tiende a precipi-
tar la fase final del clasicismo, fase que conduce a la decadencia, a la valo-
rizacion de reglas vy definiciones por si mismas. En esta forma, la eataloga-
cién se convierte a si misma en un fin v el catalogador puede convertirse en
un artesano dejapdo de ser bibliotecario. A este tipo de catalegacion no le
interesa si la deg?nicién, mas o menos acertada de un facsimil da por resul-
tado la economia de trabajo y de costo junto con la mejor utilizacion de los
recursos de la bibliofeca. La reglementacion sistemética de puntos poco fre-
cuentes o excepcionales, la teniativa de racionalizar conceptos muy diversos,
ambigiios y vagos, dan por resultado un sistema y una teoria de catalogacion
nada econémicos ni verdaderamente elicientes.

El punto méas débil de la teoria legalista consiste en el tratamiento de
los puntos que deben quedar indefinidos. La propuesta revisién del Cédigo
de Catalogacién de la A. L. A, {American Library Association}® ha side pla-
neada desde un punto de vista legalista. Donde dicha revision ha fallado
por completo, & ta luz de su propia teoria, es en las reglas que regulan la
eleccién del asiento * del libro. En el antiguo cadigo, tales reglas (ej. cuan-
do se trata de publicaciones de gobierno y publicaciones bajo autor personal
o corporative) conductfan a graves dificultades. De todo el codigo, eran pro-

®  American Library Associatien {A. L. A} es la Asociacién Americana de Biblicte-
cas. Fundada en 1876, es una organizacién de bibliotecas, bibliotecarios, depositarios de hi-
bliotecas v otros interesadss en las responsabilidades de las bibiiotecas v en las necesidades
educacionales, sociales v culturales de la profesion, (N. del T.}.

7 El asiento es “el registro de un libro en un catalogo o Hsta”. (N, del T).
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bablemente las reglas mas dificiles de aplicar. La propuesta revision no ha
mejorado la situacién en lo mas minimo, sencillamente porque el gusto y el
criterio, son demasiado intangibles para ser bien abordadoes, ya sea en ¢é-
digos de catalogacién o en cualquier otro codigo.

Otro serio defecto de la catalogacién legalista, es que una vez que se ha
decidido formular reglas y decisiones para todos los puntos, el proceso debe
continuar indefinidamente. Cuando en el futuro surja un punto gue no ha-
va sido abordado anteriormente, el catalogador no podra usar su propio cri-
terio, sino que se verd obligado a seguir todo un proceso para poder obtener
una decisién. Se requeriran mucho tiempo y mucha atencién para decidir
una infinidad de pequefios detalles; esta clase de deliberacion habria deleita-
do sin duda a los escolasticos de la Edad Media.

Una oltima debilidad, digna de mencionarse, consiste en que los cédigos
tienden a oscurecer razones y principios. Gran parte del significado e inten~
cién criginales del cédigo de 1908 ya se han perdido. Resuita ahora que
catalogar deja de ser materia de principios y se convierte cada vez mas en
simple aprendizaje de reglas v definiciones arbitrarias. De este modo los ele~
mentos de un sistema de catalogacién que fueron adoptadoes por razones his-
toricas son aceptados y perpetuados sin que se conozca el motivo por el
cual fueron elegidos.

Hube, por ejemplo, razones validas para introducir la forma de catalo-
gacién conocida como parrafo francés® que ya no existen y sin embargo, di-
cha forma es considerada, y con mayor énfasis, en el nuevo sistema de cédi-
go propuesto. Supervivencias de esta especie, tienden a convertir la ense-
flanza y el aprendizaje de la catalogacién en mera técnica.

Dado que la propuesta de revisién del Cédigo de la A. L. A. adolece de
las debilidades del punto de vista legalista estamos de acuerdo en que debe
ser enérgicamente combatida. La dignidad de la catalegacién, como un arte
que requiere despliegue de inteligencia y solido criterio, estd en agqudo anta-
gonismo con la tendencia que definiria y clasificaria a los catalogadores co-
mo necesitande para su trabajo sélo un esfuerzo comparable al que se exige
2 los buencs amanuenses.

El Perfeccionismo

Ya que la tendencia legalista en materia de catalogacién es la mas peli-
grosa y la que mas vigilancia requiere actualmente, hay poco interés de dis-
cutir en detalle las tendencias perfeccionista v biblografica.

El catalogador perfeccionista estad guiado por el vivo deseo de catalogar
un libro bajo todos los aspectos, de manera tal, que el trabajo quede liquida~
do de una vez por todas. En 1935 la L. C. (Library of Congress}? promul-

: ® Llamase parrafo francés a aquél que lleva la primera linea llena v las demas sangra-
das. (N. def T.).
? Library of Congress (L. C.) es la Biblioteca del Congreso Federal de Ios Estados

Unidos de Norte América con sede en Washington (D). C). Es la Biblioteca Nacional del
pais. (N, del T.} :
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gd una definicion de la catalogacion en este sentido. Cada detalle de su tar~
jeta de catalogacion ha side vigilado por persona asutorizada, nada ha sido
cmitido vy todos los lectores de la hiblioteca, ahora o en el futuro, deben que-
dar satisfechos con los resultados obtenidos.

Hl ertor escondido bajo esta teoria perfeccionista. es que hasta a fecha,
ningin catalogador ha conseguido hacer trabajo alguno que perdure indefi-
nidamente. De manera invariable una generacién de catalogadores rehace
el trabajo de sus predecesores. Feote hecho se deduce claramente de la his-
toria de antiguas bibliotecas. La biblioteca de la Universidad de Harvard
ha tenido mas de una docena de catdlogos desde 1764,

Es evidente que una teoria de catelogacién gue no pasara de moda ra-
pidamente seria una gren cosa. Hay que enconirar ] medio de hacer du-
rar los sistemas de catalogacién. No obstante, la recatalogacién es inevita-
ble en muchas bibliotecas, ya que los encabezamientos de materia o epigra-
fes,® la clasificacidn y otros detalles estan sujetos a cambios constantes con
el tiempo. Los gustos v necesidades varian sin cesar v con ellos desapare-
cen aquellos elementos de la catalogacion que estan basados en los gustos vy
necesidades de su época. Tl catalogodor perfeccionista ha sido aplastade
por las enormes cantidades de material que afluye incesantemente a las bi~
biiotecas del siglo XX. EI resultado es gue muchas bibliotecas han acumu-
lado, mucho material cuva catalogacién estd atrasada habiendo sido precisa
tratarfo sélo de manera temporal: los asientos han sido hechos a la ligera o
de manera inadecuada en espera de que el trabajo pudiera hacerse mas com-
pleto posteriormente, durante todo esie tiempo ha ido aumentando 2l costo
de la catalogacion. Quizas sea aitn mas desconcertante el hecho de que si
hubiera tiempo y oportunidad, debide a menos presion del trabajo cotidiano,
se habria podido hacer una labor méas prevechosa puliendo lo que se hizo an-
tes y haciendo planes para el futuro.

Se puede juzgar el perfeccienismo diciendo que, aunque es deseable en
catalogacién un trabajo técnico v eliciente, el perfeccionismo no es indispen-
sable. El elemento tiempo es el gran enemigo del perfeccionismo; los cata-
logos no pueden formarse de golpe; contienen muchas inconsistencias e imper-
fecciones, gran parte de las cuales ne chocan sino al catalogador perfeccio-
nista.

Catalogacién Bibliografica

La relacién entre catalogacion y bibliogralia ha sido muy dificil de defi-
nir. Las dos tienen muchos puntos de contacto y muchos elementos comu-
nes. Su historia estd intimamente vinculada en muchos aspectos.

La teoria bibliografica de catalogacién intenta convertir ésta Gliima en
una rama de la bibliografia desciiptiva, lo cual afecte mucho a la colacién y

10 Ef epigrafe o cncabezamienfo de materic o asunto es la palabra o grupo de palabras
que engahezan la tarjeta de catalogacion e indican el o los asunfos de que trata un libro,
(N, del T.}.
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a las anotaciones bibliograficas que se tornan detalladas hasta el dltimo gra-
do.  Este detalle, conveniente en su lugar adecuade, se convierte en un de-
fecto cuando se aplica a la catalogacion diaria.  Por ejemplo, hoy dia se pro-
duce y se cataloga mucho material sobre expedientes o procesos. ;Qué can-
tidad de ¢} necesita llevar una colacién hecha en Ja misma forma detallada
que aquélla que se precisa para un libro impreso?

No es del todo extrafio, que cuando sc otorga demasiado énfasis a los
detalles bibliogralicos, la colacién se convierta en un cimulo de términos sin
significade alquno que intrigarén hasta al més experimentado catalogador.

Notas descriptivas como Vifetas y florones, Vifieta en el titulo, Contra~
tapas ilusiradas, tienden a llenar Ia tarjeta de catalogacién sin cumplic fun-
cion bibliografica o bibliotecaria alguna. Afortunadamente, ciertas de estas
notas descriptivas van cayendo en desuse y otras mas podrian seguir el mis-
mo rumbo sin ningaa perjuicio. Como ejemplos de anotaciones gue estan
desapareciendo podemeos citar: Ldaminas impresas por ambos lados. Titulo en
rojo y negro. Reimpreso parcialmente de varios periddicos, esta tltima refi-
riéndose a un volumen de poesias.

En el tratado de catalogacién de Kaiser se lee Io siguiente: “El minimo
de costo v esfuerzo, junto con Ja mejor utilizacién de la hiblioteca”. El pro-
blema bibliografico de la catalogacién debe abordarse desde el punto de vis-
ta practico. El catélogo de tarjetas es la mayor barrera entre el lector v el
libro. Debe procurarse que el lema sea: "Hacia los libros mismos™.

El libro corviente y el libro raro necesitan poca descripeidn bibliografica;
el uno por su misma indole, y el ofro, porque existen bibliografias impresas
que ofrecen gran parte de su descripcion.  Es el tipo de libro intermedio, que
pertenece a una coleccion local o a una coleccién especial muy desarrollada,
el que necesita, de tiempo en tiempo, un trabajo mas detallado. Tales libros
no son considerados como bienes comunes y no es, por c¢onsiguiente proba-
ble que se encuentren en las listas de bibliografias muy conocidas v de facil
acceso.

La Teoria Pragmética

Durante largo tiempo muchas bibliotecas hen encauzado su catalogacion
por rumbos puramente practicos. Solo han seguido les reglas y adoptado
las decisiones que parecian razonables desde el punto de vista practico. Co-
mo consecuencid, pinguna solucidn ha sido extrema, v por lo tanto, las re~
glas v deliniciones, no tienen oportunidad de convertirse a si mismas en fines.

La calidad de la catalogacion de estas bibliotecas es satisfactoria porque
se ha desarrollado con la visién fija en las necesidades practicas de la biblio-
teca. El catalogador legalista no aprobard estas reglas porgue no han sido
lo suficientemente definidas; al catalogador perfeccionista le desagradaran las
omisiones v el que no se havan consultade suficientes autoridades; mientras
que el catalogador bibliografico encontrard que el trabajo sélo ha sido reali-
zado a medias.
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Es dificil sistematizar la catalogacién de acuerdo con la teoria pragma-
tica. En primer lugar, reglas y sistemas deben ser planteados segin los di-
ferentes tipos de biblioteca. Al donde el «édigo legalista probablemente
propone una regla uniforme, ignorando necesidades especificas, o tiende a
una generalizacién sea ¢ no adecuada, lz teoria pragmética insiste sobre las
necesidades particulares de los diversos tipes de biblioteca. La biblioteca
escolar, la biblioteca especializada, la biblioteca publica popular, l1a biblioteca
de consuita, la biblioteca de los “colleges” * y la universitaria, todas tienen
distintas necesidades y uniformizar su catalogacion constituiria un error muy
perjudicial. Han existido tendencias a la generalizacién tales como el codi-
go de catalogacion de la A. L. A, el uso de las tarjetas de la L. C., el desa~
rrollo de los catalogos colectivos *? v la ensefianza de la catalogacién en es-
cuelas bibliotecarias. Esta generalizacién ha sido buena aungue sélo en par-
te. Por ejemplo, todas las bibliotecas pueden v deben usar las tarjetas de la
L. C. no pecesariamente todas las existentes aungue si algunas, pero ello
no implica que tales bibliotecas deban adoptar otras normas de la L. C. que
aquéllag convenientes para su tipo especial de institucion.

El sector mas olvidado en catalogacién es la biblioteca del “college”. EIl
dltimo informe anual de la L, €, demuestra que los mayoses consumidores de
gus tarjetas son las bibliotecas de los "'colleges’” porque mas de la mitad de
las vendidas por el departamento correspondiente fueron adquiridas por ellas.
Sin embargo, el cédigo de catalogacion de la A. L. A. de 1908 se redactd
sin tomar en cuenta estas bibliotecas. Fué hecho para bibliotecas méas gran~
des, de tipo erudito ' y no hubo ni un solo representante de aquéllas en el
comité de edicién. La biblioteca del “college” ha juzgado oportuno usar las
tarjetas de la L. C. y sequir el codigo de catalogacion de Ja A, L. A, Exis-
ten muchas bibliotecas de “college” v en cambio, son relativamente pocas las
eruditas. Se deberia por consiguiente prestar mas atencidn a estas numero-
sas bibliotecas vy ellas, a su vez, deberian exponer sus necesidades con mas
frecuencia,

La lista de epigrafes o encabezamientos de materia de la A. L. A. ofre-
ce un estudio interesante desde este punto de vista. Fué uno de los esca-
sos instrumentos de trabajo creados para las bibliotecas medianas. Su buen
resultado v la satisfacecidn que cada cual experimenta al emplearla parecen
indicar que tal vez este tipo de biblicteca podria ocupar un lugar muy im-
portante en la elaboracién de los métodos de catalegacion. La lista en cues-
tibn ha muerto y no debe revivir, pero su signiticado no debe ser olvidade.
Es posible que otros instrumentos de trabajo scan creados teniendo en con-
sideracién los intereses de las bibliotecas medianas; tal vez este tipo de bi-

11 El “"College” es una instifucidn ee la gue se imparte una ensefianza equivalente a
los dos primercs afios de Letras y Ciencias de nuestras universidades, es decir, el bachille-
rato, (N. de! T.).

12 Llamase catiiogo colectivo a la reunidn en un solo catiloge de los asientos de obras
de wvarias hiblictecas. {N. del T.}.

13 Catalog rules {Chicago, American Library Association, 1908}, p. VIIL (N. del AJ}.
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blioteca esté dispuesto a tomar mayor responsabilidad y asumir la direccion
en los concilios de catalogacion.

Se ha dado el caso que reglas especialmente creadas para grandes biblio-
tecas eruditas no les resultaton de gran provecho. La mas importante de ellas,
la Library of Congress perdio constantemente terreno, adquiriendo anvalmen-~
te 30,000 libros mas de los que podia catalogar sobre las bases sentadas. Cuan-
do empezd a sentir este efecto acumulativo ya habia revnido varios millones
de libros sin catalogar. Su sistema de catalogacion habia, pues, fracasado.
Las reglas antiguas necesitan simplificacién, no amplificacién, si la Library
of Congress quiere seguir adelante. FEn otras palabras, debe crearse un nu-
mero de reglas préaciicas para dicha biblinoteca. lL.a hora del catalogador Je-
galista, del perfeccionista y del bibliografico ha sonado; empieza la del catalo-
gador pragmético,

Si lo que decimos ¢z valido para la L. C. también puede aplicarse a otras
bibliotecas eruditas del pais. Ninguna biblicteca corriente tiene necesidad de
una catalogacién méas detallada que aguella usada en la L. C. Las otras bi-
bliotecas deben pues simplificar su catalogacién y adoptar el punto de vis-
ta practico, que por lo tanto deberé ser el punto de partida del nuevo codigo
de catalogacién. La generalizacién y el pasar por alto muchos detalles sin
importancia, un acercamiento pragméatico a la catalogacion y al codigo de
catalogacion darian lugar a las siguientes evoluciones:

I} Todos los sistemas de catalogacion deben ser interpretados en for-
ma tal, gue las bibliotecas donde ciertos factores estén presentes o ausentes,
sepan cuando conviene adoptar un determinado método. Por ejemplo, no se
recomendaré el parrafo francés a menos que estén claramente entendidas las
ciccunstancias en las que su uso resulta adecuado. La funcién del codigo de
catalogacion consistiria entonces en dar a conocer las razones cuando exis-
ten o en sefialar su ausencia, de modo que las bibliotecas pudieran llegar a
determinar, después de consultarlo, cuande conviene o no conviene adoptar
tal o cual sistema.

II} Tres tipos o grados de catalogacion distintos v aprobados serian
formulados por el cédigo y adoptados por muchas bibliotecas: La cataloga-
ci6n uniforme, la simplificada o abreviada y la detallada. Las clases de li-
bros que serian tratados segin cada uno de estos grados aparecerian especi-
ficados. La catalogacién uniforme seria. en muchos aspectos, menos detalla-
da, que aguélla del Cédigo de 1908 o que la de la L. C.

III} Ademas, los métodos de auto-catalogacién deben ser puestos en
buen pie y explotados. Esto se aplica, en cierta medida, a guias de ciuda-
des, catilogos de “colleges”, documentos, extenso material duplicado de los
estantes abiertos, colecciones especiales de lectura recreativa, guias de telé-
fono, recortes para archivadores verticales, etc. Algunos o tedos estos siste-

-4
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mas estdn siendo nsados en una u otra forma v su empleo deberia aumen-
tarse.

IV} Las reglas de catalogacién deben ser pocas v simples, en parte
porque no deben de tratar de abarcar los casos poco comunes vy excepciona-
les. De este modo las revisiones del c6digo de catalogacién darian lugar s6-
lo a pequefios cambios v no seria precise tener gue recatalogar materias en-
teras.

V) La calidad del trabajo debe ser esmerada para todo lo que se con-
sidere esencial. Los detalles poco importantes deben pasarse por alto.

VI} Debe entrenarse a los catalogadores para que usen su discerni-
miento y no esperen que una regla o un precedente los guie a cada paso. Es
duro realizar una labor inteligente si el trabajo estd regido por reglas hasta
el altimo detalle. Si se exige de los catalogadores que apliquen su criterio
personal la catalogacién se tornard de nuevo mas interesante.

VII) Las reglas y métodes que no estén escritos deberian someterse
al mismo exemen pragmatico, Algunos catalogadores, por ejemple, piensan
que el orden de sucesion de los epigrafes en el trazado * deben seguir cier-
tos requisitos, No tiene objeto dar importancia a esta clase de detalles, ex-
cepto cuando se trate de tarjefas impresas o mimeografiadas, y afn asi, su
interés es dudoso.

VIII} La interpretacién de cualquier punte debe basarse en normas
practicas. Si algunas ilustraciones estan de intento incluidas en un libro co-
mo retratos, sean ellas caricaturas, reproducciones de monedas o efigies de
tumbas, deben ponerse en la colacién como retratos. Esto es lo lagico. La
ignorancia de estas normas evidentes y naturales ha dade por resultado mu-
cha artificialidad.

IX) La catalogacién de series de documentos oficiales v no oficiales de-
be mer revisada para saber hasta qué punto este material necesitz ser catalo-
gado. ;Deben suministrarse indices especiales para las publicaciones de go-
bierno? ;Puede la "Union list of serials” ** servir como catalogo para el con-
junto de los materiales bibliograficos gue ella comprende?

1t Kl frazado ex la anotacién, en la tarjeta principal. de todss los encabezamientos adi-
cionales bajo los cuales aparece una obra en el catdloge. (N, del T.).

13 Union list of serials in libraries of US.A. and Canada es el titulo de una publica-
cién que contiene la lista o relacion de las publicaciones periddicas o serladas en las bibliote-

cas de los EE. ULl v Canada. {N. del T.).
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Orgamizacion del Departamento de Catalogacion

Los catalogadores y los directores de bibliotecas se enfrentan a muchos y
dificiles problemas de catalogacion de caracter técnico. No obstante. aqué-
Hos referentes a la organizacién son igualmente importantes. En la bibliogra-
fia bibliotecaria se ha prestado hasta la fecha muy poca atencién a la orga-
nizacién de los departamentos de catalogacion, mientras que, en los métodos
actuales, las circunstancias materiales han influido en forma excesiva, En
algunas bibliotecas, grandes ¢ pequeflas, se sigue el sistema de la divisién
en departamentos y secciones. En otras, hay pequefios grupos de catalo-
gadores controlados por revisores. (tras veces el trabajo se realiza en pa-
rejas fermadas por un catalogador experimentade y otre novel. Algunos
catalogadores hacen sus propias tarjetas a maquina, piden las de la L. C. o
las alizbetizan en el catélogo, mientras que en otras bibliotecas hay personal
especialmente dedicado a cada uno de estos trabajos. Algunas bibliotecas es-
tan organizadas para catalogar para otras como es el caso de [as biblictecas
escolares de Chicago v Los Angeles o de ciertas bhibliotecas departamentales
y sucursales. Estos son algunos de los muchos modelos de organizacién adop-
tados en la actualidad.

Muchos departamentos de catalogacién prestan muy poca atencién al ma-
terial que afluye v de alli su tendencia a organizarse en forma desventajosa.
En el future, el departamento de catalogacion, cualquiera que sea la impor-
tancia que tenga, deberad seguir un ritino de trabajo uniforme. Los libros de
mucha circulacion deben seér separados de aquéllos que la tienen mediana o
escasa. Literatura de imaginacién, duplicados, nuevas ediciones, obras que
deben ser directamente enviadas a otras bibliotecas que sirven de depésito pa-
ra dicho material y todas Ias que estén en situacién andloga pueden ser tra-
tadas con rapidez. Libros raros y aquéllos dificiles de catalogar, a cualquie-
ra clase que pertenercan, se tratardn con mas calma. Existen dos peligros
al tratar conjuntamente estos distintos tipos. El primero consiste en que los
libros de circulacion obstruirén la corrviente general v el segundo, en que si
un catalogador se esmmera en arreglar los libros faciles junta con los otros, és-
tos pueden salir perjudicados, va sea porgue los deje de lado para tratarlos
cuando el Hempo se Io permita o porque lo haga en la misma forma en que
trata un libro facil.

Hace afios que muchas bibliotecas pablicas populares han uniformado su
departamento de catalegacién. Esto no es dificil de hacer si los tipos de ca-
talogacion son faciles de determinar, Cuando, por gjemplo. se sabe de ante-~
mano que duplicados llegados en nimero considerable han sido comprados in-
tencionalmente. FEs en los departamentos de catalogacién de mayor volumen
donde pueden llegar muchos ohsequios y canjes, asi como muchos libros com-
prados, donde la uniformidad del trabajo ha progresado con lentitud. Ello
se debe, en parte, al hecho de que estos departamentos necesitarian una ad-
ministracién central que se encargara de las decisiones necesarias y dirigie-
ra el ritmo del trabajo.
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Estda comunmente admitido que los tres departamentos esenciales de una
biblioteca son: Consulta, Circulacién y Catalogacién. En algunas bibliotecas
escolares, sucursales v bibliotecas departamentales se ha suprimido el depar-
tamente de catalogacion. En el futuro deben desaparecer més departamen-
tos de catalogacion. En muchas bibliotecas la catalogacién puede y debe ser
considerada solamente come ua servicie. Es posible gue el desarrolio de las
biblictecas regionales depositarias provea los medios v [acilidades para la
instalacion de centros regionales de catalogacién. Las bibliotecas vecinas de
tipo similar podrian, por lo menos, dividirse el trabajo o concentrarlo en un
lugar determinado.

Este asunto esta relacionado con el futuro de los catilogos oficiales.”®
Las grandes bibliotecas encuentran que los catalogos oficiales son una carga
pesada. Mantenerlos puede llegar a costar hasta 10,000 délares anunales. Si
el edilicio estuviese construido en forma tal que todos log que usan la biblio-
eca s¢ encontrasen adecuadamente reunidos, un catiiogo oficial seria inne-
cesario siempre que la demanda del catidlogo publico no fuera muy grande.
Es mejor gastar dinero en mejorar el servicio que en duplicar los registros. Si
los edificios de las bibliotecas pueden ser construidos en forma tal que el ca-
talogo oficial se vuelva innecesario, la organizacion del departamento de ca-
talogacién seria algo mas facil de controlar. Como los catdlogos oficiales han
aumentacdo, se ha vuelto mucho was dificil el manejo eliciente de los depar-
tamentos de catalogacion. Un plan que al principio estuve cerca de la per-
feccién estarad lejos de ella con el transcurso del tiempo debido tanto al cre-
cimiento del catalogo oficial como al del personal y de las obligaciones de
éste.

El buen servicio, que es el factor basico del trabajo bibliotecario, impo-
ne la necesidad de concentrar bibliotecarios entrenados que trabajen detras
de los bastidores en los departamentos de catalogacién, mientras que al mis-~
mo tiempo estudiantes auxiliares y profesionales poco entrenados ayuden en
el trabajo con los lectores. Este es ¢l problema capital de organizacion: Co-
mo lograr que la concentracion del personal entrenado sea de mayor utilidad
para toda la biblioteca.

La Situacion respecto a la Clasificacién

Muchos de los problemas que afrontan los catalogadores y los directo-
1es de bibliotecas no se limitan gnicamente a la catalogacion; son también nu-
merosos e importantes en €l campo de la clasificacion, Tl factor que compli-
ca la clasificacion es que la literatura te¢rica sobre el asunio es muy confusa.
Esto se debe, en gran parte, a Ia importancia acordada por algunos escritores
a la clasificacién de los conccimientos v a la clasificacién bibliografica.

16 Caralogos cficiales son aquéllos que se destinan para el uso exclusivo del personal de

la biblioteca. (N. del T.}.



CRISIS EN LA CATALOGACION 245

Filesofos v hombres de cienciz alemanes se han deleitado en trazar siste-
mas para la clasificacion de los conocimientos durante el siglo XIX, Tales
sistemad no carecian de cierto valor, pero e les puede mas bien considerar
como pasatiempoes intelectuales. Desde el punto de vista practico, la clasifi-
cacion hibliotecaria estd muy lejes de ellos.

La clasificacian biblingrafica ha sido llevada a cabo y aplicada con buen
resultado en una empresa como la enorme tarjeta bibliografica del Fastituto de
Documentacién de Bruselas. La Srta. Mann la aplicd con todo éxito, an el
catdlogo clasificado de ia Biblioteca de las Sociedades de Ingenieria de Nue-
va York. Sin embargo, en los libros usd los méas o menos sencillos nimeros
Dewey. Este ejemplo de la Biblioteca de las Sociedades de Ingenicria de
New York demuestra claramente la diferencia que existe entre esios dos tipos
de clasificacién. La clasificacién bibliografica es inadecuada para la clasifi-
cacion de libros en bibliotecas de mucha labor diaria, cuya clasificacién debe
estar regida por necesidades practicas.

La clasificacion requiere para su aplicacién, buen criterio vy discernimien-
to en el mas zito grade. La clasificacion puede ser un juego. Ls divertido
construir largos nimeros, poner libros en categorias precisas, pero inaccesi-
bles, debatir nimiedades. ‘Fal clasificacién es perjudicial para una biblioteca.
El clasificador de buen criterio no pierde su tiempo pensando cual alternativa
es la mejor; ] caso se decidiré pragmaticamente, segin lo que diga el titulo,
por ejemplo. Hay que tener en cuenta que 2lgunos libros pertenecen sdlo a
una materia determinada, mieniras que muchos otros estarian igualmente bien
en nuichos sitios.

La reclasificacién crea problemas de dos clases. Uno es el de la re-
clasificacion de uno o dos libros raros v el otre, es el de toda una biblinteca.
Se requiere una constante presién administrativa para evitar demasiada recla-
sificacién, Los traslados, como por ejemplo, el traslado de un libro del de-
partamento de consulta 2 lag estanterias son caso aparte. Gran parte de la
reclasificacion es de naturaleza puramente académica. LUn catzlogador o un
profesor piensan que un libro determinado estaria mejor en una materia que
en otra. Se evitard lo mas que se pueda esta clase de reclasificacién, sobre
todo si se trata de una obra que no ha sido consultada muchos afios,

No se debe proceder a reclasificar una biblioteca integra sin tener la con-
viccion de que el sistema anterior de <lasificacion ha fracasade. Muchas bi-
bliotecas usan sistemas de clasificacion muy pobres, que podriamos llamar ca-
seros. Mientras estos sistemas den resultado no hay razon para abandonar~
los. Los sistemas de clasificacién envejecen réapidamente. Tanto el sistema
Dewey como el de la Library of Congress han sufrido los estragos del tiempo.
Esta situacién sequirad agravandose con los afios. La total reclasificacion de
una biblioteca es sumamente costosa. La reclasificacién parcial puede llegar
a ser conveniente. Los libros menos usados pueden conservar la clasificacion
primitiva, mientras que la nueva clasificacion representaria la coleccién de li-
bros vivientes: también podrian cambiarse aquellas materias cuya clasificacién
no fuese satisfactoria, no tocando las que se considerasen convenientes.
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Es muy importante que un sistema determinade sea adecuado al tipo de
bibliateca que lo adopta. La modificacién de un sisfema conocide puede re-
sultar una buena solucion.  Por lo menos hay que proceder con mucha cau-
tela antes de reclasificar wna biblioteca entera.  Algunas bibliotecas han co-
metido un grave error al adeptar la clasificacion de la L. C.; no es cierts que
ésta sea e} mejor sistema para una biblicteca de “cellege”. Tal vez la situa-
cién respecto a clasificacién y reclasificacidn se pueda resumir diciendo que
la cdad de ore de la clasificacién ha ferminado.

La Situacidn respecto a los Epigrafes o Encabezamientos de Materia

Si es preciso reconocer gue la literatura sobre clasificacion es muy con-
fusa, es igualmenie necesario decir que la literatura sobre epigrafes es inexis-
tente. LEn el peor de log casos, sdlo seria una pequefia exageracidn sostener
gue las “Reglas para ua catalogo diccionaric” 7 de Cutter cuva cunarta y al-
tima edicidn aparecié en 1904, constituyen la 1ultima palabra en teoria v prac-
tica de epigrafes. El trabajo de Cutter fué =l de un iniciador. Con la im-
presion de las tarjetas de la L. C. Cutter vislumbrd la aurora de un nuevo dia,
perc ni 21 ni nadie han servido de guia en esta nueva era de las tarjetas im-~
presas,

Hasta los mejores profesores de catalogacién admiten que no saben ense-
fiar bien los epigrafes.

La teoria. la practica v Jas necesidades estin mal definidas. Por estas
razones es preferible tratar poco este tema.

La confusién deriva, en patte, del uso de palabras, ya que éstas pueden
ser locales, poco usadas o técnicas, o expresar conceptos vagos, ambigilos o
transiforics, o no alcanzar a explicar bien una idea o la relacién de ideas en-
tre si. Esta diticuliad proviene, en parte, de considerar al epigrafe como una
ciencia, cuando en realidad es un arte.  Algunos epigrafes no tienen otra fun-
cion que constituir la simple expresidn de una opinién; muchos de eilos tie-
nen que baxarse en el crilerio personal y para esto, la experiencia sirve wu-
chisimo; algunos tienen que ser exactos. También varias de estas dificolta-
des provienen de insuficiente diferenciacion entre las necesidudes de los dis-
tintcs tipos de biblioteca, Para ello, el éxito arrolledor del catalogo-diccio-
narin ha resultado un estorbe.

FEl principio del catélege-diccionario consiste en proporcionsr a los lecto-
res una mformacion que les brinde el maximo de auto-ayuda.  Esto quiere de-
cir que el catalogo debe adaptarse a las necesidades de Ias diferanies institu-
ciones. También quiere decir que 2] maximo de auto-ayuda sélo se puede
obtener mientras «l catdlogo no se veelva demasiado complejo. Muchos ca-
talegoz-diccionarios se estan volviendo muy complicadosz v por lo tanto frus-
tran los fines pars los que fueron creadeos. Es por esto gue se advierten sig-

T Bl cotdiogo-diccionario consiste en ln ordenacidn allabética de todas las torjetas de
mtor, titula ¥ asunio. (N del T.).
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nos de decadencia de los catdlogos-diccionarios como puede inferirse de la
aciaga tendencia hacia un catalogo dividido par autor y asunto, y de la bis-
queda de sustitutos para el catilogo-diccionario.

Lo que necesita sabec el Director de la Biblioteca

Estos son pues los problemas que acerca de la catalogacién necesita co-
nocer el director de una biblicteca y son también los méas urgentes cuya solu-
cidon debe alrontar junto con el catalogador. No se trata de que el director
sea un técnico, aunque es deseable que posea algfin conocimiento de la técni~
ca de catalogacién, Pero es conveniente que conozca los problemas actuales
de catalogacion dado que ocupard un puesio desde el cual se vera obligado a
ayudar a resalverlos con cierta responsabilidad en su orientacién y direccion,

Hemos liegado a una crisis en Ia historia de la catalogacién. Fl sistema
que se formo hacia ef afio de 1900 presenta signos de decadencia en 1940, Fl
sistema de la L. C. se desmorona y lo que sucede en esta hiblioteca en cuanto
a catalogacion se refiere, afecta a las bibliotecas de todo el pais, mientras que
la L. C. mantenga su posicién rectora.

Excelente trabajo ha sido realizado entre 1900 y 1940. Los resultados
obtenidos durante estas cuatro décadas son dignos de ser alabados v justipre-
ciados. Al mismo tiempo da cierta satisfaccion comprobar que los genios de
aguellos dias ne selucioraron todos los problemas, dejando algo por hacer a
sus sucesores. Este conjunto de problemas llamado catalogacién es todavia
un desafio a Ja claridad del pensamiento vy del buen criterio.

El mayor problema que ticnen que arrostrar los directores de bibliotecas
es el del costo de la catalogacién. Los elementos que constituyen este pro-
blema son:

Qué teoria de catalogacion debe seguirse; ¢Oomo Ilegar a la formulacion
de un codigo de catalogacion aceptable; cual es la mejor manera de organizar
un departamentc de catalogacién; qué sistema de clasificacion debe adoptarse
y como debe ser aplicado. Estas y muchas otras cuestiones de mayor o me-
nor impociancia son las que deben conocer los directores de biblictecas y es-
tar preparados para resolverlas en colaboracitn con los catalogadores.

Las politicas y los sisiervas de catalogacién van a plantearse a olra ge-
neracién.  Hl que la generacion de 1980 pueda decir que log biblictecarios v
catalogadores de hoy tuvimos tanta eficiencia v comprensién como las que
nosotros réconocemos en los de 1900, depende del éxito de las deliberaciones
de 1940.

Es importante declarar, que el hecho de estudiar con atencidn estos pro-
blemas no debe considerarse como critica de una generacién a otra. Yo mis-
mo he catalogado 20 de los 40 afios que en mi opinion forman la era que aza-
ba de terminar. LEn 1920 quedaban todavia suficientes rezagos de la orien-
tacion original como para hacerse seutir y apreciar; sin embargo, ya también
existian sefiales evidentes de gue el cuadro cambiaba rapidamentc. A esto
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contribuyé la presién del trabajo que di6 por resultado una sistematizacién y
una estandarizacion llevadas a un grade lamentable.

Nosoiros, los que nos podemos considerar como puentes enire las dos eras,
tenemos una responsabilidad suplementaria. Conocemos y respetamos lo que
hubo de buenc en el pasado. Hacemos hener a las tradiciones a cuya mayor
o menor expansién hemos contribuido. Y por estas razones nuestra actuacion

como orientadores en el trazo de nuevos rumbos puede v debe ser la mas sen-
sata.



Jose Dérez de Vargas, maestio y poetd

Por ALBERTO TAURO

iI: PROYECCIONES DE SUI LABOR PEDAGOGICA

José Pérez de Vargas inicid su labor docente en 1801. cuando fué incor-
porado al Colegio del Principe. donde sucesivamente e tocd actuar bajo la di-
reccion de Antonio Pacheco v José [gnacio Moreno.?

El Colegio del Principe habia sido fundade por el virrey don Manuel de
Amat y Junient, en 1771, con el propésitc de que en sus aulas estudiasen los
hijos de caciques. Funcionaba en la “casa de estudios, o Colegio de San Pa-
blo, que los jesuitas habian mantenido hasta 1767, v en su organizacién se
tuvo en cuenta la que antes tuviera dicho Colegio. Tenia cuatro aulas, que
debian ser muy concurridas, pues, en los ultimos afios de la época colonial,
s¢ congregaban en ellas cerca de 300 alumnos:¥!

En la primera clase aprenderan de memoria los escolares los rudimentos de Gra-
matica de la lengua Latina esceitos en (la) nuestra, por D, Esteban de Orellana, ex-
plicdndole(s) cada leccidn de las que contiene, con la mayor claridad. Les hara que
asi mismo tomen de memoria doce wvores latinas dispnestas por el orden alfabético, y
que empiecen a comstruir e las selectas impresas®® con notas en esta Ciodad en &,

0 Neo es aventurado suponer que José Pérez de Vargas v José Ignacio Moreno hu-
bieran decidido perpetuar la amistosa vinculacién creada por el trabajo comin, emparer-
tande mediante un pacto matriinonial.  Daste recordar gue en la nota {30} dejé noticia del
matrimonio realizado entre Manucla Pérez de Vargas v Josd Moreno, a quien reputamos
como hijn de José Ignacio Moreno.

1 En su “Historia de la Fundacion de Lima”, Cobo afirma que en el Colegio de San
Pablo llegaban “hasta quinientos los estudiantes™ que frecuentaban sus aulas. Es de pre-
sumir que la ausencia de los jesuitas originé la reduceidn del! alumnado en el suceddneo
Coleqgies gel Principe; o, al menos, es posible que tal reduccion se debiera a la especial sim-
patia con que cntonces se miraba la educacién adminisirada por sacerdotes.

42 Be refiere, indudablemente, a ciertas adaptaciones cscolares de los antguos poe-
tas latinos. editadas para uso de los alumnes. Por ejempls, José Toribio Medina nog da a
conocer la edicidn siguiente en su monumental obra sohre "La limpremta en Lima™ (Tomo
1V, referencia No 3262):

"Phaedri / Awvgusti Liberti / Fabvlae / gvibvs accdedvint / selectae Latinae / in vevin /
" gratvitarvm schoalarvm [/ Collegii (veigo) a Principe / Adiicitvr ealel brevis / Philosc-
" phiae historia / —— / Limae Typis Orphanorvm / Rep. Sal. Anmo M.DCCCXVIL

"8v.— Port.— Pp. 2 {esta Gltima correspoude 21 v. de la portadal— 92 y hoja finel bL”
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lo que trae de aguellos sutores mas claros, ¥ Faciles gue pone al principio. En Iz se-
gunda clase seguiran comstruyendo las dichas colectas, teniendo particular cuidado cl
mpestro a auien se encargue, de explicories v demostrarles las partes de la oracion
qus contenga el capitulo que construvese, vnidn v colocacidn de sus voces, v fuerza
de su sienificacion, expresandeles loz preceptos que guarde cada vozr en tiempo, 0é-
nero v ocaso, O Seyuirdn tomande de memoria veinte ¥y cualtto voces latinas por el
nmismo orden, v al Hao del afio les haran compener algunas oracicnes faciles, y propor-
cionades a I adoqmisicida de voces gue Hevan hechas,

En ja tercera clase aprenderan de memoria [a Gramatica grande, dispuesta por el
mismo Crellana, construiran a Julio César, y algunas araciones de Cigerdn, v seguirdn
componiendos a proporcién de lo gue han adelantado, v tomando siempre el mismo
numero de voces que en la antecedente.

En ki cuaia clase estudiaran la Retovica de Juan Gerardo Viocio, construirdn a
Quiniilione, Virgilio ¥ Heracio, y hardn composiciones procurando imitar alguno de
los auntores clasicos gue se sabrd propotcionar por el maestro a quien corresponda.

Todas iaz tardes concluida la leccion destinaran los maestros media hora paca
instruirlos en la Gramética espafiola, v eortografia, haciendo que lleven cuadernos se-
parados en gque apunica estas lecciomes, y procuraran las escriban por si mismos para
que insensiblemente vavan practicando Jos precepios gue se les eusefan. s

De acuerdo con el espiritu de la época, se aplicaba las cuatro aulas a
la ensefianza de primeras ietras, latinidad, poesia y retérica. A través de
ellag se grababa en la memoria de los alumnos vna serie de principios rigi-
damente fijados por los tratadistas. Con dogméatico imperio se les suminis-
traba, dia a dia, una dosis lingitistica determinada por reglamento. Y se les
¢rientaba hacia la repeticién o la glosa de los clasicos antiguos.  El magister
trabajaba pare desarrollar la elocuencia; pero utilizaba la rutina v ¢l mema-
rismo camo elementos basicos de sus ensefianzzs, v conjugaba éstas con un
estreche concepto de la disciplina: de manera que fomentaba contradictorias
tendencias a la disputa verbal y la obediencia practica, sin estimular la juve-
ail inclinacidén al ejercicio de la voluntad y el discernimiento,

Por otra parte, no era mejor la situacidn de los maestros. Se les habia
fitado un modesto sueldo de 600 pesos anuales, que se cubria con la partida
de 3300, destinada para el sostenimiento del Colegio en la administracién de
las temporalidades jesuiticas; y se tenia tan cabal nocion de la parquedad de
tal sueldo que en el mismo Colegio se habia dispuesto habitaciones para los
macstros, a fin de que “sea mas exacto el desempefio de sus cargos v demés

@ COLEGIO DE CACIQUES. Libro de la fundacion del Colegio de los Hijos de
Caciques que el Sr. Principe de Esquilache, Virrey del Pery, funde en el pueblo del Cer-
cedo por orden del Rey nuestro sefior D PHILIPPE I co la casa que aqui tiene la Com-
pafifa de JHS3, v se di¢ principio con 12 colegiales, hijos de caciques, dandeles, ¢l sefior
Virrey de su mane fas bandas y escudos a 19 de enero de 1619 en la Iglesia del Sr. 8. Pu-
ble que en fa ciudad de los Reyes tiene la Compafiia de JFIS. Delante de la Real Audiencia
v Sr. D Barwolomé Lobo Guerrero, Arzcbizpo desta Cludad de Jos Reves, y de otros mu-
chos. Siendo Proviucial el Padre Diego Alvarer de Paz; ¢ Rector v Cura de Santiage del
Cercade ei padre Juan Viasguer.

Publicado en la revista Jnca; Volumen I, ™Ne 4; Lima, octubre-diciembre de 1923 ({pagi-
nas 779-833}.
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desahogo para su subsistencia”.’* “Todos los maestros guardaran al Di-
rector aqueila subordinacion que le corresponda por su empleo, v éste velara
sobre su conducta”, "Cada uno tendréd propios para su uso los Diccionarios
v calepinos més necesarios; v asi mismo aquellos autores gue han sefialado
para la instruccién de los jovenes, en lo que no dispensara el Director por
causa alguna, en atencidn a los inconvenientes que se tienen presentes, demas
de lo gue prueba esta omisién v descuido en la conducta de tales maestros”.
Severa disciplina debian observar Jos alumnos, y rigurosa subordinacién los
maestros.  Porque se creia que relaciones de esa indole facilitaban in inte-
gracion de la comunidad escolar conforme al tradicional modelo de la familia.
El Diirector la regia con autoridad sbsoluta, cautelando el cumplimiento de
los deberes puramente escolares v la observancia de los preceptos morales.
Y los maestros, privados de su vida intima, escucharian la palabra omnisa-
piente de aquei. Debiendo educar con el ejemplo, estarian constrefiidos a
mantener una actitud obediente y tranquila, canalizarian su inteligencia hacia
la actividad gque la vida estagnada les abria, v olvidarian los vastos horizontes
del mundo.

Debido a estas circunstancias, cabe admirar que José Pérez de Vargas
no limitase su interés a los textos reglamentarios: siempre fresco y vivaz fué
su conocimiento de los clasicos antiguos y modernos, en cuyas paginas se veia
enfonces la fuente del saber. Y admira que tampoco limitase el esfuerzo al
rutinario cumplimiento de sus deberes, o que los ampliase voluntariamente.
Su inquietud gana altura. Y, con firme serenidad, solicita a los déspotas que
amplien su apoyo a la educacion; o mira f{risiemente el abandono de la es-
cuela y pide reformas que enaltezcan su espiritu.

Parece que durante el gobierno del virrey don Joaquin de la Pezuela fué
reducido a tres el nimero de avlas del Colegio del Principe, pues més tarde ¢s
objeto de censuras “el mezquino {plan de educacion) gue le habian dado los ¢s-
pafioles ¥ gue aun intentarcn suprimic, por mantener esia nacion desgraciada
en e} abatimiento v la esclavitud™; ¥ con tres avlas contaba en 1821, cuando
el Protector don Jos¢ de San Martin decidi6 eliminar las reminiscencias co-
ioniales de su nombre, flamandolo Colegio de Ja Libertad; v con tres aulas
funciond después de la independencia, pues parte principal de Ia antigua "ca-
sa de estudios” donde funcionaba el Colegio habia sido destinada al esta-
blecimiento de la Bihlioteca. Pero —'"considerando que la instruccion debe
ser jeneral en todag las ¢lases que habitan el Perti y especialmente entre sus
antiguos indijenas, que han hecho tan gloriosos esfuerzos por la libertad” —
el Consejo de Gobierno 48 destind fondos especiales para el sostenimiento del

++  jbidem.
5 Decreto Supremo del 15 de mayo de 1825, Aparece en el apéndice.
4  En ejercicio del poder ejecutive durante la ausencia de Bolivar en el Alto Pera.
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Colegio de la Libertad. y encomendo el estudio de su reforma y ampliacién a
José lgnacio Moreno. su propio rector.’’

La reforma se inspird en una tendencia igualitaria v relativamente demo-
cratica, al procurar “que los hijos de los antiguos indigenas tengan la misma
educacién vy rango que los de los espafioles que después e poblaren™. Y es
probable que en ella cooperase José Pérez de Vargas, a quien el 20 de abril
de 1825 s¢ habia nombrado “mspector jeneral de las escueles de primeras le-
tras segan el método comin y también de las de latinidad”*® Censta en
dos decretos promulgados el 20 de setiembre de 1825: por el primero se es-
tablecic que el Colegio de la Libertad fuera incorporade al Convictorio de
San Carlos, cuyo nombre seria en adelante Convictorio de Bolivar, “pues
este ilustre apellido que honra Repablicas v cindades, debe también distinguir
al primer plantel literario del Peril, donde los historiadores y poetas que alli
se eduquen, lo perpetiien con gloria en sus plumas reconocidas’™; y por el
sequndo se restauraba los estudios de humanidades, credndose al cfecte un
Museo Latino, cuya direccidon se encomendd a José Pérez de Vargas.

De acuerdo con los antecedentes inmediatos, el Museo Latino fué crea-
do con tres aulas. Su orden tradicional fué. sin embargo, radicalmente al-
terado, para remediar "el grande descuido que se advierte en la Sintaxis, or-
tografia y pronunciacién” de la lengua castellana, La primera aula quedd
consagrada a los principios gramaticales de esta lengua; la segunda, a la Mor-
fologia v la Sintaxis latinas; v la tercera, a la version del latin al castellano,
asi camo a la Retorica v la Poética, escuelas de la elocuencia que atun debia
fomentar la ensefianza, por suponerse que de las aulas saldrian los legisla~
dores y magistrados de la naciente repsblica.

Para el establecimiento del Museo Latine se reservé la “'casa de la Cas-
carilla” o “enfermeria de San Pedro”. situada en el predio aledafio a 1a “caza
de estudios”. Pero en ésta quedaron las dos primeras aulas, en tanto que la
tercera y tal vez la residencia del maestro José Pérez de Vargas fueron ins-
taladas en aquella. El salén principal, expresamente decorado, imitaba el
templo de Minerva, pues en sus muros estaban perennizados los maestros que
Grecia y Roma vieron florecer en los diversos géneros literarios. Con inti-
ma uncién penetra en su recinto José Joaquin de Larriva, y comunica a la pos-
teridad ** que

Es el museo un largo v anchurose saldn, capaz de contener doscientos jévenes.
en cuyos altos muros ha imitado e pineel con la mavor perfeccidn, una arqueria
magnifica que por todos lados le cerca, ¥ le embellece. Sobre hermosas columnas de
orden dérico, descansan cstos arcos: ¥ en cada intercolumnio se deja ver, copiada de
los mejores modeles. la imagen venerable de uno de los principales oradores o hiz-
toriadores o poetas de cuvas plumas divinas se Iormaron las alas con gue han volado

47 Decreto citado.

4 Tal pombramiento [ué znunciado en el namere de la Gacefa det Gobierno corres-
pondiente &l 3 de mayo de 1825,

44 Viage 108,
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hasta nosotros, v sequirdn wvelando hasta las tltimas edades., los nombres muy glo-
riosos de aquellas dos republicas antiquas, las mas guerreras sin duda, v las mds po-
deresas, v las mas ilustradas de la tierra. No se puede entrar en cf museo, sin sen-
tirse penctrade de un religioso respeto, al mirarse circundado por los primeros maes-
tros del género humano, Se creeria estar en el santuario del templo de la inmortali-
dad, donde viven a un tiempo los verones preclaros de (todos) los climas y de todos
los siglos. A pesar de las grandes distancins de tiempo vy de lugar que separon entre
si & los talentos rivales de grieges v romanos. esldn juntos alli Homere con Virgilia,
Tucidides con Tacito, Jenofonte con César. v Demostenes con Tulio.

Después de hiaber visto vy admirado a estos portentosos fendémencs del mundo in-
telectual que la naturaleza ha producido por medio de los grandes v extraordinarios
esfuerzos que se complace en hacer de cuando en cuzndo, para excederse 3 simisma,
se tiene la satisfaccion de oirlos hablar, v conversar con ellos, acercandose a un es-
tante gue sc halla en el fendo del salén. v que, entre otros muchisimos volimenes,
guarda sus escritos, aguellos célebres escritos gue podemos llamae las lamparas etee-
nales del munde; aguellos jefes de obra»® del entendimiento humano en que s¢ agota-
ron de upa vez, cen las gracias todas del arte de escribir todes los primores del gusto,
v todas las riquezas del ingenio. No es muy Ficil decidir si este presente de Iuces,
giie sus antores nos mandaron, haya sido ventajnso o funesto o su posteridad, v si
son acreedores por él a nuestra gratitud o indignacien. MNos dieron en ellos, es ver-
dad, excelentes modelos: pero nos los cobraron con wsura; quitandonos con ellos,
para siempre, ¢ mérito de la originalidad. Nada nes ha quedade que crear, nada
que inventar: y la de imitar sus rasaos con alguna perfeccian. es toda la esfera a
que han circunserito los tltimos esfuerzos del gemio, y toda la gloria literaria a que
nos han dejado derecho de aspirar,

Por gradas de marmel Blanco se sube a la alta catedra donde se dictan las reglas
gue ensefian a describir Jos tesoros escondidos en la Emeyda y la Farsalia, y sobre
la cual se advierten dos grandes ventanas de cristal que pareczn destinadas a alum-
brar el sagrado monte de Apclo que por en medio de ellas se levanta, v a cuya falda
se ven. presididas de ese Dios, aguellas nueve hermanzs gque con su mégico poder
trasmitieron al Taso el esire de Virgilio: y hacen vivir entre nosotros, despuds de
tantos siglos, a Aquiles y Alejandro. Al wver alli a la fama armada de sus alas, y
acompatada de un héroe a quien va conduciendo de 1z mano hacia el templo de la
gloria que se descubre a lo lejos entre la abra que separa al Helicon del Parnaso. es
imposible dejar de acordarse de BOLIVAR a quien sélo falta un paso para entrar
en ¢l santuario, v de rendirle homenaje de admiracién y gratitud a que tantos de-
rechos hanle dade sus triunfos imnortales; esos triunfos tan ventajosos a mosotros que,
alejando por siempre del Perii al despotismo hispano, hacen va aparecer sobre su
suelo los gloriosos rastros de las letras que. acompafiadas de les artes y seguidas
siempre de lag ciencias, sdlo marchan tras del carrs gue conduce a la libertad.

Aqui la imaginacion gue habia reculado tantos siglos para admirar los grandes
hombres de las épocas pasadas, vuclve otra ver hasta el dic para admicar al grande
hombre de la época presente: v velando en un momento desde ¢l Pindo hasta los
Andes, descubre, desde la cima de sus eternas nieves, los venturosos Campos que pre-
senciaron los combates en que la tirania, derrotada, huvo para siempre jumas, de la
victoriosa independencia: mire, con un placer inexplicable, la nueva faz politica que
hoy presentan los pueblos del Pert, v se pasma al confemplar que se hiciera tamafio

i En espafiol es insolito decir “jefes de obra”. En italisno se llama “capo labori” a
la obra representativa de un cscritor, o a las obras mas descollantes en la literatura de un
pais o en un génere determinado. Precisamente, José Joszquin de Larriva da a la frase
esta segunda acepcion.

La expresion es también usual en francés: “chef d'ouvre™.
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cambiamiento mieatras ia luna discurrid cvatro veces sclas nor su drbita de platn.

El Museo es el pricwer santuario gue Lima independicnte ha fabricade 2 Minerva,
La tirania prohibié el enlto de esta dicva 2 las generaciones pasadns, ¢ nuestros padres
se oculirhan prra quemarle inciensos. como los primeras cristianos pera gesmatles
a la Divinidad. Los gabinetes de América eran Jas catacumbes de Roma. La gene-
racién actual va a ocuparse cnteramente en levantarle templos, ¥ consagrarie sacer-
dotes. Y, en la generacidn gue nos siga, serd la hijn de Tupiter miz adorada en Lima,
gue la hija del Mar lo fué en Citern. Boliver es sabio v es guerrero. ¥ no puede
dejar de protejer ol culte de [z que es, al nisimo tempo, dicsa de la gabiduris v dicsa
de ia guerra.

Este Museo Latino fué inaugurado en enero de 1826, con una solemne
ceremonia a la cual asistieron ilos miembros del Consejo de Gobierno, el rec-
tor de la Universidad v ofras personas representativas. Y en ella. como en
las anunales aperturas de la Universidad de San Marcos, un alumno de José
Pérez de Vargas recito una elegia latina compuesta por el maestro, dando
asi ocasién para que todos confirmasen la donosa [ama de su estilo.

Con tan buenos auspicios y un trabajo honrado crecié prontamente ¢l pres~
tigio del plantel. De todos log rincones del pais proceden sus alumnos., Y,
por extrafio consemso pablico, el Museo y su Director se identifican en tal
forma que es imposible concebir a uno sin el otre.  Se diria, por ello, que el
nuevo centro docente es sintesis y culminacién, aspiracién y esperanza de una
silenciosa vy tenaz creacién.

Aguella “casa de la Cascarilla” donde estuvo ubicada la sede oficial
del Museo Iatino albergd solo el aula regentada por José Pérez de Vargas.
Las dos aulas restantes fueron inicialmente instaladas en fas amplias salas
que otrora ocupara el Colegio del Principe. Pera el desenvolvimiento de la
Biblioteca Nacional hize necesario desalojarlas y, en 1835, se las encuentra
va instaladas en el convento de Santo Tomas; pasan, en 1837, 2 los salones
de la Concepcidn, donde permanecen hasta 1847, amno durante el cual vuel-
ven a Santo Tomas: y, finalmente, se las destina en 1850 al convento de San
Francisco, donde sélo queda la segunda aula, pues la otra pasa en 1852 a la
calle de Albaquitas. Se explica, por eso, que el lenguaje familiar reservara
la denominacion de Museo Latino para la tercera aula; ¥ que, en confommidad
con el reglamento de escuelas primarias, promulgado el 28 de noviembre de
18306, se le comenzara a designar como tercera aula de latinidad y Museo
Latino.

Especifica el mencionado reglamento que “habra tres aulas de Latinidad™;
v coniia su control a un director general de aulas de latinidad y primeras le-
tras. Quiebra. por ende. la relacién de dependencia que se les fijara al crear-
ge ¢l Museo Latino. Pero esa dependencia es temporalmente mantenida en
la practica, porque José Pérez de Vargas conserva, desde 1825, la dueccién
general. Y como las parvas ganancias de los maestros no bacian codiciables
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sus empleos, &rales posible asegurar la continvidad de su labor,’ cuando todo
era inestable e improvisado.

Sin embargo, en 1840 se produce una equivocada reforma que altera la
relacidn bésica de los estudios distribuidos en las tres aulas. El Museo La-
tino, convertide en la primera aula, quedaba reservade para Ia traduccion de
los textos clasicos vy el estudio de la Retérica, sin que los alumnos poseyeran
los necesarios conocimientos del castellano; y éste solo seria estudiado en la
tercera gula ~~como venia a ser denominada la primera aula antiguna—, por-
que la reforma estaba inspirada por la estimacién del latin como antecedente
para el correcto aprendizaje de la lengua materna.

Suponemos que, antes de adoptarla, se pidiera a José Pérez de Vargas
1a opinion que 1a reforma podia sugerirle, pues algunos alumnos de otras épo-
cas ocupaban ventajosas situaciones en el gobierno. Pero la actitud del maes-
tro seria clara y definitiva: porque la organizacién adoptada en 1825 habia
sido creaciébn suya, v porgue afios mas farde sostenia que era necesario re-
formar nuevamente los estudios de latin, para evitar su languida decadencia.
Tal actitud explicaria su desplazamiento de la direccion gemeral de aulas de
latinidad v primeras letrag —que en 1842 aparece ccupada por el presbitero
José Navarrete—, asi como su entusiasta adhesién al gobierno del general don
Ramén Castilla, que superd el desequilibrio introducido en las instituciones
por la anarquia militar.

Justamente, es en el lapso asi terminado cuando mas cabal se muestra
la personalidad del maestro José Pérez de Vargas, y cuando su actuacién
se destaca con més nitidos caracteres. Se le reconocia como el mas notable
latinista, y su activa influencia se proyectaba lumincsamente sobre la for-
macion de sus alumnos. De manera que un objetivo testimonio sobre el tra-
bajo cumplido por el Museo Latino resulta, en aquellos dias, un elogio:

3

no s5lo se ensefia en ¢l a hablar las lenguas latina ,italiana y francesa, sino también
a leer la griega que, aunque mueria, es una llave que encierra preciosisimos tesoros de
bella literatura gue deben leerse en sus mismos originales, si se guieren percibir todas
sus gracias y bellezas. Los traductores de Homero y Euripides y Demostenes han
desfigurado mucho, v hecho perder de su mérito a los gefes de obra que escribicron
aquellos maestros del género humano. Es por demas recomendar las ventajas de este
establecimients. FEl publico las palpa en un examen que alli se le presenta. FEn el
uftimo, consagrade a S. E. el presidente de la Republica, manifestaron seis jovenes que

51 Prueba de esta continnidad se encuentra en el hecho de haber sido sdlo cuatro los
maestros gue colaboraron con José Pérer de Vargas, desde el establecimiento del Museo La-
tino hasta 1353, Pueron elios: Juan José Araujo ¥ Justo Andrés del Carpio, quienes regen-
taban la primera v la segunda aulas, respectivamente, siendo reemplazades por causa de
muerfe; Eusebio Rodriguez, gquien empieza 2 regentar !a primera aula hacia 1835 v es pro-
movide a la segunda en 1841; v Framcisco Viasquez, nombrado como maestro de la primera
aula en 1841,
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sabian, como el suyo. el idioma de fos césares: y, al mismo tiempe, acreditaron una
versacion singular en Virgitio, Cicerén y demas poelzs y oradores latinos gque deiaron
al munde modelos de elocuencia y de buen gusto que no han podido imitarse.52

Y conste que los examenes se hallaban entonces ordenados por un so-
lemne e impresionante ritual, que convertia la prueba del alumno en una si-
multanea demostracién de eficiencia, serenidad e impavidez. Los precedia
una general invitacién, que a veces se haciz publica por medio de la prensa,
v ordinariamente asistia a ellos algin notable personaje del gobierno. No
eran, por lo tanto una simple prueba escolar, sine acto académico © cere-
monia, en los cuales quedaba el alumnc sometido a las interpelaciones de los
examinadores v “demdés inteligentes que gustaren” intervenir.®

Un reglamento, aprobade el 9 de abril de 1834 ** fijaba normas para la
distribucién de premios especiales a los alumnos del Museo Latino que ma~
vor competencia demostrasen en los exdmenes. Los jovenes escolares de-
berian ser examinados “de uno en uno™; y los examinadores expresarian sus
calificaciones por votacién secreta. Al finalizar el acto, éstos darian certi-

82 Mercurio Peruano: Lima, 28 de junio de 1830.

i Al efecto, se distribuia previamente el programa de los estudios:

Prospectus. In summa Gramrmaticae Artis prolegomena De quibus, gratuiti gqui Latind
huinsce MUSATE! alumni subiiciuntur Enricus Carrefio. Aemiling Boterin, Dominicus M-
riardo, WVincentius Encalada, Michael Araras, Augustinus Genit, Ioannes Lissont, loantes
Piarredén. Ioannes Menendez., Dusius vespondebunt guaeque ideneis. selectisque exemnplis
E latinis Oratoribus, Historicis, Poeiis et Philologis excerpta plenivs evincent, atgve clveida-
bvnt, avspicia ipsis ferente institviore svo Josepho PEREZ DE VARGAS. Quatuor ab hinc
annis et guadraginta conspicua in hac urhe Lima Peruvii Metrapoli publice latinae linguae,
humanioris literaturae, ac Rhetorices Moderatore; scholerum Censore, publicae instructionis
coetui socio adiuncte: ipsiusmet praefati Musaei a Peraviana Gubernatione Fundatore et
Institutore sclecto; Liberatoris Bolivaris numismate decorato. Ee, He. b&e, Pridie idvs
Aprileis hora X ante meridiana. Amno MDCCCXLYV, Limae, Typis Feliciz Moreno.

6 pags. incl. 1a portada. 150 mm. x i00.

Al dorso de la portada descrita se leia: “Examinado D). ... cn todo lo contenido en el
Prospecto. fué aprobado por todos los votos de los Sefiores Doctores, de gue doy fé. / El
Segretario”.—

Y, para especificar el método a seguir, alguna vez se imsertaba una nota como la si-
gquiente:

“Se wvertiran del latin al eastellano autores cldsicos de prosa y verso, dando razén del
réjimen de cada una de las clausulas que se traduzcan, con aplicacion de lss reglas de la
Sintaxis que les pertenezcan.

“A mas del Epifome de la Sagrada Escrifura, Selectas Profanas, Epistolas y Oracio-
nes de Cicerdn, Felogas y Enepda de Virgillio, Odas y Arte Poética de Horacto, Elegias de
Ovidio, de Tristes v de Ponto, podrdn presentdrsele al jovem examinando autores que mno
haya traducide, a eleccidn de los scfiores examinadores, v demas inteligentes gue gustaren
examinarle, sin excepcidn de persona.

“Se dara igualmente razén de los rasgos de erudicion que se incluyan en Jos nombres
propios relativos a la Historia o Mitolegia; v se concluird con la lectura y traduccion del
Telémace en francés”.

5¢ FEn el apéndice se inserta el texto del mencicnado reglamento.
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ficados a los alumnos que hubieren obtenido mayor niimero de notas sobre-
salientes o aprobatorias, quienes con tal documento recabarian en la prefec-
tura las medalias de oro v de plata otorgadas por el gobierno.

Tales usos y distinciones halagaban, desde luego, la vanidad de los pa-
dres que confiaban al Museo Latino la educacién de sus hijos. Porque la
presentacion a examen publico suponia el éxito del alumne en las numerosas
pruebas de seleccién que el maestro practicaba durante el ailo, ¥ que, en casos
de notoria incompetencia, podian originar la remocién a2 un aula de grado
inferior. Asi, vemos que José Pérez de Vargas presentd cinco, doce, seis,
nueve v ocho alumnos en 1827, 1829, 1830, 1845 y 1848, respectivamente; vy, sin
embargo, 40 alumnos concurrian a su aula en 1830, 48 en 1838, 44 en 1840,
64 en 1841, 50 en 1842 v 70 en 1846. Se diria que la severidad incremen-
taba la estimacidn de que gozaban los estudios del Museo Latino y que el
austero ejemplo del maestro daba frutos lozanos.

No faltd quien contemplase a la distancia tan proficuos trabajos v, al~
guna vez, quisiese echar sombia sobre ellos. Recordamos ahora a un ané-
nimo inguisidor, que en cierta ocasién pretendid someter a prueba la repu-
tacién que acreditaba a José Pérez de Vargas como el méas notable latinista
de su tiempo, y dirigié una maliciosa cartita al editor del Mercurio Pe-~
ruano: *’

Sirvase U. decir al traductor de los versos latines com que Ul nos favorece de
cuando en cuando, gue tenga lo bondad de traducir el siguicnte epitafio de Ralael de
Llrhing, gue esta grabado en su tumba, en el Pantedn de Roma —

Hic est ille Raphael, vinci quo sospite timuit
Rerum magna parens, et moriente, mori.

Se lo agradecera muy de veras su apreciador.
X V. Z

Sospechamos que el maestro rezongaria al sentir hostigado su celo por
quien tal vez fuera un mal colega, pero que reiria intimamente al concebir los
irdnicos términos de su respuesta: ¥

Tengo 1a satisfaccion de remitir a ustedes en el acio la versién del Epigrama la-
ting, que por el aprecioble organo de ustedes se me ha pedido en este din. Con tan
loable ocasidn suplico a ustedes se sirvan dorle en mi nombre las mas expresivas gra-
cins al ilustee literato, que tanto me honra crevendo gue a pesar de mis escasos talen-
tos, sea capaz de expresar en castellano el delicado v sublime concepto que encierra
en si el distico latino:

Hic est ille Raphael, vinel guo sospite fimuit
Rerum magna parens, et meriente, mori.

58 Mercuric Perwano: Lima, 6 de junio de 1832,
88 Mercurio Perzano: Lima, 7 de junio de 1832.
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Cuyo exametrn, en mi humilde modo de sentir, me parece que segin las reglas del
metro, debe mudarse del modo siguiente:

Hic est ille Raphael, metuit quo sospite winci
Rerum. . .

Version

Este es aquel Rafael, por quien Natura
ser vencida temis cuande €] vivig

en su muerte, también clla femia
fmorir, o ver marchita su hermogurz.

Queda de ustedes su mas atento servidor, que sus manos besa. — J. P de V.

La prueba, sclicitada con avieso animo, no fué considerada suficiente.
Y al cabo de un mes volvid a repetirse, aunque sin ser plantecada en forma
tan directa, pues el impertinente anonimista formulé un reto a todos los lu-
tinistas de Lima. Pedia la version espaficla de un epigrama lafino escrito
por el ilustrisimo Pedro Daniel Huet. Y nadie recogia el guante, Nadie
afrontaba los comentarios ptblicos que la dificil version pudiera suscitar. De-
ro, considerando abandonada la competencia. José Pérez de Vargas halls
nueva oportunidad para demostrar su versacion. Y, ademas de verter al es-
pafol la composicion propuesta, ofrecid algunas apuntacicnes criticas zobre
el propésito de su autor v la naturaleza de las dificultades estilisticas.”™ ©ra
alarde suficiente para que el anonimista, confundido. optara por callar.

Fl maestro continia trabsjando en silencio. FEnmienda v anota sus vie-
jos cuadernos, mientras agrega nuevas observaciones a su larga experiencia.
Va hacia el libro de texto que evite los multiples errores de ediciones poco
escrupulosas. ¥ en 1841 publica la Gramatica Latina del famose Antonio
de Nebrija,* con las reformas necesarias para su facil comprension y que él
mismo se encarga de punfualizar honestamente:

hemos creido coaveniente expresar las Radicales v Terminales de los nombres vy
verbos, para sefialar de este modo a los principlantes un medio inerrable v sequro.
mediante ¢l cual puedan por teoria declinar cualyuier nembre, y coujugar toedoes los
wverbos.

Asi mismo nos ha parecido oportunc afiadir a los nombres y pronomhbres los
tespectivos significados en la lepgua castellana, aclarande de este mode la inteligen-
cia y el valor de loz casos. )

Hemos igualmente afladido 2 los verbos pasivos los supinos en [, cuya omisicn
se advierte en todos los Artes: v a los participios todos los significados correspondien-
tes en el castellano. sacando de este mode a los prigcipiantes del oscuro laberinto en
que sc hallan intrincados con el molesto farrage de romances. ..

Serd igualmente del caso. hacerles motar que ... las reglas de Géneros v Pre-
téritos; las del Libro IV que comprende la Sintaxis: v las del V gue contienc lz Pro-

" Véase 103
S Wéase 32,
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sodia, o el conocimiento de las cantidades de las silabas, denominacidn. formacion y
mesura de los metros mas usados en la versificacidn Iatina, saldran fielmente fraduci-

dos a continuacién de sus reglas.

A peticién del autor, las auteridades del ramo someten a estudio la Gra-
matica Latina asi reformada por José Pérez de Vargas vy, en vista de los in-
formes emitidos, deciden recomendar su uso a todas las escuelas de la Re-
piblica.”

Se¢ puede apreciar, en consecuencia, que el trabajo honesto y continuado
trasciende del aula, hacia la prensa v el texto, v alcanza efectivo aprecio de
los alumnos, la opinion pablica y los superiores jerarquicos. Pero su invivito
humanismo mantiene en la accién a aquel maestro. Toda obra humana es
para ¢l perfectible y el aplausc conquistado es s6lo un halago transitoric gue
la rutina puede conducir al olvido. Su plantel es, por eso, un animado cen-
tro de cultura, que auspicia conciertos de la Gltima musica europea ®° y vela-
das literarias. En su inquietud luce aguel divino fuego gque jamés dejaron
extinguir los griegos; aquella hermosa vy juvenil fortaleza que infunden los
universales y eternos valores: la betleza, la verdad y el bien.

Nuevas orientaciones educacionales habian hecho su aparicién en 1841,
desplazando el humanismo clasicista ¢ imponiendo la devocion liberal que
seflorea durante las décadas de nuestro periodo romantico. QObvio es que
José Pérez de Vargas debia percibirlas claramente, pues demanda la total
reforma de la ensefianza del latin. Pero aguellos no pueden ser afios de bre-
ga para él. Tristezas y dolamas consumen lentamente su vida. Aun los
alumnos son ya escasos en su aula, pues 36lo 10 la frecuenian en 1850 v 1851,
y 25 en 1852 v 18533. Y los amigos reclaman para sus altimos afios el re~
poso; *

Iioy que la Republica goza de perfecta paz v que se encamina hacia el verdadero
progreso. Namamos la atencidn del Supremo Gobierne (hlacia ¢l sefior Pérez (de
Vargas). que habiendo prestado tan grandes servicios tiene, no obstente lo avanzado
de su edad, gue trabajar para merecer {una} mezquing renta.

Bl texto de la Resolucién Suprema en la cual se hace tal recomendacién, aparece
en el apéndice.

®  El maestro Rafael Pantanelli, llegado al Peri con una importante compania de dpe-
ra, dirigit, en la sala del Musco Latino, tres conciertos de musica vocal ¢ instrummental, gue
se llevaron a cabo el 18 v 25 de mayo v el 8 de junio de 1842, En los programas se in-
cluyeron escogidos fragmentos de Bellini, Rossini y Donizetti, cuyas obras se hallaban en-
tonces en plenc auge.

El abono a los tres concierios, con derecho a asiento numerado, costoé cinco pesos; v
dos pesos la entrada a un concierto.

En Ei Comercio de aguellos dias puede verse los anuncios respectivos.

81 Veéase 179,
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Tal vez fué jubilado. Y seria en el quieto retiro hogarefio donde veria
la extincion del Museo Latino y la incorporacion de sus aulas al Colegio de
Guadalupe, operadas por un reglamento v um decreto gue el general don
Ramon Castilla promulgé el 7 de abril de 1855.5° La ensefianza del latin tra-
montaba, al tiempo que se amortecia el aliento de su mas preclaro sostenedor.

KXVI: Decrefo Supremo del 15 de mayo de 1825, por el cual dispone ef Consejo de
Gobierno la reforma y ampliacion de los estudios en el Colegio de la Libertad

S. E. el Consejo de Gobiernn, considerando gue la instruccion debe ser jeneral en todas
las clases gue habitan el Pert, v especialmente entre sus antiguos indijenas, que han hecho
tan gloricsos esfuerzos por la libertad: ha venido en decretar con fecha 15 del corriente:

19—Que se restaure ¢l Coleiio de Indijenas nombrade antigunamente del Pringipe, v ahora
de la Libertad.

2v—Que se apliguen para su subsistencia los fondos que le pertenecen de los bienes
de comunidad de la caja nombrada de censos.

3"—Que su actual rector doctor don José Ignacio Moreno forme un plan de edacacién
mas extenso, que el mezquinoe que le habian dado los espaficles ¥ que aun intentaron supri
mir por mantener esta nacién desgraciada en el abatimiento y la esclavitud, y que lo
presenie al gobierno en la mayor brevedad.

42—Que el referido rector, en razén de tal, gueda reunido a la direccion jeneral de
estudios para los objetos de su institucion.

{Publicado en la Gaceta del Gobierno: Tomo 7%, nimero 46; Lima, 19 de Mayo de 1825).

XVI: Decrefo Supremo del 20 de setiembre de 1825, por el cual dispone el Consejo de
Gobierno la restauracion del planfel para los hijos de indigenas

EIL. CONSEJO DE GOBIERNO

Siguiendo los pases v benéficas miras de S, E. el Libertador para que los hijos de los
antiguos indijenas del Perd tengan la misma educacién v rango que los de los espafioles que
después le poblaren:

Ha decretado:

i*—Los colejios de la Libertad ¥ de San Carlos se reuniran en uno solo, en el edificio
que ocupa el segunds, con el nombre de Convictorio de Bolivar, Fste ilustre apellido que
honva Repiblicas v cindades, debe también distinguir al primer planiel literario del Peru,
donde los historiadores y poetas gue alli se eduquen, lo perpetien cun gloria en sus plumas
reconocidas.

20~De los fondos de la caja de censos de que subaistia el Colejio de 1a Libertad se
aplicardn cuatrogientos pesos mensuales a! Convictorio de Bolivar: los trescientos para
doce vecas de o 25 pesos al mes cada una para ofros tantos indijenas. 3 quienes se costeard
alimento, enseflanza vy vestido: v de ciento restanles, se aplicarén cincuenta para cualquier
gasto extraotdinario relativo a ellos, ¥ cincuenta al rector para el cuidado y esmero con gque
debe afenderlos.

t2 Fl articulo 30 del Reglamento de Instruccidn Piblica promulgado en aquella fecha,
decia: "Se incorporaran a los colegios nacionales (de inatruccién media} las auvlas de [ati-
nidad, respetandose los derechos adguiridos por los maestros™. Y. en su articulo 3% el de-
creto de la misma fecha establecia gue: "El Colegio de Guadalupe tiene por objeto la ins-
truccidn media y se incorporaran a €l las tres aulas de latinidad que ban permanecido inde-
pendientes”.
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Je—Para que mo falte ningin género de imstruccién, con gque los indijenas puedan ser
atiles a sus pueblos, se destinarin de los mismos fondos doscientos pesos mensuales al Co-
lejio de la Independencia, los ciento cincuenta para seis veras y los cifictenta restantes
para ¢l rector en los términos que se indican en el articulo anterior.

40—~El director de censes y obras pias cujdarda de que conforme se vayan reparando las
heredades de las ruinas de la guerra, se vayan satisfaciendo los réditos de las imposiciones
que hay sobre elias, a fin de que a la posible brevedad gueden cumplidas tan dtiles v ne-
cesarias resoluciones.

5e—El ministro de estado en el departamento de gobierno y relaciones esteriores, gueda
encargado de la ejecucion de este decreto.

Imprimase, publiquese y circilese. Dado en el Palacio de gobierno en Lima a 20 de
setiembre de 1825, Aniversario de la instalacién del Congrase. — Hipélito Unanue. — Juan
Salazar. — José de Larrea y Loredo. — De orden de 5. E. v por el sefior Ministro: Manuel
Lino Ruiz de Pancorbo.

{Publicade en la Gacefa de! Gobierno: Tomo 8, nimero 24; Lima, 22 de sctiembre de
182%).

XVIII: Decreto Supremo del 20 de setiembre de 1525, por el ecual dispone el Consejo de
Gobierno fa restauracion de fos estudios de humanidades

EL CONSEJO DE GOBIERNO
A Fn de gue se reparen los estudios de bhumanidades de esta capital. gque han sido

destruidos por la guerra, v que la juventud reciba de ellos una educacion analega al actual
sistema independiente;

Ha decretado:

1%—Que los tres mil pesos que estaban sefialados para su fomento en la hacienda de
la Huaca, v que para defarla iibre, en la justa aplicacion de este funde a los inmortales
méritos y servicios del gran mariscal de Ayacuche, se mandaron pasar a otros fundos del
estado, se subroguen ¢n los bienes mis saneados y productivos gue exisian de los que fueron
de los jesuitas.

2¢.—Que se restablezean las tres aulas de humanidades: que en la primera se enscfie la
lengua castellana: en la segunda la gramatica latina basta concluir Ja Sintaxis: v en la
iltima se perfeccionen log jovenes en la traduccion, y reciban lecciones de poesia y retérica,
conforme a los planes que se propondran,

3o —Que las dos primeras aulas serdn situadas en las mismas salas en que anfes se en-
sefizba gramatica latina en el colejio que se denoiminaba del Principe, v hoy la biblioteca;
v que la tercera, que hoy ocupa parte de la biblioteca. pase al inmediato Museo Latino, que
se estd concluyendo por su directer y preceptor de Latinidad D. José Peérez.

4% Que el Director, que era de estos estudios Dr. D). José Ignacio Moereno, confinie
con su empleo v sueldo respectivo, hasta que deje bien establecidos jos enunciados estudios.
cuidando con muche esmicro ¢l de la lengua castellana, por el grande descuido que se ad-
vierte en la Sintaxis, ortografia y prontunciacién de ella.

52.—Bajo tal caracter de director seguird de vocal de la direccion jeneral de estudios, en
la que debera irse arreglando ¢l plan de ensefianza, llevande por objete precizo el que los
jévenes no se¢ ocupen Unicamente en aprender voces; pues al mismo tiempo que traducen la
lengua latina, pueden informarse, por los autores en gue lo hagan, de cosas muy importantes
a otros ramos precisos de su instruccion y sus deberes; y gue, por las grandes luces que
llevan los jévenes que han de estudiar la gramatica latina para acelerar su intelijencia pre-
cediendo la castellana, se empiece por ésta gl estudio de humanidades.

62—~Clue no pudiendo reunirse tan pronto los fondos necesarios por el atraso en que
se hallan las fincas que han de ministraclos, entre tanto que se verifican, se procurard satis-
facer €l salaric de D. José Pérez, que actualmente se ocupa en la ensefianza de Ja lengua
latina. v se irin abriendo las otras sulas conforme se proporcionan los medios de su sub-
sistencia.
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7°—Que debiendo el director de estos estudios velar sohre el exzcto desempefio de los
maestros, lo cual no podra verificarse si no vive a la nmediacion de ellos, habra de tener
vivienda proporgionada dentro del mismo colejic, o en su cercania.

82Tl ministro de estado en el depariemento de gobierne v relaciones exteriores gueda
encargado de |z ejecucion de este decreto.

Imprimase, publiquese v circilese.

Dado ent el Palacio del gobicrtio ca Lima a 20 de setiembre de 1825, anniversario de la
instalacion del congreso. — Hipélito Lininne. juan Salazar. José de Larrea y Loredo, — De
orden de 5. E. v por el Sefior Ministre, 8. Lino Ruiz de Paocorbo.

(Publicado en Ja Gacefa del Gobiecrno: Tome 8%, Ne¢ 24 Lima, 22 de setiembre de
1825).

XI1X: Reglamento, sobre los premios oforgados a los alumnos del Museo Latino, aprobado
por el Supremo Delegado, don Manuel Salazar y Paquijano, el 9 de abril de 1834

Czsa de Gobierno, en Lima, a 9 de abril de 1834,
Sefior;

S. E. ¢l Supremo Deiegade, en cuyo conodimienfo puse ¢l proyeco de reglamento gue
me remitié LI S, con nota 2 del corriente sobre los premios de los alumnos ¢el Museo Latine
v fiempe en gue depen distribuirse. se ha servido aprobarie en los términos gue expresan
jos articizlos siguientes:

Art. 1,—Los premios destinados a los alwmnes del Museo Latine son dos medallas de
oro v cuatre de plata, cuyos geroglificos e inscripciones seran los mismos del modelo apro-
bado en 14 de Marzo ultimo, v ¢l costo de ellos se hara de los fondos municipales, conforme
a lo decretado en la misma fecha.

Airl, 2.—Esios premios s¢ concederan a los alumnos de] Museo {Lating) en los exiame-
nes anuos, ¥ para su mejor distribucidn los jovenes escolures deberdn ser examinados de
nno en no.

Art. 3.—3e repartiran a los examinados tarjetas distingnidas con las letras 5, A, M, R,
significativas de las notas Sobresaliente, Aprobado, Mediano, Reprohade.

Art. 4. _Los examinadores procederin por vatncién secreta o calificar a cada examinado,
v el resultado de la votacidn se anctard en un libro.

Art. 5.—Los escelares que obtuvieren el mayor nlmero de 55 serdn premiados cor las
medallas de oro, ¥ los que saquen mayor nimero de AA con las de plata.

Art. 6.—En el acto de concivirse el examen, unos y otros obtendrin el correspondiente
certificado de los examinadores con el Vv Be del preceptor.

Art, 7.—Con estr documento se¢ presentaran personalmente al Prefecto del departa-
mento, y pedirdn de palshbra el premic a que se les ha juzgode acreedores. y el Prefccio lo
entregara con la correspondiente credencial autorizada de su secretario.

Art, 8.—Los alumnos calificados de medjanos por haber sacado mas MM en el sulragio,
se entiende gue estan apesobades, gue han gumado su curso, v pucden continnar su carrera.

Y Jo trascribe a U. 5. para su inteligencia v fines consiguicntes.

ios guarde a U, 3.
Jos¢ Maria Corbacho.

Sefior Prefecto de! Departamento.

{Publicade en FI Redactar Pervano: Temo 19, nimero 22: Lima, 16 de abril de 1834).
AX: Articulos pertinenles a fas aulas de Latinidad, en 2] Reglomento de Fscoelas Primarias.

dado por el Supreno Protector den Andrés de Santa Crus el 28 de noviembre de 1634

Art. 30.—Habra tres aulas de latinidad, sitvadas —una en el Musco Latino, v lag ofras
dos en Ios salones de la Concepcién.



JOSE PEREZ DE VARGAS 263

Art. 31.—Cada una de esas zulas estara bejo la inmediata direccidn de un profesor que
retina los conocimientos necesarios a las demas cualidades que se requieren por los parrafos
29 y 30 del articulo 7%,

2°—Pruebas justificativas de sanos principios religiosos v de virtndes sin tacha.
3 —Acreditadas aptitudes para la educacion moral ¢ instructiva de la infaacia.

Art. 32.—8on deberes de los profesores:

18— Abrir por turno cada afio un curso gue empiece por la Gramdtica Castellana, la
cual se estudiard por un compendio claro y preciso, de manera gue pucda concluirse a los
seld meses. ) .

2 _Continvar la ensefianza de la Gramitica Latina, hasta concluirse en dos afios ¢ me-
dia, culdando de dar aviso al Director general de aulas v escuclas, de los gue se atrasen en
gl curso, para que los haga bajar al aula de la clase inlerior; v siéndoles estrictamente prohi-
bido dar otra especie de lecciones que no sean las gue correspenden al curso que ieva.

30 _Presentar examenes parcizles, en Abril, de los dos primercs aftos de su curso, ¥
examenes generales cn Abril, del tercer afio.

40— Observar todos los deberes asignodos a los preceptores en el articulo 8Y, con las
modificaciones hechas en éste a los parrafos 4* v €0,

Art. 8v—Dar aviso al Director de aulas vy escuetas si hubiese nifios incorregibles
de fallas graves, para que lo baya presente a la Junla de Beneficencia, y ésta tome las
providencias necesarias.

Art. 33.—5on obligaciones de Tos discipulos:

12~ Acreditar por certificacian del Director general de aulas v escuelas, o por examen
especial, su suficiencia en primeras leteas.

29~ Las fres primeras del articulo 11.

lv—Asistir a la escuela con puntualidad, con aseo v combosiura. desde las ocho
de la maiana basta las 12 del dis, y desde las 3 lasta las 6 de la tarde.

2?—Dar aviso por medio de sus padies o tutores, del mctive justo por ¢l cual
faltaren = ia escuela.

30— Cumplir con exactitad ¥ aplicacton todo lo que se prescribe ea el maneal
Lancasterianc, respetando a su preceptor y obedeciendo sus drdenes.

30—Acudir cada uno de loz discipulos al profesor, por medic de la Juniz de Renefi-
cencia, con un peso mensual; v los gue salgan aprobados concluido el curso. con una grati-
ficacion de treinta y seis pesos.

Articulos fransitorios. — Art. l.—Luego que se publique este reglemento, se distribuiran
en las tres aulas de Jatinidad los alumnos existentes, separfindelos en tres clases distintas:
I+, de principiantes; 24, de adelantados; 3%, de los mas aprovechados.

XXI: Resoluclsn Suprema del 12 de octubre de 1841, recomendando a las cscuclas de la
Republicas el uso de la Gramatica Latina reformada por José Pérer do Vargas

Lima, octubre 12 de¢ 1841

[Manifestando los anteriores informes, que la edicion del arte de gramitica latina de D
Antonio Nebrija, que ba dade a luz el profesor D. José Pérez Vargas, contiene fas shustra-
ciones convenientes para facilitar ¢l conocimiente de aquel arte v el estudio de la lengua
latinz, ¥ gue ademas con &l se shorra ¢] estudic de otros auzdernos que antes eran acceso-
rios indispensables v awmentaban el costo v lempo de [a ensefianza; resuélvese — que en
todas las casas de instruccidn gratuita se instruya a3 los alumuos de las aulas de Latinidad
por el indicado arte de Nebrija ilustrado por D José Pérez Vargas. Circidlese y publiquese:
previniéndose al inferesado que no podra vender los ejemplares de sn obra por mds de dos
pesos en mingdn punte del Estado, ¥y gue cuide de proveer de competente numero de ellos
a todos los departamentos. — Rabrica de 5. E. — Charnitn.

(Publicado en Ef Peruane: Lima, sabado 23 de octubre de 1841},

{Continuara),



Como se organizan el Archivo y la Biblioteca
de un Diario

Por ROSA ESCARCENA ARPAIA

Bibliotecaria de Ia Escucla de Servicio Social del Pera

El Directorio del diario local “La Crénica”, deseoso de organizar su Ar-
chive y Biblioteca de acuerdo con las modernas orientaciones de la ciencia bi-
bliotecaria, solicité por infermedio de su Director de Turno, Dr. Pedro Ugar-
teche al Dr. Jorge Basadre, Director de la Biblioteca Nacional, ¢l envio de un
alumno de la Escueia de Bibliotecarios de Lima para confiarle la realizacion
de dicha tarea. Recaida en mi la designacion, hice un estudio de esta rama
de la biblioteconomia y. como un aporte a la labor de divulgacion que ha ini-
ciado la revista "Fénix”, expongo en estas lineas las normas gue se estan apli-
cando en la organizacion del Archivo v de la Biblicteca de “La Cronica™,
tomando como base, con autorizacién expresa de su Directorio, los conceptos
expuesios en el informe que le presentara.

El Archiva vy la Biblioteca forman una seccién valiosisima en un diario,
pues constituyen nn organismo vivo encaminado a proporcionar al personal
de la empresa todos los elementos auxiliares que se requieren, tanto para la
redaccién de los articulos v material que apareceran en el diario, como para
su informacion grafica.

En efecto, esta seccidén es la depositaria del material ya utilizado, el cual
debe organizarse en forma tal, que sea posible localizar con rapidez cualquier
fotografia, retrato o clisé publicade con anterioridad y proporcionarlo en el
preciso momento ¢n que sea solicitado. En ella debe encontrarse material
de consulta, antecedentes para cualquier trabajo. Su significado es también
importantisimo en lo que se¢ refiere al suministro a tiempo de material informa-
tivo y grafico para ilustracién de los articulos referentes, no sélo a sucesos
acaecidos en fechas pasadas, sino a hechos recientes (descubrimientos impor-
tantes, inventos, terremotos, incendios, accidentes, etc.), para que el diatfo
ofrezca la narracién completa en su proxima edicion; informacién que debe
incluir material biografico, retratos, clisés de personas, paises, ciudades, mo-
numentos. temas periodisticos, etc. De gran interés es asimismo el archivo
local, con datos e informacién grafica gue permitan a un redactor experto,
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aunque sea nueve en la poblacién, presentar un articulo bien documentado.

Si el editorialista que necesita datos relativos a citas y hechos para es-
cribir sus editoriales; si los redactores que precisan material de consulta e in-
formacion para sus comentarios: y si en general, todos los reporteros que soli-
citan pormenores, antecedentes, fotografias, etc., para sus crénicas. pueden
encontrar todas estas fuentes, a través del Archivo de su propio diario, el
trabajo se hard mas rapidamente y con mayor eficiencia, que si estuvieran
obligados a bhuscarlos en los fondos bibliograficos de las bibliotecas publicas,
a las que no tienen acceso en determinadas horas —especialmente en fa no-
che— y donde tampoco hallarian una coleceién orientada hacia estas necesi-
dades especificas. De permitirlo las circunstancias, este servicio puede ha-
cerse extensivo al piblico interesado por cierta clase de datos que sélo pue-
den encontrarse en este tipo de archivos,

Un e¢jemplo muy claro de lo que el Archivo y la Biblioteca significan
para un diario es el siguiente, relatado por Mr. Robert W, Desmond en su
obra “"Newspapers Reference Methods”: Cuando hace algunos afios el dixi-
gible “Shenandoah” fué destrozade en un accidente, el "“Globe” de Boston
recibi¢, a las 5 de la mafiana, una informacién contenida en 18 palabras, a la
que siguieron otros pequefios detalles proporcionados espaciadamente. Pues
bien, el diario publicé la narracion del desastre, sequida de la historia de ia
construccion del dirigible y datoes sobre sus constructores, una tabla cronole-
gica de las catastrofes aéreas acaecidas hasta la fecha, un mapa mosirando
la ruta seguida por la aeronave vy retratos de su pilotc y de varias de las vic-
timas.

Un servicio de esta calidad solo sera posible suministrarlo merced a una
selecta coleccion de consulta v a la ordenacién metddica e ininterrumpida de
todos aquelios clisés, fotografias, recortes ¥ deméas elementos susceptibles de
servir para futurag informaciones, amén de la organizacidn téenica que haga
de ellos, no un mero depésito de materiales mas o menos bien arreglados, sino
una coleccidn eficiente, a través de la cual sea posible localizar el dato de-
seado en ¢l menor espacio de tiempo posible; y esto ultimo llevado a cabo,
tanto por el personal encargado del funcionamiento de la seccién ~y que por
tal motivo estarad familiarizado con su organizacidn— cuanto por cualquier
miembro de la empresa, previas sencillas explicaciones sobre la manecra de
utilizar os recursos del Archivo y de la Biblioteca,

LOCAL Y MOBILIARIO

Como el Archive y la Biblioteca deben satisfacer las necesidades de di-
ferentes dependencias, especialmente las del Departamento de Redaccién, su
situacion ha de ser central en relacién con las secciones que requieren sus
servicios, ocupando un local de facil acceso al personal de ellas.

Este local debe ser amplio, bien ventilade v preservado, en lo posible, de
ia humedad ambiente; bien claro durante el dia y bien alumbrado en la noche,
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de preferencia con luz indirecta: es indispensable, ademas, iluminar en forma
especial los estantes para libros, los ficheros, los archivadores v las mesas de
trabajo del personal. La pintura de las paredes y de los mueblos serd clara
para coniribuir a una mayor difusion de la luz. En cuanto al mobiliario se
requiere el sigulente: estantes para libros; archivadores verticales para la
coleccidén de fotogralias, recortes v clisés; muebles especiales para revistas;
un mueble para ¢l catélogo; mesas y sillas para la lectura y escritotios para
el personal que trabaja. Los muebles seran de madera, excepto los archiva-
dores verticales v el mueble para el catilogo, que sicmpre son mejores en
metal, Este mobiliario debe arreglarse en forma tal que el recinto ofrezca un
aspecto agradable v acogedor, brindande al misme tiempo una efectiva co-

modidad,
SECCIONES DEL ARCHIVO Y DE LA BIBLIOTECA

El Archivo v la Biblioteca de un diaric forman dos departamentos gue,
por lo regular, se combinan en uno solo. Ellos son: Primero v esencialmente
el Archivo, que contiene los millares de recortes, fotogralias, clisés y todo el
material que significa un aporve para la redaccion de los editoriales y la re~
daccion e ilustracion grafica de los articulos de fondo y cronicas de toda in-
dole. En esta rama del servicie, el Archivo estard preeminentemente equipa-
do para satisfacer las necesidades propias del diario. Segunde lugar ocupa
el Departamento de Consulta, constituide a base de libros y publicaciones
periédicas en las que se puedan hallar datos especificos.  FHstos dos departa-
mentos se subdividen genreralmente en las siguientes secciones:

1¢  Archivo de fotografias, retratos y recortes;
2° Archivo de clisés;

3¢ Coleccidn de kbros;

40 Seccidn de Publicaciones Periddicas.

ORGANIZACION Y FUNCIONAMIENTO DEL ARCHIVO DE
FOTOGRAFIAS, RETRATOS Y RECORTES

Como va lo hemos seiialado antes, esta seccién es la mas esencial en ¢l
Archivo de un diario v es la que tai vez requiere un trabajo més minucioso y
esmerado. Para explicar mejor su organizacidn y funcionamiento, seguire-
mos en la exposicion las fases del servicio bibliotecario:

a) Adquisicion e Ingresos.—La base para formar este Archivo son los
retratos de personajes nacionales y extranjeros, vistas de ciudades, de edifi-
cios. fotografias de acontecimientos, etc. Este material se adquiere por in-
termedio del servicio fotogréfico del diario, de los fotégrafos de la ciudad ¥
del pais {José Avilés, Unidn 870, Lima. Runcie-Graphs, UInion 797, Lima),
y de empresas especializadas en proporcionar un servicio grafico del extran-
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jero como la International News Photo, la Atlantic Pacific Press Agency v
King Features Syndicate. Para completar estas fuentes se puede también
recurrir a la Direccidn de Prensa v Propaganda del Ministerio de Gobierno
y al Departamento de Informaciones del Perii, que proporcionan material gra-
fico v comentarios de prensza sobre las actividades oficiales, Asimismo se re-
currird a libros en desuso y a revistas antiguas v actuales, que proveen de
un excelente y variado servicio de fotografias y dibujos; a catalogos de di-
ferentes tipos; a propaganda de turismo, etc. Son recomendables para este
objeto, cuando se trate de obtener buenas reproducciones, revistas tales como
Asia, National Geographic Magazine, Life, En Guardia, L'Hustration Fran-
caise y, entre nosotros, Tarismo, Cultura Peruana, El Arguitecto Peruano, la
extinguida revista Panoramas; pero en general, es aprovechable atin ¢l ma~
terial grafico de inferior calidad, porque puede utilizarlo como base el dibu-
jante del diario, sobre todo si se frata de retratos. Se impondran, desde
luego, una revision v una seleccion muy cuidadosa de todo este material antes
de hacerlo ingresar en el Archivo.

bh) Preparacion del Material. —Hecha la seleccion, se procede a recor-
tar el material en forma conveniente, escribiendo con tinta v en ¢l teverso de
cada pieza, lo que cada fotografia representa. Luego se estampa el sello
de propiedad del Archive. En seguida se clasifica grosso modo, en divisiones
muy generales que luego sufrirdn una especificacion. Concluida la clasifi-
cacién, el material se guarda en foulders de papel manila o en sobres gran-
des, para ir trabajando separadamente con cada grupe en el proceso siguien-
te, que consiste en separar las fotografias segin los diferentes asuntos y en
colocarlas en monturas adecuadas hechas de papel especial similar a aquél
usado en los albums de fotografias. Al hacer el montaje debe cuidarse mu-
cho su uniformidad para que el archivo presente un aspecto de nitidez y pul-
critud. Como se trata de material que continuamente tiene que ser sacado de
st montura para ser usado, es necesario emplear esquineros especiales, o en
su defecto, hacer incisiones en las monturas para introducir en ellas los ex-
tremos de las fotogratias de un mismo asunto, y si no resultaran suficientemen~
te grandes para todo el material existente sobre el tema, se usaran dos o mas,
numerandolas. Cada fotografia, retrato o recorte debe ser también nume-
rado siguiendo un orden correlativo: sste nimero se coloca segin el lugar
que ocupan en la montura a fin de localizar con facilidad el sitio en que es-
fuvieron archivados cuando regresen después de haber circulado. De este
modo se obtiene ademas, la cifra total de fotografias, retratos y recortes con
que cuenta el Archivo. Los recortes irdan pegados en hojas de papel bond,
con la indicacién de su procedencia y fecha de publicacion; se conservan en
foulders de papel manila dentro de los cuales se incluyen en el Archivo. Las
empresas periodisticas de poco volumen que no cuenten con fondos ni perso-
nal suficiente para organizar su archivo en la forma que acabo de indicar,
pueden limitarse a guardar los recortes en sobres grandes.
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Hemos adoptado el sistema de monturas para las fotografias, prefirien-
dolo al de [os sobres que también se usa en este tipo de archivos, por las si-
guientes razones: 1* Porque asi es mas facil saber rapidamente cuil es el
material grafico que existe sobre determinado tema o localizar el que se bus-
ca, en vez de tener que sacar de un sobre todas las fotografias guardadas en
él e irlag examinando una a una hasta encontrar la deseada. 2¢ Porque es-
tablece una seleccidn natural del material evitando su innecesaria acumula-
cién, ya que debide a la limitacién propia de las monturas, el bibliotecario se
ve obligado a elegir las mejores fotografias. 3° Porque el archive asi orga-
nizado presenta buen aspecto. No defamos de recenocer, sin embargo, que
mediante el sistema de monturas se pueden archivar menos fotografias que
con ¢l sistema de sobres y que su preparacién e¢s mas lenta y minuciosa, pero
estas pequefias desventajas estan compensadas con exceso por las facilidades
que esta forma de organizacién ofrece para el usa del material.

Hecho e moniaje se procede a colocar los epigrafes aproplados. s una
regla ya aceptada en biblioteconomia gue, para la asignacion de epigrafes, no
se frata de que cada bibliotecario invente una lista propia, sino que es necesa-
rio seguir las listas proporcionadas por bibliotecas que ya las han experimenta-
do. y establecido ademas las correspondientes referencias de “véase” y “véa-
se tambign’ que envian de un epigrafe no usade al adoptado por la bibliote-
ca © a otros similares, respectivamenfe: por supuesto que estag listas seran
adaptadas a las necesidades y dimensiones propias de cada biblinteca; pero, por
otro lado, para archives de la indole del que nos ocupa no resulta convenien-
te emplear las listas de encabezamientos por materias o epigrafes de Sears o
de la Biblioteca del Congreso Federal de los EE. UU. con sede en Washing-
ton, debido a su extensién v a que son més adecuadas para libros.  Por lo tan-
to, debe usarse listas especiales coma la de Norma O. Ireland {1) gque sera
completada con los nombres de nuesiras ciudades, perscnajes, etc., adaptén-
dola, al traducirla, a nuestra realidad. Para organizar el material relativo a
cindades, recomiendo consultar también otra lisia elaborada con este objeto
por la misma autora (2} v aquélla de la Biblioteca Pablica de Newark (3)
bajo las palabras Newark v New Jersey. Es mi proposito ofrecer mas ade-
lante a los interesados en la materia en nuestro pais, la lista de epigrafes que
se esti confeccionando para ¢l Archive de "La Crénica’.

Los epigrafes deben colocarse en la parte superior izquierda de las mon-
turas, a pequefia distancia del borde. Esta rotulacién en el anverso ofrece las
siguientes ventajas: 1} facilita el uso del fichero, pues permite ojear rapi-
damente el material y elegir el que se necesite sin tener que sacar cada mon-
tura para examinarla; 2) esta probado gque es el sistema preferido por el pi-
blico que usa el archivo; 3) mejora ¢l aspecto de las fotografias haciendo
mas clare su significado.

(1) Ireland, Norma Qlin. ~ The Picture file in school, college and public libraries,
Boston, F. W. Faxon Ce, 1935,
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El material asi preparado se guarda en ficheros verticales, siguiendo una
estricta ordenacién alfabética de los epigrafes y colocando guias para facili-
tar el manejo de la colecciébn,  Asi habremos creade el llamado “information
File”, de uso muy sencillo, puesto que al abrir las gavetas, las guias aparecen
sefialando los temas sobre los que se puede encontrar informacién en el ar-
chivo y detrds de las cuales estara colocada el material respective.

Para una mas cuidadosa realizacion de esta fase del trabajo es necesario
hacer un registro interno de los epigrafes adoptados, anotando las referencias
usadas.

Finalmente, este Azchivo debe ser completado con los datos biogralicos
de los personajes cuyos retratos proporciona, indicandeo sus fechas de naci-
miento v muerte —si han fallecido~ v, en general, tbdos aquellos pormeno-
res relacionados con el material archivado.

c¢) Circulacion.—El uso del material dentro del recinto de la Bibliote-
ca y del Archive no ofrece mayores dificultades, No sucede lo mismo cuan-
do sale de ellos para ser llevado a las diferentes secciones; entonces es indis-
pensable usar sobres de material sélido v resistente que lo protejan en algu-
na forma.

Estos sobres llevan pegados un bolsillo y st correspondiente tarieta de
préstamo {Figs. 1 v 2} v una cédula de fechas (4). Al hacerse el présta-
mo se retira la tarjeta del bolsillo y se Hena con los siguientes datos: epigra-~
fe v nimero de las unidades prestadas, nombre del prestaiario y seccion don-
de trabaja, fecha de vencimiento del préstamo; luego se coloca ordenada por
la fecha en un gavetero especia}. En la cédula se anota la fecha de ven-
cimiento del préstamo para recordarla asi al prestatario.

Cuando el material prestado vuelve al Archivo. se colocan las fotografias
en sus respecfivas monturas v la tarjeta de préstamo en su sobre, mediante lo
cual se indica que la devolucién se llevé a2 cabo.

ORGANIZACION DEL ARCHIVO DE CLISES

a} Adquisicion ¢ Ingresos.——Este archivo se forma con los clisés ya pu-
blicados, pero previa seleccion, conservando inicamente aquéllos gue son sus-
ceptibles de ser utilizados en ocasiones sucesivas posierjores,

b) Preparacion del Maferial ~Los clisés se guardan en sobres especia-
les de napel resistente forrados en tela. Para la asignacién de epigrafes ge
usa la misma lista que para el Archivo de Fotografias y Recortes, inscribién-

{2) Ireland, Norma Olin. — The Pamphlet file in school, colleqe and public libraries.
Boston, F. W. Faxon Co, 1937

{3) Newark Puhlic Library. ~ Subject headings for information file. MNew York The
H, W. SWikon Co., 1943,

(4} Velezmoro, Abigail G, de. — Sugerencias para organizar la Ssccién de Publica-
ciones periddicas y folletos en una peguefia bibfioteca. — “Fénix" No 2.
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Fig. 1

dolos en los sobres. que aqui reemplazan a las monturas. Se colocan tam-
bién en archivadores verticales por ordenacion alfabética con guias que facili~
ten la biisqueda.

¢) Circulacion.—Se hace en forma semejante a la indicada para el Ar-
chivo anterior.

CATALOGO GENERAL DEL ARCHIVO

Para el mejor uso del Archivo, es necesario hacer un catalogo que sea el
exponente del material en él conservado. Este catalogo se hace en tarjetas
(Fig. 3), y ofrece como ventaja al consultante, el que éste pueda conocer de
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Fig, 2
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inmediato gué material guarda el archivo sobre determinado tema. La or-
denacién del catélogo se hace también por orden alfabético de epigrafes, pa-

ra que las tarjetas tengan el mismo orden de colocacién que el material en
fos archives.

COLECCION DE LIBROS Y SECCION DE PUHBILICACIONES
PERIODICAS

Una biblioteca especializada, como es la de un diario, requiere una se-
lecta v bien equilibrada coleccidn de libros de consulta nacionales v extran-
jeros, Desgraciadamente, afin no contamos, con muchas obras de este tipo
en espafiol; pero sefialamos las que deben constituir Ia base de una coleccion
para cualquier diario:
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Enciclopedias:

Se requisre una autorizada, por lo menos. Bn espafiol tenemos la Frci-
clopedia Universal [lustrada Europeo-Americana, cominmente llamada Enci-
clopedia Espasa, editada por Espasa Calpe S. A., en Barcelona.

Existe de ella una edicién abreviada: Diccionario Enciclopédico Abrevia-
do, 1* ed., Buenos Aires, México, Espasa-Calpe Argentina, 1940.

Anuarios:

Ya sea suplementando a las enciclopedias, o como publicaciones indepen-
dientes, los anuarios proporcionan datos e informacién scbre el afio que apa-
rece en su portada, lo que los hace muy ttiles en cualquier biblioteca; v, con
mayor razén, en la de un diario. Son recomendables los siguientes:

Americana Anual. New York, Encye. Amer. corp., 1923-34.
“An encyclepoedia of current events”. Complementa a la Enciclope-
dia americana, y trae importantes datos cientificos, de orden econdmi-
co, estadistico, biografico y necrologico, especialmente de los paises
anmericanos.

New Internacional Ycar Book. Funk, 1932-34.
“A compendium of the world's progress”. Complementa a la New
International encyclopoedia. Tiene articulos muy dtiles sobhre asuntos
literarios v artisticos, con referencia a Latino Awmérica.

5

LA GCRODNIGA  pALMA, RICARDO, 1833-1919.

{escritorx)
FOTORRAHS iiteratura CLISSES
1%%%%{%331 Datos biogrificos 1l columna
busto 2 a
monument 3 "

Fig. 3
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American Year-bock, Doubleday, 1928; Amer, yr. bk. corp., 1929-35.
“A record of events and progress”. Es un registro del progreso v su-
cesas del afio en Istados Unides v de sus relaciones internacionales.
Trae una lista de los libres y articulos mas femosos publicados du-
rante ¢l afio, Muy importante también en el rame de las clenclas so-
ciales.

Pernvian Year-book. 1942-1943, issued by the Peruvian Times. Lima,
1943,
Ofrece datos sobre la economia del pais v sobre las relaciones inter-
nacionales del Perd durante los afios 1942-1643.

Mannales Fstadisficos:
Son indispensables los siguientes:

Anuario Fstadistico Inferamericano,
Es de gran valor para informacidn estadistica del continente ameri-

Cana.

South American Handbook. Lond,, South Amer. publications, 1924 —

“A guide to the countries and resources of Latin America, inclusive
of South and Central America, México and Cuba’.

Entoca especialmente las relaciones comerciales entre Inglaterra y
América del Sur, con referencia a los puertos v compaiias de nave-
gacién. Muy importante como guia comercial de viajes.

World Almanac and book of [acts, 1868-1945. N. Y., World-Telegram.
1865-1945.
Otlrece la mayor informacién al menor costo. Tiene muchos datos con
respecto al Perdl y la edicién de 1945 trae un articulo muy interesan-
te sobre la reciente Guerra Mundial, con excelentes datos estadis-
ticos,

Extracto Estadistico del Pert.
Se publica anualmente y ofrece una vision completa del movimiento
estadistico del pais. Preparado por la Direccién Nacional de Estadis~
tica. Lima, 1942.

Censo Nacional de Poblacion y Ocupacion del Perd, 1940. Lima, 1941.
Su importancia es obvia.
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Manuales de informacién:

Se requieren los siguientes:

Lincoln Library of essential information, Buffalo, N. Y., Frentier pr., co.,
1934.
Muy util por su valor para la consulta rapida. La informacién varia-
da y abundante que contiene, hace de este libro una biblioteca en
51 mismo.

Hazeltine, Marie.— Anniversaries and holidays. a calendar of days and
how to observe fhem. Chicago, A. L. A, 1928,
Eecencial en una coleccién de consulta. Tiene un calendario gue de-
talla los sucesos que hacen notable cada dia,

Perit en cifras. Dario Sainte Marie, ed. Lima, BEmp. Graf. T, Scheuch,
1945,

Diccionarios biograficos para peruanos: {5}
Diccionarios biograficos para personajes extranjeros:

Who's who, London. Black; New York, MacMillan, 1935,
Diccionario biografico anual de personajes contemporaneos de ver-
dadera categoria mundial.

Who was who, Chicago, Margquis, 1942.
Contiene las biogralias aparecidas entre 1897-1928.

Wheo is who in America y Who is who in Latin America, son dos edicio-
nes del mismo tipo de diccionario que se concretan a personajes nor-
teamericanos y latinoamericanos respectivamente.

Directocios:

Guia Lascano (fundada en 1923) del comercio v de la industria, profe~
sionales v elemento oficial del Pert. Lima, 1923, Publicacion bienal.

Su indice: Leyes, reglamentes, tarifas y tablas de conversion.

El Perd e instituciones piablicas.

Ciudades del Pert por orden de gremios. Precede a esta relacion, una
breve monografia del Perd v del departamento a que pertenecen las
ciudades.

{3) Oipeda. Olivia. — Iniciacion de una bibliogrefia biografica del Perd. — Fénix N* 2.
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Ciudad de Lima y balnecarios por orden de calles, apellidos y gremios.
Indices de anunciadores,

Indices de¢ gremios en espaifiol, francés, inglés, alemin e italiano.
Tabla de cambios a la par.

Guia verde de los feléfones. Lima, A. Rosales, 1943. Afio V1. Publicacion
anual.

“Contiene datos de toda la repiblica, comprendiendo exclusivamente
a todas las personas, empresas, entidades, etc., que poseen teléfonos
de servicio pablico en cualquier lugar del pais donde existe tal ser-
vicio™.

Compania Peruana de Teléfonos Ltda. Directorio de abonados. Lima,
Emp. Graf. T. Scheuch, 8. A. 1945, Publicacién semestral.
Tres secciones: Lima, incluyendo Pueblo Libre, Callao, Balnearios,
Chosica, Ancén, Chaclacaye, Puente Piedra.

La Guia Azul. Lima antigua y moderna. Publicada bajo la direccion de
Edith Palma. Lima, Ed. Front., 1940. 4 planos de Lima.
informes sobre alojamiento, comunicaciones, espectaculos; administra-~
cién local, y de la repiblica. Descripcién histérica, geografica y ar-
tistica de la capital; sus instituciones culturales, comerciales, benéfi-
cas, sociales, deportivas, etc. El mismo plan descriptivo para las de-
mas localidades.

El Libro de Oro. Album social de Lima, balnearios y el Callao. Lima, Ed.
Guia Lascano, 1943. Publicacion anual.
Los nombres de las personas, direccién, teléfono, fecha de cumpleaiios.

Colecciones de mapas:

Nuevo Atlas geografico metddico aniversal. 7% ed. Buenos Aires, José
Anesi, 1942
Se recomienda por la buena calidad de los mapas y su médico costo.

A Catalogue of maps of Hispanic America, including maps ia scientific
periodicals and books, and sheet and atlas maps, with articles on the
" cartography of the several countries, and maps showing the extent
and character of existing surveys. New York, American geographical
society, 1933, 4 v,
El sequndo volumen de esta obra contiene mapas del Perd, Colom-
bia, Ecuador y Bolivia.
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Qbras basicas de Historia y Geografia Patrias, como los textos de Carlos
"Wiesse, Oscar Mirs Quesada, eic.. considerando entre ellas “"El Peri en Mar-~
cha, Ensayo de Geogralia Econémica”, publicade por el Banco de Crédito
del Pertl, en 1941.

Para la organizacién v funcionamiento de estas dos secciones rigen las
normas aplicables a las bibliotecas pequefias (6).

(6) Ortiz de Zevallos, Carmen. — Reglas Elementales paera organizar una Biblioteca
Peguefia. — "Fenix” Ne 1.



Dos baules de duan del Valle Caviedes

Por LUIS FABIO XAMMAR

Dov a la publicidad dos bayles inéditos de Juan del Valle Caviedes, poe-
ta colonial del siglo XVII. Es bien sabido gue aungue por muchos afos se
considerd que era natural de Lima, el feliz hallazgo de dos documentos hecho
por Guillermo Lohmann Villena, contribuyé a dejar en claro uno de los pun-
tos mas importantes en su biografia: el lugar de su nacimiento. Los documen-
tos fueron publicadas el afio de 1937 en el tomo XI de la “"Revista Histéri-
ca” v por ellos se viro a saber que Caviedes habia nacido en la villa de Por-
cuna, en Andaiucia.

También, por muchos afos, la critica se refirid exclusivamente aj conte-
nide satirico de la poesia del autor de "Diente del Pamaso”, gue se habia
hecho famoso por sus invectivas contra los médicos. Solamente era conocido
un soneto de caracter mistico, gque Luis A. Sénchez transcribid en su obra
"“Los poetas de la Colonia” {Lima, 1921} toméandolo del Tomo 319 de la Sec-
cién de Manuscritos de nuestra antigua Biblioteca Nacional.

Sin embargo, ahora ¢stamos en cendiciones de afirmar que se debe rec-
tificar el tradicional enjuiciamiento de la obra de Caviedes. El conogimien-
to de su produccién poética ha sido, hasta el momento, fragmentario. Toda
apreciacidon se habia realizado sobre la version publicada en el Tomo V de los
“Documentos Literarios del Perit” editados por el coronel Manuel de Cdrio-
zola {Lima, 1873), v que con algunas correcciones, fué reeditada por Don Ri-
carde Palma formando un solo libro con “Tlor de Academias” en 18%9, v
reproducida parcialmente por 1a Editorial Garcilaso, en un velumen de carac-
ter popular. el afio de 1925.

Hoy dia, en cambic, la Biblioteca Nacional cuenta con el manuscrito de
las poesias de Caviedes que pertenecié a la biblioteca del ilustre hombre de
ciencia Dr. Hermilio Valdizan. Este ejemplar es mucho mas completo que
los anteriormente conocidos, y tiene el particular interés de reunir un conjun-
to de poemas que nos informan del contenido mistico de un aspecto de la poe-
sia de Caviedes, como tuve oportunidad de anotarlo en un breve comentario
aparecido en el Boletin de 1a Biblioteca Nacional N¢ 4 (Julio de 1944).

Pero ain asi, no se puede considerar concluido el retrato intelectual del
precursor de nuestro criollismo. El afio pasado en un viaje que realicé a la
ciudad de Ayacucho, al visitar la importante biblioteca del Convente de los
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Franciscanos, su erudito director, el P. Mafiariclia, me mosiré otro manus-
crito de las poesias de Caviedes, cuyas caracteristicas di a conocer en el Bo-
letin de la Biblioteca Nacional Nt 5 (Octubre de 1944). El interés de esta
copia. desconocida antes por guienes ban estudiado la personalidad del Poe-
ta de la Ribera, es incluir entre otras de sus producciones, los dos bayles que
publico ahora. Se revela asi una nueva faceta de su arte literario: sus afi-
ciones dramaticas. Por lo demas, esta noticia coincide con un nuevo hallaz-
go de Lohmann Villena, actualmente en Espafia, quien en el Boletin Biblio-
grafico de la Biblioteca Central de la Universidad Mayor de San Marcoz (Ju-
nio de 1944) anuncia haber encontrade en la Bibiloteca Nacional de Madrid
{Tomo 17494} de la Seccion de Manuscritos, “una recopilacién de sus poe-
sias hecha después de 1693 (afic en que se compuso la copia utilizada por
Palma para su edicién), pues comprende, no solo muchas mas de las conoci-
das, sino también bailes y enfremeses, que nos anuncian aficiones a la drama-
turgia ignoradas en el estro de Caviedes™.

Los dos bayies que siguen [iguran en los [olios 49 v. y siguientes y 53 y si~
guientes respectivamente, del manuscrito conservado en la Biblioteca del Con-
vento de San Francisco. en la ciudad de Avacucho {Peru].

Fuis Fabio XAMMAR.
{Fol. 49 v.)

Bayle cantado del / amor médico ~- Persona / el amor — sinco enfermos /
Sale el amor vestide de médico., / Amor cantando:

A curar males de Amor
bengo para haserles bien
que de enfermo acuchillado
Medico ha llegado a ser.

Estrivillo

veirga guien
queriendo quisiere
dejar de quien es.

La enfermedad v la cura
tan unas bienen a ser

que la Medicina sirve

para que enfermen mas bien

venga quien esta

Remedios para los siegos
traigo bien ¢ontrarios pugs
en quitandose ias nifias
sanan que es cosa de ver
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Sale el enferma 1°
12 enfermo cantando:

Estrivillo:

Amor cant.:

Estrivillo:

Sale el enfermo 2°
Enfermo 27 cant.:

Estrivilio:

Amor cant.:

Estrivillo:

venga quien esta,

Sefior Dr. Yo padezco
de un riguroso desdén
de una voluntad que helada
2 la mia la hase arder

Y no se
en dos voluntades
dar mi ensender.

esa es quartana de amor
dilatado mal por que es
la causa del enfriar
origen para el arder

Pongase
en su fuego la nieve
de este desdén.

Yo adolesco de unos selos
hipocondria tan cruel

de amor si de imaginar

se origina el plaser,

Digame
si hay remedio en los males
gue son sin ser.

Si esta tocado de celos
morird viuesa merced

que son dos guereres juntos
el quererse asi tambien.

Por que seve
que los selos son males
de la altivez.

279
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Sale enfermo 3°

Enfermo 3% cant.:

Estrivilio:

Amor cant.:

Estrivillo:

Sale el enfermo 47
Enfermo 1° cani.:

Estrivilfo:

Amor cant.:

Estrivillo:

FENIX

Yo adolesco de un alivio
porque goso un padeser
que <on el no puedo estar
y no puedo estar sin el

digame
como sin remediarme
me Curare

comphe{acio)n v de amor
se han de curar alavez
pongase el mal por :remedio
v estara con &l sin &b

Para que
si del bien sana mal
sane mal “'bien”.

Yo soy ciego del amor
tan conirario a ser lo gue
veo mas cuando no miro
y siego en llegando a ver.

Digame
que remedio no visto
me aplicare?

al que el mirar del ver priva
el remedio viene a ser

gue al objeto de la vista
mire mal y verd bien,

Por que el gue
quiere ver io que quiere
siego se ve.

Sale el 5° enfermo de Rustico.

Enfermo 5 cantando:

Yo tengo un como sellama
después que vi un nose que
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y me dia tal como disen
que me como se llame

Estrivillo: Y si mi sefior
entiendeme Usted
en {in como digo
dejome entender?

Amor cant.: de mal como se nombra
s¢ hade llamar llamase
en el Pico de la lengua
lo tenia v se me {ué.

Estrivilio: esta Usted conmigo
paresele a Ud
pucs eso y esotro
digo algo e?

Enf. 5 Yo estoy como se llamado
desque averlo llegue
con un aquel que me hase
salir fuera demi ague!

Esirivillo: Y si mi sentor, etc.

Amor canf.: Pongase Lld. unos aquellos
con que a otre enfermo curé
que adolecié no se como
de haver visto a nose quien

Estrivillo: Esta Ud. conmigo, etc,

Enf. 5% Perdoneme que ie atajo
mi como le llaman es
como digo de mi quento
en que iba y que me olvide?

Estrivillo: Y sf mi sefor, etc,

Amor cant.: A el amor nadic le entiende
por que su cautela es
no ser de nadie entendido
para dar mas que entendes
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Enf. I* cantando y baylando

gue de su miel

Todos: el saver solo sabe
que ne es saver.
Enf. 2% No es sino almivar
Enf. 3% No es sino hiel
Enf. 4 el que endulsa, v amarga
todo lo es
Enf. 5°: Ninguno lo save
Amor cant.: Pues gue viene a ser
Enf. 5°: un como se llama
que yo no lo =&
Tados: Pues no quiero
no quiero

su mal por su bien.

Fin del bayle,

(Fol. 53.)

Bayle del Amor Tahur

El Amor. — Personas. ~~ 2° Jugador.

Sale el Amor cantando.

Jugadores de Venus

a la Fantasia

donde de amor los juegos
en veras pasan

Estrivillo: vengan con plata
o con oro siquiera
que todo pasa
Pintaré mi hermosura
porque mi cara
en concurse de amantes
puede refarla
mi pelo a purgar biene
suertes trocadas
pues quien lo gana todo
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Sale el Favor primero.

Fav, I

ni un pelo gana

Para enbidiar mi frente
restos de Almas

tiene de plata tersa.

Mis sejas con Cupido
juegan la aljava
aung(u}e ganan se pican
por que disparan.

Son fulleros mis ojos
con tanta gracia

que a! Luzero la pegan
tambien del Alva.

Mi nariz es aguda

tanto en pegarla

que al mas diestro da una
linda enflautada.

Mas lo son mis mejillas
si con baraja

de Azusena v Rosas

con flores ganan.

Tan taur es mi lavio
que hase ventaja

el clavel si partido

le da de grana.

Restg de Christal terso
es mi gargantd

con quien pierden tesoros
por una Blanca.

De mano doy aguellos
que no dan plata

v la mano doy de ella

al que la gana.

Aungue es justo mi talle
sus drogas arma

pues a lo que es sintura
pecho te pagan.

El que es pie en este juego
lleva ventaja

porque aqui punto menos
punto més gana.

A quien quiera a las pintas
jugar mi capa

283
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confra un amor tan chulo
que menocs valga.

Arm.: Muy raida la tiene
para apreciada.
Fav. 10: Y estard mas raida

si me la rapa
Sale ¢! Favor segundo.

Fav. 27 Sobre la prenda juegue
de mi palabra.

Am.: Jugarele mi ayre

Fav. 2v: Mi palabra es precea
para apreciada

Am.: Para encarecida
que no hay palabras

Fap, Iv: A la Taba conmigo
juegue sus gracias

Am.: No quiero que echo siempre
con o que el gana

Fauv. 2 Este bolsillo juego

saque baraja: sacalo
Saca el Amor la baraja

Aqui estad y hago resto
se amarfeia
Favor segundo alsa

Fap., 29 Dos, v dos, v sequndas

Am.: Muy corto para

Fav. 2s: Yo no guiero terceras
para ganaria

Am.: Si no paga tercera
no puede llevarla

Fav, 29 Esto es hacer villetes
las que son cartas

Fav. 1% Llévela Usted conmigo
sin varajarla

Am.: Yo como todos me llebo

como me traigan

Corre el naype.

Am.: votas, y sota
Fau, [°: Barajo

Am.: Por que baraja
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Fap, 1 Dorque votais, y sota dicen
mujer agarra

Fav, 27 Mas ol votar un escudo

Am. muy corto anda

Fav, 2% en perdiendo el Escudo

ira la Espada

Corre el Amor el Naype.

Am.: Llna, seis, siete, ocho
Fav, 1% en el geis para
Am.:

No que el Amor juega siempre
con dele y data.

Fav, I Favor guitale el naype
—y llama—
Fav. 1% Aqui llame wi Reyna
por si se engafia
Am.: Usted tendra mas juego

mientras mas lfama

Fav. I Suerte que esta a la puerta
mi amor 1o paga
como no? sien saguanes
el mio gana?

Fap, 2¢:

El encaje una pinta
solo sefiala

Am.: Corre Usted del encaje
hasta la saya

Fao, 1o De barato a mirones
de amor pues gana

Am.: Con amor no hay mirones
si siegos andan

Fap, 10 Pues si siegos la miran
el Bayle acaba

Am.:

Si quieren baylar otro .
traigan sonajas

si es que andarse pretenden
a la que bayla.

Todos baytando

Vengan con plata
v el que no la perdiere
pierda esperanzas.

EFIN



la Droteccion a la Propiedad Intelectual

Por JOSE AGUSTIN DE ALIAGA Y DE LA PUENTE

Capitulo de una fesis presenfada a fa Faculfad de Derechio
de la Universidad de San Marcos.

En cada materia, la reglamentacién debe establecerse en conformidad com
el rumbo que le impriman los acontecimientos, vy si hov dia es cada vez mas
grande la produccién artistica y literaria es logico que su reglamentacion esté
en armonia con su movimiento, que no lo complique. sinc que, al contrario,
lo favarezca y le dé una proteccién segura. Deos, pues, son los factores: sim-
plicidad v sequridad.

Los derechos que el hombre puede ejercer sobre las creaciones de su
inteligencia, precisan, mas que ningdn otro derecho, una reglamentacién des~
de €] puisite de vista internacional, Las producciones del espiritu, sobre todo
hoy en que los medios de comunicacién son tan rapidos, se difunden, por con-
siguiente, muy velozmente. Es de interés resguardar estos derechos en to-
das partes. En principio, la ley del Estado en que la obra ha nacido o se
ha publicado. debe ampararla universalmente. Pero, desgraciadamente, dada
su naturaleza, las legislaciones se ven precisadas para reconocerla a exigir
formalidades especiales en interés de ellos mismos. En ese aspecto, la pro-
piedad intelectual es esencialmente territorial en el sentido de que cada Esta-
do no la reconoce mientras no se cumplan los requisitos exigidos por su pro-
pia legislacién. Esta regla, también, rige para el Pert ya que es signataria
del Codigo de Bustamante, el que en su articulo 108, asi lo establece.

Para remediar estos inconvenientes se debe elaborar un sistema tendien-
fe a hacer respetar el derecho a la propiedad intelectual, nacido al amparo de
la legislacion de un Esiado, en todos los demés.

La situacién de esta materia en América es deplorable. Muchos paises,
como el nuestro, han permanecido sordos a las exigencias de la labor creado-
ra. Los derechos del autor se integran o evolucionan perfeccionandose en ca-
da momento, por ¢l trabajo constante de la legislacién, de los Tratados Inter-
nacionales y de la jurisprudencia, come lo hemos visto en la Segunda Par-
te de esta tesis, Se van reflejande en conseguir mayores beneficios, para con-
sagrar la labor fecunda de la inteligencia.
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Examinemos la actual situacién, Cualquiera persona de un Estado Ame-
ricano que desee proteccién a una cbra de su creacién, pueden conseguirla
en casi todos los paises de América pero, para ello teadria que emprender un
trabaje dificil, complicado y muy costoso al satisfacer todas las formalidades
exigidas por nuestros paises. En el anexo N° 1, he hecho una recopilacion
de todos los procedimientos que debe seguir un ciudadano de América para
obtener dicha proteccion. En ella se verd la tarea gigantesca gue se tiene
que llevar a la practica, por lo que muchos. por ne decir todos, abandonan la
inscripeion v dejan a la buena ventura que su obra sea plagiada o robada. En
resumen, para ilustrar el problema, tomemos el ejemplo de cualquiera de no-
sotros que hayamos hecho un libro; el nimero total de ejemplares de la obra
que tendriamos que destinar a los fines de registro o deposito ascenderia a
méas de cincuenta.! Asimismo, tendriamos que abonar el franqueo necesario pa-
ra enviar esos libros a los demas paises; los derechos de aduanas, el de ins-
cripcién; en algqunos Estados sufragar derechos adicionales, para comprobar
la autenticidad de los certificados de registro; los honorarios que correspon-
dan a los abogados o personas que nos representen; y muchas otras exigen-
cias.

Bastante conocidos son los motivos, por los cuales la propiedad inmueble
debe ser inscrita v los grandes beneficios que ha traido este sistema. En el
orden internacional de la Propiedad Intelectual se debe establecer el Regis-
tro por la misma razén por la cual se han establecido los Registros Publicos,
esto es, para gque los derechos sean determinados. Hacer que conste quién
es el sujeto de estos dereches, v no sdlo para que los terceros sepan quién es
el titular de estos derechos sino con el mismo y potente motivo de asegurar
esos derechos, fruto de afios de esfuerzos y trabajo mental, v también para
determinar al responsable de su cjercicie,

E} procedimiento que indico, ¢l de la Oficina de Registro, tiene la venta-
ja que cuando haya una falsificacidén, puede el autor acreditar de una mane-
ra facil, fehaciente y segura, su derecho de propiedad, acudiendo a la inscrip-
cién que debe existir en el pais en que se persigue el fraude,

E! que escribe una obra en el Peri o en la Argentina, con arreglo a la
actual disposicion sobre el particular, inscribe en la portada la [ormula consa-
bida; “'propiedad reservada, etc.”, (de la Convencién de La Ilabana} y lan-
za por toda la América el libro. ;Sabe acaso el editor o el individuo que
quiere reproducir la cbra o represeataria, en cualquiera de Ios paises. si fa
férmula impresa en el Iibro, que dice “Propiedad Reservada”, es una ver-
dad Por ella sole no puede conocerse, en efecto si estd o no asegurada la
propiedad del libro en el pais de origen. Para conocer st hay derechos ins-
critos seria necesario examinar los registros de todos los paises de América.

1 Para Argentina, 3 ejemplares: Bolivio. 1 ¢j.; Brasil, 2 ejs; Colombia. 3 ejs; Casta
Rica, 3 ejs: Cuba, 3 ejs.; Chile, 1 ¢j.; Ecuador, 3 ejs; Bl Salvador, 1 ¢j.: México, 6 ejas

Nicaragua, 6 ejs. Panama., 3 ejs.; Paraguay., 5 ejs.; Perd, 2 ejs.: Repablica Dominicana, 2
ejs.; Urnguay. 2 ejs; Venezuely, 5 ejs.
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Por el contrario, no tendriamos sitto que acudir a un solo registro, para saber
si estan registrados conforme a ley v a los tratados respectivos, la propiedad
del libro que guiera representar o reproducir.

De lo antedicho se deduce como conclusion gue, si queremos reconocer
el derecho de propiedad literaria, serd necesario establecer sobre una base ana-
loga el Registro Correspondiente y dado su cardcter esencialmente universal,
seria éste un registro internacional por excelencia. Esto le dara una base se-
gura, pues de lo contraric estariamos levantando un magnifico edificio sin ci-
mientos.

Si este registro fuese initil bastaria que el autor pusiese su nombre so-
bre e! producto de su inteligencia, y tendriamos iguales resultados que si no
existiese un registro de la propiedad inmueble; una verdadera pirateria. Co-
sa anéloga sucede en la actualidad, en algunos paises de América, gue des-
conociendo todo derecho, reproducen cualquier libro sin autorizacién que com-
porte un dereche vy, por comsiguiente, se apoderan de los trabajos v desvelos
de los demas.

Es cierto que personas inspiradas en ideas radicales, en esta materia pro-
ponen hasta la absoluta supresion de la dnica restriccién que existe en la ac-
tualidad, es decir, que el autor no tenga necesidad de expresar que se “re-
serva sus derechos”. Esto, pues pareceria légico, ya que el respeto a la pro-
piedad ajena no debe depender de que el propietario haga publica su voluntad
para que no se la arrebaten, Posiblemente, se sostiene, que en el futuro los
tratados y convenciones le daran la razon a esas personas, pues la tendencia
es la de considerarla tan sagrada como la propiedad territorial, pero eso esta-
ria bicn en una nacion utdpica en la que todo el mundo respetara el derecho
ajeno. Pero por el hecho que ponga en mi libro “Propicdad reservada”, no
por ello algunas personas inescrupulosas la van a respetar. Seria lo mismo,
que en mj casa pusiera un avisc que dijera: “'se prohibe la entrada a los ladro-
nes”. Pero, como repito, dado el medio en que vivimos y las costumbres
arraigadas, semejante medida no produciria ningtin efecta restrictivo.

Lo que necesitamos es, pues, un Registro Interamericano que produmzca
prueba plena y que sea una declaracion fehaciente del derecho, un titulo de
propiedad, y que al mismo tiempo simplifique notablemente los procedimientos.

En resumen, hay para esto diversas soluciones que podemos enumerar:

I¢ que en los libros no se indique nada ya que la consagracion de la re~
serva de la propiedad intelectual es antijuridica, “el silencio nunca ha impli-
cado ni puede implicar renuncia ni abstencion del ejercicio de un derecho”,
dicen los que sostienen este sistema; 2° gue por Gnico procedimiento se indi-
gue en la obra "reserva de la propiedad” cuande ella estad inscrita; vy 3 un
registro en cada pais que asegure universalmente la propiedad. En cuanto a
la primera teoria no da seqguridad v va hemos visto que la propiedad intelec-
tual debe ser protegida de un modo fehaciente; en la segunda teoria se da una
extension alarmante v de mucha amplitud a Ja formula de la reserva. v no sa-



LA PROTECCION A LA PROPIEDAD INTELECTUAL 289

tisface nuestras aspiraciones, porque no tiene bases ni fundamentos interna-
cionales; y en cuanto a la tercera teoria ademas de ser complicada y costosa,
la experiencia demuestra que nadie registra su obra o sus obras en todos los
paises porque se prefiere que sean plagiadas, a tener que pasar ese calva-
rio de procedimientos v gastos, o porque la falta de registros hace impo-
sible en algunos la inscripcién.  Seria necesario, por lo tanto, organizar los
registros internos de cada Nacitn, sobre normas, bases y procedimientos igua-
les en cada pais. Y se podria crear una OFICINA INTERAMERICANA
DE LA INSCRIPCION DE LA PRCPIEDAD INTELECTUAL, que: a)
evite los complicades sistemas de inscripcion centralizando la inscripcion in-
teramericana; b} que dé sequridades a los autores y para ello tendria facul-
tades especiales: v ¢} que tienda al progreso de este aspecto del derecho, ne-
cesario para que fluya la corriente intelectual en América.

El mundo en la actualidad esta comprendiendo, por la experiencia vivi-
da, que no debe adaptar posturas roméanticas de creer simplemente en la vir-
tualidad de las declaraciones. Estamos en estos momentos, pasando por una
etapa de elabaracion para estructurar un nuevo derecho Internacional y una
Sociedad de Naciones, que inspirandose en las ideas de cooperacién, de ayu-
da v de solidaridad, tienda a proteger todos los ramos de intereses. Los hay
de orden econémico, otros de orden social o politico. Estamos enriguecien-
do los sistemas de normas juridicas dia a dia, con ideas de libertad, de segu-
ridad, forjando una nueva moral infernacional, con un espiritu de justicia para
tedos. Pero salta a la vista algo importantisimo: el temor. Frente a esta
neta dominante estan las uniones, de toda clase; antes eran uniones de pue-
blos para convertirse en fuertes; hoy son ne para recurrir a la fuerza, sino pa-
ra apelar a las soluciones juridicas. Desde la independencia, Bolivar, ven-
ciendo todos los pesimismos que le rodearcn reunid el Congreso de Panamé
en 1326. En esta Conferzacia quedd sembrada la idea de solidaridad en la
tierra de Ameérica. Surgid, asi, en este Continente, la primera idea de union.
A través de las reuniones periddicas del panamericanismo se ha llegado hoy
a la aspiracion de algo permanente, porque los problemas cada dia se vuel-
ven mas complejos. Todos conocemos los complicados problemas de la Pro-
piedad Entelectual y Ia necesidad de esclarecerlos. Mas, para esto, se requie-
ren reuniones de expertos, de una manera regular. FEs una idea que brota
de una necesidad palpitante y reconocida. Este pensamiento ha sido plan-
teade, como lo hemos visto al hacer la revision de la evolucién historica de
la Propiedad Iuntelectual, en dos Conferencias Interamericanas. Efectivamen-
te, desde la Conferencia de La Habana vimos que la abrogacién de las esti-
pulaciones de la Convencién de México y de las del Brasil que ¢rearon una
Unidn, trajo como consecuencia el no poder elaborar disposiciones precisas
que reflejaran la realidad.

1

El jurista doctor Victor M. Magrtua, tan seric y profundo en sus obser-
vaciones, ha escrito sobre el particular: “El error de la Conferencia de Buenos
Aires en esta materia es el haber abrogado las estipulaciones que ¢rearon la
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Unién de Derechos Intelectuales en Rio de Janciro. Los érgancs de esta
Unién no habian funcionado. La Conferencia {la de Buenos Aires) habria
hecho una benéfica obra si hubiera adoptado providencias para constituirlos
y ponerlos en movimiento.* Y sigue indicando: “Si asi hubiera sucedido
seria diferente la situacion en América de este gran problema de cultura y de
progreso juridico™.

El doctor Madrtua, pues, se did cuenta <¢lara de las deficiencias de los
Congresos internacionales en cuestiones que demandan una labor técnica con-
tinuada y paciente.

Este mismo concepto tuve el ponente de la Conferencia de La Habana
cuando expresd: Posiblemente se espera que de nuestras deliberaciones sal-
ga una Convencién remozada, limpia del polvo de los afios v de las viejas ten-
dencias. Desgraciadamente tan digno propésito no ha venido vigorizado por
el estudio sereno y previo de una comisién de expertos y jurisconsultos. Si
tal hubiera ocurrido habriansenos presentado proposiciones concretas sohre té-
picos determinados encauzando asi mejor nuestro criterio”.?

La Oficina Internacional, de Berna, de acuerdo con el Gobierno italia-
no, ha mandado publicar una serie de estudios vy trabajos pata que sirvan de
elementos de juicio en la Conferencia que se realizé en Roma, sobre Propie-
dad Intelectual.

Las Conferencias, deben tener un estudio concreto v una orientacién de-
finida. Esto se halla bien establecido pues en la Conferencia de Montevi-
deo {1933), después en la de Lima (1938} y posteriormente en la Primera
Conferencia de la Federacion Interamericana de Abogados, reunida en La
Habana en el mes de marzo de 1941, se ha hecho instancia para que las Aso-
ciaciones v Organizaciones Juridicas que integran dicha Federacién colaboren
en estos problemas. El procedimiento de convocar a una reunién de exper-
tos fué aprobado por la Tercera Conferencia de la Federacién Interamerica-
na de Abcgados celebrada en la ciudad de México en 1944, como también por
la Primera Reunién de la Academia Interamericana de Derecho Comparado
o Internacional, vy por el Primer Congreso de la Federacidn Interamericana de
Sociedades de Autores y Compositores, celebradas en La Habana en enero de
1945. Por consiguiente la dnica solucion de este problema es la de su estu-
dio por una comisién de expertos. Unicamente hay tres alternativas {apro-
badas peor la resclucion XXXIX de la Conferencia de Lima, 1938}: 1 La
elaboracién de un instrumento por la Unién Panamericana dejandolo abierto
a la adhesién de los Estados ante la misma instifucion. FEsto no se conside-
ra aconscjable porque no proporciona a los gobiernos oportunidad adecuada
para dar a conocer sus opinjiones, El dinico medio disponible para Hevar este
procedimiento a la practica es el de la comunicacion escrita y éste, “como le

1 "Proteccién de la Propiedad Intelectual. — Ravista de Derccho y Clencing Politicas,

Afio 1. N i, 1936, pag. 57 Universidad Mayor de San Marcos, Lima.
2 Actas de la Cooferencis de La Halana, 1928
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ha demostrado la experiencia, ademas de ser lento es insatisfactorio™s? 2¢ Tra-
tar el asunto en una Coenferencia Interamericana ordinaria. Tampoco resulta
aceptable la idea, dado que los problemas relacionados con la proteccion de
los derechos de autor, "peor razdn de su complejidad y caricter técnico, re-
quieren es{udio minucioso, de parte_de especialistas en la materia. Este asun-
to es dificil que pudiera ser estudiado adecuadamente en una Conferencia In-
ternacional Americana.’ Por censiguiente la alternativa estad también descar-
tada; y 3 Que es la mas préactica, la convocatoria a una reunion especial,

Oficina Americana encargada de realizar en la prdctica la Unién

La idea de esta tesis es, pues, la realizacién, en la practica, de una sequ-
ridad con bases fuertes y bien fundamentadas. Hasta ahora no se ha pro-
puesto nada mejor que los Registros, y esto es un punto o aspecto de la Ofi-
cina.

FLas Naciones de América deben constituir, como dijimos, una Unién, en
que estarian representados todos los paises y funcionaria por medio de una

Olicina.

Esta Unién, cuya sede se fijaria previamente, tendria dos funciones:

A.—Centralizar el registro de Obras literarias y artisticas, que se regis-
traran en cada una de las naciones de América; y
B.~Realizar trabajos v estudios sobre el particular.

A. — Oficina de Registro Interamericano

Antes de definir las atribuciones de esta Oficina Interamericana de Re-
gistro de la Propiedad Intelectual, es conveniente tratar de las Oficinas de
Registro Nacionales, va que éstas son la base de aquella.

El Registro de la Propiedad Intelectual en cada pais se estableceria: 1?
o en el Ministerio de FEducacion Pablica {como existe en Bolivia, Colombhia,
Cuba, Guatemala, Honduras, México, Panama y Paraguay}: o 2¢ en Is Bi-
blioteca Piblica (como en Brasil, Costa Rica, Chile, Uruguay};: o 3¢ en tos Re-
gistros Pdblicos {como en ¢l Ecuador) o 4% en el Ministerio de Fomento v
finaimente en el Ministerio de Relaciones Exteriores (Veneczuela).

£l lugar que, a mi parecer, le corresponde es la Biblioteca Nacional, pues,
como dice muy bien el Director de ella, doctor Jorge Basadre, refiriéndose al
Pera: "la Biblioteca Nacional no solamente debe ser un érgane de divulga-
cion cultural v un museo de jovas bibliogréficas, sino, también, debe ser ef

1 Acta de la Sesién ovdinaria del Consejo Directive de 1a Unidn Panamericona, cele-
brzda ef 7 de Febrero de 1945, Washington. Informe de la Cousien del Consejo Directivo
de la Union Panamericana designada para estudier la manera de levar a clecto la Resclu-
cion XXMIX sobre Proteccidn de la Propiedad Intelectual aprebada por la Octava Confe-
rencia, pag. 3. Febrero, 1945
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depdsito de todas las publicaciones que editen en el pais que no solo han de
guardarse y ordenar sino, también, utilizar para los efectos de la sistematica
preparacion de listas, catdlogos y estadisticas.... Si se crea el Registro de Pro-
piedad Intelectual auténomo, los autores, editores, no tendrén interés alguno
en mandar sus publicaciones a la Biblioteca Nacional. En vez de seguir una
politica de ordenacién y de unidad en relacion de la vida intelectual del pais,
se tenderd hacia una diversificacion innecesaria. No se concibe como pueda
funcionar solitario el Registro de Propiedad Intclectual en un pais, como el
nuestro donde el ejercicio del derecho de autor no ha alcanzade todavia un
desarrollo considerable”™*

Donde se la coloque debe estar bajo lz supervigilancia del Consejo Na-
cional de los Derechos de Autor. {BEste Consejo estaria formado: 1v por el
Director de la Biblicteca Nacional, 2¢ Un delegado de log escritores del Pe-
rit; 37 Un delegado de Ios compositores de mitsica; 4¥ Un delegado de Bellas
Artes, etc.). Este Registro estaria bajo la direccion de un abogado,

El Registro llevara los libros necesarios para que toda obra tenga un fo-
lio, correspondiente, donde conste su inscripciém, titulo, nombre del autor vy
demas circunstancias que a ella se refieran.  Esta inscripeién seria obligatoria,
Las constancias v asientos en los libros del Registro harian fé de instrumen-
to publico.

El que se presente a inseribir una obra con los ejemplares o copias res-
pectivas, seria munido de un recibo provisional. El Registro publicaria du-
rante diez dias en el "Diario Oficial” a costa del interesade la noticia de la
obra entrante, titulo, autor, especie v demas datos gue la individualizaran.
Pasado up mes de la tliima publicacion, el Registro por medio del Consejo
de Supervigilancia, se otorgaria el titulo de propiedad. La inscripcién seria
hecha antes de los dos afios.

En las capitales de Departamenio, la inscripcién tendria lugar en las Pre-
fecturas respectivas o en las Bibliotecas, dehiendo éstas remitir al Registro,
copia de la inscripcion v los ejemplares.

Ahora bien, si bubiese alglin reclamo, por supuesto, dentro del plazo in-
dicado, se levantaria una acta de la opesicidn de la que se correrd trasiado
por 6 dias al interesado, debiendo el Consejo de Supervigilancia resolver el
caso. Eso no implicaria que si alguno se creyese lesionado, no pueda recu-
crit al Peder Judicial en demanda de amparo.

El editor de una cbra esta, también, obligado a depositar los ejemplares
que designe la ley,

Olicina Interamericana de Regisiro de la Propiedad Intelectual

Al recibir la solicitud de inscripcion, el Registro Nacional v una vez que
ha pasado por todos los procedimientos prapios del lugar (en el futuro seria

1

Oficio N¢ 132, de 1o de Octubre de 1943, al sefior Minisiro de Estado en el Despa-
cho de Educacién Pablica.
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un procedimiento igual para todos los paises), y se le han concedido por Re-
solucién la propiedad de la obra, ésta inmediatamente manda copia de la soli-
citud y resolucidon, asimismo un ejemplar anexo a fa OFICINA INTERAME-
RICANA. Esta la inscribe vy comunica a las deméas naciones americanas,
manifestandoles sus caracteres, expresandole que fulano de tal ha inscrito en
tal pais y en dicha Oficina una obra, titulada "......... ”, con las demas
circunstancias que permitan individualizarla.

También los Registros Nacionales remitirian a la Unién, en un plazo
determinado toda remuncia, trasmisidn y otras mutaciones gue se produ]'eren
en los derechos, de acuerdo con les Tratados y leyes respectivas, a fin de
que sean comunicados o notificados segin los casos, a todas las Oficinas Na-
cionales por medio de la Oficina Interamericana,

Todo registro o reconccimiente del derecho intelecilual, hecho en uno de
los paises de ia Unién, v comunicada a la Oficina Interamericana, surtiria
los mismos efectos que si hubiese sido regisirado y reconocido en todos ellos,
v toda nulidad o trasmision de derechos, produciria en el pais de origen, y
comunicada en la misma forma a los demas, tienen éstos los mismos efectos
que en aguel.

Algunos furistas han propuesio que el Registro de toda obra debe verifi-
carse en la Oficina de Berna, que como ya hemos visto, centraliza todas las
obras de Europa. El primere que lo propuso fué el doctor M. Ostertag, an-
tiguo Director de la Oficina Internacional de Berna. El sefior R, Weiss,
Consejero Juridico del Instituto Internacional de Cooperacién Intelectual, di-
ce que la mas grande divergencia que existe actualmente entre los sistemas,
(el panamericano v el europeo} “es aquel que se reficre a la condicién de
formalidades, a la cual el sistema americano subordina la proteccién del de-
recho de autor, en tanto que, la carencia de tal condicidon, segin la Conven-
cion de Berna, es objeto de una regla formal... Se resolveria la dificultad por
una disposicion segiin la cual los paises que se adhietan por medic de un
nueve acto {se entiende ios de América), podrdn subordinar su proteccidn a
un registro dnico de la obra, a cargo de los cuidados de la Oficina de Ber-
na”.*

Y para no seguir enumerando mas, me limitaré a recordar que la soiu-
cion dada por el Brasil al actual problema es Ia de la inscripcién en Berna.

A mi parecer, una inscripcidn en un pais tan lejano, ocasionaria mavor
complicacion, derivada de las dificuitades, sobre iodo de los tramsportes. Lo
mismo sucederia si se desea coneccer algin dato. Y hay una razon de peso,
¥ es gue ninguna nacién americana, renunciaria a que una obra no se inscriba
en sus registros,

t “El Estatuto Universal del derecho de Autor”. Informe a la Primera Conferencia
Americana de Comisiones Nacionales de Cooperacién Intelectual. Santiage, 1939, (Csie in-
forme [ué escrite en Paris, diciembre de 1938},
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La Oficina Intevamericana de Registios de la Propiedad Intelectual no
traeria ninguna modificacién en la reglamentacion de los Estades America~
nos, sine que se agregaria al actual procedimiento, la remisidn de un ejemplar
a la Oficina Central.

B. -~ Trabajos de estudio
{Segundo aspecto de la Oficina)

i*—Instar y fomentar en las Republicas Americanas el estudio de las cues-
tiones relacionadas con esta materia, a cuyo efecto podra publicar una revista
olicial {como Jo hace ia Unidn de Berna};

29—.En esta publicacion se insertaria todos los documentos que se remi-
tan por los Registros Nacionales de los paises signatarios:

3*—Reunir las informaciones de toda naturaleza que se refieran a la pro-
teccion de la propiedad intelectual, de estos dates tomaran los mas interesan-
tes, como seria la jurisprudencia de los Tribunales de Justicia, etc., para ha-
cerlas circular por la América, con la periodicidad conveniente;

42—~Por medic de memorandums se haria presente a los Gobiernos de la
Unién los cbstaculos que se opongan a la mas facil y eficaz aplicacion de los
tratados;

So—FEstablecerian reciprocidad de canje de publicaciones, informes v da-
tos concurrentes al progreso de la institucion, con instituciones similares;

6°—La Oficina tendria a su cargo vigilar, desde los textos escolares has-
ta los libros de adeptos, con el objeto de conseguir un verdadero “desarme es-
piritual” {¢gue es una aspiracién de la comunidad internacional);

7¢—EBsta Olicina recibiria las comunicaciones sobre la materia de los Go-
biernos de América, Registros Nacionales, organismos, etc., que traten de
asunto de interés general y que tienda a conseguir mavores beneficios a los
aufores.

La Cficina de América v la Oficina de Europa (Berna) estableceria un
intercambio regular de publicaciones v de estudios scbre este problema, de
manera que, en realidad, quedaria establecida cierta unidad de criteric para
¢l trato universal de la propiedad inteleciual y artistica.

Perspectivas del Porvenir

En la Carta de Crimea, los lideres de los Estados Unidos de América,
Gran Bretafia v Rusia, han convenido en la organizacion General Interna-
cional, para mantener la paz v la seguridad en el mundo, expresandoelo ea los
siguientes términos: “Ello es esencial tanto para impedir Iz agresibn ¢como pa-
ra eliminar las causas politicas, econdémicas y sociales de la guerra, por me-
dic de la colaboracién estrecha entre las naciones amantes de la paz”. En
este proyecto de organizacion mundial, reconocen la imperiosa necesidad de
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eliminar ese elemento sicologice dafiino que dejan en Ia mente de log hom-
bres las semilias maléficas de una cultura orientada al mal, porque no se pue-
de neger el importante rol que en jos graves acontecimientos que vive la hu-
manidad, ha desempefiado lo que podriamos llamar una cultura orientada. Asi
la guerta, es. ante todo, una consecuencia de una concepcion especial del rol
del individuo dentro de Estado y en el Universo. Contra esa cultura hay que
reaccionar. INo voy a poner para fundamentar esta verdad, ejemplos de pai-
ses lejanos (como el odic sembrado por los lideres del Tercer Reich, en Ale-
mania contra la Gren Bretafia, Francia v en general contra los paises demo-
craticos), sino naciones mas cercanas a nosotros, paises unidos por los vincu-
los méas fuertes que existen vy fraguados en la prueba de sangze de nuestros
libertadores, estan sus corazones llenos de odio, por la propaganda que se
ejerce en esos paises, por medio de libros, etc.

Ya el articulo 2 del Pacio de Dumbarton Cak (1944) dice, acerca de su
finalidad: “Fomentar la amistad entre las naciones y tomar medidas adecua-
das para mantener la paz universal”.

Un pensador ha dicho: "Asi como la guerra se prepara con una cuida-
dosa propaganda para exaltar los sentimientos agresivos. la paz debe conse~
guir el “desarme de los espiritus”. La futura Union Permanente de Nacio-
nes vigilaré los programas educacionales, los textos escolares, las leyes de
educacién, libros, novelas. Es decir que ahora la orientacién guerrera debe
ser suplida por otra orientacién de una cultura de sana convivencia, de coope~
racién, de solidaridad, es decir, de paz.

Los individuos y las naciones son plenamente libres, pero ni los hombres
ni las naciones son libres para daflar y realizar actos ilicitos en detrimento de
sus semejantes, Asi también lo establecen todos los proyectos de Declara-~
ciones de los Derechos v Deberes de los Estados v de los Individuos, Pode-
mos remitirnos a la Declaracién del Instituto Americano de Derecho Inter-
nacional, formulada en 1915. La declaracién del Profesor La Pradelle en el
sena del Instituto europeo de Derecho Internacional v finalmente, el proyec-
to de Declaracidn del Gobierno de Cuba, presentado a la Conferencia de Méxi-
¢o tliimamente.

Asi como los Gobiernos vigilan v reprimen a los cindadanos de sus Esta-
dos para que no sea alterada la paz juridica. Asimismo la nueva organiza-
cién Internacional vigilara los actos de las Naciones. Volviendo al tema la
Oficina de Registro Interamericano de que me ocupo, al inscribir v trasmitir-
lo a los demés Registros Nacionales, tiene que examinar su caracter y comu-
nicarlo al Comité de Cooperacion Intelectual. Este Comité, es el mismo que
antes de la presente guerra formaba parte de la Sociedad de Waciones vy
que en la formacién de la futura organizacién mundial tiene su sitio asegu-
rado segfin los proyectos de Dumbarton Oak, y cuya relacidn con los organis-
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mos centrales estén enmarcados en el cuadro distribuido por la Secretaria de
Estado (EE. ULL. 1945). Es de pensar que estard formado como lo estuvo
en la Sociedad de Naciones. FEl resultado de esta Comisién ha de ser orien-
tar la cultura hacia el desarme moral v, sobre todo, conocer las interferancias
que surjan en el pensamiento, y que, con &l tiempo, sea capaz de poner algu-
na vez en peligro la paz del mundo.



Iniciacion de una Bibliografia Biografica del Derd

Por OLIVIA OJEDA

de fa Bibfiofeca Nacional cle Lima

Nos proponemos inicias una bibliografia de fechas de nacimiento y muer-
te de peruanos que en el tiempo han dejado huella de su accidén o su talento.
El hecho de que sole en un indice {Grismer, R. L. A reference index to twelve
thousand Spanish American authors}) y en algunas antologias (Beltroy, M.
Las cien mejores poesias (liricas) peruanas) se hallan las fechas dnicamente,
en tanto que en las demés obras indicadas acompafian a fa semblanza o a la
relacién de la vida de las personas, convierten este intento en iniciacion de
bibliografia biografica. Queda ella con las perrogativas de esta clase de tra~
bajos: la seguridad de ser incompleta, la susceptibilidad de ser revisada, co-
rregida, ampliada.

Los datos biograficos estédn consignados en publicaciones destinadas a tal
fin, 0 en otras que las incluyen. Entre todas, los diccionarios biograficos, in-
dices, bibliogralias, publicacicnes oficiales de instituciones, enciclopedias y dic-
cionarios enciclopédicos, antclogias, periédicos, ete.

Excluimos de las listas obras generales como las enciclopedias, dicciona-
rios enciclopédicos, el catilogo de la Biblioteca del Congreso de los Estados
Unidos, etc.; las historias generales, literarias, cte,, del Perd; las biografias
individuales, necrologias, etc.

Incluimos, sin embargo, libros con biografias de unos cuantos, en gue la
calidad de los estudios acreditan buenas fuentes {Riva Agiiero, J. de la. La
Historia en el Pera); otros, de tipo literario, a los que habria que recusrir a
falta de los especialmente biogralicos.

En el catalogo —en elaboracion— de la Biblioteca Nacional, las fichas
de cada libro incluyen los afios de nacimiento v muerte de su autor. Anexo
al catalogo, el registro oficial de autores: en &l se ordenan fichas con sus nom~
bres, esas fechas v la indicacién de ias fuentes consultadas parva obtenerlas.
Se tiene aqui un auxiliar eficaz en la bisqueda de datos biograficos.

De todos modoes, no seréd seguro el hallazgo del datc fecha de nacimien-
to o muerte, a veces no se encontrara el nombre buscadoe, v la relatividad del
contenido de la mayoria de los libros citados estd bien expresada en aqueilo
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de que “no estén todos los que son, ni son todos los que estan”, y. a lo me-~
jor, estando, no esta lo que buscamos.
Enumeraremos las fuentes por épocas histéricas, y muchas veces los titu-
los y fechas de edicién dirdn por si mismos de su amplitud o limitaciones.
Dentro de cada época, los titulilios dirdn de la clase de personas biogra-
fiadas. Asi tenemos:

Obras biograficas de caracter no especializado.

Politicos - Funcionarios. Se incluye a los gobernantes, parlamen-
tarios, magistrados, etc.

Intelectuales - Artistas. Catedraticos, literatos, historiadores, etc.

Eclesiasticos.

Profesionales.

Miembros de los institutos armados.

Para la época inceica no es posible indicar fuentes. Consignamos como
dato curioso, uno hallado en René Moreno, Biblioteca peruana, v en Paz Sol-
dan, Biblioteca peruana. Se trata de una "'Biografia de los Incas o Compen-
dio analitico de la vida v hechos més memorables de los 14 reyes del imperio
peruano, desde Manco Capac hasta Atahualpa. Cerro de Pasco. Imp. de
Juan N, Infantas, 1844", de autor desconocido.

Para la Colonia, pueden hallarse datos bicgraficos en libros v relaciones
de la época, escritos dentro de ella; nos limitamos a publicades en los siglos

XIX y XX.

CONQLUISTA - VIRREINATO

QBRAS BIOGRAFICAS DE CARACTER NO ESPECIALIZADG

MENDIDURU, MANUEL DE. — Dicclonario histérico-biogréfico del Peci.
]. Fco. Solis, 1374.90, § ¢,
— obra esencial para le historia de] Peri de Conquista a Emancipacion es el
resultade de minuciosa imvestigacion en fuentes originales, créoicas, manuscri-
tos, libros antiguos e impresos de toda clase. Su autor se propuse incluir a
todoes aguetlos dursnte 1z dominscidn espafiola "a cuyos talentos se debieron
producciones de diversas clases”, en lo politico. admisistrative, juridico, ecle-
sidstico, militar, literario. asi como a extranjeros de agtuacidn destacada en el
pais. © que lo han dzfendido. Abarca los periodos de la Conguista, Virreinato
v Emancipacién. Plan alfabético. con numerosas referencias, sin indicacidn de
Fuentes; cada caso tratzdo al méximo segin la informacion.
José Toribio Polo criticé entre otras fallas la desproporcién y cmisiones en el
Diccionario, indicindslas. Hay desorden v abigarramiento de datos gque con-

vierten a la cbra en una fuente, dificil muchas veces, pero iuente indispensable
al fin,

Lima. Imp. de

- e - 2 ed, con adiciones y nofas bibliograficas, publicada por Evarisio
San Cristéral, Lima. Imp. Bnrigune Palacios, 1931-34. 1f &
— con indicacién de algunas fuentes e indice onomastico, aungue persiste la
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acumulacion de datos. Estudio biografico del autor por José de la Riva
Agiiero,

SAN CRISTOVAL, EVARISTO. — Apéndice al Diccionario historico-biogréfico del Peri.

Lima, Gil. 8. A, 1935-38. 4 ¢

~- agrega personas no citadas en el Diccionaric, incluso algunas de actuacidn
en ¢l siglo XIX, como Salaverry, Seqgura. ete. Plan e indice alfabético de
nombres en cada tomo.

POLITICOS — FIUNCIONARIOS

[ AVALLE Y ARIAS DE SAAVEDRA, ]. A. — VIVERC, DOMINGO, ED. ~ Galeria

de retratos de los gobernadores g virreyes del Pera (1532-1824).  Lima, Lib.
clasica y cientifica, 1891,

— publicacién hecha con el fin de “preservar de los estragos del fiempo [a co-
feccion oficial de reiratos de los virreyes”; auldgrafos y “ligeres apunies en
los que se dard preferencia a la biografia del hombre mas que a los actos del
gobernante’. Liminas por Evaristo San Cristéval. Orden e indice cronolé-
gicos.

MARTINEZ, SANTIAGO. — Gobernadores de Arequipa colonial (1539-1825). Arequipa.

Tip. Cuadros, 1030,

— Usus genealogias, los hechos principales por ellos realizados, o sucedidos en
su época, v el tiempo que durd 2u mandato”. Ovden cronclogico, sin indice ale
fabético.

Fuondadores da Arequipa.  Arequipa, Tip, La Luz, 1936.
~ paciente v laboriosa relacion histérica ¥ gencaldgica. Sin indice alfabético,

VIDAURRE, PEDRO N. — Relacion cronoldgica de los alcaldes que han presidido el agun-

BELTROY,

taemiento de Lima desde su fundacicn hasta nuestros dizs. Lima. Imp. de J. Fea.
Solis, 1889,

~ no da las fechas biograficas, pero orienta en cuanto a la época.

INTELECTUALES — ARTISTAS

MANUEL. — Las cien mejores poesias (liricas} peruanas. Lima, Bd. Eufo-
rion, 1921,

~ antologiz de poetas de los siglos XVI a XX, desde Miguel Cabells Baiboa.
Fechas de nacimiento v muerte parz la movoria hasta 1890, Indice alfabético
de nombres con los titulos de las poesias citadas.

EGUIGUREN, LUIS A, — Cafélogo histdrico det clausfro de la [niversidad de San Mae-

cos, 1576-1800. Lima, 1912,

— “Epitome de [a evolucidén de lag citedras gue se dictaran en la Liniversidad
de San Marcos desde la secularizacion 1576 hasta fines del siglo XVIII". FEl
indice allabético de nombres guia en el hallazge de unas cuantas fechas,

Diccionario Ristorico cronoiogico de la Real y Pontificia UUniversidad de San
Maccos y sus Colegios. Cronica e investigacion. Lima, Imp. Torres Aguirre,
1940, '

GARCIA, CALDERON, VENTURA, ED. — Biblioteca de cultura perusna. Paris, Desclée,

De Brouwer, 1938] 12 ¢
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~ antologia incompleta de la literatura peruana. Inicia cada tomo con la bi-

bliografia de los autores citados, precediendo sus escritos de breves biogralias,

las fechas casi siempre y apreciaciones de su obra.

£ L Goarcilazo de la Vega.

£ I Los cronistas de convento.

t. V. El aspogeo de la literatura colonial. Las poetisas andmimas. E] Lu-
narcjo v Caviedes, :

t VL. Concolorcorve.

t. VII. Los misticos. e Hojeda a Waldeés.

GRISMER, RAYMOND L. — A reference index fo fwelve thousand Spanish American

authors, New York, H. W, Wilson Ce, 1935,

— publicacién modelo. Indice alfabético de autores hispanc-americanos, escri-

tores, artistas. educadores. poetas, con sus fechas e indicacion de las fuentes

de que éstas provienen por medie de claves. Fuentes para los peruanos;

Coester, A. — Literary history of Spanish America. New York, 1916.

Historia literaria de lza América espafiola. Madrid, 1929,

Dajrcanx, M, - Panorama de la littérature hispano-americaine. Paris, 1930,

De Vitis, M. — Tlorilegio Jel parnase americang. Darcelona, 1927,

Garcia Calderén, V. — La literaturz perusuna. En: Revwe Hizpanic 31, 1914,
p. 305.91.

—— Parnaso peruano. Barcelona, 1915,
—— Semblanzas de América. Madrid, 1920,

Goldberg, I. — Studies in Spanish American literature. New York, 1920.

Grismer, R. L. — A bibhography of articles and essavs on the literatures of
Spain and Spanish America. Minneapolis, 1935,

Grismer, RB. L.: Lepine. |, y Olmsted, R. — A bibliography of orticles on Spa-
nish literatore. Minueapolis, 1933,

Guillén, 4. — Breve antologia pervana. Santiago de Chile, 1930,

Hapke, L. ~ Handbook of Latin-American studics. Cambridge, 1936,

Holmes, H, ~ Spanish America in song and story. New York, 1932,

James, €. R. — An annotated bibliography of Latin American literature, Was-
hington, Pen American Liniomn.

Leavitt, 8. — A tentative bibliography of Peruvian Hterature. Cambridge, 1932,

Martin, P. — Whe's who in Latin America. Pala Alo, 1935,

Menéndez 1 Pelago, 8. —~ Historia de la poesia hispano-americana. Madrid,
195113, 2 ¢

Aases, B. — Bponish colenial literature in Scuth America. New York, 1922.

Onis y 5. F. de. — Antologia de la poesia espafiola ¢ hispanc-americana, 15882
1932, Madrid, 1934.

Saachez, J. B — Butores cspaffoles e hispuno-smericancs, Madrid, 1911,

Sanchez, L. A. — Breve historia de la literatura americana. Santlage de Chile,
1937,

Velazquez B, E. — Valle. . H. — Indice de escritores. México, 1928.

LEAVITT, STURGIS E. —~ A tentafive bibliography of Peruvian Lierature. Cambeidge,

Mass., Harvard University Press, 1932,

— la mayeria de los aulores con sus fechas, tamadas de alguna de las siguien-
tes fuentes:

Espasa. — Enciclopedia univerzal ilustrada.

Moses, Bernard. —~ Spanish colonial literature in South America, .N{:w York,
1922,
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Par Soldan, |. P. ~ Diccionario biografico de peruanos cotitemporanecs. —

Lima, 1921,

Riva Agiiero, |. de la. — Caracter de la literatura del Pert independiente. Li-
ma, 1905,

Sanchez, L. A. — Historia de la literatura petuana. Los poetas de la Colonia.
Lima, 1921.

MONCLOA Y COVARRUBIAS, MANUEL., — Diccionario featral del Peri. Lima, Lifo-
grafia e Imprenta, 1905
~— "Indice de artistas nacionales v extranjerns, autores vy sus ohras, escend-
grafos, empresarios. tecnicismo, fraseologia, teatros del Perd, apuntes histdricos,
anécdotas, etc., ete.”. A veces, las fechas. Rewratos,

POLO, JOSE TORIBIO. — EI parnase peruano, o repertorio de poesias nacionales. anfi-
guas y modernias, precedidas del refrato y biografia de su autor, Lima, Imp.
de "La Epoca”, 1862,
— publicacién por entregas, debia comprender & gran nimero de poetas de la
Colonia v del siglo XIX. Queds en el t. [ con la inclusion de solamenie cua-
tro: Bernardino Ruiz (Colonia}. Manuel B. Ferreyros. Miguel del Carpio.
José Maria Pérez. Eas biografias seguidas de sus escrifos, recopllades pacien-
temente de periddicos, libros, etc., algunes inéditos, Sin indice. Retrato de
Miguel del Carpio.

RIVA AGUERO, JOSE DDE LA, — La historia en el Perid. Lima, Imp. Nacional de Fede-
rico Barrionugeso, 1910,
— Su indice: Blas Valera. Gargilaso de la Vega, Cronistas de convento.
Don Pedro de Peralta. Euschio de Llano Zapata. El general Manuel de Men-
dibury. Mariano F. Paz Soldan.

SALOMON, ALBERTO., — Geleria de rectores y antiguos catedréficos. En: Revista uni-
versitaris, ler, sem., 1916, p. 101-103; 493-494. Lima, 1016,
— reseftas de la actuacién de cuatro entre los primeros rectores de San Mar-
cos de 1572 a 1591, Gaspar Beneses, Antonio Sanchez Renedo, Jerénimo Lo-
per Guarnido, Marcos Lucio. Al comienzo del mismo tomo, Fr. Tomas de San
Martin.

SANCHEZ, LUIS ALBERTO. — Los poetas de la Colonia. Lima, Ed. Euforion, 1921,
~ historia v critica. Casi siempre las fechas en las notas biograficas.

ECLESIASTICOS

ANGULO. DOMINGD. — Lz Orden de Santo Domingo en ef Perid. Estadio bibliografico.
Lima, Sanmarti y Cia., 1909,
— completa la bibliografia con las resefias biograficas de los autores mas dis-
tinquidos. Indice alfabético de nombres.

Santa Rosa de Sante Maria. Estudio bibliogrifico. Lima, Sanmarti y Cia.,
1917,

— del mistio tipo.

CENTRC DE ESTUDIOS DE HISTORIA ECLESIASTICA DEL PERU. — Monografia
de la diccesis de Trujiflo.  Trujilio, Imp. diocesana, 1930-31, 3t
— “Episcopologio de Trujillo”, t. I, p. 222-265, “Los capitulares”, ¢ I, p.
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241-318; ¢ II p. 380-414. Resefias de lo actuacién de cada unoi fechas en
la mayoria de los crsas, Orden aliabético. '

LAVALLE v A. DE 8., ]. A, — VIVERO, DOMINGQ, ED. — Galeria de refrates de los
arzobispos de Lima (1541-1891). Lima, Lib, clasica y cientifica, 1892
— del mismo tipo de la galeria de virreves. Retratos de la Sala capitular de
la Arguididcesis, por C, Fabbri.

MARTINEZ, SANTIAGO., — La cafedeal de Arequipa p sus capifulares.  Arequipa, Tip.
Cuadros, 7931
— biogralias con especial atencién a lo geneslogin. Enumcrados en 9 capitu-
log: deanes, arcedianns, chantres, tesoreros, etc. Sin indice alfabético.

La diccesis de Arequipa y sus obispos, Aregquipa, Tip. Cuadros, 1933,

TAUREL, R. M. — Coleceisn de obras selectas del clero confemporanec def Perst, con bin-
grafia de los autores y varios documentos inferesantes sobre ef estado actual de
la Santa Iglesin del Perst. Paris, A, Mézin, 1853. 2 &

— t. [, Vidag de Santa Rosa. Sants Toribio de Mogrevejs v San Francisco
Solano. Biografia ¥ obra de Prancisco ]. de Luna Pizarro v de Mateo Aguilar.

TORRES SALDAMANDO. — Los antiguos jesuitas del Peri. Biografias g apunfes para
su historia. Lima, Imp. Liberal, 1852,
— cbra dividida en series; la primera. para los escritores, Bibliografia por
materias; entre los varies indices, uno alfabético de nombres,

VARGAS UGARTE, RUBEN. — Jesuitas peruanos desterrados a Italia. Lima, La Prensa,
Emp. Periodistica S. A, 1934,
— al final de su relacién, "Cardlogo de Ia provincia por orden alfabético”, ta-
fa en que indica la patriz v las fechas de nacimiento, ingreso a la Orden y
nwuerte de cada uno,

Los jesuifas del Perd (1568-1767). Lima, 1941,

~— al final, table de los provinciales, con las fechas vy Iugar de wacimiento y
muerte, ingrezo a la Compafila y periodo de gobicrno. Indice eonomastico de
lag jesmitas del Perd

DROFESIONALES

VALDIZAN, HERMILIO., — Diccionario de medicing peraana. Lima, Tall. tip. del Asilo
“Victor Larco Herrera™, 1923-38. 2 ¢,
— obra de aliento v de paciente labor de veinte afos. quedd trunca, A- CUZ-
CO. Incluye en breves biografizs nombres de la medicina desde la Colonia has-
ta el siglo XX, Retratos.

EMANCIPACION . REPUBLICA. SIGLO XIX
OBRAS BIOGRAFICAS DE CARACTER NQ ESPECIALIZADO
CORTES, JOSE DOMINGO. — Diccionario biografico americane.  Paris, Tip. Lahure,
1875,

— obra de autor beliviano, Iz primera de su género en América; cita a R. Pal-
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ma cnite sus ¢olaboradores. Se propone incluir “especialmente. personalidades
que se han destacado en el Nuevo mundo” en biografias mas o menos hreves:
a veces falta la fecha, o quiza esté equivicada. FEl numero de biograliades pa-
ra el Perii estd limitado por la extensién. Plan alfabético.

GUIMET, ]. ARMANDO. — Los grandes del Perd. Indice heroico, Lima, Ed, Siempre
Adelante, 1937,

— ensayo biografice de un periodista. En general, patriotas que participaron
en la lucha por la independencia o en la guerra del Pacifico, muchos de dificil
ubicacién en otras obras; algunos contemporincos. Plan alfabético.

MARTINEZ, SANTIAGO. — Arcquipefios ilusfres. Arequipa, Tip. Cuadros. 1933.
— genealogias.

Directores de la Beneficencia piiblica de esta ciadad de Arequipa.  Arequipa,
Tip, Acosta, 1940.

EMENDIBURU, MANUEL DE. — Diccionario histérico-biogréfice def Pert. Lima, Imp. de
J. Prancisco Solis, 1874-90. & ¢.

24 od. con adicioncs y nofas bibliogrificas, publicade por Evaristo
San Cristsval.  Lima, Imp. “Enrique Palacios™, 1931-34. 11 &
— obra citada..

SAN CRISTOVAL, EVARISTQ. — Apéndice al Diccionario histérico-biografica del Pers.
Lima, Gil, 8. A., 1835.38. 4 ¢
— obra citada. .

SEQANE, BUENAVENTURA G — SECANZ GARCIA, G. — E! biografo americano.
Lima, Imp. Liberal, 1901,
— diccionario general, en realidad, para el Perd. Unas 45 biografias minucio-
sas v awtorizadas de persenas de actuacidn en la politica, guerra del Pacifico
y diversas prefesiones, durante 2! sigloc XIX. Indice alfabético de biografia-
dos, retratas.

TORRES, JOSE LUIS. — Los mérfires. En: Catecismo patrictico y Los maérfives. Lima,
Carlos Prince, 1883, p. 87-265.
— los que cayeron en la guerra del Pacifico. FPlan alfabético.

POLITICOS — FUNCIONARIOS

DELGADQ, LUIS H. — Historia de los gobiernos del Perit y de los presidenfes de las cé-
maras legislativas. Lima, 1927,

LAVALLE v A. DE 8., §. A, — VIVERO, DOMINGQ. — Galeria de retratos de {os go-
bernantes del Perd independiente (1821-187F}. Lima, Lib, clasica g cientifica.
1893,
— del tipe de las ediciones de virreyes v arzobispos. Con la pretension de
dar mas que la biografia de cada gobernante “un epitome histdrico y cronols-
gico de fa época”. Galeria de retratos reunide con dificultad, dibujada por Da-
vid Lozano: los autégrafos, de la coleccidn de Lagomaggiore. Plan e indice
cronolégicos.

MARTINEZ, SANTIAGO. — Monografia de la Corfe Superior de Justicia de Arequipa y
apuntes biogréficas de fodos sus vocales y Hscales (1825-1925). Arequipa, Tip.
Caritg & Rivera, 1975,
— obra de mérite por la paciente investigacion. De caracter genealégico como
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las demds del autor. Las fechas en Ja mayoria de los casos. Plan cronoldgico.
lastima que sin indice alfabético. Retratos.

Prefectos de Arequipa, 1825-1943. Arequipa, Tip. Valverde, 1943.

VARELA Y ORBEGOSO. LUIS. — Los presidentes de fa H. Cdmara de Diputados del Pe-
via. Lima, Emp. fipografica, 1916,
— publicacién hechia por encaigo oficial. Contiene “la relacian biografica de
todos los presidentes de Ja Cémara, desde la primera Constituyente que se reu-
nié en el Perd”. Datos precisos, con las fechas casi siempre. Orden crono-
I8gico. indice alfabético.

VIDAURRE, PEDRO N. — Relacién cronoldgica de los alealdes que han presidido el ayun-
famiento de Lima desde su fundacion hasta nwesfros dias. Lima, Imp. de J. Feo.
Sofis, 1889,
— obra citada.

VIVERO, DOMINGO DE. .~ QOradores parfamentarios del Perig. Lima, Lib. ciasica y cien-
tifica, 15394,
eoin o —m Lima, Lib. francesa clentifica Galland, 1600,

Lima, Imp. C. F. Souathrwell, 1917,

— siglo XIX, Seleccion de discursos, precedidos de resefias biograficas muy
breves. Retratos, sin indice.
Arenzs, Antenio; Casés, Fernando: Escudero, Ignacio: Galver. José; Herrera,
Bartolomé; Lazo, Benito: Tirado, José Manuel: Vidavrre, Manue! Lorenzo de;
Vigil, Francisco de Paula.

INTELECTIUIALES — ARTISTAS

BELTROY, MANUEL., — Las cien mejores poesias {livices) peruanas. Lima, Ed. Euforion,
1921,

CORTES, JO3E DOMINGO. — Parnase peruano, Valparaiso, Imp. Albion de Cox y Tay-
lor, 1871,
- la mas completa antologiz de poctas del sigle XIX haosta la fecha de su
publicacién. Biografias mds o menos breves, a veces sin las fechas. como en
Fuentes, Marguez v algon owre. Incluye algunos gque no vivian va. Indice
alfabético de autores con las poesins citadas.

GARCIA CALDERON, VENTURA, ED. ~ Bibliofeca de cuffura peruana, Paris, Desclée,
De Browwer, 1838, 12 L
~— cbra citada.
t. VUL Los romanticos. De Melgar a Gonzalez Prada.
t X, Costumbristas v satiricos. De Terralla a Yerovi, 2 v,
t X Juan de Aronz {Pedro Paz Soldan v Unanue).
t XI. Ricardo Palma.
t. XII. José Santos Chocano.

GARCIA CALDERON. VENTURA. — Del romanticisrmo al modernismo. Prosistas o poe-
tas peruanos. Paris, P. Ollendori, 1910.
~— ¢bra critica v antolégica, FPechas vy breves notas bibliografieas.
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GARCIA CALDERON, VENTURA. — Parnaso peruano. Barcelona, Ed. Maucci, 1915.
— antologia de la poesia peruana del siglo XIX y primeros 15 afios del siglo
XX. Incluye a los representantes mas destacados de los géneros festiva, li-
tico ¥ épico: en ese plan, la obra. El 1ultimo capitulo, "La nueva generacion
{1900-1914). Da las fechas para la mayoria del siglo XIX: brevisima nota
bibliografica a cada uno.

GRISMER, RAYMOND L. — A reference index fo fwelve thousand Spanish American
atthors. New York, H. W. Wilson Cs, 1935,
— obra citada,

LEAVITT. STURGIS E. — A fentative bibliography of Peruvian literature, Cambridge.
Mass,, Harvard Unfversity Press, 1932,
~— obra cttada.

MARTINEZ, SANTIAGQ. ~ Directores del Colegio de Ia Independencia americana, 1827-
1940,  Arequipa, Tip. Acosta, 1940.

Rectores de la Universidad def Gran Padre San Agustin, 1828-1940. Arequipa.
Tip. Acosta, 1940,

MONCLOA Y COVARRUBIAS, MANUEL. — Diccionario feafral del Perd. Lima. Lito-
grafia e imprenta, 1905, :
— obrg citada.

POLO, JOSE TORIBIO. ~ EI Parnaso peruano, o reperlorio de poesias macionales, anti-
guas y modernas, precedidas del retrato y biografia de sy autor, Lima. Imp.
de “La Epoca”, 1562,

~— obra citada.

RIVA AGUEROQ, JOSE DE LA. — Caracter de ia literatura del Perdi independiente. Lima,
Lib. francesa cientifica Galland, 1905,
~ historia y critica. Fechas de nacimiento y muerte de poetas del siglo XIX.

La Historia en el Peria. Lima, Imp. Nacional de Federico Barrionuevo, 1210, .
— oebra citada.

— biografias de Manuel de Mendiburu y Marlano Felipe Paz Soldan. Sebas-
tian Lorente.

RIBEYRO, JUAN A. — Galeria universifaria. En: Anales universitarios. Vol III, 1869,
Vol. XI, 1878. Lima, Imp. del Estado, 1869-78.
—~ Seccion en que biografia en eXtensas resefias a peruanos ~- CONteMporanecs
v de la época anferior — eminentes en la politica, ciencias, letras, insistiendo
en “'aquelles accidentes mis pronunciados, que forman la fisonomia y el carde-
ter”. Sin el dato fecha muchas veces.
Aguilar, Mateo t. X; Alzamora, Blas J. t. XI; Aranibar, Nicolas t. VIII; Be-
rindoaga. Juan t. VII; Calatayud, Cipriano J. t. ¥: Carpio, Miguel del, & IV;
Carrasco, Feo, t IV Carrién, José S, t. VIL Colmenares, Manuel & VIII:
Chardan, Agustin G. t. VI: Figuerola, Justo t. V; Galvez, Pedro t. XI: Garay,
Nicolas ¢ VIII, Garcia de los Godos, Juan . t. V; Gémez R., Paulino t. XI:
Goyeneche y Barreda, Jos¢ 8. de, t. VI Heredia, Cavetano t III; Herrera.
Bartolomé t. X: La-Riva, José J. t. HI; Leén, Matias t. V; Luna Pjzarro, Feo.



306 FENIX

Javier de, t. IV; Morene, José Lt VIIL Mufioz, J. 7. t. I, OQlavide, Puablo
de, t. III; Pardo de Figueroa, Benito t. XI; Paredes, José Gregorio t. 1L Paz
Soldan, josé G. t. X: Pedemonte, Carlos t. X; Pérez de Tudela, Manue] & IX:
Fezet, José t IIL Rodriguez, Toribio 1. VIIL Tahw, Miguel t, VI Unanus,
Hipdlite t. 1V: Valdés, Jos¢ Manvel t. IX: Vergara v Pardo, Juan de ¢t XD
Vidanree, Manuel L. de t. IV: Villaran, Manuel V. t. X1 Villaran v Lok,
Manuel, ¢ IX.

ECLESIASTICOS

CENTRO DE ESTUDIOS DE HISTORIA ECLESIASTICA DEL PERU. — AMonografia
de la discesis de Trujillo. Trujilio, Imp. Diocesana, 1930-31. 3 ¢
~ obra citada,

LAVALLE v A, DE S. J. A, — VIVERO, D. — Galeria de retratos de los arzobispos de
Lima (1541.1891). Lima, Lib. clisica y cienfifica, 1892
— obra citada.

MARTINEZ, SANTIAGO. — La Catedral de Arequipa y sus capitulares. Arequipa, Tip.
Cuadros, 931,
— obra citada.

La didcesis de Arequipa 1 sus obispes, Arequipa, Tip. Cuadros, 1933,

TAUREL, R. M. — Coleccitn de obras selectas delf clero contempocdnco del Perd, con bio-
grafia de los autares y varios documentos inferesantes sobre el estado actual
de la Santa Iglesia del Perti. Paris, A. Mézin, 1853, 2 £
— obra citada.

PROFESIONALES

VALDIZAN, HERMILIO. — Diccionario de medicina peruana.  Lima, Tall. fip. del Asilo
“Vicfor Larco Herrera”, 1923-38. 2 ¢
~— ohra citada.

Documentos peruanos referentes a la enfermedad de Carrion. En: Biblioteca
Centenario de la medicina peruana, dirigida por las Drs. Ermilic Valdizin y
Carlos A. Bambarén. Lima, Sanmarti y Cia.. 1921. & L

— precede al escrito de cada médico, una reseta de su actuacion desde su in-
grese a Ja facultad de medicing, y su bibliegrafia. Las fechas, la mayoria de
las veces

Alcedan, Mariano; Almenara, Francisco; Antinez, Damaso; Arce, Julidn; Aven-
dafia, Leonidas; Basadre, Enrique G Bello, BEdvarde; Campodénico, Esteban;
Castillo, Juan C.; Gonzales Olaechea, Max: Irujo, Manuel; Leén, Alfredo: Mat-
to, David: Medina, Casimire; Mestanza, BEnrigue; Mimbela, Pabla: Odriczola,
Ermesto; Pancorvo, Nicanor; Patron, Pablo: Quirogs v Mena, Ricarda; Rios,
José A. de los: Salazar, Tomas; Urquieta, Mariano L.; Vélez, Armando.

MIEMBRQS DE LOS INSTITUTOS ARMADOS

BEDOYA, MANUEL. — Diccionario militar ilustrade. Lima, Imp. Gloria, 1918.
— léxico militar. locluve nombres de préceres de la independencia v militares
destacados de la Republica, siglo XIX. Obra trunca. A. FUYENT.
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et |

REPUBLICA, SIGLO XX
OBRAS BIOGRAFICAS DE CARACTER NO ESPECIALIZADO

BARRETO V., C. A, — FUENTE CHAVEZ, G. DE LA, ~ Diccionario biografico de fi-
guras contemporaneas. Lima, Lit. tip. T. Scheuch, 1926-28. 2 ¢
— recopilacién v ampliacién de las biografizs publicadas en la revista "Figu-
ras confemporineas”. En extensas relaciones drestaca la actuacion social o po-
litica da estadistas, médicos, magistrados, politices. "hombres de fortuna”, “me-
ritorios ciudadanos”, ete., ete.  Indice alflabético general en el t. 11, retratos.

CACERES, ESTEBAN M. — Espada en el Pert. Lima, Casa ed. La Opinién Nacional.
1823 2 ¢
— recopilacion de los articulos publicades por el autor en su seccidn del mismo
nombre en "El Diario Espafiol’ de Buenos Aires. Caracterizaciones, con las
fechas en muchos casos de “ilustres peruanos amigos de Espafiz v de los espa-
ficles mas distinguidos radicados en el Pert”, diplomatices, politicos, bangue-
ros, representantes de las clases productivas, ete. Contemporaneos, algune que
no vivia yva. Plan alfabético, retratos.

La moral administrativa y la moral profesivnal.  Lima, Casa ed. La Opinion
MNacional, 1928,

— del mismo tipo. Los biografiados, contemporinecs, agrupados por activi-
dades. Sin indice alfabélico, retratos.

DELGADO, LUIS H. — Album de Ayacucho. En ocasion del primer contenario de la ba-
talla de Agacuchc y por la gloria inmortal de fos hérces de 3 independencia
sudamericana, Lima, 1925,

— resefias biograficas a veces extensas ¥ encomiosas; otras, breves, con la fe-
cha de nacimiento casi siempre de “figuras descollantes” de la época leguiista.
Sin indice alfabético. Retratos.

LESCUELAS AMERICANAS. — Diccionario biografico del Perit.  Lima, Imp. Torres Agui-
ree, 1944,
— comercial.  Cen incluir tan gran nimero de nombres en todas las activida-
des no llena las condiciones de actualidad que suponen obras de su tipo: fai-
tan muchos que sen. Contemporaness, datos biograficos precisos, fecha de
nacimiente casi siempre. Plan zalfabético, indice por profesiones, retratos.

GARCIA Y GARCIA, ELVIRA. — La mujer pertana a fravés de los siglos. Serie histo-
riada de estudios y observaciones. Lima, Imp. Americana, 1924-25. 2 i
— semblanzas; algona wez, una fecha. Indice general en el ¢ I, listima que
ro alfabético. Retratos.
Plan cronclégico per épocas histéricas en el & 1. En el t, I agrupa: Escrito-
ras ¥ poetisas notables. La mujer peruana como benefactora. La mujer en la
Universidad. En las bellas artes. Como¢ educacicnista. La mujer v el tra-
bajo, etc.

MARTIN, PERCY ALVIN. ~ Who's who in Latin America, A biographical dictionary of
the outstanding fiving men and women of Spanish America and Brazil. Califor-
ria. Stanford Universify Press, 1935,

1
Y

1940,
— de la clase de los diccionarios bivgraficos tipo, Indice de nombres por paises.
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MARTINEZ, SANTIAGO. — Directores de la Beneficencia piblica de esfa ciudad de Are-
quipa. Arequipa, Tip. Acosta, 1940,

MARTINVILLE, HENRIL — Le Dicfionnaire biographique illustré de I'Amerique latine.
Baris, Les publications encyclopédigues et liftéraires, 1919.
— aparece en fasciculos gue reunidos forman volimenes. Colaboraban: R, Da-
rio. BE. Gomez Carrillo, M. Ugarte, ete. En el fasciculo que tenemos. €l tni-
co peruanc que figura es Carlos 1 Lissén. Fecha de nacimiento, titules, car-
gos y obra. Indice allabético en cada volumen; retratos.

PARKER, WILLIAM B. — Peruviar of fo-day. Lima, Soufhwell press, 1919.
—~ publicade por The Hispanic Saciety of America. tenia la finalidad de hacer
conccer en los Estados Unidos y en general al publico de habla inglesa a per-
sonalidades peruanas de la época; el mismo plan se llevé a cabo en ofras re-
plublicas hispano-atmeticanas.
Biografias breves, estilo Who's who, datos precisos. Colocados indistintamen~
te, indice alfabético, retratos.

PAZ SOLDAN, JUAN PEDRO. — Diccionario biografico de peruanos confemporaneos.
Lima, Lib. e Imp. Gil, 1917,

Lima, Lib. & Imp. Gil, 1921,

— comercial, autorizado, Con precisién en sus biografias de hombres del am-
biente politice seqin la época. Contemporaneos, indica los fallecidos en ¢l in-
tervalo de las dos edicioties, y gue figuraban en la primera. Retratos en la
segunda.

PROARNCO Y MOSQUERA, MIGUEL A. ~ Regiones y personajes del Peri, Historia so-
cial y comercial. Lima, Imp. de la Escuela de la Guardia Cividl y Policia, 1936,
— "personalidades de méas relieve de cada reqgidn” en la agricultura, ganaderia,
mineria, industrias fabriles, comercio, profesiones liberales, milicia, arte, €fc. Re-
sefias biogralicas més o menos detalladas. Sin orden, retratos.

Reportajes a los exalumnos del Colegio de log SS. CC.  En: Boletin Escolar
Recoletano. Ano XIX, Nv 102, p. §-49. Lima, Emp. Graf. T. Scheuch, S. A.,
1943,

— breves datos biograficos, retratos.

REARO GARCIA, JOSE. ~ Historiz def leguiismo, sus hombres g sus obras. Lima, E.
Batarezo P., 1928.

POLITICOS — FUNCIONARIOS

BELAUNDE, A; BROMLEY, ., comp. — La Asamblea Nacional de 1919, Hisforia de Iz
Asamblea y galeria de sus miembros. Lima, 1920,
— unas 145 biografias de representantes contemporaneos a Congreso. Dreve
resefia de sus estudios y actuacién politica; la fecha de nacimiento falta muy
pacas veces. Retratos.

BENVENUTTO, NEPTALL — Parlamentarios del Perd contemporaneo. Lima, Imp. Ma-
latesta-Rivas Berrio, 1921-24. 3 ¢
— biografias en gue enfoca la actuacién de cada uno. Incluye algunos ve de-
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saparecidos; las fechas en la mayoria de los casos. De dificil consulta, sin in-
dice en el ler. tomo; si, en el 29 para los des, y en el 3% de diputados y se-
nadores; en ningun caso, alfabético. Retratos.

DELGADO LULIS H. — Historia de los gobiernos del Perd y de los presidentes de las ca-
maras legislativas. Lima, 1927,

MARTINEZ, SANTIAGO. — Monografia de la Corte Superior de Justicia de Arequipa y
apuntes biograficos de fodos sus vocales gy fiscales (1825-1925). Arequipa, Tip.
Caritg & Rivera, 1925,
— obra citada.

Prefectos de Arequipa, 1825-1943. Arequipa, Tip. Valverde, 1943

VARELA Y ORBEGOSOQ, LUIS. ~ Los presidentes de la H. Camara de Dippfados del
Perti. Lima, Emp. tipogrifica, 1916.
~— obra citada.

INTELECTUALES

BELTROY, MANUEL, ED. — Anfologia peruana. Selecciones de escrifores peruanos.
Afio I~ ; Vol. I— . Lima, CILP. 194%. Publicacion mensual,

— "labor de divulgacién de nuestrz literatura en nuestro pueble™. Inicia cada
nimers utia breve regefia de la vida v obra del eseritor a que se dedica. Fe-
chas. la mayoria de las veces; retratos.

Balarezo Pinillos, Ezequiel, vol. VI; Carrille, Enrigue A, vol. XII; Eguren.
José Maria, vol. VIL Gamarra, Abelardo M., vol. VIII; Maridtegui, José Car-
los, vol. IV: Palma, Ricardo, vol. IX:; Parra del Riego, Juan, vol. V: Valde-
lomar, Abraham, vol. [I; Valiejo, César, vol. III; Yerowi, Leonidas N., vol. L

GRISMER. RAYMOND L. — A reference index fo twelve thousand Spanish American an-
thors. New York, H. W. Wilson Cr, 1932,
— gbra cifada.

LEAVITT, STURGIS E. —A tenfafive bibliography of Peruvian literature. Cambridge,
Mass., Harvard University Press. 1932
— cbra citada.

MARTINEZ, SANTIAGO. — Directores del Colegio de la Independencia americana, 1827-
1940, Arequipa, Tip. Acosta, 1940,

Rectores de ia Universidad del Gran Padre San Agustin, 1828-1940. Arequipa,
Tip. Acosta, 1940.

NUNEZ, ESTUARDOQ. — Panorama actual de fa poesia peruana. Lima, Ed. Antena, 1938,

SANCHEZ, LUIS ALBERTOQ. — Indice de la poesia peruana confemporénea (1900-1937}).
Santiago de Chile, Ed. Ercilla, 1938,
— Tademas de antoldgico, informative”. Caracterizacidn en pocas palabras v
breve bibliografia de cada autor. Fechas en la mavoria de Jos casos. algunas
dudosas. Indice onomastico,
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ECLESIASTICOS

LIMA (ARQUIDIOCESIS). — Anueric eclesidstico de [a Arquidiscesis.

— en su seccidn Clero secular, alfabetiza los nombres de sus miembros actua-
les con fechas ¥ domicilies.

MARTINEZ, SANTIAGO. — La Catedral de Arequipa y sus capitulares. Avequipa, Tip.
Cuadros, 1931, i
~— obra citada.

——— Lz didcesis de Arequipa y sus obispos, Arequipa, Tip. Cuadros, 1933.
PROFESIONALES ¥ HOMBRES DE NEGOCIOS

EDITORIAL PERUI MODERNQ. — La obra de Jos médicos en 2! progreso del Perd. Li-
ma, 1929-34, 2t ’
— comercial. Detalladas “biografias profesionales” en que priman la relacicn
v ¢l realce de la actividad de cada uno. Mas o menes 72 médicos contempo-
rianeos. Presta interés a la obra el cuestionaric a que responden Jos incluidos
en cada tomo. Plan alfabético, retratos.

La odonfologia en el Perti. Lima, 1935 2 &
~ del mismo tipo. Unos 39 dentistas.

VALDIZAN, HERMILIO, — Diccionario de medicina pervana.” Lima, Tall. éip. del Asilo
“Vicfor Larco Herrera”, 1923-38. 2 6.7
~— abra citada.

Documentos peruanos referentes a la enfermedad de Carridn, En: Biblioteca
Centenario de la medicina peruana, dirigida por los docfores Hermilio Valdizan
y Carlos Bambarén., Lima, Sanmarti y Cia., 1921. ¢ IL

~ obta citada. - ’

EDITORIAL PERU MODERNOD., -~ La obra de {os ingenrieros en el progreso del Peri.
Lima, 1929-34. £ ¢
— del mismo 4po de "La obra de los médicos...”., Unocs 120 ingenieros ''so-
bre una poblacion gue pasa de 1,000 profesionales”.

GUIA MONOGRAFICA DEL PERU. — Los banqueros y financistas peruanos wvistos por
denfro. Lima, Ed. Anfena S. A. 1938, '
— semblanzas; la fecha de nacimiento, 2 veces; contemporaneos. FPlan mds o
menos allabético, retvatos.
Acufia, Santiago; Arréspide L., Jorge: Arris, Oscar; Benavides, Oscar R.; Blu-
me, Roberto: Echenigue, Francisca; Figari, Victor; Ferreyros, Manuel; Gutié-
rrez. German L. Iglesias, Teslilo A.; Maduefio, Ricardo; Mird (Juesada, Leo-
polde; Mencloa, Manuel; Montero T., Luis; Prade, Manuel; Prado, Mariane I;
Prade H.. Mariano; Salocchi, Gino.

MIEMBROS DE LOS INSTITUTOS ARMADOS

PERU. MINISTERIO DE GUERRA. — Fscalafon general del Ejércifo.
— publicacién oficial. Los nombres de los mizmbros del ejército por gradua-
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cion, desde los subtenicates. Indice genmeral alfsbético de disponibilidad ¥ ac-
tividad, v de retiro, Feclias de mecimiento.  Anual. Circulacién reservada.
Del misme tipo el escalafén para las otras armas.

PERU. MINISTERIQ DE MARINA, — Escalafon general de fa Avmada.
PERLL MINESTERIQ DE AERONAUTICA. —~ Escalafon genecal de Ia Aviacion.
PERU. MINISTERIO DE GOBIERNO Y POLICIA. — Escalafén general de la Policia.
VILLANUEVA, J. D.; DULANTO, J. MARTIN. — Diccionario biografico de los miembros
de fos institetos armados del Pera,  Lima, Taller de Linotipia, 1938,
— ¢} auter se proponc destacar “actividades y actitudes de nucstrog militares
en el cumnlimients del deber”. Militares, marinos, aviadores, policias: algunos

del siglo XIX. Casi siempre las fechas. Retratos.

Otivia OJEDA.



la Biblioteca Nacional de Lima (1943-1945)

DPor JORGE BASADRE
ANTECEDENTES

Mi relacion con la Biblioteca Nacional empieza en 1914 o 1915, Era
yo muy nifto ¢ intenté leer un libro en su salén de lectura; pero no me per-
mitieron entrar por mi edad. Entonces, un amigo de mi familia me dié una
carta para el Director que era, en aquella época, don Luis Ulloa y asi obtuve
autorizacién para pasar la simbélica reja que separaba al publico de los em-~
pleados y de los estantes.

Afios mas tarde, cuando acababa de ingresar a la Universidad como
estudiante, perteneci a un grupo que organizé Rail Porras para catalogar
los folletos dispersos en la coleccion "Papeles Varios”. Este trabajo volun-
tario y gratuito debia hacerse en conexién con la catedra de Historia del
Derecho Peruano, a cargo del Dr. Arturo Garcia Salazar, Entre otros, in-
tegraron el equipo Manuel G. Abastos, Jorge Guillermo Leguia, José Ledn
Bueno, Eloy Espincza Saldafia, Jorge Cantuarias. Nos dedicamos con en-
tusiasmo a este trabajo tan arduo y fatigoso y llegamos a terminar uno de
los warios estantes de “‘Papeles Varios”.

Las papeletas empezaron a publicarse algunos afios después en el “"Bo-
letin Bibliografico” de la Universidad de San Marcos. El viaje de Raiil
Porras a México, con motivo de un Congreso de Estudiantes, paralizé la obra;
y segui acudiendo a la Biblioteca, ya por mi cuenta, a leer v a hojear papeles
viejos, acompafado casi siempre por Jorge Guillermo Leguia y Manuel G.
Abastos. Tenia dieciseis afios cuando abandoné de esta manera la perspec-
tiva que se me habia abierto para el futuro en uno de los buenos “estudios”
de abogados de Lima como amanuense ¥ aspiranie a la practica profesional.

Un dia vacé una plaza en ia Biblicteca v obtuve el nombramiento por
accion coincidente de Luis Alberto Sanchez, entonces secretario-contador de
la institucion y de Jorge Guillermo Leguia, cuyo influjo era grande, pues su
tio acababa de hacerse cargo de la Presidencia de la Repfiblica. Entré como
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“auxiliar” con el sueldo de ochenta soles mensuales y llegué a ser “‘conserva-
dor” con ciento cincuenta. Asi transcurrié toda mi época estudiantil, entre
1920 y 1928 y dos afios més en que alterné este puesto con el profesorado
universitario, hasta 1930. Era entonces Rector don Alejandre O. Deustua,
quien fué director de la Biblioteca Nacional durante la maver parte de mi
tiempo de servicios alli. Siempre muy gentil y carifioso conmigo, Deustua
me nombré bibliotecario de la Universidad. Poco después, en 1931, viaja-
ba a Estados Unidos para estudiar organizacién de bibliotecas, con una beca
de Ja Dotacién Carnegie. De regreso al Pert, después de estar cuatro afios
en Estados Unidos y Europa, ocupé la direccidn de la Biblioteca de la Uni-
versidad desde 1935 hasta 1942.

Unido el antiguo local a mas de diez afios de mi juventud, familiarizado
con cada uno de sus rincones, que no habian cambiado mucho en mas de dos
lustros, al producirse el incendio de mayo de 1943, {sobre ¢l que no me com-
pete hablar en el presente documento), quise evitarme la amargura v la ira
de visitar los escombros. Pocos dias después del desastre, el Gobierno de-
signé una comisién Pro-Reconstitucién y vi mi nombre entre los miembros
de ella. Impedido de asistic a la primera sesi6n, pues acababa de fallecer un
hermano mio que habia trabajado silenciosa, abnegada v, a mi juicio, incom-~
prendidamente al servicio del Perdi, me enteré después de que el Dr. Alfredo
Solf y Muro habia propuesto mi designacion como secretario de dicha comi-
sion. Al ir a conferenciar con el Ministro de Educacién, Dr. Linro Cornejo
acerca de la situacion creada, le pedi que si ella implicaba mi future nombra~
miento de Director, tomase en cuenta mi deseo de no aceptarlo.  Acababa de
separarme de la direccion de la Biblioteca de la Universidad sin rencor y sin
amargura y estaba préximo a realizar un viaje a Estados Unidos, para dizi~
gir un curso de seminario de historia iatino-americana en la Universidad de
Columbia durante el verano de 1943,

A mediados de junio, ful llamado por el Presidente de la Repiblica para
que le expusiera Jos motivos que ya habia dado a conocer al Ministro Dr.
Cornejo y como insistiese en ofrecerme la Direccién de la Biblioteca invocan-
do razones patridticas que dificilmente puede desoir un hombre de bien, hube
de expresarle que sdlo aceptaria con una serie de condiciones que en aquella
oportunidad enumeré y que, en seguida, formulé detalladamente por escrito
ante el mismo Dr. Cornejo. En resumen eran las siguientes: [¢ La recons-
truccién de la Biblioteca debia hacerse sobre la base de un plan técnico; 2@ Mi
autoridad seria amplia en todo lo referente a la Biblioteca misma; 3° Se crea~
ria una Escuela de Bibliotecarios; 4% Los planos del futuro edificie, que ya se
habian empezado a estudiar por ingenieros peruanos, continnarian siendo
obra peruana. pero deberian ser revisados por expertos extranjeros.

Fra mi conviccién profunda gue las llamas oprobiosas del incendic de-
bian haber destruido algo mas que libros, manuscritos, estanterias. Sobre
sus cenizas salo le cabia al Peru erigir otra institucién no para que fuese lo
mas parecida posible a la antigua, sino para que tratara de ser lo mas pareci-
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da posible a lo que significa una biblioteca moderna en un pais demaocratico.
La incuria burocratica tenia responsabilidad, directa o indirecta, en el sinies-
{ro; a ella habiase sumado también el viejo espiritu. La reconstruceién tenfa
que ser total: libros, servicio, organizacidn, personal, espiritu,

GESTIONES INICIALES

Los dos decretos de 23 de junio de 1943 sefialaron, a la vez que ¢l plan
de la Biblioteca nueva, la creacién de la Escuela de Bibliotecarios.

Esta udltima séle podria funcionar existiendo plazas vacantes. Por tal
motivo, solicité y obtuve el traslado de una parte de los antiguos empleados
a otras dependencias del Ministeric de Educacién. Conservé, en cambic, a
otro grupo que habia conocido y aquilatado personalmente en la diaria vida
de la oficina. En cuanto 2 los catalogadores que habian estado trabajando
bajo contrato de la Direccion de Educacién Artistica, los jefes fueron nom-
brados funcionarios de la Biblioteca y los auxiliares quedaron bajo nuevo con-
trato hasta fin de afio. con cargo de presentarse a los exdmenes de admision
de la Escuela.

Asi fué como llegué a ser bibliotecario sin libros, sin local v casi sin per~
sonal. Se me ofrecité este cargo cunando aceptarlo implicaba heredar sélo lo~
do v escombros.

Todas las gestiones iniciales demoraron el momento en que me hice car-
go de la Biblicteca. Esto se realizé a comienzos de julio.

LABORES DE SALVAMENTQ

El incendio arrasé con los salones que servian de depésito de los libros
y oficinas y el salén de lectura. Dejé intocada, en cambio, la Direccién y dos
salas vecinas, una en la que se guardaban revistas extranjeras encuadernadas
y otra en la que estaban hacinadas, en desorden, colecciones de duplicados
nacionales. Tampoco llegd hasta la seccién del edificio ocupada por el Ar-
chivo Nacional; pero como esta dependencia se mudé en el transcurse del
mes de junioc a su nuevo local, dejd libres hasta cuatro habitaciones.

El problema inmediato era de accidn v no ha sido sospechado por min-
gun tratado de biblioteconomia. Habia que rescatar el mayor nimero posi-
ble de papeles que vacian confundidos entre las ruinas; habia que identifi-
car las especies salvadas; habia que demoler la parte incendiada del edificio
para ayudar al future trabajo de los ingenieros.

Gracias a la colaboracion directa y eficaz del Gerente "de las Empre-
sas Blectricas, Dr. Gino Bianchini, fué posible restablecer el servicio de alum-
brado eléctrico de que carecia la Biblioteca. El mismo servicio fué prolija~
mente revisado a fin de evitar posibles peligros v quedo exiendido, asimismo,
al local del antiguo Archivo Nacional. Se injciaron y ilegaron a complir su
objetivo, los trabajos destinados a habilitar el local del Archivo para depo-



LA BIBLIOTECA NACIONAL DE LiMA 1943-1945 315

sitar el material bibliogréfico que se iba extrayendo. Inapreciable fué en esos
dias la ayuda que como miembro de la Junta Pro-Desocupados prestd. genero-
samente para el rescate de las obras diseminadas en los escombros ¢l Dr. Enri-
que Dammert Elguera. .

Dicho material hallabase casi siempre en desfavorables condiciones, des-
pués de haber soportado e} dafio proveniente del incendio, el agua de las bom-
bas y la humedad del clima durante més de un mes. Habjan papeles que-
mados, papeles quemados y semi-quemados que estaban ademas mojados, vy
papeles tan solo mojados, Para proceder a la. desecacién, se solicité la ayu-
da del Cuerpo de Ingenieros de Minas, el que designé al Ingeniero Roberto
Dammert Tode para que procedicra a instalar un aparato especial. Este
aparato, que fué traido para secar con rapidez el edificio del Palacio de Go-
bierno en 1938, era entonces propiedad del Ingeniero Roque Vargas Prada
quien lo cedié genercsamente, y funciond con motor eléctrico de 2 HP, propie-
dad del Cuerpo de Ingenieros de Minas. Merecen igualmente gratitud los
abnegados esfuerzos del ingeniero Dammert Tode.

Los empleados fueron divididos en tres grupos: uno de ellos se dedicé
a buscar por el sitic donde se guardaban manuscritos v obras valiosas; otro
por el salén donde habian estado las estanterias de los periédicos nacionales;
y ofro e¢stuvo en relacion con las restantes obras. Fué ésfe un examen minu-
cioso de los escombros para evitar Ja pérdida de cualquier papel de valor;
luego se separaron y agruparon las obras, para remitirlas finalmente a los
anaqueles correspondientes. Los residuos eran hurgades nuevamente, por se-
gunda y ain por tercera vez, por distintos grupos de empleados con el fin
de impedir la pérdida de cualquier decumento de valor. En esta labor que,
por necesidad, fué lenta y penosa, fueron empleadas varias semanas hacién-
dose incesante despliegue de abnegada buena voluntad. La historia de Ia
Biblioteca Nacional no debe olvidar a quienes a costa de cotidianos sacrifi-
cios, lograron presentar especies de incalculable importancia: Ella Dunbar
Temple, Alberto Tauro, Alejandre Lostaunau, Andrés Viccina, Jorge More-
no, German Univazo, Eduardo Maitinez, Absalon Infante, Edmundo Cornejo.

Quedé implantado ademas un sentido de orden en la contabilidad y en
la correspondencia. La Secretaria General de la Biblioteca a cargo del Dr.
Luis F. Xammar, comenzd una actividad epistolar tan intensa que en menos de
una semana fué agotada la cantidad disponible de papel y que se suponia po-
dria durar varios meses. En el salén de duplicados de revistas y periddicos
se comenzéd a hacer una labor de limpieza vy arreglo. En ella colabord du-
rante algin tiempo gentilmente un grupc de sedoritas voluntarias de la Cruz
Roja Peruana, dirigidas por la sefiorita Josetina Tudela Barreda.

Las listas de manuscritos, libros, folletos v periddicos salvados se han
publicado sistematicamente en el “Boletin” de la Biblioteca, La historia in-
terna de la preservacion de cada uro de ellos podria extender demasiade el
presente documento. Algunos aislados ejemplos podrian, sin embargo, mos-
trarse. El pericdico “El Intérprete” que en 1836 redacté don Felipe Pardo ¥
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Aliaga en Santiago de Chile, ha podido ser restaurado nimero por ndmero
en su coleccién completa, incluyendo el prospecto, mediante la utilizacién de
fragmentos de tres colecciones distintas que poseia la Biblioteca, yuxtaponién-
dolos ordenadamente. Son bastantes las obras pertenccientes a la ¢poca co-
lonial que han sido tratadas pdgina por pagina, limpiandolas, secandolas, cu-
briéndolas Juego con papel especial; entre ¢llas, cabe citar la obra integra de
Echave y Assu “La Estrella de Lima convertida en Sol”. Alge curioso ocu-
ri6 con €l tomo de “La Opinion Nacional”' del primer semesire de 1879: fué
adquiride un ejemplar al que sistematicamente se fe habian recortado los edi-
toriales a partir de la fecha en que se agravo la crisis boliviano-chilena pero
esta falta pudo ser compensada al ser adheridos en los ntmeros correspon-
dientes los textos de esos mismos editoriales, recortados del ejemplar que.
muy quemado por lo deméas, se habia guardado desde el incendio. Y asi es-
ta lista de pequefias batailas diariamente libradas por la cultura peruana po-
dria hacerse interminable.

En cuanto a los libros extranjeros, que a veces ofrecen especial dificul-
tad, se ha procedido a una primera identificacion de mas de cien de ellos.
Los resuitados de este trabajo se daran a conocer pronto.

No faltan las obras de interés, como ia primera edicién europea de las
obras de Confucio, en la versién latina del Padre Intorcetta; el Psalterium
Octaplum, de Agostino Giustiniani, editado en Génova en 1569 que puede
considerarse como ¢l primer ensayo de una Biblia poliglota, siendo también
el sequndo libro impreso con tipos arabes; un ejemplar de la primera edicién
del Leviathan de Hobbes; une de la segunda edicién, revisada por el autor,
del libro De emendatione temporaram del célebre humanista francés Joseph-
Juste Scaliger, obra fundamental para la cronologia de la antigiiedad, y otras
de mucho inferés tante bibliografico come per su contenido.

AYUDA EXTRANJERA

Fl Presidente de la Republica en sus mensajes al Congreso en los afios
de 1943 v 1944 ha expresado el sentido de las coniribuciones de los paises
amigos a la reconstruccidn de la Biblioteca Nacional; y ha trasmitido oficial~
mente a cada uno de ellos la gratitud del Peru.

F! "Boletin” de la Biblioteca, desde su primer ntmero, ha venido infor-
mando, con detalles, acerca de los Gobiernos, instituciones y personas que
han tomado a su cargo esta generosa y trascendente labor.

Ella ha adoptado diversas formas y orientaciones segan los diferentes
paises. En la Argentina, han colaborado con entusiasmo e intensidad sin-
gulares, los organismos oficiales, Ias entidades de cultura y numerosos ciuda-
danos aislades. El movimiento pro-Biblioteca Nacional de Lima ha temido
alli especialmente una repercusidn vasta, profunda y espontanea. Ello se de-
be no sélo al considerable desarrolle argentino en el campo editorial y biblio-
grafico, sino también, y muy en concreto, a la circunstancia nunca olvidada
de que San Martin funds la Biblioteca Nacional.
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Tan sélo como ejemplos aislados acerca de la magnitud de ta contribu-
cidn argentina, cabe sefialar ciertos aportes de diverso cardcter. Fn una ce-
remonia que tuvo Jugar el 11 de setiembre de 1943, el Encargado de Nego-
cios de esa Republica en Lima hizo entrega de una jova bibliografica que an-
tes pertencciera a nuestra Diblioteca Nacional v que fué adquirida en Dee-
nos Aires: la obra "Hymnorum Recognitio” de Antonio de Nebrija, edicién
de 1957, La Camara del Libre Argentino entregd a la Embajada peruana en
Buenos Aires dos mil volimenes recolectados entre los editores agrupados en
esa asociacion.  Los donativos de {as Universidades de Buenos Aires, La Pla-
ta, Rosario, Cordoba y Tucuman también tuvieron importante significacion,
asi como los de la Academia Nacional de la Historia, la Academia Argentina
de Letras, la Comision Protectora de Bibliotecas Populares, el Instituto San-
martiniano, etc. Ll director de la Biblioteca Nacional de Buenos Alres, se-
fior Martinez Zuviria, ha anunciado que son diez mil los volimenes reunidos
para ser embarcados en su oportunidad al Pert.  El Archivo General de la
Nacién ha estado enviando copias mecanograficas de documentos conexos con
la rebelién de Tupac Amaru.

La colaboracion beliviana para la nueva Biblioteca Nacional pasd por di-
versas etapas. En un momento jnicial, que tuve su episodio culminante en la
visita del profesor Manue! Lopez Rey con un grupo de estudiantes de la Uni-
versidad de La Paz a Lima, en ef mes de Diciembre de 1943, dicha colabora-
cién tomd promisora magnitud. Luego, al producirse una nueva situacién po~
litica, que los paises americanos tardaron en reconocer, l&gicamente disminu-
¥4 su intensidad.  Sin embargo, aparte de la mencionada Universidad, se han
hecho presentes otras entidades educacionales, singularmente la Universidad
de San Francisco Xavier de Chuquisaca v diversos particulares, eatre ellos
don Francisco Casanovas, socio de la Libreria Arné Hermanos de La Paz.

La seccion brasilera de la nueva Biblioteca es, va en este instante, supe~
rior a la que existia en el momenio del incendio. No sélo la cantidad sino
la calidad de los volumenes enviadcs por la generosidad de ese gran pais, los
convierten en exponentes dignos de una actividad intelectual v editorial que
bien merece ser mejor conocida. Sz han destacado para lograr tan rapido v
certero éxito, el Institute Nacional del Libro, los Ministerios de Relaciones
Exteriores y Educacién, ei Museo Nacional, la Asociacién Brasiiera de Pren-
ga, diversas insfituciones ¥ no pocos particulares. Falta ahora que en un {u-
turc préoximo los libros brasileros de la Biblioteca de Lima, continten al dia.

Entre los donativos de Colombia, destacanse los de la Biblioteca Nacio-
nal de Bogota, la Academia de la Historia, la Universidad Catslica Boliva-
riana.

En Cuba la accién pro-Biblioteca Nacional de Lima tuvo contornos ex-
cepcionalmente simpaticos. Fué encabezada por don Emilio de Soto, de la
Sociedad de Bellas Artes, y don Félix Lisazo, de la Secretaria de Cultura.
Se organizoé a fines de Noviembre y principios de Diciembre de 1943 una
“Semana Peruana’’ con diversos actos de caracter intelectual. En la "Feria
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del Libro™ hubo un pabellén destinado a recibir ébolos de libros para Lima.
Diversas instituciones y particulares se sumaron a tan noble empresa. El con-
junto de los libros llegados de Cuba ofrece un cuadro maltiple y auténtico de
la cultura de cse pais.

Caracteres propios tuve el aporte chileno. El Gobizrno designd una co-
misidn especial para reunirlo y obtuve una autorizacién de! Congreso por Ley
N* 7549 de 13 de Sctiembre de 1943 para invertir medio millon de pesos en
libros. No estuvieron ausentes, sin embargo, las contribuciones privadas. Una
colecta publica fue hecha el dia del aniversario del nacimiento del procer
O'Higgins, Se¢ sumaron & ella los més diversos elenientos sociales. La Bi-
blivteca Nacional de Santiago separd un ntimero importante de sus propios du-
plicados.  La donacion personal mas numerosa ofrecida hasta ahora a la Bi-
blioteca es fa de un chileno: don Marcial Martinez de Feriarl. Yz ba ilega-
do a4 Lima un primer lote de la seleccion de Chile, & cargo de un zslto Funcio-
nario de la Biblioteca Nacional de Santiage: el eminente escritor Raul Silva
Castra.

Hemes sostenido conversaciones con la Embajada china en Lima vy he-
mos establecide correspondencia con la Asociacion China de Bibliotecarios
con el proposito de establecer una Seccidtn China en la Biblioteca Nacional
con libros v peridicos de cse gran pais para la colonia residente en el Pern.
Creemos que asi cumpliremos una misiom de confacto cordial entre Oriente y
Oceidente.

Ei Binistro del Ecuador en Lima, sefior Enstgue Asrove Delgado hizo en-
trega personal de una serie de obras donadas por esa Repiblica. A este es-
ftierzo hay que agregar el de zlgunas instituciones v particulares, entre ellos
el actual Presidente sefior Velasco ITharrs, 2 su paso por el Caliac.

Muliples aspectos tiene la participacién de Hstados Uridos en la cenosa
tarea de dar tercera vida a la Biblioteca de Lima.  El Comitz de Ayuda for
mado por la Secretaria de Estado envié a Lima en el mes de Agosio de 1543
una comisién para enterarse de le situacién aqui creada.  Dicho Comité ayu-
s decisivamente a la creacior de Ja Bscuela de Bibliotecarins contratando v
contribuyendo a abonar los gastos de cinco prolesores {tres principales y dos
auxiliares), para la Escuela. A las valiosas donaciones que de todas vartes
de la Unitn fueron afluvende 2 la Biblotesa del Congress, en inolvidable ges-
to de solidaridad infer-americane, hay que agregar las compras hechas por va-~
lor de velute y cineo mil dolares, en libros destinados a completar el donativo
cuyas listas fueron previzmente seleccionadas por nuestra Biblictece.  Tambien
merece honrosa referencia el envio de copias fotoaralicas de la coleccion Hark-
ness de manuscritos refersnies al Perd en los dias de la Conquista v coloni-
zacion espaficlas. DMMiembros del personal de la Biblioteca han recibide becas
para el estudio de la técnica bibliotecaria norteamericana.

1.z Biblioteca Nacional de Madnd, la Academiz de la Fistoria, Ia Aca-
demia de la Lengua, ¢l Ivstituto Nacional de Previsian, la Academia de Bue-
nas Letres de Barcelona, el BMuseo del Fjérciio zon algunas de sas insuitucio-
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nes espafiolas que han tenido participacion directa en el esfuerzo de hacer re-
presentar a ese pais. tan unido histéricamente al nuestro, en la ayuda al Peri
en esta hora critica de su cultura. Entre los donativos individuales se desta~
can los de don Francisco Redriguez Marin v el dugue de Alba.

Entre Jas Republicas de América Central, Guatemala ocupa el primer lu-
gar en los donativos hechos hasta ahora, con un lote numeroso vy bien selec-
cionado con la participacién personal del entonces Ministro en ese pais, sefior
Juan Mendoza Almenara. Siguen a Guatemala, El Salvador ¢on un aporte
oficial relativamente cuantioso y Costa Rica. En Honduras, nos ha ayudado
la Biblioteca Nacional de Tegucigalpa. El Ministro de Nicaragua en Lima,
Exeme. 8r. Alejandro Argiiello Montiel hizo valiosas contribuciones.

El Gobierno, las instituciones, la prensa y los particulares de Haiti se han
esforzade por reunir para enviar iuego a Lima un lote representative de libros
haitianos, casi inexisteutes en la zotigua Biblioteca. La Biblioteca Nacional
de Puerto Principe sirve de depésito provisional vy se hacen gestiones para el
pronto despacho de este precioso cargaments. Don Oswaldo Brandt, <émsul
del Perg en Puerto Principe, regalé mil délares a la Biblioteca, con los gue
ha sido posible adquirir en Nueva York una inapreciable cantidad de antiguos
mapas y relatos de viajeros.

Ei Consejo Britéanico dond algunos volimenes y promeiié gesticnar co-
pias fotostaticas de documentos peruanos que se guardan en el “British Mu-
seum’”.

Han ilegado va a Lima obsequios de la Biblioteca Nacional, la Universi-
dad, el Banco, la Sociedad de Arguitectos Mexicanos y varias otras institu-
ciones represeniativas de México, asi como de numerosos autores, a través
de nuestro Embajador en esa Republica, Luis Fernan Cisneros. La persona
que desde el extranjero ha enviado la mas valiosa joya bibliogralica es mexi-
cana: el ingeniero José Domingo Lavin con la primera edicion de la cronica
de la conquista de Meéxico por Bernal Diaz del Castillo.

El Gobierns y ia Universidad de Panama han hecho posible que exista
hoy ¢n nuestros znaqueles tina coleccién no muy cuantiosa pero bastante re-
presentativa y selecta de la cultura panamefia.

Decde el Paraguay, se ha recibido el denativo de la Biblioteca Nacional
de Asuncién.

El donativo oficial del Portugal no ha sido despachado todavia por las
dificultades inherentes a la situacidn actual del tréfico maritima.

De Puertc Rico se ha recibido el denativo del Instituto de Literaiura
Portorriqueiia.

La Biblioteca Apostélica del Vaticano ha ofrecido concretamente el en-
vio de mas de cien voitimenes selectos; v ba facilitado las “Reglas de Cata-
logacién” por ella preparadas,

La Republica Dominicana, a través de su Universidad, Archivo General
y diversas instituciones oficiales con la entusiasta participacién de la Univer-
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sidad del Club Rotario de Ciudad Trujillo v otras entidades ests representa-
da en nuestres anagueles.

Especial referencia merece la contribucidn de Suecia. E! Jefe del De-
partamento Etnografico del Musea de Gotemburgo, I, Henry Wassen, fué el
iniciador de una colecta de libros a favor de la Biblioteca de Lima. Se reali-
z6 dicha colecta en estrecha colaboracidn con las autoridades swecas, dando
por resulfado que no menos de doce instituciones oliciales, asi como varios es-
critores y particulares contribuyeran con diferentes obras. Casi 2.000 libros
fueron puestos a disposicion del Comité v después de eliminar a los duplica-
dos fueron despachadeos 1,313 abarcando materias cientificas v literarias en
varios idiomas. Desde Suecia el viaje se realizo hasta Buenos Aires en ple-
na guerra curopea. Ll 10 de Junio de 1944 los libros fueron entregados en
sencilla ceremonia por el Ministro, Sr. Reuterskiold.

Organismos oficiales. instituciones privadas e individuos particulares con-
tribuyeron en el Uruguay desde ¢l primer momento con sus obolos para la Bi-
blioteca de Lima. A este esfuerzo inicial, valioso de por si, se unio luego la
accion del Ministerio de Instruccion Pablica v Prevision Social, bajo la direc-
ta supervigilancia del Ministre Dr. Adolfo Folle Juanicé consiguiendo reunir
una coleccion representativa de la cultura de ese pequefio gran pais en todos
sus aspecios esenciales. La entrega de esie lote di¢ lugar & una ceremonia
especial en Montevideo.

Entre los denatives de Venezuela se destaca el de la Academia de la
Historia de dicha Repiblica hermana, asi como también el del Club Venezue-
la. El Gobierno venezolano, por otra parte, habilité, previas las dehidas trami-
taciones legales, la suma de 20,000 bolivares para la formacién de un fondo
bibliografico destinado a Lima. La seleccién de las obras v su orientacién
ha corrido a cargo del Director de la Biblicteca Nacional de Caracas don
Enrique Planchart, quien durante varios meses ha realizado una paciente y
concienzuda labor para que los valores representativos del pensamiento ve-
nezolano figuren en la coleccién. A fines del afo pasado, dicha coleccion
contaba ya mas de 1,800 voliimenes.

A continuacién se inserta un resumen de los donativos registrados en el
Departamento de [ngresos, sin comprender los que c¢stan en viaje o adn no
han sido despachados (10 de mayo de 1945, a los dos afios del incendio}.

Argentina . . . . . . . . 6,884
Bolivia . . . . . . . . . 163
Brasl . . . . . . . . . 2,643
Colombia . ., . . . . . . 171
Costa Rica. . . . . . . . 255
Cuba . . . . . . . L . 2,826
Chile . . . . . . . . . 3,372
Ecuader . . . . . . . . 166

El Salvador . . . . . . . 49



LA BIBLIOTECA NACIONAL DE LIna 1943-1945 321

Espafia . . . . . . . . . =~ 36
Estados Unidos . . . . . . 1,445
Guatemala . . . . . . . . 150
Hondwras . . . . . . . . 59
Meéxico . . . . . . . . . 651
Nicaragua . . . . . . . . 29
Panama . . . . . . . . . 116
Paraguav . . . . . . . . 49
Puerto Rico . . . . . . . 40
Repablica Dominicana . . . . 337
Swecia . . . . . . . . . 1,313
Uroguay . . . . . . . . 2,016
- Venezuela . . . . . . . . 124
Total . . . . . . 22.894

DONATIVOS PERUANOS EN LIBROS

El mimero de libros recibidos como denatives de particulares y diversas
instituciones perutanas es hasta maye de 1945, de 5,012, sin incluir revistas y
periddicos.

Entre los obsequios de librerias se han destacado la Libreria Internacio-
nal, la Editorial Gonzalez Porto, las Librerias Domingo Miranda, Rosay vy
The University Society, siendo entre ellag la que doné mas volimenes la de
Domingo Miranda, que aporté mas de 600.

La Camara de Comercio de Lima contribuyd con una coleccién casi com~
pleta de “El Peruano”.

La Direccién de Educacién Normal envié el valioso donativo de 600 obras
y revistas especializadas en cuestiones pedagdgicas.

La Comunidad de Sacerdotes de la Congregacién de la Misién o Laza-
ristas, obsequié una valicsa obra con un autdgrafo del General San Martin
y que formara parte del conjunto de libros con que ¢l Protector contribuyera
en 1821 al fundar la Biblioteca Nacional.

Entre los diversos Comités que se formaron en distintos departamentos
para coordinar los aportes individuales para la reconstruccién de la Bibliote-
ca, sobresalio por el monto de su donativo (342 cbras) el de T'rujillo, presidi-
do por José Eulogio Garrido.

Son dignos de particular mencion los colegios “Modelo” de Lima v “Fran-
cisco de Zela” {Tacna). por el interés que se desperté entre los alumnos, que
desarrollaron gran actividad para contribuir ellos también a restaurar esta ca-
sa de estudios.

El donative individual nacional mas numeroso gue se ha recibido es el
del Dr. Pedro Ugarteche {420 unidades hibliograficas), siguiéndole el Dir
Ajfredo Correa Elias con 395.

La Testamenteria Aspillaga envié valiosos libros europeos de arte.
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El General Carlos Dellepiane fué el primer particular que enviara un do-
nativo, y lo hizo con el muy valioso de su biblioteca particular consistente en
importantes libros para el estudio de la Historia del Pera.

El Sr. Teodoro Elmore Letts autorizé a un empleado de la Biblioteca Na-
cional para que escogiera las especies méas importantes, en una habitacion 1le-
na de libros, perigdicos y [olletos nacionales de gran valor histérico, donati-
vo precigso para el conocimiento de nuestro siglo XIX.

Entre las obras que enviara el Dr. Alberto Giesecke, se destacan diver-
sos voldmenes de dificil obtenciéon y que complementan la bibliografia de Clo-
rinda Matto de Turner.

La familia Macedo Maza obsequié un importante lote de libros, poco des-
pués del incendio.

El Sr. José Minaya O. de Arequipa envié varios cajones conteniendo li-
bros que pertenecieran al famoso médico escacés Hunter, la mayoria de ellos
de literatura inglesa.

El Secretario de la Legacion de Bélgica en Lima, Sr. Ferdinand de Tra-
zegnies obsequié “Les Memoires de Messire Martin du Bellay, Seigneur de
Langey”, joya bibliografica del siglo XVI.

Pon Atilio Minutto envié un ejemplar mecanografiade de su estudic mo-
nogréafico sobre el departamento de Mogquegua.

Don Emilio Delboy nos remitié de su propia biblioteca, dos ejemplares
del semanario “E! Madre de Dios”’ de Maldonado, del afio 1937, impresos en
tela por escasez de papel, interesante documento para los biblidgrafos.

Son ademas acreedores de especial mencion y agradecimiento, por sus im-
portantes donativos los sefiores A, E. Pérez Aranibar, Rafazl Larco Herre~
ra, Flavio Gerbolini, Luis Alberto Sanchez, Pedro Bentin Mujica, la familia
del Sr. Roberte Leguia y, en general todos los que a esta Casa se acercaron
con su éboio v con fe en la cultura y en el Pera.

La Biblioteca Nacional tratando de reunir la coleccién mas completa de
obras nacionales ha solicitado los donativos de éstas a sus respectives autores,
habiendo ellos respondido con la mayor generosidad.

El Mariscal Oscar R. Benavides y el Dr. Hernan C. Bellido, represen-
tantes del Perii en la Argentina y ¢l Eceador respectivamente, enviaron va-
licsos donativos obtenidos por ellos, encabezando al personal diplomatico v
los residentes peruanos.

Danativos de libros provenientes de Instifuciones hasta Julio de 1945

Arzobispado de Lima

Arzobispado de Trujillo

Asociacion de Artistas Aficionados

Asociacidn Guadalupana

Ateneo de Lima

Biblicteca BMunicipa] “Alejandro Deustua” de Huancayo
Camara de Comercie de Lima

Centro Cultural “Sanchez Carrién™ de Huamachuco
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Circula Departamental de Empleados de Chiclayo

Colegio "Modelo” de Lima

Colegio Nacional “Alfonse Ugarte”

Colegio Nacional de Mujeres “Francisco de Zela” de Tacna
Colegic Nacional de Mujeres “Miguel Grau” de Magdalena
Comité Departamental Pro-Biblicteca Nacional de Trujille
Compaiiia de Teléfonos

Conunidad de Sacerdotes de 1la Congregacién de la Mision o Lazaristas
Concejo Distrital de Pueblo Libre

Concejo Distrital de San Isidro

Consulade de Bolivia

Crédite Editorial Ayza

Delegacion vasca

Direcci¢n de Educacion Normal

Direcciéon de Trabajo

Direccion de Minas y Peirdleo

Direccion General de Estadistica

Dircecion General de Haclenda

Editorial Gonzalez Porte

Editorizl Hermes

Embajada de Canada

Embajada de Colombia

Fmbajadz de Chinz

Embajada de Estados Unidos

Embajada de México

Empleados de la Fibricz de Tejidos “La Bellota”

Empresa Editora "Turismo”

Institute Internacional Americane de Proteccion a la Infancia
Jefatura del Gakinete Militar

Kiz San y Cia.

Legacien de Checoeslovaquia

Legacién de Nicaragua

Legacién de Suecia

Libreria e Imprenta D Miranda

Libreria Francesa Cientifica y Casa Editora IY, vy E. Rosay
Libreria Internacional del Pert

Ministerio de Agricultura

Ministerio de Marina

Ministeric de Relaciones Exterioves

Misioneros Franciscenos Descalzos

Nunciatura Apeostédlica

Prefectura de Areguipa

Prefectura de Tacna

Rotary Club de Chidayo

Sanitas Sociedad Pervana

Sindicate de Comerciantes en Compra y Venta de Libros del Perd
Sociedad de Ingenieros

Sociedad Geologica del Perd

Sociedad Quimica del Peru

Superintendencia General de Contribuciones

University Society



Donativos de libros enviados por particulares

Alegria B, Danilo
Alvarado G., Leis

Alvarez Hervé, Luis
Alzamora Silva, Lizardo
Angles Carpio, Enrique
Arteaga, Isaac

Aspillaga (Testamenteria)
Avendafio, Jorge
Avendafic. Leonidas
Bambarén, Carlos A.
Baraa. Alberto

Barrera de Raymond, Sara de la
Barriga, Victor M.

Barres, Oscar C.
Beingotea, Manuel
Belaunde, Victor Andrés
Bentin Mujica, Pedro
Brave Maoran, Claudio
Burga, MNapclesn M.
Burga Larrea, Carlos
Bustamante Ballividn, Cristina
Calderén, Sabino

Calle, Carlos A.

Calle, José Manuel
Camino Calderén, Carlos
Camprubi Zamalloa, Antonio
Cardoso, Taime

Casterot, Enrigue

Castillo, Pablo V.

Castillo Muro Sime, Augusto
Castro, Gustavo

Cavero, Lola

Cavern, Manuel Salvador
Cavero Egusquiza, Ricardo
Cavero M., Amalia
Cisneros, Beatriz
Claretianos, RR. PP.
Clare, Dardo E.

Correa Elias, Alfredo
Couturier, Carlos O.
Cuadros Castillo, Gustavo
Chong, José

Delboy, Alfonso

Delgado, Honorio
Delyade, Luis Humberte
Deilepiane, Carlos
Deustna, Alejandro
Dianderas, Juan

Diez S, Juan

Dorregaray, David

Durand Quevedo, Pedro
Eguiguren, Luis Aatonic
Elmore Letts, Teodoro
Escomei, Edmundo

Evans, J.

Falconi Solis, Alejandro
Faura, Manuel D.
PFerreyros, César E.
Freundt Rosell, Alejandro
Faura, Maguel D.

Garcia, Godofredo

Garcia, Pbro. Jesus Santos
Garcia Rosell, César
Gerholini, Flavio

Giesecke, Alberto A,
Gonzalez Villamil, Roque
Graun, Rafael

Guislain de Meachaca, Zelmira
Harper, Margaret
Hemmerde, G.

Hernandez, Arturo
Hernancez, Esperanza
Hernandez, josé A.
Hernandez.R. P. Manuel
Hernandez, Maria de la Luz
Hernandez Alcazar, Homero
Herrera, Fray Salvador
Iberice Rodriguez, Mariano
Klein, Erich

Lafia Santillana, Pilar
Larco Herrera, Rafacl
Larco Hoyle, Rafael

‘Larrafiaga, Jorge

Larrafiaga, Pedro
Fastres, juan B.

Lavalle, Juan Bautista ce
Lequia, Roberio

Leon P., Luis

Lothrop, Samuel

Lunz de la Puente, Hortensia
IMac Kay, Neil

Mac Lean Viflas, Julla
Macedo M., Armando
Macedo M., Federico
Macedo Arguedas. A,
Manzanilia, José¢ Matias
Martinez. Santiago

Mejia Daca, Juan

Meza Verastegui, Luis A.
Minaya O. José M.
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IMinutte, Atilio

Minatte, Augusto

Miré Quesada de Roca, Elvira
Montoya, Arturo

Montova, Manuel Jesus
Munarris Boluarte, Nicolas
Mufiiz Gémez de la Torre, Alfredo
Nieri, Humberto

MNostrand, Lee Foward

Ortiz de Zevallos, Carlos
Ortiz de Zevallos, Luis

Palma, Augusta

Palma, René

Panizo Vidal E.

Paredes Ruiz, Agustin M.,
Pastor, E. G.

Pérez Arantbar, A. E.

Pérez Figuerola, Maria Teresa de
Frilatzky Farny, Julia

Ramos Aranguiz, Humberto
Raygada, Carlos

Rotman, Rosa de

Sanchez, Luis Alberto
Sauvage de Metan, Simounet
Seoane, Manuel

Sitva, Ratl Tulio

Sorianc Infante, Augusto
Spilbury, Raymond
Stubbs, Ricarde Walter
Tamayo Vargas, Augusto
Telio Devotto, Ricardo
Tovar V., Elias

Tovar v R.. Barigue D.
Trazegnies, Ferdinand de
Tudela y Varela, Francisco
Ugarteche, Pedro

llea, Alberto

Valdivia, Jorge

Valiejo Espinoza (Pamilia}
Varallanos. fosé

Varela, José P.

Vargas, Memesio

Vargas, Virgilio

WVazquez Sanchez, Tedfilo
Velezmoro, Abigail de
Villalonga, Maria Teresa

Villavicencio, Victor Modesto

Zagal, J. F.
Zarate Jurade, RR. PP,
Zender, Jacobo

Instituciones que han contribuido con periddicos a la
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reconstruccion de la Biblicteca Nacional

Arzcbispado de Limma.

Asociacién Médica Peruana “Daniel A. Carrién’.
Biblioteca de la Escuela Nagional de Ingenieros.
Biblioteca de la Facullad de Medicina.
Caja MNacional del Seguro Social.
Camara de Comercio de Lima.
Camara Algodonera

Colegio de San Andrés.

Colegio M. Alvarade.

Conceio Distrizal de San Isidro.
Concejo Provincial de Trujillo.

Cruz Roja Pervana.

Escuela Militar del Pera.

Haospital del Nifio.

Instituto de Contadores del Perr.
Instituto Sanmartiniane.

Tunta Nacional de la Industria Lanar,
Laboratorios "Cipasa’.

Libreria Internscional del Pert,
Ministerie de Relaciones Exterioves.
Nueva Saciedad Heivética.

QObispado de Piura
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Cficina de Informaciones.

Pan American Airways.

RR. PP. de Ja Compaiia de Jesis.

RR. PP. de los Sagrados Corazones.

RR. PP. Salesianos.

Servicio de Prensa, Propaganda y Publicaciones Militares,

Particulares que han enviado periddicos y revistas a la
Biblioteca Nacional

Avras Mario

Arris Oscar

Aprile Jorge

Alvarific H, Franciseo
Anselmi Lankin J.
Avparvicio Abel

Almora Campos V.
Arboleda P. Julio
Arana Guillermo
Aramburd, Enrdgue y Raol
Alatrista Victor M.
Alcedo Otaoniel
Belaunde T. Fernando
Balbi Miguel

Balta H. José
Bambarén Carlos A.
Barpacei Rodelfo
Barreda Carlos
Bellido G. Cayetano
" Beroales Sergio
Bocanegra Prada AL
Bobadilla O. German
Brescia C. Angel
Brave G. Adolfo
Bustamante R, P. Jorge
Calderan Carlos .
Cajahuvaringa Sixto
Canellas Baltasar
Casterot Enrigue
Castro P. Gustavo
Chavez Aguilar Mons, Pable
Chivez Domingo J.
Chivez Zegarra E.
Delboy Emilio
Delgade Pablo R.
Delgade Honorio
Desmaizon Alejandro
Deustua Alejandro
Diaz Julian Pedro
Diez José

Delgado R. P. Luis
Durant G. Adrian
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Elias Alfrede

Escalante P, Manuel

Estrada G. Carlos

Ferrero Ramulo

Fernando de los §S. CC Rev. P.
Florez Aracz José

Guevara Juan de Dios

Gambetta Néstor

Garcia B. Roberto

Garcia Godofredo

Garrido Mendivil J. M.

Gamarra Vicente

Garcia Salas Adolfo

Griffis €, T4

Guedes Luis A.

Gignoux Yosé Guillermo

Hinojosa R. P. Erasmao

Hecrada Moisés

Izaguirre F. Wictor

Ledn de Vivers, Numa

Levion Higinio

Linares German

Inspector de Educacién de Chota
Inspecter de Educacion de Areqguipa

Juiniz R. P. Conrado
Moscoso I, Ulises
BMilén B. Luis

Martinez P. Reynaldo
Montafiez J. E.

Mufioz Alfredo
Navarro Luis P.
Navarro del Aguila Victor
Novoa Alberto

Oriega Moisés

Palma Augusta

Palma Renc

Pazos E. A.

Pilicker Lois Al

Pardo Luis A,

Peralta V. Antero
Ferez R. P. Fr. José M.
Pantoja Rosales Havydée
Pérez Canepa Rosa
Porras A. E.

Paredes Luis Felipe
Pfliicker O, B.

Rivera Leonidas
Rebaglieti. Edqardo
Rey A. C. Demingo
Ribeyro. L acarias
Rincon J. Fernando
Rubina Gustavo
Romani G.
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Romero L. Reberto
Rosales L. Moigés
Salazar Ricardo

Salazar R. P. M,

Sienz César E.

Salas V. Dionisio

Scherer Guillermo

Silva Remigio

Tudela v Varela Francigco
Ugarte, Guillermo

Vargas Prada Julio
Vieles Jorge

Vergara R. P. Fausto
Ventocilla Eleodoro
Villanes Juan A.

Vizcarra Moisés A.
Zelvaggio Airaldi Alberto

Donativos de peruanos residentes en el Extranjero

Del Ecuador vine el donativo de la colonia peruana, el que fué encabeza-
do por el doctor Hernan C. Bellido, representante del Perii en esa Repablica.

El Sr. Mariscal Oscar R. Benavides encabezé iguaimente la lista de los
donantes peruanos residentes en la Argentina.

Deonativos en dinero

Hasta el 1v de junio de 1945 los donativos en dinero para la reconstruc~
cién de la Biblicteca Nacional sumaban la cantidad de S/. 119,219.34 efecti-
vamente erogados. A esta cifra habria que agregar S/. 100,000, monto del
segurc de la Biblioteca incendiada que pasé a formar parte de este fondo
por acuerde de la Comisién Pro Reconstitucion, con lo cual se obtiene un
total de 8/, 219,218.34.

El examen minucioso de las personas o entidades donantes suscita una
profunda emocion. Aparecen en las listas el personal docente y adminis-
trativo de varios colegios, los funcionarios de varias reparticiones pablicas,
sociedades diversas, clubs de tiro, sindicatos obreros, estaciones de choferes,
librerias y particulares de la més variada condicién econémica predominando
los sectores sociales no acaudalados,

El Arzobispado de Lima remitio una suma de dinero. La Inspeccion Ge-
neral de Instroccion Pre-Militar v algunas de sus Direcciones Regionales han
cotizado con reiterada generosidad. Dos torneos deportives se Hevaron a
cabo en Lima a beneficio de la Biblioteca: uno eatre alumnos de las Uni-
versidades de Sen Marcos vy Catélica vy otro, de mucho més cuantioso resul-
tado econdmico, [ué el Torneo Interbancaric de Basket-Ball. La Interna-
tional Petroleum Company aportd 10,000 soles. El Comité de Franceses Li-
bres de] Pert, no obstante las naturales preocupaciones que tenian que absor-
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berle en dias en que la liberacidn de su Patria no se habia efectuado, contri-
buvs con S5/, 1,000,

En algunos Departamentos tuvo éxite la organizacién de un Comité De-
partamental. Asi ocurrio en Loreto, gracias al interés del Prefecto Dr. Car-
los Echecopar. que llegé a reunir poco més de S/. 4,000; en Ancash con poco
mas de 5/, 3,300, en Cajamarca con poco mas de 5/, 1,500, en Huancave-
lica con poco mis de 5/ 8C0. Veladas especiales se llevaron a cabo en
Huaraz, Megritos v Puerto Maldonada,

Entre los Concejos Provinciales que contribuyeron se destaca el de Aya-
cucho con poce mas de 5/, 2,000,

Desde el comienzo, las Asociaciones Provinciales de Maestros Prima-
rios s¢ hicieron presentes, Asi ocurrié en Tarma, Huaylas, Luego una in-
vitacién especial que me permiti dirigir a los maestros por intermedio de su
Asociacion Nacional tuvo por resultado una colecta con repercusion scbre las
distintas Asociaciones provinciales de las méas diversas regiones de la Re-
pablica, con un monto de mas de S/, 900.

Dresde el extranjero mandaron sus aportes: RalGl v Enrique Godoy S.
del Rotary Club de La Habana, Salvader Rosenthal de Bogota, Alberto Chi-
poco, de Pittsburg,

Con fecha 10 de junio de 1944 un grupo de jGvenes me honré dirigién-
dome una carta en la que después de recordar el aniversario reciente del in~
cendio — “triste v oprobicso suceso cuyo recuerdo debe, sin embargo, perma-
necer en nuestro espiritu, como dura v saludabie leccion” — sostenian la ne-
cesidad de apoyar a la nueva Biblioteca Nacional y ofrecian colectar Is suma
de S/. 20,000 para adguirir obras modernas correspondieiites a la Seccién de
Ciencias Sociales. Firmahan dicha comunicacién: Santiago Acufia R., Ernes-
tc Alayza (., Emilic Althauas, José Alvarado 8., James Baily Gallagher, Fer-
nando Beladnde, René Boggio, Enrique Cipriani V., Earique Dammert El-
guera, Alejandro Desmaison, Roberto Denegri, Rafael Giau Price, Alejan-
dro Grafia G., Salvador Gutiérrez Galvez, Luis Landeo. Pedre Mujica, Ma-
nuel P. Olaechea, Luis Ortiz de Zevallos, Jorge Remy Baria, Kuroki Riva,
Manuel Solari Swayne, German Stiglich, Felipe Tudela. La colecta alcanzé
su objetivo llegando a la cifra de 5/, 20,904.28 con la colaboracidn de las
mas diversas personas. Entregaron cuotas especialmente altas D. Luis Pardo
Barreda, dofia Mercedes Gallagher de Parks, la Texas Company {Lubzican-
tes Texaco}, el Colegio de las Madres Ursulinas, Juan Ignacio Dlguera y el
Embajador en Venezuela, . Enrique Goitisolo. También se agregd al di-
nerc reunido, el producto de la venta del primer ndamero de la revista “Fenix”
distribuida sin cobrar comisién por el sefior Erich Klein en la Libreria Inter-
nacional del Peri que formé, por otra parte, uno de los grupos de donantes,
Reunida la cantidad antedicha, los organizadores solicitaron de varios espe-
cialistas la preparacién de listas adecuadas v vonvocaron a los principales li-
breros de Lima parz ultimar los detafles de la adquisicién.
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El domingo 4 de marzo de 1945 tuvo lugar en la Plaza de Acho un fes-
tival taurino en beneficio de la Biblisteca Nacional. Fué organizado por los
distinguides toreros aficionados Enrique Aramburt Raygada, Ratl Arambu-
rd Raygada, José Antonio Roca Rey v Felipe Solari Swayne. Se adhirie-
ron: la Asociacién de Artistas Alficionados preparando el vistoso desfile ini-
cial, el seficr Arturo Tudela contribuyendo a la organizacién, la Empresa BEx-
plotadora de la Plaza que la cedié en forma desinteresada, el sefior Victor
Montero con el obsequio de dos novillos toros, la Empresa de Publicidad
"Tres” en la propaganda, las Radio Central v Miraflores con sus directores
sefiores Félix Rodriguez y un grupe de diestros que intervinicron en la lidia,
Fulvio Da Fieno v. ademas, ei Concejo Distrital del Rimac gue por iniciativa
del Alcalde sefior Jorge Albertini cedid el importe de! impuestc municipal v
exoners del pago de la licencia y registro de coniratos. Fué uno de los bue-
nos éxitos artisticos v de taguilla que se recuerda en Lima dentro de los es-
pectaculos de esta indole, El Tesorero de la Biblioteca recibid como pro-
ducte de la venta de localidades la cantidad de S/. 26,246.65 que, des~
pués de servir para pagar algunas deudas pendientes en relacian con el acto,
fué invertida, de acuerdo con Resoluciones Supremas especiales, en la adgui-
sicion de libros v empastes. Toda la documentacion sobre el asunto ha sido
publicada en el nimero 7 del “Boletin de la Biblioteca Nacional”, pags. 283
a 291, No han faltado criticas ¢ burlas por el hecho de gue se organizara
este tipo de espectdculo. Insisto en que €l no tiene nada de ilicito o delic-
tuoso v en que en aras de la Biblioteca Nacional es preciso hacer todo lo que
sea posibie para asegurar su vida y robustecer su dificil accién.

El aporte de las grandes empresas y de los particulares acaudalados que
faltaba, ha sido generosamente prometido en una colecta para una adquisicidén

especial, sumando la cantidad de S/. 300,000.00.

DONATIVOS DE LA REPUBLICA

Donativo Departamento de Cajamarca

30. Comité Departamental de Cajamarca . . . S/, 1,027.40

69. Centro Provincial de Contumaza . . . . . 50.00

108. Comité Departamental de Cajamarca . . ., 50043  1,577.83

Provincia Constitucional del Callao

4. Sociedad Marina Mercante de Capitanes vy
Oficiales del Callao . . . . . . . . . . . 500.00

Departamento del Cuzco

83. Juan C. Dianderas {Sicuani) . . . .. S/ 100.00
112.  Asociacion Sindical Universitaria del Cuzco . 300.00 400.00
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102.
103.
104.
103,

56.
70.

99,

124.

10.
64.

47.
17.
45.
23,
29.

43.
35,
53.
53.
33.
67.
65.

18.

106.

LA BIBLIOTECA NACIONAL DE LIMA 1943-1045

Departamento de Huancavelica

Colegio Nac, de Mujeres de Huancavelica .
Comité Departamental de Huancavelica .

Comité Departamental de Huancavelica . .
Comité Departamental de Huancavelica . .
Comité Departamental de Huancavelica . .

Departamento de Hudnuco

Concejo Provincial de Ambo . . . . . . .
Club Social Deportivo v de Tire N* 35 Juan
Bielovucic . . . . . . . .. oL L.
Personal Docente, Administrative vy Disci-
plinaric del Colegic Nacioral “Leoncio Pra-
do” de Mudnuco . . . . . . . . .. oL
Municipios Distritales: San Rafael y Mosca

Departamento de Ica

Centro de Estivadores del Puerto de Pisco
Asociacién de Maesiros de Pisco . . . . . .

Departamento de junin

Club de Tiro al Blanco de Huairiaca . . .
Enrique Ugarte {(Huancayo) . . . . . . .
Subprefectc de Tarma . . . . . . . . . .
Casino de Morococha . . . . . . . . . ..
Colegio Montessori del Corazén de Jesus de
Tarma . . . . - . . . .
Iglesia Libre del Peri {Morococha} .
Alumnado del Colegic Andino (Huancayo)
Compaidiia Minera de Huarén . . . . . . .
Comité Provincial de Cerro de Pasco . . .
Compafiia Minera Atocoecha . . . . . . .
Celegio Nacional “Mariscal Castilla”, Tarma
Asociacién Provincial de Maestros Prima-
riosde Tarma . . .« v v ¢ v 0 v 00 .
Personal del Servicio Toresial de Chancha-
mayo, Oxapampa v Huancabamba .
Maestros v Alumnos de las Escuelas de la

5/

1

5/.

'

»

70.00
39.50
736.56
71.80
40.00

30.00

680.70

107.20
320.50

100.00
144.08

30.00
10.00
20.00
100.00

128.46
100.00
100.35
3.000.00
1,397.16
1,000.00
134.40

§5.00

70.00
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957.86

1,158.40

244.08
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110.
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é8.
86,
57.
58,
60,

61.
81,

50.
111,

48.

107.
1i¢.

115.

50.

114.
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Provincia de Yauli . . |, e e
Donativo de Julia Monge Wxsqe de Jauja
Donativo de Miguel Tealdo . .

Departamento de La Libertad

Asociacidn Provincial de Maestros de Hua-
machuco . . . . . . . ...
Centro Cuitural Sd"che7 Cairlon, ( Huama-
chuco)
Chib de Pacasmaye . . ., . . . .. Co.
Tan Chong Keaty Cia. . . . . . .. .
Arturo Kauffmann {Chimbote} . .

Jorge Ghitis { Chimbote}

Julic Velasquez (Chimbote)

Arguididcesis de Trujillo .

Departamento de Tacna

Rémulo Batts . .
Donativo de la Liga vamaal de Basket~

Ball

Dcpariamento de Puno

“Comité Pro-Reconstitucidn de 1a Biblioteca
Nacional” de Azingaro . . .

Club Puno y Sociedad de Tiro N" 16 Punn
"Comité Pro-Reconstitucion Biblisteca Na-
cional” de la Provincia de Carabaya .
Maestros v Alumnos de Escuelas Fiscales
de Lampa . v -« 0 v e

Departamento de Piura

Producto de una velada organizacia en Ne-
gritos . . . . . . .

Concejo  Distrital de Catacaos v Tambo
Grande . . . . . . . . . o o oo -

S/

S/

30.00

30.00
100.00
50.00
10.00
10.50
5.00
70.00

47.00

121.60

136.00
154.00

157.50

23000

6,5596.67

169.20

71750

425.00
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Departamenio de Madre de Dios

Producto de una velada Literario-Musical,
realizada en Puerto Maldonado . .

Departamento de Loreto

Tesorero Departamental de Loreto . . . . S/

Tesorero Departamental de Loreto . . .
Tesorero Departamental de Loreto . .
Tesorero Departamental de Loreto . .

#t

"

Depactamento de Ancash

Asociacion de Maestros Primarios de Huay-

las {(Caraz) . . . . . « .« . . ... 5/.

Comité Departamental de Ancash . . . . . "
Comiré Departamental de Ancash . . . . .
Comité Departamental de Ancash . . . . .
Comité Departamental de Ancash . . . , .
Liniébn Femenina de Huaraz . . e
Asociacion de Maestros Primarios de Huay-

2

Departamento de Lambayeque

Club de Lambayeque . . . . . . . . ... S/

Marcial Torres de Chiclaye . . . . . . .

Departamento de Amazonas
Comité Provincial de Rodriguez Mendoza |
Departamento de Apurimac
Comité Departamental de Apurimac .

Departamento de Ayacucho

Concejo Provincial de Ayacucho . . . . . &/

Concejo Provincial de Ayacucho .

100.00
3,015.00
430.00
500.00

50.00
3,304.03
68.90
84.22
25.00
50.00

110.00

100.00
30.00

757.30
1,349.97

333

266.95

4,045.00

3,692.15

130.00

344.00
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22,
24.
25.

26,
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33.
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Personal del Colegic Nacional Gonzales Vi-
gilde Huanta . . . . . . . ... .. ...
Comité Departamenial de Ayacucho . . . .

Departamenio de San Martin

Remesa del Subprefecto de Rioja, producto
de erogacion veoluntaria de Ios empleados .

Departamento de Lima

Directora de la Escucla del Servicio Sociat
del Pert v personal docente y administrativo
Propietarios de Lobaton v Lince . . . . .
Fabrica de Tejidos "Y. Milcas™ . . . . . .
Asociacién de Técnicos del Pers . . . . .
Comandante de Aviacién Alejandro Gamboa
International Petroleym C? Ltda. . . . . .
Empleados del Cine Libertad 5. A. . . . .
Direccién de Informaciones del Ministerio de
Gobierno . . . - .
Academia Lima de Corte v Confcccxon C
Libreria Intesnacional del Perd . . . .
Coronel Ergasto Silva . . . . . . . . ..
Provincia Mercedaria del Pera y Bolivia .
Personal del Calegio Nacional de Rosa de
Santa Maria . . . e e e e e e e
Firma Lanova S. A, . . . . . .. . .. ..
Comisién de Bibliotecas Populares del Secre~
tariado de¢ Prensa de la Accion Catolica Pe-
rugna . .

Concejo Provmmal de Huarochm . .
Obrero José A, Zamudio . . . . . . . . ..
Seccion Nocturna del Colegio Modelo . . .
Personal del Colegio Nacional de Mujeres
"Miguel Grau” . . . . . .. ... L.
Funcionarios, empleados, jubilados v cesan~
tes de la Camara de Diputados . . . . . .
Empresa Pera Import 6 Export . . . . . .
Escuelza Normal de las Canonesas de la Cruz
Colegio San Andrés . . . . . . . . . ..
La Quimica Bayer S. A. . . . . . ..
Perscnal de la Inspeccion General PreﬁMx-
litar . .

5/.

i

67.11
629.54

S/.

LYl

L

e

ar

212.65
50.00
500.00
100.60
1,000.00
10,000.00
200.00

25255
100.80
2,000.00
100.00
100.00

548.00
50.00

200.00
100.00
10.00
88.20

17500

3.478.68
200.00
160.00
254.00

2.4000.00

146.50

2,803.92

66,20
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72.
78.
79.
&4.
8s.

89.
91.

95,

26.
100.

121,
117.
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Centro Social Textil . . . . . . . . . ..
Personal Dacente y Alumnado de Ia Escuela
Primaria de Comercic de Lima . .
Asociacion de Empleados del Pera . .
Colegio Nacional de Mujeres Lima . . . .
Estacion de Choteres del Servicie Ptiblico
Ne 64 .

International Bussmes Maclunery C”
Academia “Concha”™ . . . . . . . . ...
Personal Docente v Administrative del Co-
legio Nacional de Ntra. Sra. de Guadalupe
Producto del Torneo Inter-Bancario de Bas-
ket Ball . . . . . G e e e e e
Comité de Franceses leres del Peru .

&2 Direccion Regional de Instrucciéon Pre-
Militar . . .. . .. o oo
& Direccion Regional de Iastruccién Pre-
Militar . . . .« o v v
Inspeccion de Instruccion Pre-BMilitar . .
Alex, C, Whyte . . . . . . . .. .. ..
Inspeccion de Instruccion Pre-Militar . .
Alumnos de San Marcos (Producto de una
tarde deportiva) . . . . . . . .. . . L.
Libreria Internacional del Pera . .
Personal Directive, Docente v Alumnado de
la Escuela América de La Victoria .
Alumnado v Personal Docente del Co]eg;
Santa Beatriz . . e
Asociacion de Agentes Vm]ero .......
Arzobispado de Lima . . . . . . . . . ..
Abonos del Banco de Crédito del Pert por
INEBTESES & v 4 4 4 v 6 v v e e e e e s
Abonos del Banco de Crédito del Perd por
INEET@SES « « « v o« b e s e
Abonos del Banco de Credito del Pertt por
INTEISES + & v = o « o o e b e e e .
Abonos del Banco de Crédito del Pera por
intereses . . . . . 4 .. o 440 e e e
Alejandro Revoredo . . . . . . . . . . ..
Sociedad de Maestros del Instituto Pedagé-
gico de Mujeres de Lima . . . . . . . ..

115.00
40.00
150.00
205.10
100.00
2,289.30
100.00
739.00

3.270.55
1,000.00

25,00

3.00
20.60
56.00
58.00

281.22
475.00

50.00
33.00
500.00
358.00
4.646.17
315.55
242.94

0.50
100.00

122.00 37,388.31
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Del Extranjero
94. Habana (Cuba), Radl v Enrique Godoy S.,
del Rotary Club de La Habhana . . . . . . S5/. 500.00
98. Bogota (Colombia), Dr. Salvador Rosenthal
producto de una velada en Bogoté‘ . s.

3. 17664 . . . .. - , 1,144.93
109. Pittshurgs. (EE. ULL), Alberto Chlpoco
U.5 8 1000 a8/ 6485 . . . . . . 64 85
123. Remesa de Summer Instituie of L1ngu1st:cs
de California . . . . . . . . . . . . . . 65000 2,359.78
Total de los donatives al 21,/6/1945 . . S/ 64 579. 87

QOtros donativos
A la relacién de donatives en dinero de la Republica y del Extranjero,
hay que afiadir los siguientes, que tienen cardcter especial:

Producto de la colecta “Amigos de Ja Biblioteca Nacional”,
con ¢l objeto de adquirir libros para la Seccién de Cien-
cias Sociales. (FPara una noticia detallada ver los Nos.
4, 5, 6 y 7 del Boletin de Ja Biblioteca Nacional) . . 5/. 20,904.28

Producto de la Corrida de Toros en benelicio dz la Biblio-
teca INacional realizada el dia 27 de Marzo del presente
afio. {La relacién detallada aparece en el N* 7 del Bo-
letin de ia Biblioteca Nacional) . . . . . . . . . . . 2624665

IDonative de la Asociacién Nacional de Maestros Primarios
del Perd para la adquisicidon de obias destinadas a la
Seccién de Ciencias Pedagégicas. (Fué remitide con el
Oficio de fecha 15 de Mayo, que sera publicado en el
N § del Boletin, con expresion de las Asociaciones Pro-
vinciales que han contribuido} . . . . . . . . L. e 088.54

Donativo dei Sr. Oswald Brandt, Cénsul ad-honorem del
Peru en Haiti, v que [ué dedicado a la adquisicién de
obras relacionados con el Pert en las librerias de Nue-

va York, {Un mil délares) . . . .. .. . .. .. .. " 6,500.00

Valor del Segure de la Biblioteca, abonado integramente por
la Compaiiia de Sequros “Rimac™ . . . . . . . . . .. . 100,000.00

Total . . . . . . ... ... 3/, 219 219 34
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Total General: Doscientos diecinueve mil, doscientos diecinueve soles oro
y trentaicuatro centavos (S/. 219,219.34).

ESCUELA DE BIBLIOTECARIOS (1944)
L.~Organizacion y Administracion.

La Escuela fué creada por Decreto Supremo del 23 de junio de 1943,
cuyo texto transcribo:

“El Presidente de la Republica, considerando: Que es indispensable crear
un cuerpo de empleados cientificamente capacitados para desempeiiar los pues-
tos en las Bibliotecas Nacionales; ¥ que no existe en el pais ninguna institu~
¢cién que en su plan de estudios considere cursos relacionados con la técnica
biblioteconémica; decreta: 1¢ Créase la Escuela Nacional de Bibliotecarios;
2¢ Encomiéndese al Director de la Biblioteca Nacional la organizacion v re-
glamentacion de la misma; 39 Los futuros nombramientos de empleados técni-
cos de la Biblioteca Nacional deberan reczer en el personal egresade de di-
cha Escuela; 4 Apliquese los gastos que demande el cumplimiento del pre-
sente decreto al Crédito Extracrdinario votado para la reconstruccion de la
Biblioteca Nacional. Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los veinti-
trés dias del mes de junio de mil novecientos cuarentitrés, (Fdo.) Manuel
Prado. Lince Cornejo”,

Asumi en consecuencia el cargo de Director y procedi, con el generoso
apoyo del Comité Norteamericano de Ayuda a la Biblioteca Nacional, a
realizar las gestiones necesarias para lograr el funcionamiento de la Escuela.
Aunque creada ésta con el especifico fin de preparar personal técnico subor-
dinade para la Biblioteca Nacional, ke tenido. desde el primer momento, la
decidida pretensién de convertirla, en una instituciénm permanente, centro de
formacién para biblintecarios de tade el pais, como lo prueba el hecho mate-
rial de haber considerado local para ella en los planos del nuevo edilicio en
construccidn.

Pero, para alcanzar esta meta, serd preciso ohtener previamente, y tal vez
ello no sea imposible con el tiempo, ia legislacién necesaria que ampare la pro-
fesion de bibliotecario, exigiendo los conocmientos adquiridos en la Escuela
para obtener los cargos en las bibliotecas perwanas, Por el momento, sélo
serd factible ofrecer periodicamente algunos cursillos destinados a la prepa-
racion de personal para la Biblicteca Nacional v otros para una clientela vo-
luntaria. La prisa con que tuve que proceder a la instalacién de la Escuela
v que puede ser en parte, el origen de alguna de sus fallas, tiene sus expli~
caciones. Se trataba de aprovechar el ambiente ptiblico creado a raiz del in-
cendio de la Bibiioteca Nacional asegurando asi la ayuda econdomica del Es-
tado para una empresa, absolutamente nueva en nuestro medio, como la de la
ensefianza de la técmica bibliotecaria. Quise ademas, adelantarme al local
de la nueva Biblioteca para poder abrirlo con servicios instalados o iniciades.
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El presupuesto del Curso de 1944 fué cubierto por €l Gobierne Peruano
vy el Comité Nerteamericano de Ayuda a la Biblioteca Nacional.

La Escuela funciens del 15 de enero al 15 de junio de 1944. Durante
los tres primeros meses correspondientes al verano, en las aulas de ia Es-
cuela Nacional de Bellas Artes; luego, al tener que instalarse en ese mismo
local, por la demolicion total de su incendiado edificio, ia propia Biblioteca
Nacional. fué preciso emigrar a la Escuela de Servicio Social, ya que no era
posible desalojar por completo a la Escuela de Bellag Artes. Ambas enti-
dades ofrecieron, dentro de las naturales limitaciones, el mas cordial v desin-
teresado apovo, pero lagicamente, el funcionamiento de la Escuela, lejos de la
Biblioteca WNacional ocasioné sigunas dificultades en la ensefianza. La ce-
remonia de clausura del curse estuvo honrada con la presencia de los Sres.
Lydenberg y Milam, del Dr. Jiménez Borja, funcionaric del Ministerio de
Educacién, Director de Educacion Artistica v Extensién Cultural v la de los
profesores extranjeros ain presentes en Lima, dando lugar a una emocionante
fiesta de camaraderia.

Los libros de texto y consulta fueron obsequiados por el Comité Nor-
teamericane de Ayuda a la Biblioteca Nacional; algunas bibliotecas limefias
ayudaron con ¢l préstamo de determinadas obras.

1I.—Profesorado.

E] profesorado del Curso estuvo constituido en la siguienfe forma:

Curso de Catalogacidn v Clasificacién. Profesor: Dr. Jorge Aguayo,
Doctor en Derecho Civil de la Universidad de La Habana; Licenciado en
Derecho Diplomatico v Consular de 1z Universidad de La Habana; Sub-
director de la Biblioteca Genetal de la Universidad de La Habana. Profe-
soras auxiliares: Srta. Josephine C. Fabilli, Bachiller en Ciencia Biblioteca-
ria de la Universidad de California; Auxiliar de la Hispanic Division de la
Biblioteca del Congreso de Washington, Srta. Carmen Rosa Andraca, gra-
duada en Ciencia Bibliotecaria en la Universidad de Michigan; Biblioteca-
ria de la Escuele de Ingenieros de Lima,

Cuiso de Bibliografia General v Obras de Consulta (1), Profesor: Dr,
Raymond L. Kilgour, Doctor en Filosofia de la Universidad de Harvard; ba-
chiller en Ciencia Bibliotecaria de la Universidad de Michigan; Bibliotecario
auxiliar de Carleton College, Minnesota, Profesora auxiliar: Srta. Elizabeth
Sherier, Bachiller en Ciencia Biblictecaria de la Universidad George Washing-
ton; Auxiliar de la Hispanic Division de la Biblioteca del Congreso de 'Was-
hington.

Curso de Bibliografia Peruana {Il}). Profesor: Dr. Jorge Basadre, Doc-
tor en Letras y Perecho de la Universidad Mayor de San Marcos; Director
de la Biblioteca de la Universidad Mayor de San Marcos, 1930-1931 y 1935~
1941; Director de la Biblioteca Wacional.
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Curso de Organizacion y Administracién de Bibliotecas (I). Profesor:
Dr. Raymond L. Kilgour.

Curso de Qrganizacion y Administracién de Bibliotecas Infantiles v Es~
colares (II). Profesora: Srta. Margaret ]. Bates, Bachiller en Ciencia Bi-
bliotecaria de la Universidad de Columbia: Auxiliar de la Biblioteca de New
York en el Servicio Infantil.

Curso de Historia y Técnica del Libro (I). Profesor: Dr. Alberto Pin-
cherle, ex-catedratica de Historia de las Religiones de la Universidad de
Cagliari; ex-catedratico auxiliar de Historta del Cristianismo de la Univer-
sidad de Roma; Catedratico de Historia de la Cultura de la Universidad Ca-
tolica del Peri.

Curso de Historia del Libre Americano y Peruano (I1}. Profesor: Dr.
Alberto Tatiro, Poctor en Letras de la Universidad Mayor de San Marcos;
Jefe del Departamento de Ingresos de la Biblioteca Nacional,

Curso de Nociones de Paleografia. Profesor: R. P. Victor M. Barriga,
0. R. C,, Catedratico de la Universidad de San Agustin de Arequipa.

Cursille de Cultura Peruana, complementario del Curso de Bibliografia
Peruana. Profesor: Dr. Luis ¥, Xammar, Catedratieco de la Universidad
Mavyor de San Marcos; Secretario General de la Biblioteca Nacional,

Secretaria de la Escuela: Srta. Carmen Qrtiz de Zevallos, graduada en
el Curso de Biblioteconomia de la Junta para Ampliacion de Estudios de
Madrid.

III.—Plan de Estudios.

Curso de Catalogacidn y Clasificacion. Este curso comprendio la ense-
fianza combinada de dos materias fundamentales v ¢stin destinadas a dar a
los alumnos una base sélida para el servicio técnice de catalogar v clasificar
diversos tipos de libros, Alcanzé en la practica un desarrollo de 110 horas
(6 horas semanales, de las cuales 3 fueroa de teoria v 3 de practica) vy se dic-
t¢ durante todo el periodo escolar. Su programa analitico fue el siguiente:

l.—~Consideracianes gencrales accrca de la catalogacion y clasificacién de libros. 2.—
Examen del iibre y veocabulario. 3.—I.a ficha. 4.—~Las anataciones v el contenids, 5.—
Catalogacién por asunto; epigrafes. 6,—Lista de epigrafes de Sears. 7.—Clasificacion.
§.—Comparacion de la clasificacion con la catalogacion por asunto. 9. —Historia y via-
jes. 10.—Uso de las obras de referencia en el trabajo de catalogacidn. 11.—Asientos ba-
jo los nombres de personas naturales. 12.—Biografizs. [3.—Anotacién interma v registro
topografico. 14 ~Literatwra vy lingdistica. 15.—Filosofia v ciencias sociales. I[6.—~Religion:
andnimos clasicos,  17.—Colecciones. 18, —Fichas analiticas. 19, —Autores corporativos.
20, —~Publicaciones en setie. 2l.—Obras generales en la Clasificacién de Dewey. 22 —Re-
glas de ordenacidon altabética. 23 —Clasificacion de !a Biblioteca del Congreso Federal de
Washington, 24.—Tlichas impresas de la Biblioteca dei Congrese Federal de Washington.
23, —Simplificacion  de las reglas de cotalogacidn.,  26.—Problemas adminisirativos.  {Pro-
grama tomado del Syllabus for the study of cataloging de 1z Universidad de Columbiz).
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Curso de Bibliografia General y Obras de Consulta. ({1}, Este curso
comprendié los principios fundamentales del servicio de consulta, ¢l estudio
del material en cuestion v la practica de su manejo. Alcanzd un desarrolle
de 42 horas, {3 horas semanales durante 4 meses incluyendo en ellas 3 con-
ferencias sobre Seleccidn de Libros). Programa analitico:

I.~Intreduccidn al trabaje de co. 2.—Encdclopedia. 3. —Anuarios. 4.~Manuales es-
tadisticos. 5. —Manuales.  6.—Dicclonarios.  7.—Diccionarics biografices.  8.—Directorios.
9.—Bibliografias v catilogos. 10.~Indices. 1l.—Antologins. 12.—8eries: publicaciones pe-
riodicas v diarios. 13.~Series: publicaciones oficiales. 14.—Guiss no impresas de apuntes
o de trabajos de irvestigacion. 15.—Mapas y atlas. 16.—Justrzgiones. 17.—Folletos v
hojas sueltas.  18.—Compilacién de bibliegrafias. 19.—Bibliografias scbre determinados te-
mas. 20.—Ciencias sociales. 2l.—Humanidades, 22.—Ciencias fizicas. 23.—Cienciag bio-
légicas. 24.—Ciencias aplicadas. 25.—Bibliografias nacionaies. 26.—Dibliografias comercia-
les. 27.—Bibliografias de bibliografias.

Curso de Bibliografia Pernana. (I1). Este curso tuve por objeto fami~
liarizar 2 los alumnos con el material bibliografico basico en idioma espafiol,
especialmente el concerniente al Perd. Alcanzd un desarrollo de 20 horas (1
hora semanal durante fodo el curse)., Programa analitico:

A) Bibliografia Peruana: 1.—PBibliografins Generales: Los precursores {Nicolas Anto-
nio, Leén Pinelo). Los modernos {Harrisse, Medina, Paz Scldan, René-Moreno). 2.~Bi-
blivgrafias de la produccion contempordnea. 3. —Bibliografias de publicaciones perigdicas.
4. ~Filosolia vy Religisn. 5. —Estadisticas. 6.—Feconomia y Hacienda Piblica. 7,~Dere-
cho, B.—Colecciones de Tratados. 9 —Produccién relacionada con asumtos internacionales
v diplomaticos. 10.—Educacién. 11.—Ciencias Puras, 12.~-Ciencias Aplicadas. 13.—Be-
llas Artes, l4.—Literatura. 15.—DBiografia, 16.—Histosia, 17.—Geografia. 18, —Publica-
ciones Oficiales. 19.—Bibliograltias de Bibliografias. Catilogos de Bibliotecas y de Li-
breros.

B) Bibliogralias hispanoamericanas esenciales (Con referencia a la produccion contemn-
poranea). Medios para el conocimiento de ¢lla.

C}  Bibliografia espadcla basica: Sus relaciones con la hispang-americana y peruana
v su uso para ol conocimiento dec la preduccién actuel.

Curso de Organizacion y Administracion de Bibliotecas. (I). Este cur-
so fué estructurado en forma de dar a los alumnos las nocicnes basicas sobre
la administracidon de las biblictecas desenvolviende un estudio completo de
los diversos servicios de rutina diaria.  Alcanzé un desarrollo de 30 horas (3
horas semanales durante 2 meses v medie). Programa analitico:

A) 1.—La biblioteca mederna y sus scrvicios; ojeada preliminar.  2.—La biblicteca pu-
blica.  3.—La biblioteca coms instrumento de la educacion de los adultos. 4. —El desarrollo
del servicio bibliotecaric para nifios v jovenes. 5.—Servicio bibliotecaric para escuelas y
escuclas superiores, G~ Dibliotecas especializadas.  7.—DBibliotezas nacienales,  §—La Bi-
blioteca v la colectividad a la que sivve. 9.—Condiciones parsopales del hiblioiecario. 10—
Condicién actusal de la profesidén de bibliotecario. 11.—Algunas organizaciones gue promues
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ven el desaircllo de la profesion de bibliotecario.  12.—La necesidad de una filosofia de la
profesién de bibliotecaric. 13.—Algunas tendencias actuales de la profesion de biblicteca-
tio. 14.—DBases legales de administracién. 15 ~Factores en la organizacién v administra-
cion, 16.—Finanzas. 7. —Edificios. 18.—Muebles v equipo. 19.—Cuidado v conserva-
cion del local. 20.—Nombramiento y situacon del personal. Z1.—Condiciones de trabajo
del personal., 22.—Etica profesional. 23.—Beleccién de libros. 24.—E! biblictecario como
seleccionador de libros. 25.—Criterio para valorar los libros. 26.—Resefias bibliograficas
y sy utilizacion, 27.—QGuias v listas para seleecion. 28.—Listas de libros v sus anotacio-
nes. 29 —Editores y editoriales. 30.—Ediciones y publicaciones en serie.  31.—S8cleccién
de periddicos, folletos v material no-bibliografico. 32.—Adquisicién de muaterial.  33.—Pre-
paracién del material para su uso en la biblioteca. 34.—Circulacion. 35.—Conservacién de
libros vy publicaciones periodicas. 30.—Conservacion del material so-bibliografice. 37.—
Material misceldneo y su preparacién para ¢l uzo en la biblioteca. 35.—Estadisticas e in~
formes. 39.—Relaciones con el publico.

Curso de Organizacién y Administracion de Bibliotecas Infantiles y Es-
colares. {11}, En este curso facultativo se estudiaron todos los aspectos del
servicio bibliotecario para nifios. Alcanzé un desarrollo de 24 horas (3 ho-
ras semanales durante 2 meses). Programa analitico:

Hictoria de las bibliotecas infantiles. Su significacidn social y educacicnal. Tipos de
piblictecas infantiles. Varics tipos de organizacién. Seleccidn de libros. Mantenimiento.
Adquisicién, catalogacion y clasificacién.  Circulacion. Orientacion de la lectura individual
v tendencias. La narracidon de cuentos. Charlas sobre libros y clubs. Instruccién en el
uso de la biblioteca. La semana del libro, u otra clase de publicidad para la biblicteca.
Servicio de referencia. Plano v equipo de las bibliotecas infaatiles. QOrientacion de lectu-
ra para empleades no-profesionales, Cooperacion de bibliotecas infantiles con grupos rela-
cionados con ella fuera de la biblicteca. Requisitos para el bibliotecario de nifies. Biblio-
tecas escolares.

Curso de Historia y Técnica del Libro. (I). Este curso estuvo destina~
do a dar al alumno una vision general scbre el desenvolvimiento del libro, des-
de ia antigitedad hasta ios tiempos modernos. El tema se traté mas amplia~
mente a partir del siglo XV, dandose a conocer las obras de los grandes ti~
pografos, grabadores, etc., los libros célebres v la evolucién técnica de la in-
dustria del libro. Alcanzé un desarrollo de 20 horas {1 horas semanzal du-
rante todo el curse). Programa analitico:

A) La Escritura; 1.—~Clasificacién de las escrituras. 2.—La escritura v la civiliza~
cién occidental.3,—Las materias sobre las que se escribe y los instrumentos con que se es-
cribe. — B) Bl libro manusceifor 4.—Reollos v codices, 5. —Manuscritos medievales, ©6.—
Manuscritos en el Revacimiento. 7.—Manuscritos europeos de los siglos XVII y XVIIL, —
C} E! fibro impreso: 8.—La imprenta. 9.~-Los incunables y sus impresores. 10.—El k-
bro impreso europeo del siglo XVIL 11.—El libro europeo en el sigle XVIL 12.—Fl libro
europec en el sigio XWVILL  13.—Fl libro en Ja época neo-clasica. 14.—FE] libro romantico
en Europa. 15.—El libro comercial en ¢l siglo XIX. [6.—El libro artistico en los sigles
XIK y XX, 17.—Libros griegos v oricntales impresos en Occidente.  18.—Fl libro en Chi-
na v Japén. 19.—Libros de misica. 20.—Mapas vy Atlas. 21.—Difusién y conservacidn
de} libro en la época moderna; legislacion sobre libros. 22.—DBibliotecas del Renacimiento y
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de los siglos XVII y XVII. 23.,—Las primeras bibilotecas publicas; bibliotecas piublicas
contempranecas. 24.—Colecciones particulares, lo biblicfilia en el sigle XIX. 25 —Asocia-
cicnes biblioterarias v revistas biblioteconémicas.

Curso de Historia del Libro Americano y Peruano. {I1). Se estudio en
este curso el proceso del desenvolvimiento de la tipografia en América v en
el Peri. Alcanzé un desarrollo de 6 horas (1 hora semanal durante mes y
medio}. Programa analitico:

1.--La Imprenta, 2l producirse el deseabrimiente de América. 2.—Su introduccidn en
este continente.  3.—Incunables umiversales e incunables americanos. 4.—Impresores, care-
quistas v gentes de gobierno en la América colonial. 5.—Censuras y licencias. 6.—Tasa-
cion de los impresos. 7.—Tipografia, grabade y e¢ncuadernacién en la América colonial.
8. —iCusndo se¢ establecid la imprenta en México? 9.—Los primeros impresores.  10.—Ewvo-
lucién de Ea imprenta mexicana durante la época colonial 11.—Establecimiente de la im-
prenta en Lima, 12.—Antonio Ricarde y Francisco del Cante, primeros impresores. 13.—E)
libro en ¢l Perd colonial. 14.—Papeles impresos. 15.—Periddicos. 16.—De ia biblioteca
privada a la biblioteea pablica. 17.—La imprenta en Argentina. 18.—Problemas concer~
nientes a su arigen: importacién o creacidn, 19.—La imprenta guaranitica, 20, —Sucesivo
cstablecimiente de la imprenta en Cérdoba y Buenos Aires. 21.—Lo imprenta en la Eman-
clpacién Americana. 22, —Pasquines ¢ ideas liberales. 23.—La imprenta de la Expedicién
Libertadora. 24.—Renovacion tipografica. 25 —La imprents v el libro en el PerG Republi-
cano.  26.—Principales impresores ] M. Masias, ]. Moenterola v Carlos Prince,  27.—In-
troduccidn de la litografia y el fotograbado, 28.-.La imprenta y el libro durante e siglo
XIX, en la América Latina., 29.—La imprenta v el libro en los Estades Unidos.

Curse de Nociones de Paleografia. Bste curso facultativo, fué sobre to-
do practico, orientado a dar a los alumnos gque deseaban adquiriclos, ciertos
conocimientos sumarios que les permitieran identificar la materia de que fra-
tan los manuscritos. Alcanzé un desarrollo de 20 horas {3 horas semanales
durante mes y medio). Programa analitico:

1.—Definicion. Divisidn, Importancia. Paleogralia, bibliografia, critica, numismatica,
diplomatica y griega o helénica. 2.—Palcografia latina. Escrftura capital, caligralia, cur-
siva, uncial, semi-uneial. 3.—DPzleografin espafiola.  Escritura fenicia, griega, cartaginesa.
visigoda, francesa, de privilegios, de albalaes. 4.—Letras bastardilla, italiana, redonda, de
juros, alemana, cortesana, procesal, encadenada ¢ de cadenilla. 5.—BEscritura visigética, ma-
viscula, miniscula, redonda, cursiva. Caracteres de las letras visigdticas, MNexos, 6.—
Signos de abreviacion: el punto, la linea. las letras superpuestas, abreviaturas por contrac-
cion y por suspensionm. 7.—Signos auxillares de la escriturar puntuacion, distinctio foa-
lis, subdistinctio, distinctic media, signo de interrogacién. de adiniracida, punto por error.
8 —Materias escriptoriag: tabletas de cara, papires, pergaminos, signaturas. 9. —Palimpses-
tos. Papel. Tintas. Instrumentos graficos, 10.—Cueadro de las letras mayusculas vy mi-
nusculas usadas en Espaia desde «) siglo XIII hasia el siglo XVIIL 11.—Cuadro de abre-
viaturas principales. 12.—Paleografia peruana. Lefras apostélicas. Bulas. Breves pontifi-
cics.  Rescriptos apostolicos.  13.—Cédulas reales. Provisiones de los Virreyes, de la Real
Audicncia. Pecreios de Corregidoves e Intendentes.  [4—Escritura redonda, cortesana, ita-
lica, procesal, encadenada, de los Archives Nacionales. 15.—Archivos Nacionales, particu-
jares. Necesidad de organizacién. Catalogacién. Indice de documentos. 16.—Los archivos
como fuenies principales de investigacion historica. Mecesidad de la paleografia para des-
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cifrar los documentos. 17.—Notarios de numere, publicos, de cabilde, de camara, 18—
Abreviaturas mas coimunes en los documentos de los Archivos Nacionales. {9, —Principales
notarios en la Ciudad de los Reyes en el Siglo XV 20.—Bibliografia paleogratica,

Cursillo de Cuitura Peruana, complemeniario del Curso de Bibliografia
Peruzana. Tuvo por objeto ampiliar los conocimientos generales del alumna-
do. Dictado en forma de conferencias, abordd los principales aspectos de la
evolucion cultural del Perd. Alcanzd un desarrollo de 12 horas {3 horas se-
manales durante 1 mes).

Terminados los estudios se oforgd un certificado de suficiencia a los alum-
nos que aprobaron todas las asignaturas, agregando una mencién honrosa a
quienes lo hicieron en forma sobresaliente,

De los 25 alumnos seleccionados por concurso (19 mujeres v 6 varones):

20 recibieron el certificado, de los cuales 5 obtuvieron la mencién
honrosa.

3 no pudiercn recibirlo por diverses motivos.

2 abandonaron el curse voluntariamente,

De los Il alumnos enviados por las Bibliotecas de la Universidad del
Cuzco, de la Universidad Mayor de San Marcos, de la Escuela de Ingenie-
ros de Lima, de la Facultad de Medicina de Lima, del Colegio Nacional de
Guadalupe, del Colegio Nacional "Rosa de Santa Maria”, de la Escuela de
Servicio Social del Pertt v por el Ministerio de Educacion (4 mujeres y 7 va-
rones):

6 recibieron el certificado.
3 no pudieron recibirlo por diversos motivos.
2 abandonaron el curso voluntariamente.

Para valorizar debidamente la eficiencia didactica de este plan de estu-
dios habria side precise exigir a jos alumnos la entera dedicacién de todo su
tiempo al curso; pero ello no fué posible por diferentes razones ,que impusie-
ron un horario de clases, comodo para quienes trabajaban en oficinas, pero que
se reveld luego defectuose; los alumnos que tenlan otras ocupaciones no pu-~
dieron estudiar con la intensidad requerida y asistian cansados a las clases de
la tarde. Esta circunstancia, como otras deficiencias constatadas, me han le-
vado a ciertas conclusiones de orden general acerca de modificaciones que
creo convendria introducir,

1*—Para la preparacién de un curso (consultas, seleccién del protesora-
do, preparaciéon del material de ensefianza, etc.} es preciso calcular seis me-
ses. Por ningin motivo debe iniciarse el estudio antes de disponer de todo
el material bibliografico necesario.
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2*—Para lograr una formacién profesional que pueda de veras ser efi-
ciente, opino gue sdlo hay interés en dictar cursos cuyas enseilanza equival-
ga a aquélla que se ofrece en las escuelas norteamericanas de bibliotecarios
durante un aiio escolar. S5i por razomes de fuerza mayor, como pueden ser
los compromisos de los profesores extranjeros, no pudiera disponerse de mu-
cho tiempo, los cursos dictades por éstos podran cumplirse en 6 meses, ex-
clusivamente dedicados a tales materias, dejando para el resto del afio esco-
lar aquéllos que estaran a cargo del profesorade peruano,

3*~Todos los cursos deben ser obligatorias. Hay que hacer en su dis-
tribucién una modificacién esencial. Cabe otorgar similar importancia a tres
cursos basicos: Catalogacién y Clasificacién, Bibliografia Peruana, Hispano-
Americana v Espaiiola, Organizacién v Administraciéon de Bibliotecas. El
cursa de Historia y Técnica del Libro, debe incluir la Historia del Libro Amel
ricano y Peruano. Las Nociones de Paleografia pueden ser suprimidas por-
que recargan el programa sin que se pueda llegar a obtener conocimientos apre-
ciables por el corto tiempo disponible. El cuiso de Bibliotecas Infanfiles y
Escolares sélo debe dictarse en forma desarrollada a quienes deseen dedicar~
se a la especialidad y havan ya cursade previamente los estudios generales.
Si no existiera esta posibilidad, entonces bastard con tratar el tema en el cur-
so general de Administracién de Bibliotecas.

IV.—Alumnos.

Se convocd a concurse mediante avisos publicados en los diarios v pre-
sentaron su solicitud de admision 305 postulantes, mucheos de los cuales lo hi-
cieran, sin embargo, apesar de no poseer los requisitos basicos exigides. Se
seleccionaron 25 (20 mujeres y 5 varones) a los que luego se agregaron 12 {3
mwujeres y 7 varones) enviados por diferentes biblictecas del pais. A estos
ultimos no se les sometio a examen ni se les exigid los requisitos pedidos a los
postulantes del concurso, porque se traté con Bibliotecas y no con individuos,
un examen previo hubiera significado la calificacion de un personal va ac-
tuando y bajo la jurisdiccion de sus propios jefes. El objetivo concreto v ur-
gente del curso era formar personal para la Biblioteca Nacional, pero se de-
cidi6 invitar a las demas bibliotecas s fin de no demostrar egoismo en una
oportunidad, que tal vez no volveria a repetirse nunca, en las mismas condi-
ciones excepcionales, en cuanto a profesorade. FEl cuestionaric sometido a los
postulantes constd de las siguientes preguntas: Nembre completo del aspiran-
te. Lugar v fecha de su nacimiento. Notmbre y ocupacién de los padres.
Estado civil. Ocupacién actual. Domicilio. Colegios y Universidades dén-
de ha estudiade. Ocupaciones anteriores. Practica de mecanogralia. Via-
jes al extranjero. Estado de salud. Se¢ pidi6 ademas la presentacién con-
junta de centificados completos de Instruccién Secundaria.  Se realizé una pri-
mera seleccion mediante el examen de los cuestionarios eliminando a todos los
aspirantes que no poseian instruccién secundaria completa, o no conocian idio-
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mas extramjercs, o no pensaban abandenar la profesién ejercida por la de bi-
bliotecario. Se convocéd en seguida a los restantes a entrevistas personales
con un jurado compuesto por los dectores Kilgour y Basadre y la Srta. She-
rier; en ella se procurd obtener la demostracién del conocimiento de uno o mas
idiomas extranjeros y la comprobacién de la cultura general del candidato y
su receptividad ante las finalidades de una biblioteca moderna; cada profesor
emitié su voto separadamente, decidiéndose la admisién por dos votos apro-
batorjos.

Hemos llegado, en cuanto a condiciones de admisién, a conclusiones muy
interesantes y posiblemente decisivas, que pueden, con ligeras modificaciones,
ser utiles de aplicar en todos los futuros ensayos.

1*—Debe exigirse el certificado de Instruccién Secundaria completa co-
mo requisito minimo de admisién. No conviene exigir titulos universitarios
por cuanto en el Pert, muchag mujeres no siguen estudios superiores a pesar
de tener condiciones intelectuales para elio. Ademas, en nuesira experiencia,
ha guedado demostrado, por una parte, que los alunos sin instruccién se~
cundaria completa, han fracasado rotundamente, v por otra parte, que mu-
chos con ¢lla tnicamente, han resultado superiores a otros con titulos univer-
sitarios.

2*—¥l conocimiento de idiomas extranjercs demostrade en un examen es-
tricto debe ser también considerado como requisito basico. Serd suficiente con
que ¢l aspirante pueda traducir al espaiiol los idiomas que dice conocer, Pa-
do el estado actual de la biblicgrafia bibliotecaria, casi toda escrita en inglés
v atn no traducida, resulta indispensable exigir el conocimiento del inglés pa-~
ra que el alumno pueda, no sélo ampliar su cultura consultando la literatura
de la materia, sino realizar los estudios propiamente dichos, manejando el mé~
todo de Dewey, etc,

37—Una demostracidn practica de solidos conocimientos de mecanogra-
[iz es necesaria por cuante el hecho de ne poder escribir con rapidez y niti~
dez las tarjetas del catalogo, resulta una falla perjudicial. Por supuesto, un
candidate que reuna las demas condiciones, y no ésta, podrad ser admitido con
¢l compromiso formal de que durante el curso aprenderé a dominar la técnica
mecanogralica,

4¢—Como la Instruccién Secundaria peruana es deficiente y a veces tam-
bién hasta la universitariaz, precisa someter al aspirante a un examen e¢scrito
de cultura general para apreciar su caso personal y constatar, la agudeza de
su inteligencia, su interés por las cosas del espiritu, etc,

5*—Una entrevista personal, es, desde luego, indispensable para conocer
las condiciones de caracter, educacion, etc., del aspirante, pero a ella sélo se-
ran admitidos los postulantes que hayan aprobado los examenes previos, como
gltimo medio para seleccionar el alumnado si el nomero de postulantes exce-
diera al nimero de alumnos por admitir,
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6°—FE niumero de éstos debe ser limitado a un maximum de 20, por cur-
so. No es posible impartir una ensefanza eficiente con un alumnado mas nu-
meroso.

7¢—Los empleados de bibiiotecas que deseen seguir los estudios estaran
sujetos a los mismos requisitos de admisién que los demas postulantes y com-
prendidos en la cifra anterior. Es comin, ¢n paises como el nuestro gue mu-
chos de ellos ocupen sus puestos sin las aptitudes indispensables, como 81 se
tratara de un cargo burocratico cualquiera, de manera que el hecho de tra-
bajar en una biblicteca no significa garantia de capacidad,

8v—1Las clases deben dictarse en las mafanas v los ejercicios practicos,
entrevistas con los profesores y horas de estudio y biblioteca, deben ser en
las tardes. En consecuencia. los aspirantes serdn previamente informados que
deben estar listos a dedicar todo su tiempo al estudio. Los emplezdos de bi-
blicteca obtendran para elle, el respectivo permiso de sus superiores.

9*—Las recomendaciones parz la admisidén seran tomadas en cuenta en
su aspecto moral, cuando se trale de la seriedad de log postulantes. porgue
como, por lo general, se desconoce nuestra profesién v cudles son los requisi-
tos especilicos indispensables para tener éxito en ¢lia, puede darse el caso
que se recomienden a personas inaparentes sélo por cuanto aman los libros,
tienen gusios intelectuales, etc.

10*—El Jurado para admision final conviene que esté formado por el Di-
rector de la Hscuela, los profesores de la misma y bibliotecarios peruanos di-
plomados en Estados Unidos. porque dadas las condiciones sociales de nues-
tro pais, tan diferentes de las que existen en Norteamérica, es muy dificil
que los profesares norteamericanos, puedan por si solos, seleccionar con total
acierto.

11°—La convocatoria a concurso se hard 2 meses antes de comenzar el
curso y la seleccién terminard 15 dias antes.

En cuanto al espiritu del alumnado se logro crear un ambiente de disci~
plina, seriedad en ¢l trabajo, entusiasmo juvenil v compafierismo. Los alum-~
nos sirvieron de estimulo v acicate a los profesores. El curso tuvo, en con-
junto, un nivel de estudio v fervor sequramesite eguiparable al de la Univer-
sidad. La publicidad realizada en torno a la Escuela ha servido para que
comience a abrirse paso la idea de que es indispensable una formacién técni-
ca para el trabajo biblictecario.

Terminadas las clases, propuse al Ministro de Educazién, para su nom-
bramiento, en Jos cargos vacantes a aguellos alumnos, que por sus notas se
habian hecho acreedores a ellos y no tenian impedimiento para trabajar de
irmediato en la Biblioteca Nacional, conservando ¢l mas riguroso orden de
merecimientos. Debo reconocer que los nombramientos fueron firmados sin
objecién alguna.
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ESCUELA DE BIBLIOTECARIOS (1945)

I.—Antecedenfes de su organizacion.

Al terminar el Curso de 1945, quedéd de inmediato planteado el problema
de la formacién del futuro personal de la Biblioteca Nacional, siendo eviden-
te que con los 14 nuevos funcionarios recién egresados, no podria hacerse
frente al creciente trabajo durante mucho tiempo. Rapidamente se hizo sen-
tir la necesidad de méas catalogadores v en consecuencia estudié las posibiii-
Jdades de dictar un nuevo curso. Insisto en mi tesis ya sostenida acerca de
la urgencia de una ley que ampare la profesién de bibliotecario, para que los
certificados otorgados por la Escuela, sean requisito indispensable de ingreso
al servicio de una biblioteca pablica, No es facil, ni es tampoco justo exi~
girle a un alumnado muy seleccionade al que hay que pediile la dedicacién
completa de su tiempe durante un afio, que trabaje sin esperanza alguna de
emples future remunerado, aungue sea modestamente. Por lo tanto, no po-
dia tratarse en ningir momento de dictar un curso completo; a la razdn ya
aludida se afladian ofras de no menor importancia, concernientes al profeso-
rado y al local.

El primerc z6lo podia encontrarse entre los alumnos recién egresados de
la Escuela. Preciso es reconocer que constituia upa aventura lanzar por es-
ta via a quienes tinicamente habian recibido una ensefianza de 6 meses (a la
que se agregd, en la especialidad de catalogacion v clasificacion los 2 meses
que el Dr. Aguayo permanecio en Lima organizando el Departamento de Ca-
talogacién v los varios meses de intensa practica diaria). Felizmente, debi-
do a la conmocién que produjo en el pais el ircendio de la Biblioteca Nacio-
nal, el interés piblico hacia ella se despertd en forma inusitada y con este
motivo, formaron parte del alumnado del primer curso varias personas ¢on ni-
vel cultural superior, que a veces sin necesidad de trabajar aqui, decidieron por
civismo o interés intelectual dedicarse a la profesion. Por éllo es gue 1a Bi-
biblioteca Nacional cuenta con algunos funcionarios de una categoria media
muy superior al de otras oficinas v fué también por ello que me animé a ten-
tar la experiencia actual. Fué preciso, sin embargo. reducir el volumen del
alumnado vy limitar el nimero de cursos, por razones que explico mas adelan-
te. Ademas, la labor que se lleva a cabo en la Biblicteca es tan intensa y ur-
gente gue su personal no puede consagrarse, mas de lo que lo hace, a la labor
docente.

Una pequenia suma mensual ha sido destinada dentre del presupuesto in-
terno de la Biblioteca para cubrir los honorarios del profesorado v otros gas-
tos.

il.—Profesorado.

El Cusso de Catalogacion y Clasificacién lo dicta la Srta. Carmen Rosa
Tola, jefe del Departamento de Catalogacién de la Biblioteca WNacional, a
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quien ayudan, por turnos mensuales, en la tarea de los trabajos practicos. la
Sra. de Otero y las Srtas, Musante, Ojeda y Remy, auxiliares del mismo De-
partamento. Es la primera experiencia de profesorado de las cuatro. La par-
te que atafie a la Bibliografia en funcién de Catalogacion, ha sido encomen-
dada a la Srta. Olivia Ojeda, quien con este motivo ha realizado una labor
de investigacion bio-bibliografica muy apreciable, parte de la cual sera publi-
cada en la Revista “Feénix".

El curso de Historia v Técnica del Libro e Historia del Libro America~
no v Peruano io ha dictado, ampliando la materia que tratd el afio anterior,
el Dr. Alberto Tauro, jefe del Departamento de Ingresos de la Biblioteca Na-
cional. ‘

»

El cursillo de Cultura Espafiola, Americana v Peruana, estd, como el afio
pasado, a cargo del Dr. Luis F. Xammar, quien lo dicta ampliado.

Las nocienes de organizaciéon de bibliotecas fueron dadas por la Sra. Abi-
gail G. de Velezmoro, auxiliar de! Departamento de Ingresos de la Biblio-
teca Nacional.

Unas charlas sobre Politica Bibliotecaria v las Grandes Bibliotecas Con-
temporaneas han sido ofrecidas por mi al alummado, duranie el mes de Julio,
iltimo del curso.

La Srta. Carmen Ortiz de Zevallos, como secretaria de la Escuela vigila
la buena marcha de ésta, observando diariamente el desarrolio de los estu-
dios, con miras a su perfeccionamiento futuro.

INl.—Plan de Estudios.

Como he manifestado en mi Informe sobre el Curso de 1944, considero,
para un funcionamiento regular de la Escuela y otorgamiento del certificado
de capacitacién técnica, un plan de estudios que conste, por lo menos, de las
siguientes asignaturas: Organizacién y Administracién de Bibliotecas, Cata-
logacién y Clasificacién, Bibliografia Espafiola, Americana v Peruana, His-
toria y Técnica del Libro e Historia del Libro Americano y Peruano. Para la
ensefianza de la primera de ellas, el Sr, Luis F, Malaga, ex-alumno del Curso
de 1944, que por sus brillantes estudios obtuvo la beca obsequiada por la Bi-
blioteca Pablica de Rochester, se prepara actualmente en los Estados Unidos.
Como el personal que con méas urgencia necesita la Biblioteca Nacional son
catalogadores, logicamente tenia que girar la ensefianza en tarno a esta asig-
matura basica, Quedaron pues postergadas por el momento, la de Organiza-
ci6n v Administracion de Bibliotecas en espera del regreso del Sr. Malaga y
la de Bibliografia, Sin embargo. con el propésito de no privar a este alum-
nado de ciertas nociones que la instruccién secundaria no suministra, se man-
tuvo el cursillo de Cultura Espafiola, Americana y Peruana, v para ofrecerle
una informacién preliminar schre lo que son las bibliotecas modernas, se en-
sefiaron unas nociones acerca de su organizacion,

Este plan se ha desarrollado en la signiente forma:
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Curso de Catalogacion y Clasificacion.—Se calculé su extensién en 96
horas (48 de teoria y 48 de practica), a razon de 4 horas semanales, Lunes
v Viernes de ¢ a 11 am. Asi se hizo durante los cinco primeros meses del
curso, pero luego ha sido preciso agregar, a partir de Junio, 2 horas suplemen-
tarias de practica de clasificacién. Ademas, desde el mes de Abril, las alum-
nas, con entusiasmo ejemplar, concurren voluntariamente al Departamento de
Catalogacién donde realizan trabajos de rutina que constituyen una practica
muy eficiente y una verdadera ayuda para ¢l abrumador esfuerzo que alli se
lleva a cabo. Un programa analitico del curgo, que permita estructurarlo en
forma delinitiva serd presentado por Ja Srta. Tola al terminar la experiencia.
Las clases sobre bibliografia en funcién de la catalogacién cuyo objetivo con-
siste en familiarizar a las alumnas con las obras que deben consultar para en-
contrar los datos biograficos de los autores que catalogan y otras noticias so-
bre ellos, evitando pérdida de tiempo en bisquedas initiles, por la dispersién
y heterogeneidad de estas fuentes en el Perd, s¢ han dictado durante los me-
ses de Mayo v Junio, una vez por semana, los Miércoles de 9 a 11 am.

Las horas suplementarias de practica de clasificacién ban sido en total
20, completandose asi 68 horas de practica, fuera del trabajo en el Departa~
mento calculado en 120 horas.

Cursillo de Historia iy Técnica del Libro e Historia del Libro Americano y
Peruano.—Ha consistido en 12 lecciones, 1 hora semanal, los Misrcoles de
i0 a 11 am, Las alumnas han realizado & trabajos de investigacién en re-
lacién con la materia ensefiada. Como resultado de la experiencia, creo que
en adelante seria conveniente duplicar el nimero de estas clases, para que sea
posible ampliar la ensefianza de la Historia del libro en general.

Cursiflo de Cultura Espafdiola, Americana y Peruana.—Se desarrolla en
24 horas de clase, los Miércoles de 9 a 10 a.m. durante todo el curso. Se
complementa con algunos examenes escritos vy trabajos de investigacion, Se-
14 preciso mantenerlo mientras no se dicte el curso de Bibliografia.

Nociones de Organizacién de Bibliotecas.—Se dictaron 5 clases, sequidas
de un interrogatorio sobre la obra de Carnovsky “Introduccién a la préctica
bibliotecaria en los Estados Unidos" cuya lectura era obligatoria, y de la vi-
sita de la Biblioteca de la Fscuela de Servicio Social del Perii donde funcio-
nan en miniatura todos los servicios de una biblioteca bien organizada. An-
tes de terminar el curso, las alumnas divididas en 4 grupos de 2 visitaran las
siguientes bibliotecas limefias: la de la Escuela de Ingenieros, Ia de la Escue-
la de Medicina, la del Congreso, y la Biblicteca Piiblica Municipal ““Arman-
do Filomeno", presentando por escrito un informe objetivo sobre cada una
de ellas, que serd completado después con criticas scbre sz mayor o menor
grado de eficiencia.
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Politica Bibliotecaria y Grandes Bibliotecas Contemporineas.-~3e uiili-
zardn 6 horas. El objetivo de estas lecciones es ¢l de suministrar nna idea
acerca de la funcién social v la amplitud de servicios de las biblivtecas mo-
dernas y de sus conexiones con el Estado, las instituciones piablicas y pri-
vadas y los particulares. Se trata asi de ayudar a crear una “conciencia bi-
bliotecaria’. Estas nociones seran complementadas con una visidn general
del panorama internacional en ¢l mundo de las bibliotecas: las que entre ellas
son méas lamosas, las asociaciones profesionales, las revistas del ramo, las en-
tidades protectoras, los “leaders” dentro de Ja profesién, los calculos acerca
de la contribucién de las bibliotecas en el porvenir, efc.

Examenes y Certificados.—Se ha adoptado un puntaje idéntico de cali-
ficacién para todos los examenes v trabajos practicos. 20 y 19, Sobresaliente.
18 v i7. Muy Bueno. 16 y 15, Bueno. 14, 13, 12 y 11, Regular. 10, 9,
& v 7, Desaprobade. 6, 5, 4, 3, 2, 1, Malo. En el Curso de Catalogacion
se han llevade a cabo examenes mensuales, un promedio abarcando la totali-
dad del esfuerzo desplegado, determinara la nota final. En los demas cur-
sos se han calificado los trabajos realizados.

Un certificado provisional se otorgard a guienes aprueben el curse de
Catalogacion y Clasificacion. Las notas de los cursiilos complementarios ser-
viran, sobre todo, para establecer diferencias, si fuera necesario, con miras a
una justa seleccidon del personal para la Biblioteca Nacional, que como en
ocasién anterior serd por riguroso orden de méritos.

Al comenzar ¢l Curso se calculd su duracién en 6 meses, del 15 de Ene-
ro al I3 de Julio. Estas fechas serdn maniemidas pero a base de horas su-
plementarias durante ¢l mes de Junio y dz clases diarizs durante la primera
quincena de Julio. Después de un descanso de 3 semanas, coincidentes con
las Tiestas Patrias y el cambio de gobierno, las alumnas pasaran un ultimo
examen completo de Catalogacién y Clasificacién v para ¢l 15 de Agosto in~
gresaran a la DBiblioteca Nacional las 5 elegidas, reorganizandese en seguida
el Departamento de Catalogacién en cuanto a distribucion del trabajo, va que
serz posible contar con personal mas numeroso.

IV.—Alumnade,
}
Siguiendo las norrmas que preconicé en mi informe sobre las condiciones
de admisién del alumnado, se ¢onvocd a concurso a principios de Noviembre
mediante avisos publicados en los diarios, indicando que se trataba de un cur-
so para entrenamiento de futurc personal de la Biblioteca Nacional, v que
el nimera de alumneos habia side fijado en 10. Se¢ acordé este nimero por
varias razones: de espacio material (la Escuela de Bellas Artes, en pleno fun-
cionamiento, sélo podia prestarnos una sala}; los libres de fexto v consulta
de que dispone la biblioteca de la Escuela sdlo alcanzaban a ser dtiles para 10
alumnos; las vacantes por cubrirse en la Biblioteca Nacional eran 5, por con-
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siguiente no parecia justo exigir el esfuerzo a unp maver porcentaje de perso-
nas, ya que virtuaimente no existe posibilidad de encontrarles trabajo en otra
parte; el ndimerc normal de alumnado para un curse, segiin mis conclusiones,
debe ser de 20, reducirio a la mitad para un ensayo, aparecia como medida
prudente.

Los aspirantes, al presentarse a la Biblioteca Nacional para llenar la fér-
mula de seolicitud de admisioén, eran informados de las condiciones materia-
leg del curso, tales como su duracién, horatvio, precio de matricula v estudios
fijado en un total de S/. 25.00, asi como de la necesidad imprescindible de
gue les dedicaran todo su fiempo. Ei formulario de admisién constéd de las
preguntas indispensables sobre identidad, imstruccidn, ocupaciones v conoci-
miento de idiomas extranjeros. Se presentaron al concurso 30 aspirantes (5
varones y 45 mujeres), 7 de los cuales quedaron de heche eliminados por no
poseer certificados de estudios secundarios, requisito basico de admisién. Una
primera seleccidén tuvo lugar diariamente del 1?2 al 15 de Diciembre; fué reali-
zada en exdmenes personales por las Srtas. Carmen Rosa Andraca, bibliote-
caria de la Escuela de Ingenicros vy Carmen Ortiz de Zevallos, secretaria de
la Escuela. Consistid en una prueba mecanografica (ua dictado y la copia
de una ficha de catalogacidn) para comprobar la rapidez, la ortogralia y los
dones de observacion mediante la copia de la ficha. Luego, una traduccién
de los idiomas que el aspirante decia conecer, eligiéndese para el idioma in-
glés, considerado como indispensable, un trozo sencillo de la obra de Akers,
Simple Library Cataloging vy el numerc 320 de la Clasificacién Decimal de
Pewey. De esta manera los postulantes que no podian traducir bien, com-
prendian por fuerza que no estaban en condiciones de seguir el curso, evi-
tandose asi disgustos v declamaciones. ‘Quedaron eliminados en esta forma
18 (5 varomes v 13 mujeres}. Entre las 25 mujeres restantes se llevo a ca-
bo, el 28 de Diciembre, un examen escrito orientado en el sentide de abarcar
ideas generales de cultura que una persona medianamente enterada debe po-
seer; se hicieron preguntas acerca de la historia v geografia del Peri; de la
historia, la geogralia, el arte y la literatura universales; de sucesos contempo-
raneas, y tres preguntas de concepto acerca de las funciones que debe desem-
pefiar una biblioteca moderna. Sobre un total de 100 puntos de calificacién,
quedaron admitidas diez alumnas, Todas se han comprometido a seguir los
cursos gue faltan, el dia que se dicten en la Escuela. Dos abandonaren el
curso en Febrero y Abril respectivamente por motivos personales, ajencs al
desenvolvimiento del curso, pero ya fué demasiado tarde para reemplazarios
por otras alumnas. Hasta el momento, después de 5 meses de estudio inten-
sivo v faltando s6lo dos para terminar, este alumnadoe se distingue por su en-
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tusiasmo, dedicacion constante al trabajo v vivo interés por el trabajo biblio-
tecario en la especialidad de la catalogacién.

{Por su extensidn, ¢l presente informe no puede
ser publicado aqui infegramente; serd completado en
un folleto especial  en el proxime numerc de “"Fé-
nix”’.  Las partes que faltan se refieren a lo si-
guiente: Relaciones administrativas, Adguisiciones.
Reyistro de la produccion bibliografica peruana; aj
Libros y Jolletos; b} Periddicos y revistas; ¢} Pu-
blicaciones et serie. Las publicaciones oficiales pe-
ruanas. Clasificacion. Catalogacicn. Estado de la
Biblinteca Nacional en julio de 1945. Necesidades
inmediatas. Planes futuros).



L Libro en México

El eminente escritor y crudito Rafael Hcliodoro Valle, sus-
fenfo con mofito de su visita a Lima vna inferesanfc confe-
rencia sobre "El Libro en Méxice”. En ol local gque ocupa
provisionalmente la Biblioteca Nacional, y bajo los auspicios
de la Embajada de México, el distinguido hombee de letras y
profesor de la Universidad de México desarrolls sy charla
el dia 27 de Marzo, ante una numerosa concurrencia, ¢ fizo
enfrega de la obra "Arte Precolombine de México y de la
América Central”. Para esta actwacidn circularon invttacio-
nes especiales, consfifuyendo la ceremonia un aconfecimiento
de yrandes confornos en Auestros circulos infelectuales.  Da-
mos a continuactén, en Forma infegra, la sugesfiva charla con
que @l itustre investigador deleifd a sy awditorio.

Sr. Director de la Biblioteca Nacional, Sefioras y Sefiores:

Entre las obras imperecederas de México resplandece con brille prepio. en la biogra-
fia de la cultura en América, la que el libro leva a cabe, en medio de sus enemigos natu-
ralas, no sélo para deleite de quienes lo aman como fruto definitive de la inteligencia v eo-
mo sintesis de muchas artes y oficios, sino para estimuloe del hombre que ansia sacudir el
yugo de la servidumbre vy unirse al coro de los aue, trabajando con alegria, disfrutan su par-
te mlicuota de felicidad en el reino de la tierra

Hay dos paises de América que actualnente compiten en la produccion de libros: Méxi-
co ¥y Argentina, situados en los confines de nuestre munde de habla espafiola en que se
siente el pulso arterial de las nuevas inquietudes gue estan cambiando el curso de la histe-
ria. Bz en el Peri —la tierra en gue Antenio Ricardo, un maestro venido de México, im-
primia el primer libro— en donde el wviajere puede medir el ritme de los libros que vie-
nen v van, cumpliende su tarca de licn enire guienes lo consideran como uno de los instru-
mentos mas efeaces para elaborar cultura y como la mas virdl obwa de arte gue emerge de
las manos v del entendimiento del hombre.

Una simple indagacién permite deducir que el libro argenting invade mas el merca-
do de Méxicoi v que el mexicano se preocupa mas por el contesido en que resuenan las
doctrinas renovadoras v las ultimas elucubraciones del arte; v si aguel estd mejor distri-
buide, en este los maestros de la tipografia aguzan ingenio y saber heredados al través
de cuatro siglos desde que Juan Paoli en 1539 dié a la estampa el primer libro formal en
América. Otra distincidn en este paralelo puede sefialar que mientras en Argentina se pu-
blican m&as libros de caracter americano (el mas reciente de cllos la celebérrima cronica de
Fernandez de Oviedo y Valdés} en México los editores se hallan mds scducides per lo
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mexicano, sin desentenderse de lo universal, pero el escritor, el hombre de los sesos de ore
sélo recibe retribucién en cobre.

Acaba de celebrarse en aquella metrépoli la Tercera Feria del Libro, ¢l Periodismo v
la Radio, con [x concurrencia de cinco paises cue supieron aprovechar la oportunidad que
se les brindabo a Hn de gque hicieran, aungue madostametite, un acto de presencia de su ca-
pacidad editorial  En ella se acostumbra dar a conocer las muestras gue lablan mejor de
Jas artes graficas, desde el siglo XV hasta los Hbros gue se poncn al alcance de iodos v
los que no ban tenido faci demanda en el mercado. Acuden también todas las institucio-
nes piblicas gne custadian zlgunas de ias valiosas religuias que cngolosinan la curiosidad
de los bibiiofilos v los ernditos; v en esta veg, alternando con los sitios reservades a las
instituciones periodisticas vy las radio-publicitarias, cstaban los pabellones de la URSS, Bra-
sil. Cuba, Colombia v Repiblica Dominicana (siendo 76 el total de expositores, sin incluir
jas instituciones oficiales). No perdemos la esperanza de contar con la presencia del Pe-
rii en el préximo certamen y de otros pueblos amigos que estan de acuerdo en gue €l Ji-
bro es uno de los soldados auténticos de la democracia.

Para llevar a cumplimients esa aspiracion se cuenta va con una magnifien serie -~ El
pensamiento de América”— en gue la Secretaria de Educacion ha sabido concentrar, revaio-
rdndola. les mentes mas fulgidas que en nuestros pueblos han luchade por la grandeza hu-
mana ¥ que dan Ja ténica de nuestro fermentaric espiritual: Bolivar, Lincoln, Bello, Sarmien-
to. José del Valle. Emerson. Montalvo, Hostos, Lastarria, Martl, Gonzalez Prada, Rodd,
Daric v Ruy Barboza. Se contempla la posibilidad de que en elia podamos ver muy pron-
to la estalura de otros proceres de la mentalided americana que vivieron ¢n coustante erup-
cién: las mexicancs José Maria Luls Mora. Ignacie Ramirez. Ignacio Manuel Altamirano y
Justo Sierra; los centro-americanos Alberte Masferrer vy Omar Dengo; el ecuatoriano Vi-
cente Rocafuerte; los pernanos Manuel Lorenzo de Vidaurre v José Cearlos Mariatequi: v
luege Alberdi, Rio Branco y Vaz Ferreira.

Mo tenemos noticla de que antes de ahora se haya emprendide la tarea de reunir, en
un haz, tantas insignes espigas, para cuya escogencia se ha invitado a quiemes conccen a
fondo la intimidad de su pensamiento. Esa biblicteca, a buen seguro ganara prestigio mas
rotundo gue ¢l gue obtuve aquelia coleccion de clasicos mediterrancos, editada por Ja Uni-
versidad de México, en los dias rectorales de José Vasconcelos, v gue viene a ser el dia-
no antecedente de la gque ha iniciade la Universidad MNacienal contando ¢on la colaboracion
de los huimanistas espafioles Juan David Garcia Bacea y Agustin Millares Carlo,

Fara estimar la labor que prosigue la misma Secretariz, difundiendo en volimenes se-
manales {a 25 centavos el ejemplar) las novedades dltimas y lazs ideas generales sobre el
mundo, alli esta la Biblioteca Enciclopédica Popular {100,000 ejemplares cada edicicn), en
gue los temas monograficos hallan puevo fraje v clara voz. Todo lo que puede proporcis-
nar dicka al lector: el dato fdedigne, el fendmeno sceial, la sembionza histdrica, o] paiscje
v el habitante, Ia {lusidn del pasado v la uwtopia genercia, aili eskain mestrando. come en la
casa de las ideas. o geicnes las dilucidaron, o Jos gue se conforman con admirar las peripe-
cias de la invencidn o se gueman en el Fuege sidernl de la poesia —cada vez mds alla del
tiempo ¥ sobre el suchio— vy todo lo que, al pasar por lu escritura. se convierte en alego-
ria v en imdn de embeleso, Desde los griegos Lasta los mayas, todo lo gue ha sido conguis-
tado pura fa belleza de la vida, lo que rezuma crudicidn en muchos volamenes, se va crista-
lizands ¢n 2sa hiblicteca que va gozan a sus anchas los que leen de prise v se han can-
veiacide de goe ¢l libro,o comio el pan, debe estar al alcance de todos. El multimillonario
Morgan pude derse el gusto de adguirir er wn millon de délares une e los rarisimos ejem-
plares de Ja Biblia de Gutenberq, v Mr, Harkness en oira suma increible wvarios documen-
tos inéditos de las conguistas de Meéxico y el Peri: pero el hombre de la caile, el gue sélo
puede leer en el tranvia, el gue no tiene tiempo para leer en calma a Ia luz de la lampa-
ra "Las mil noches v una noche” de 1z wersion de Mardrus, o el libro para los nifios que
escribic v decord Kate Greenaway, necesita el libro de vestidura sencilla pero pulera, gue
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puede gozarse, a falta de dineros, en la grata compailia de la camisa limpia que el vente-
ro recomendd al mas hermoso caballero que han viste los siglos.

He senialado a la Secretaria de Educacidon de Meéxico, no porgque sea uno de los drga-
nos de la accién oficial del Oobiemno, sing porque eila ha sido en los altimos veinticinco
afies la noble estimuladora de la produccidn editorial, v ha intentado poner al libro de fex-
to al alcance de los humildes, libertindolo de las garras de los intermediarios que lo abra-
man. En un pafs en gue ¢l numere de los analfabetos sigue preccupsndo al estadista, v en
que el libra paga tributos ol Rey del Papel, serd siempre una injusticia no hacer que, como
¢l sol, salna para todes: pers especialmente el fibro gue isicia el amor a la cultura, anuel
en que, ¢l que lo encuentra por primera wvez, descubre cudn numerosos son los caminos
para salir en busca del comocimiento, qué terribles han sido las vicisitudes del hombre para
librarse de tantes enemigos mortales y qué maltiples son las méscaras que afean el rostro
de 1a verdad.

Hov esta la Secretaria de Educacion Poblica de Meéxico librando una batalla, acaso su
mas brillanie batalla democritica: o de exterminar al anallabeto. Un millon de cartiilas
explicands #] método para ensefiar a leer, han sido impresas en log dltimos diag: v en esa
tarea sagrada colabora Ja prensa del pals, gue se ha dado cuenta de que, a mayor mime-
ro de mexicanos gue sepan leer, correspondera un porcentaje mas alto de consumidores de
nolicias diarias. Bl libro. articulo de primera necesidad! Al fin se ha comprendido que
un pais puede tener importancia por sus biblidgfilos v hasta por sus bibliGmanos; pero mas
la tendrd por el de sus habitantes que se desayunan leyendo el periddico y gue, a uaves
de este, retgrnan al libro come a un paraiso rescatado.

En la tarea de difundir al libro son estimulos poderosos el aire y la radie. Hoy son
mas las lbibrerias. porque la radio v ¢l cine avivan cada vez mas el interés por la adquisi-
cion de conocimientos que ellos no pueden dar con amplitud edificante. Las dltimas noti-
cias pueden ser dadas por la radio-difusora:; pero nunca con la minuciosidad de los diarics:
y el devorador de peliculas de eine al ver pasar por la atmdsfera imaginaria las Hguras de
los Tres Mosqueteros o las de los héroes romanticos, o los monstruos prehistdricos que ha
imaginado Disney para sus fiestas tecnicoloridas, no se conforma, quiere saber algo mas.
Todavia esta el hombre en la edad feliz del nific, v mientras haya un cuento gué decir.
un poema gue celebrar, una ilusiGe mas que persegsir, el libro sera uno de los puros talis-
manes de la dicha.

No intentaria presentar el panorama de ess literatura que en México ya tiene sus ma-
gos y sus prefetas; desde las "Lecturas clasicas para nifos” en que Roberto Montenegro v
(Gabriel Fernandez Ledesma hicieron alzarse con su varita migica 2 muchos genios amablea,
hasta “Rin Rin Renacuajo” de Rafael Pombe, que no hace muche reeditd la misina Secre-
taria de Educacién, cen elegancia que deslumbra. Tampoco haré la enumeracién biblio-
grafica de aguellos libros en que campea el buen gnsto de moaestros tipdgralos que son, a
la vez. hombres de letras, vy entre los gue sobresalen Enrique Fernandez Ledesma, Francis-
co Orozco Blunoz, Miguei N. Lira, Prancisco Monterde, Salvador Neve, y a dltima hora
un joven de brava infeligencia, al que habré de relerirme al final de esta exposicion de tes-
timonios ilustres, Grandes ilustradores de libros son, ademis de Monteneqro v Fernandez
Ledesma, Julio Prieto y los pintores José Chavez Morado, Julio Castellanos v Miguet Co-
varrubias. El altimo lo comprobd al enriquecer estupendamente o} texto de la "'Historia
verdadera de la conquista de Meéxico” de Bernal Diaz del Castillo —Ia suprema créoica
espeficla de la Conqguista— que en lujosa edicion en inglés pregona el prestigio de Rafael
Loera v Chévez, quien la hizo para un club de biblofilos de Mueva York, derroclhando fi-
nisimo saber tipografico y utilizande la traduccidn de Archibald P. Maudslay. Puede ase-
gurarse, sit mengua de otros editores, que esa edicidn ratifica para LMeéxico el primer sitin
americaino, yva que fué alli donde nacid la imprenta en Amdrica ¥ se hizo la primera edi-
cion amcricana de “El Quijote”, y entre los libros que han salide de sus prensas, como de-
chade de arte, bastz enunciar los que salicron de los talleres de Ignacio Cumplide y de
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Rafae! de Rafsel v joyas tan intachables como “Almas v Carmenes” de Jesus E. Valen-
zuela y los libres en que depurd sus traduccionmes Joaguin D Casasis.

Paralela a la de ia Secretaria de Educacidn es la obra de la Imprenta Universifaria,
gue estd editando —son ya cincuenfa-- los volumenes de la Biblioteca del Estudiante Uni-
versitario. en que ¢l lector encuentra libros, crémicas vy selecciones literarias mexicanas. Bs
ella el mas solido orgulle de esa editorial, porque contiene la substancia de los insignes
hombres de letras de Béxico, a comenzar con las cartas de Cortés v las crénicas de loy in-
dios gue recogieron los anales de sus antepasados, como don Fernando Alva Ixtlilxochitl v
don Hernando de Tezozomec. Escritores que han especializado en ¢l conocimiento de ca-
da une de las antores escogidos para esa bibliotesa avaloran con estudios v biografias ca-
da volunren, gque apenas apatece pioede obtener por infima suma, cada estudiante universita-
rig. Pere el programa de la Universiklad de México no se ha conformado con hacer esa
cbra de bien vy de justicia, dando plena categeria 2 los gue han hecho historia escribién-
dola 0 que ofrendaron s espirifu amoroge al trazar paginas en gue México se refleja con
fieles dimensiones. La TImpremta Universitzria ha producide ediciones de libros como “Las
cactaceas de México” de Helia Bravo, "Canto a Bolivar” de Pablo Neruda, “lmpresos Mexi-
canos del sigle XVI" por Emilio Valton, “José Clemente Orezco’ de Justing Fernandez "Parz-
cuaro’ de Manuel Toussaint y algunos de sus colaboradores en investigaciones estéticas; v
algunos de Jos textos para las escuelas universitarias, que han escrito maestros de recono-
cido rango. Pronto veremos surgir la “Anatomia topogrifica’” del Dr. Fernando Quiroz.
bien ilustrada, para que sea el mas justo homenaje a uno de los anatomistas de mmemoria
diabolica. De la misma imprenta estan caliendo las producciones que prepara el Institute
de Literatura Ibere-Americana (lu antologia de poetas colombianos de Carlos Garcia Pra-
da. uno de clios), v se ha iniciado va, con la scleccidn de escritos de Sarmiente por Pedro
de Alba, una serie gue dard a conocer el pensamiento demecratico de América. Tiene la
Universidad de Meéxico varios voceros gue promulgan su fabor; “Revisia de Filosofia”, "Re-
vista Mexicana de Sociologia’’, "Apales del Instituto de Biologia” e "Investigaciones esté-
ticas”. La primera es dirigida por Eduardo Garcia Maynez, la segunda por Lucio Mendie-
ta v Nifez, la tercera por Isaac Ochoterena v la cuarta por Manuel Toussaint, la mas res-
petada autoridad en problemas del arte mexicano y con gquien colaboran Ralael Garcia Gra-
nados, Justino Fermindez, José Rojus Garciduefias, Vicente T. Mendoza, Salvador Tesca-
no, Federico Gémez de Orozeo y Edmunde O'Gorman.

México tiene 30 editoriales, algunas de elias bien conocidas en ¢l exterior: Fondo de
Cultura Economica, Dditorial Séneca, Editorial Porria, Editorial Robredo, Editarial Jus,
Editorial Botas. Editorial “Cuadernos Americonos”, Bditorial de "El Hijo Prodigo”, Edi-
toriat Gonzalez Porto, Editorial Stylo. Ediciones Xochit!, Unién Tipografica Hispanoame-
ricana. Editorial Lara y Chavez, Editorial Ars, v 2l lado de ellus las gue tienen casa ma-
triz en Buenos Aires ¢ en los Estados Unides, como 1a Espasa Colpe o la Casa Jackson.
De ¢llas han szalido. en los altimos afios, libros que enaltecen a las artes grafcas mexica-
nas, v nuwmerpzas obras médicas v quirargicas que presentan las técnicas v terapias nove-
gosas. Bl librere v bibliofile Pedre Robredo es uno de los paladines de la cultura al di-
vulgar libros clasicos mexicanos de edicién agotade, tales como "El ensayoe politico de la
Nueva Hspafia” de Humboidt v la erdnica de Bernal Diaz del Castillo, ¢ hien ¢l “Hpisto-
lario de Garcia lcazbalceta”, que compilé y anoté Felipe Teixidor, v el “Diccionaric Ge-
neral de Americanismos” de Francisce |, Santemaria, libro que, por consensoc de opiniones,
obtuvo el primer lugar en 1943, y fue premirdo con 30000 pesos que le confirié el Presi-
dente de ia Republica. Fag Edicicnes Xéchitl flenen en su haber la serie "Vidas mexica-
nas”, que son ya 15 voliunenes; In Antigua Libreria de Robredo de Porrga e Hijos, que ha
dado la excelente serie de obras documentoles histdricass v la de Porrda Hermanos, que
ha comenzado a publicar una coleccion de libros, cuyo antecedente es aquella coleccién de
Agileros, que es de tantz utilidad para el estudio de las lefras mexicanas. Y en cuanto a
la Editorial Séneca, baste decir que se ha inmortalizado con ediciones de la poesia de An-
tonioc Machade v de César Vallejo, v que prepara. bajo la vigilancia del sabio biblidgrafo

.
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y paledgrafo espafio] Millares Carlo, vn diccionario enciclopédico literaric de nuestro idio-
ma en cuya redaccién toman parte espafioles y americanos. Millares Carlo nos dio hace
poco, @ través de la misma editorial una edicion del “"Quijote”, que ha salido a nuevas an-
danzas: ¥ una antolegia de la poesia hispanoamericana, en gue José Dergamin asocid su
nombre a los de Xavier Villourrutin v Octavie Paz.

Sobre Fondo de Cultura Econémica hebria que hablar en términes de elevacién. Da-
niel Cossio Villegas es e corifeo de un ejército de traductores, de prologuistas, de econo-
mistas y de bidgrafos de la cultura {Allonso Reyes, José Maria Medina Echevarria, Javier
Marquez, Francisco Giner dz los Rics, entre otros); v no puede ser mds admirzble su plan
ambicioso de divulgar los mejores libros de los escritores actuales de América.  Heonomis-
tas v filosofos, hisworiadores v ensayistas han sido puestss a contribucion por esa editorial
que es honor de Aumérica y esth en visperas de demostrarle que ¢l libro puede hacer como
coordinador auténtico de las refaciones interamericenas ¥ como animador de compensiones
y de simpatias.

Merece especial referencia la labor editorial esprendida por Rail Noriega, por medio
del diarie "El Nacicnal”, gue en su deseo de abaratar el libro para gue ko goce ¢l mayor
nfimera de lectores. ha dado a 1z publicidad materiaics de importancia sustantiva pava quie-
nes anhelan conocer 1as peripectas del pueblo mexicano en su larga peregrinacion hacia la
Herre promeiida.

La Secretaria de Hacienda posec una biblioteca de primera calidad vy unos archives
econémicos gue dificilmante pueden teper rival en este hemisferic. Hn tenide ia feliz idea,
va en marcha, de editar por entregas e} catdlogo de su archive v una serie de publicacio-
nes histéricas, hoy a cargo de Arturo Arnaiz y Freg, ademds de algunas menografias de
arte gue son inventarios de la riguezz del pais atesorada en su arguitectura v su piniura re-
jigiosa.

Por su parte, la Secretariz de Rolaciones ba reinstaurade su serie UArclive histovico-
diplomatico mexicano', poniendo la obra en manos de Agustin Velisquer Chivez, quien
tiene en su haber la edicidn de libros bien hechos. Y en cuanto a la chra que ha renliza-
do el Instituto Panamericano de Geografia e Historia, baste decir que pasan de 90 los vo-
limenes que ha puesto en cireulacidn y gue en este afio dard nusvo impetu & sus tres re-
vistas de caracter continental: "Boletin Biblingrafico de Antropologia Americana’”, "Revis-
ta de Historia de Ameérica” vy "Revisia de Geografia de América’, en las que intervienen,
respectivamente, Wigberio Jiménez Moreno, Silvio Zavala y Jorge A. Vivo, En Mérida
edita Carlos R. Menéndez la serie de opiisculos histéricos “Hombres y cosas de olros tion-
pas’s ¥ wa a comenzar sus kabores ln editorial que en Sonora dirigira con el apoyo de su
gobernador el ex-presidente Abelarde Rodriguez, €]l Ing* Juan de Dios Bojorguez.

En uvna de las asambleas de bibliotecarios de los Estados Unidos y México, la reonida
en West Baden, se recomendd publicar cuvanto ontes el “Anuvario bibliogratico mexicone'.
y la idea se ha cumplido. gracias a los empefos de Genzro Bstrada, maecstro desaparecido
en el esplendor cenital de su vida, después de sefialar amplios derroteros a los invesiigado-
res v a los biblidgrafos como Juan B. Iguiniz y Roberto Ramos. que siguen trabajande con
la terrible pasién de los mineres que hallan diamanles en las bibliotecas. La zparicién del
anuario, dirigido por Felipe Teixidor, fué saludada con jabilo por los gque aprecian esa cla-
se e improbas tureas v gue se han dado cuenta de gue si noesiros pulises necesiten fuwven-
tariar sus riquczas bioldgicas, antropologicas y econdmicas, urge que sc conozcan las di-
mensiones de su tesoro bibliogrdfico: porgue si el libro es Hor exeelza en la historis inte-
lectual de un pais, es también —v ante todo— wuna de sus riquezas auténbcas; diganlo si
16, €n los dias de su grandeza, los europros gue liwn producide lanas y gueses. relojes y
cristales, pera que vivitdn mas por sus impresores ¥y sus dibujantes, sus grabadores vy sus
encuadernadores, sus chalanes de Jibros v sus coleccionistas, su Elzevir v su Plantin, su
Juan Cromberger v su Sancha, su Amberes v su Génova, su Vindel v su Palau vy Dulcet.
El “Angaric Biblicgrafico Mexicano” sigue aparcciendo, patrocinado por la Secretaria de
Relaciones, que debia asumir la direccién del conocimiento del libro nacicnal en el exterior,
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vigilando, ademsis, tode lo que concierne a la defensa del libro, como victima propiciatoria
en eso piedra de sacrificios en gue el hombre de pluma se deja extraer. imerme, el cerebro
en la fiesta de la antropofagia.

Meéxico empieza a dar al pensador, o] historiador, a] poeta, su sitio on la distribucion
de estimulos y galardones. Vemos asi, por ejemplo, que el Departamento Ceritral del Dis-
tritoc Federal acaba de conferir un premie al mejor libro de poemas (el afio pasado se lo
repartieran Carlos Pellicer v Jorge Gonzalez Durdaa) v otro a la mejor novela, gue gand

“La negra Angustias” Francisco Gonzalez Rojas, uno de los escritores de vocacién
decidida v mexicanidad entrafable. El diarioc "El Universal” ha instituido hace tres afios

“Premio Lanz Duret” para Ia novela del afo. Y es de esperarse que la Secretaria de
Educacién reviva, en toda sy importancia, los concursos ent que se premié a los mas distin-
guidos entre los novelistas, escritores cientificos y periodistas: por vez primera tales tro-
feos fueron conferidos, respectivamente, a Gregorio Lépez v Fuentes, el hidloge Ignacio
Gonzaler Guzman v Gustavo Ortiz Hernan,

Hay el Premic “Manuel Avila Camache”, instituido reclentemente por la Camara Mem—
cana del Libro, para el mejor hombre de letras o dz ciendias, y lo ha obienido quien sigue
siendn poeta excelentisimo., Enrique Gonzialez Martinez. Este afo se definird en el Con-
areso Mexicano de Historia. que va a ceiebrarse en Guanajuato. quién es el ganador del Pre-
mio Reboledo (10,000 pesos) para ef aulor del lbro en gue se dilucide si el Presidente
Antonio Lépez de Santa Aspa fué traidor durante la Guerra de Texes. Los ricos empie-
zan a dar dinere para empresas intelectunles, vy poce a poco se van convenciendo de que
pueden también hacer bueras inversiones no solo en el servicio social sino para mayor glo-
ria de la ciencia o del arte. Un magnifico testimonio lo dié ya la Fundidora de Fierro y
Acero de Monterrey al editar “El arte de los metales” de Alonse Barha, v otro el Baneco
de Meéxico al pagar los gastos e ocasiond la edicion de la monografia schre la Plazz de
Guardicla. Afortunadamente, hay algunos banquercs que gustan de los buenos libros —que
no son ni el de Caja ni el Mayor—~ y es juste citar entre ellos a Eduarde Villasefor y al
biblidfils Salvador Ugarte. [.as bellas ediciones privadas gue ha hecho Mr. G. R. G. Con-
way para dar a covocer algo del oro gue guarda en su biblioteca v el que sigue extrayen-
do de los archives que consulta en sus ratos de ocio, clvidandose su personalidad de ge-
rente de una de las poderosas empresas canadienses, perdurarén en la historia de la cultura
en Méxjco mas alla de su brillo de hombre de negocios. Los rices. pueden jugar golf —y
hasia recorrer golfos en sus yales— pore también pueden acaparar libros Unicos, que —go-
mo recomendaba Anatole France— estén bien empastados y hablen de amor. Heros aplau-
dido el caso de wn Pedro Raobredo, que hizo tortuna como librero v después de caer en
los abismos peligroses de la biblicfilia, & grado tal gue su biblioteca es una de las mas
ricas, ha organizade una editorial que, sin repunciar al Jucre, sigue candonos ediciones de-
finitivas de algunos clasicos mexicanos, prestando a la cullura un servicio eminente gue o
inmortalizard mas que los marmoles v los bronces. Esto prueba gque los editores pueden
hacer fortuna, pero también svudar al verdadere productor, @l que escribe o tradece o com-
pila; y seamos optimistas creyendo gque en un futuwro proximo los editores y los librecos
dejardn su simple papel de especuladores para mejorar la condicidn de los obreros inteiec-
tuales. Una simple visita de escaparates nos permite comprobar gue en La Habana el li-
bro mexicazne es vendide duplicende su precio original, ¥ en ofras ¢iudades cuadriplicandoleo.
Acaszo se disculpen diclendo gue se trata dar una ayuda efectiva a !a democracia v a la so-
lidaridad continental. La post-guerra tendra gue buscer una selucién a este grave proble-
ma en gue s$e hayun comprometido los intereses de la gente gue, por sus mocestisimos sa-
larigs, tiene insignificante poder adguisitive. Es clevto que el libro o poedra perder, en mu-
chas ocasiones, su calidad de articulo de lujo; pero no Jo es menos gue se ha prestado en
demasia a las mas inicuas rapacidades, bien cayendo en manos de editorss piratas, bien pres-
tandose a ser inerme instrwnento de la codicia. Los escritores v los traducteres se hallan
en ¢l deber de formar un frente comin para poner fin a un estado de cosas fan indecoroso,
en ¢l que sigue teniendo profunda actualidad la paribola "Esta calamidad de los zapatos™.
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El gobterno de México es un decidide protecter de la industria Iibrera: lo ha emanci-
pado del impuesto del iimbre. que es ¢l mas importanie en aquel paist no paga la conibu-
cion que se exige a los capitales invertidos, nj tampoco los derechos de aduana, y no pue-
de ser mas irriscria la tarifa postal. Pero es de esperarse gua tales exenciones, tales esti-
mulos. redunden en heneficio del consumidor. abaratande €l libro, porgus de otra manera la
actitud del Estado no estaria correspondida como lo esperan los gue buscan la superacidn
del hombre por la cultura. No es el libro mexicano el que mas dan a cenocer aguellas -
brerias, porgue en ellas se da preferencia al libro argentina v &l espafiol. He agui un pro-
blema idéntico al gue tieiten los cubanos y que acaba de ser definido editorialmente por Ra-
fael Pérez Lobo en la revista "Cervantes”, al declarar: "Muchos de los editores espafioles
que hoy trabajan en la Argentina estuvieron antes en La Habana, estudiando la pasibili-
dad de establecer aqui su negocio. y no pudieron hacerlo. Basta observar gue ni un solo
editor con sede en Cspafia se ha radicado en La Mabana. Es que en La Habana no sc
puede trabajar el libro para ese mercado de mas de 100,030,000 de habitantes como se tra-
baja en la Argentina. La cuestién estid en decidir si nos conviene seguir como estamos o si
debemos cambiar ante esa realidad de hallarnos totalmente despiazados, cabe decir, de Tn
cultura continental por una falta de distribucién y divalgacién de nuestros velares y nues-
tros libros. Si nos conviene cambiar este estado de cosas, no hay otro camino mas que
ese: la exencion tributaria total. Y casi, casi parece que no nos conviene mucho seguir co-
mo estamos”. El libro mexicano. a pesar de hallarse libre de aranceles, no estd atn en
condiciones de producirse en cantidades suficientes para servir a un vasto mercade como el
que sirve el argentino.

Desde Ia época en que José Vasconcelos era Secretario de Educacion, México se anti-
cipd a coordinar las relaciones intelectuales en América, utilizendo al libro como al vehicu-
lo mas eficaz, dando a las informaciones bibliogralicas, por medio del boletin popular, una
orientacion americanistz, Asi lo proclaman las publicaciones que desde entonces ha venido
haciendo aguella Secretaria, una de ellas la revista "El libro v el pueblo” que tanto bien
supo hacer a favor del intercambio v de las relaciones interamericaras. Mucho se ha dicho,
en tono hiperbdlice schre ésta; paro, en verdad, se ha hecho muy poaco. Es sequre que so-
lamente alqunes de los peruanos especialistas en el estudio de la Historia del Arte. cono-
cen las monografias, tant espléndidas, que han publicado Manuel Toussaint, Justino Fernan-
dez. Enrigue Cervantes, Agustin Velisquez Chavez o la que scbre la pmtura de Pucbla
dieron a conocer José Luis Bello v Gustavo Ariza. Es grande la sorpresa cuande alguios
lectores de Lima, que tienen irato constante con los libros y verdadera curiosidad por conoe-
cer lo que fuera del Peril se produce, declaran no haber leide “Ulises Criolle” de Vascon-
celos, autohiografia gue puse en lugar primerisimo el nombre de dicho eseritor, Ese hbto
ha side, en los dltimos 25 afios, el mayor triunfo editorial que ha tenido México desde que
hay imprenta, pues de € se han hecho hasts cinco ediciones, con un total de 50,000 ejem-
plares. Pero hay gue hacer constar que el niunfo del editor fué rorundo perque pagd
al aufor una suma irrigoria. Lo mismo sucedid al novelista de “Los de shaxio”, Mariano
Azuela, que es el escritor mexicano gue ha sido traducide al meyor ndmero de idiomas,
v que a pesar de cllo, sin que ¢l Estodo pueda salir a su defensa, sc conforma con ser un
infortunade escritor mas.

La Secretaria de Bducacion de México se ha preocupado por hacer ediciones baratas
de libros de texto y "El Nacional” con sus ediciones encuadernables se ha dado cuenta de
lo gue significa un libro como la Historia de México per Luis Chavez Orozco, que sdlo
cuesta 7{) centavas al editor v que en las cindades de provineia es comprade a 4 pesos por
los nifics de las escuelas, mejor dicho, por los padres de familia.

Hay que ensefiar a leer, pero también facilitar la adquisicion del libro; porque de lo
contrario éste seguird siendo como esas medicinas costosas, esos eposos v esas vitaminas
que los médicos aconsejan a sus paciettes atacades de enfermedad elegante. El mundo me-
jor de que nos estan hablande los profetas sera aquel ¢n que 0o haya tanta penuria, nl tan-
to hombre que no lee el periddice del dia porque no tiene con qué comprarle o si tiene con



360 FENIX

qué no sabe leer. En ese mundo seguird vendiéndose el libro de espléndidos atavies, que
sélo podran comprar los hombres de estudio parn quienes ol Estado brindard las facilidades
necesarias. a fin de que lo consulte, sintiéndose en casa propia, en esos recintos en gue el
cspirity va depositando sus ecsencins intemporales. Ferc en eze mundo una inmensa tpayo-
ria seguird ieniendo lo que Juste Sierra decia en memorable ocasion: “hambre y sed de jus-
ticia”. Hn ese mundo nuevo en gue ¢! Nuoeve Munde sera usufructuario, van a tener ca-
tegoria suprema, enire los servidores del Estado: los orpanizadores de billiotecas, acaso
fanta come los economistas v los psiguistras,  Tienen los Bstados Usidos su Biblioteca del
Congreso en Washington, gque los creyentes en 1z Sonta sabiduria admiramos con mayor
reverencia gue a la simbdlica estatua que alza su antoreha en In bahia neovorkinz por-
que la luz del libro es aniorcha mas clectiva v son bienaventurados los que aman la luz,
porque cenira ésta las tinieblas no prevaleceran. Los Estados Unidos nos estin prestando
el valinso corcurso de su luz hiblictecaria; v no estd distante ef diz en gque e} Estado v
los bangueras y los hombres que aman las tinicblas, se den cuenta de que en muchos de
los palses hispano-americanos ias biblictecus deben tener a su disposicion purte del dinero
que se gasta —y a veces se derrocha— en oiros menesieres; v de gue los caminos son nece-
sarios, como lo son la nutviologia, la irrigacién v la salabridad: pero gue también el cere-
bro necesita caminos, aires diafanos, nutrlcidn balanceada. (Como es posible que hava bi-
blictecas sin recursos decentes para comprar libros? ";Qué punedo hacer yo con cien mil
maravedies!”, decia el cosnguistador Francisco Montejo al Rey, 2n une de aguellos afios en
que el oro de América no permitia la inflacion.  Asilada en el que fué convento de San
Agustin, o Ja zombra de las esteivas de yeso de algunes genivs que amaron a Santa Sa-
biduria, los lectores de agquella Biblioteca Nacionanl padecen hercicamente los rigores del
invierno, como focas que atishan la aurera boreal. En uwna de Ins capiilas —aque no se
sabe quién bautizd con el nombre de "E! Infernillo” — durante muchos afios han permane-
cido en espera de los arguedloges de la bibliografiz, centenzres de libros viejos gue fueron
propiedad de los conventos: v alll. tras exploraciones pacientes. el sabic espanol Millares
Carlo y su colaborador Rafael Sanchez Ventura han encontrado incunables europeos v has-
iz ejemplares de o imprenta de México —mas de LO0D— aue 2] gigaate Jos¢ Toribio Me-
dina sc¢ le escaparon de las mances. Sufre la Biblioteca Wacional de México las vidisitudes
que la culivra ita sufrido en esta América gue va buscando. al fin, al hombre apto, al pre-
parado, para que deseripefie el servicio publico, ¥ que tieme gque dar al hombre de estudio.
5i gqueremos salvarnos, condiciones decerosas que le permitan ser respetado por los auda-
ces ¥ los advenedizos, v para defender de veras esa tradicion cultural —que wviene del in-
din tanto como del espafiol— necesita inventariar sus valores morales ¢ intelectuales. sus ri-
quezas fisicas y sus tesoros a Ja imtemperie, abandenados por la incuria v la indiferencia.
Las bibliotecas particulares mas wvalioszs que ha tenido Meéxice han ido a refugiarse a
otros paises, ¥ su venta ha hecho posible gue muchos de los docwmentos rarisimas de la
imprenta se hallen en otras manos que las enseftan con orgullo ¥ hasta con vanidad. En-
tre las que tal suerte corricror se puede wencionar las de Jox¢ Fernando Ramirez —que fué
subastada en Londres— v las de Joaguin Garecia Icazbalceta, Genaro Garcia y Luis Gon-
zdlez Obregon gue se hallan en la Universidad de Texas, [3s largo el calvano de las bi-
bMlictecas mexicanas vy podria escribirse la historia de los saqueos mds escandalosos en un
truculento relato en que sobresaldriaa los nombres de traficantes como Agustin Fisher y el
anticuario Alfrede Rosenberg, el mismo que comprd a Pignatelli, indigne descendiente de
Hernan Corws, muchos documentos inéditos que estaban en ei archive de éste. No hace
nuche que la biblicteca <de Federico Gomez de Orozeo, formada por tes gencraciones de
su familia, fué adquirida por un librero de la ciudad de México, v para impedir que béxi-
co la perdiese para siempre, la Secretaria de Educacidn logrs adquitirla, rescatando paza Jos
hombres de estudio uno de los arsemales bibliograficos de mas valia. Pudo también ja Se-
cretaria de Hacienda adguirir la que fué de Genaro Estrada v el afic pasado el Instituto
Panamericanc de Geografia ¢ Historia entré en posesion, por denative de su duefio, de la
hiblioteca de Fernaodo Iglesizs Calderdn. ¥ asi quedz demostrada la afirmacién del hu-
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morista: “Las pinturas son para gquienes las entienden, la misica y el pan deben ser para
todos v los libros para quienes los estimen”.

A pesar de la carestia del libro viejo —de ese que Demetrio Garcia v Emilic Valton
Ilaman "incunable mexicano” - aun hay por ventura, algunos tesoreros que han sabido res-
catarlo, sin desentenderse de o gue ha salido de las premsas mexicanas o extranjeras, sobre
México, en los siglos ulteriores ol XVI. Sus nombres prolongon el recuerde gloricso de
biblisfilos como Jasé Baria Andrade, josé Maria Agreda vy Sinchez, Joaquin Garcia leaz-
balceta, Nicolas Lecn. Gracias a ellos se cuenta com ciemplares gue hacen rebrillar el
prestigio de egregios tipdgrafos y litdgrafos; v entre otros figuran G. R. G. Conway, Sale
tiale, ¥osé Cornejo France., Manuel Toussaint, Pedro Robredo, José Porrda Tutanzas, FPeli-
pe Teixidor.

Meéxico es tierra de pimtores sublimmes v de genios andnbnos de iz cancion: tierra de
poesia v de artes plasticas, con 18 siglos de historia, que ha visto la caida de waries im-
perios ¥ el derrumbe de muchag instituciones: pero en el fondo de su vida tormentcsa, la
imagen extraida del suefic v el signo de la escritura siguen promulgando la gloria del hom-
bre que se refugla en la invencion poética v en el libro de poderes magices gue iluminan la
vida, Innimeros viajeros han sentido la fascinacién de ese pais que en América sélo tiene
un émulo, ef Perd. ¥ gue han dejade libros de hermosura permanente. en la que se divulgan
sus miscrias vy sus grandezas. (Cudles son, alguien preguntara, los libros extranjeros cuya
leciura es indispensable para quienes quieran asomarse al conocimiento del munde mexica-
no! Esa lista es provisional, pero me atrevo a creer que si en ella no estdn todos los gue
lo merecen, si son todos los que estan: “Ensayn politico de la Nueva Espafia” por Hum-
boldt (que es €l primer bafance [ormal de la rigueza biologica de RMéxica); ef delicioso libro
de Madame Calderén de la Barca, "Life in Mexico™, una sucesién de estampas epistolares
que recogid en sus viajes a través de almas v de costumbres, de cahecitas y de cabezonss;
“Incidents of travel in Ceniral America, Chiapas and Yucatan”, por el diploméatico norte-
americane John Lloyd Stephens, después de visitar Egipto y Grecia; "El México descono-
cido” de Karl Lumholiz; ~"Mexican antiguities” editade por Lord Kingsbourough para pre-
senfar un panorama de los codices precortesianos; “Mexican arauitecture” de Sylvester Bax-
ter; “Mexican and Mayen Art” de Thomas Athol Joyce; "Mexigue, terre indicone” de Jac-
ques Soustelle; "The Mexican nation” de H. I. Priestley; "El Cédice Meadocine”, mara-
villosamente editado por la Universidad de Osxford: "El Templo de los Guerreros”, que dio
a la estampa la Institucidn Carnegie; “Badiano Manuscript”, presea de la Bibiioteca Vatica-
na, que nos es posible admirar gracias a la edicion lujosa, reproduciendo el texio v los co-
lores originales del cddice. que hize la Universidad de Johns Mopkins para demostrar las
excelencias del que estd considerado el libro de medicing mas antiguo en nuestro hemisferio.

En el balance de la produccidn editorial mexicana de los altimos 25 alios, sobresalen
por su culidad literaria o su valor intrinseco en la historia del arte o de la ciencia; “Visién
de Anshuac” de Allonso Reyes, "Los de abajo” de Mariano Aznela, "Ulises criolle” de
José Vasconcelos, "Breve historia de México” de Alfonso Teja Zabre; "El idguila v la
serpiente” de Martin Luis Guzmién; “El indio” de Gregorio Lépez vy Fuentes; "Camek” de
Ewmilo Abreu Gémez: “Los tarascos” de Jos¢ Gomez Rebleda:r “Los hombres que dispersé
ia danza’” de Andrés Henestrosa: “Poesia” de Enrigque Gonzaler Martinez, "Viajes sl siglo
XIX" de Enrigue Fernandez Ledesma; "Recinto” de Carlos Pellicer; "Nostalgia de la muer-
te” de Xavier Villawratia; "Juan Ruiz de Alarcon” de Antonio Castro Leal; “lglesias colo-
niales” del Dr. Atl y Manuel Toussaint; "Historia grafica de la Mueva Espafa” de José
R. Benitez; "Las cacticeas’ de Helia Bravo; "La pintura moderna de México” de Justino
Fernandez; "Cuarto centenario de la imprenta’” fedicion de la Camara Mexicana del Li-
bro}: vy el dltimo, cronolégicamente, “Arte precolombine de México v de la América Cen-
trai” por Salvader Toscane —arquedlege, critice, lotégrafo y tipégrafo— gue segin los
dictamenes de la critica es el mejor que aparecié en 1944,
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Fstin de fiesta loz hombres de estudio porgue en @l liwo de Toscano hallan sabiduria
v orden, pasion v scosibilidad entrelarades con esa finura gue solo ¢l espiritt sabe acen-
diar cuando schre el pape! efimero da nueva wida y nuevo acento a las formas eternas.

Toscano ha sabido aquilatar lo mejor que los hormbres enamorados de la América An-
tigua han logrado, como frutos de la interpretacidén. & través de cuafro siglos de estudiar
piedras vy cédices, rostros enigmativos ¥ técaicas misteriosas, Nos ha dado las mojares lu-
ces para vininr por ese mundo confuso Heno de terribles divinidades y de artistas extraor-
dimarios gque dejaron irs huellas inmarcesibles de su alma sobre jades v turquesas, granitos
v bazaitos. v Fa podido asi convertirse en inteligente guia para visitar el laberinio de la
noche del "tiempo sin tiempo’, toda poblada de nimenes gue brillan cn silencio v de gentes
que aun loevan en los labios el rastre de lag palabras aboliclas.

He aguwi e eiemplo maconifico de un joven de América, gue con e solo poderio de su
voluntad v el estimulo de su emocidn, sin tener beca ni subsidio, ha sequide, paso a paso,
a los imvestigederes de !z orqueclogia hasta cxtraer de sus textos la sustancia precivsa que
nis permite entender algo de lo nue aguellas vidas pugieron enm s mensgaje ¥ gue, A pesar
de Jas compiicadas apariencias. ne es mas gue la expresion del hombre en uyn momento cru-
cial de la Histeria, oo que la reslidad circundante era tan pedercsa coma el suedo. Ha su-
bido a la cima de les templos rotos, ha entrade a las sulas hipéstilas en que va no estin
los dioses que iluminarcn la esperanza de los wortales; v al cabo de arduas peregrinacio-
nes, a lo large de laz cladodes en gue Horederon culturas que hoy nos alucinan, ba podide
definir cstilos, sopesar libros de consulta, catalogar hipotesis, sefizlar a2 la admiracién de
los gue tienen el don de la curiosidad nueves caminos para el goce. Bien ha dicho en su
elogio ¢l maestro Alfonse Caso: "En el libro de Toscane, por primera wvez tememos una
visidon a la vez amplia y profunda del arte del México antiguo”, y “"marcard un punto de
partida para uma gerie de investigaciones sobre el arte del México prehispanico, cubriendo
un campo poco menos que inexplorado, el estudio de los objetos arqueclogicos mexicanos,
desde un punio de vista estético’.

Dentro de la atmosfera de este libre cobran vida interior las palabras que han escrito
los arquedlogos con pigueta e imaginacién. Toscano ha sahide precisar, distinguir, enaite.
cer formas v bocetos, esenclas v valores, para que la ruta quede bien despejada a los aque
por ella se atrevan a salir en busca de otras fuentes de la emocidn pura. Contribuye asi.
continuande la obra de los grandes americznistas, a poner de relieve v a jusiificar con evi-
dencia palpable, la grandeza de mayas v de aziecas. de tarascos v de zapotecas, de huax-
tecas y de mixiecas, de pipiles y de nicoyas, que pudiervn expresarse con criginalidad vy
valentia, y gque nos permite entrar, con pié mis Hrme, en el mundo extraordinaric en que
florecieran hombres que demostraron para siempre <omo, sin los instrumnentos de que hoy se
dispone, sin el hierro v sin ef logaritmo. lograron sefiorear con su woluntad v con el pode-
rio de su técnica, metales y conteras y perpetuarom con gracia que nos asombra muchas
de las dificiles expresiones del alma en el rostre humano.

No se frata de un viajero con camara Leica y curiosidad Irivola: tampoco es un arqued-
logo que se dediva a descobrir ceramicas o ciudades inéditas, sino de un arguedlogo huma-
nista; la arqueclegla moderna ya no es el simple hallar v la muda revclacién, sino alge
mas: es una clencia que coordina muchas de las ideas gue el hombre ha puesto en orden
v muchas de las emociones que Io han hecho sentirse capaz de darles expresion; la argueo-
logia ¢35 una de las humanidades, porque halla tn oscuras fuentes la riqueza del hombre uni-
versal.

Solo falta en este libro la presenciza de una de las artes gue confieren cizdadania al
howbre mortal: la Masica. La Amdrica Antigua pasd por todes los ciclos de la soledad v
de la angustia; dis un lenguaje propio a sus idealidades, aliando lo 4til a lo bello; domens
in materia con un arsenal de recursos que le pernmitieron solucionar los problemas que com-
plican las fuerzas teliricas; v sin preocuparse por dejar los nombres de los artistas en los
dinteles o en las lapidas, sin la preocupacién de asequrarse la inmortalidad en los epitafios
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visibles, se apoderd de las fuerzas ocultas, luché contra Jos demonios del viento y de la in«
teniperie, v ha triunfade para siempre; su trivnfo nos extasia v anonada.

Salvador Toscano se apasiona frente a un texte de arquedloge gue traza hipdtesis; pe-
ro mas le fascina contemplar la sonrisa misteriosa de una mascarilta, un jaguar policromo
¢ el tornasol restaurade de un caracol marino. Su gran capacidad de admirar v compren-
der, sélo es emulada por su aptitud para amar las prendas ilustres de la América precorte-
siana. Leer zu libre e vecibir una de Ins lecciones sajudables gue ¢l hombre de eshodio
puede darnos si no pierde su tiempo en frivolas discusiones, v por eso prefiere invitarnos a
los miradores en gue €l se ha instalade para recrear formas y estilizar las figuras de los
suefiog en las Figuras humanas.

Hste libro sera gozado en toda Ameérica, por lo que significa como revaloracion de fos
conocimientos que teniamos sobre nuestros antepasades insignes. Lo gue asemeja a la Amé-
rica Maya con el Perii no es lo que se ha diche en discursos de banquetes, sino la pasién
religiosa con que ¢ hombre precolombine expresd las congojas de su mundo inferior v pu-
do darles vida perdurable.

Con el salude de Salvador Toscano, joven de la Aniérica eterna, entrego a la Biblio-
teca Nacional de Lima un libro mas para su relicaric. Ningin regalo mas hermoso para
una biblioteca que un libro, y bien pocos seran como éste, entre los salidos de manos ¥ ce~
rebros mexicanos, porque reune armoniosamente las calidades de las aries graficas, €] estilo
literario y la leccién admirable de sus afirmaciones y sus simbolos. Me enorqullece entre-
gar este mensaje que ojald sea un vinculo mas entre los estudiosos de nuestros pueblog y
una invitacién formal para que. enamorados de lo nuestro, seamos los sefores de una ri-
queza que desafie las vicisitudes inesperadas v nos dé animo para seguir teniendo la <apa-~
cidad de comprender y de amar.



Relacion de las Bibliotecas existentes en el Perdl, en ef ano de 1945

Preparada por AMADEQO DELGADO PASTOR

La presente Guia constituye un primer esfuerzo por registrar, en forma
metédica, los diferentes tipos de Bibliotecas que, a 1a fecha, existen en el Pais,
Los datos contenidos en ella, susceptibles de completarse, forman parte del tra-
bajo “'Panorama Bibliotecario del Perii”, que prepara la Direccion de Educacién
Artistica v Extension Cultural del Ministerio de Educacién Pablica, por inter-
medic de su érgano especializado: la Seccién Bibliotecas Nacionales v Popu-
lares.

En las paginas que siguen se incluyen, distribuidas en tres grandes grupos,
cuatro clases o tipos de Bibliotecas: Publicas, Semi-Pablicas, Pedagégicas y de
Colegios Nacionales (1), Dentro de las dos primeras se consideran, ya sean
enciclopédicas o especializadas: la Nacional, las Populares, las Infantiles, las
de instituciones o entidades culturales del Hstado, las de asociaciones privada:
de cultura, las de sociedades o agrupaciones de empleados, estudiantes y obre-
ros, las de los conventos y las de los clubs sociales. Las citadas en tercer tér-
mino son Bibliotecas Hspecializadas que, salvo raras excepciones, dos o tres,
funcioran en los Institutos Pedagégicos, en las Escuclas Rurales, en las Aso-
ciaciones Provinciales de Maestros Primarios o en las Inspecciones de Educa-
cidn. En cuanto a las dltimas, que son de tipo escolar, como su nombre lo in-
dica, sitven las necesidades de los Colegios Nacionales {2}. Por otra parie,
excepcion hecha de las Bibliotecas de Lima {Capital) y del Callao, en las tres
clases primeramente anotadas, cuyas fichas de registro son completas, en las
demas sélo se sefialan los datos fundamentales. [llo, en la practica, respon-
de a una doble linalidad: la conveniencia de simplificar la licha v el imperio
de uniformar la Guia.

Dicho lo anterior, dos palabras sobre el plan sequido en el desairollo de
este trabajo. Fxprofesamente hemos desechado —como instrumento de refe-
rencia— cualgquier norma que, por su rigidez, limitara demasiado los cuadros

{1}  Ademas de las citadas, podemos anotar gue, al 30 de Junio dltime. existian en la
Repiblica 548 Bibliotecas Escolares, cuya Relecion clasificada por categoria de Escuelas
—de Prinere v Segunde Grades (varones v mujeres)— ¥ ordenada alfabéticamente por de-
partamentos y provinclas serd, dada su amplitud, materia de wn préximo trabajo.

{2} Enire 1a Biblioteca de Colegio Nacional v fa de Ia Escuela Primaria selo existe
una diferencia de grado, en funcién de sus fondos, pues ambas son de tipo escolar.
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de clasificacién, para adoptar, en cambio, un método ecléctico, flexible, mas en
armonia con la finalidad inmediata y el caracter esencialmente practico y utili-
tario de esta Guia. Las Bibliotecas incluidas se agrupan, como ya dijimos, en
tres grandes nacleos, que comprende cuatro clases, cuya clasificacién consulta
la mayor o menor amplitud del servicic que prestan y la tipificacion de sus
fondos bibliograficos. En lo relativo a la ordenacién de los departamentos y
las provincias, hemos preferido el sistema alfabético, con estas dos salvedades:
Lima, que encabeza la lista, dividida en Capital y Otras Provincias: y, en los
departamentos, las provincias capitales gque ccupan el primer lugar en cada uno
de etlos.

Finalmente, a la vez que, desde va, agradecemos el envio de cualesquiera
sugerencia o dato relacionados con esta Guia {3}, hacemos presente que si en
ella existen omisiones o errores, estos son completamente involuntarios y, mas
que a descuido, se deben a falta de informacién autorizada.

LIMA. Capital:

BIBLIOTECA WNACIONAL. — Director: Dr. Torge Basadre. — Jirdn Chachapoyas 188,

BIBLIOTECA DE LA CAMARA DE DIPUTADCOS. — Director: Sr. César Fernan-
dini, — Plaza Bolivar (local del Senado).

BIBLIOTECA MUNICIPAL, — Bibliotecario-lefe: Sr. Juan G. Bermidezr. — Plaza de
Armas.

BIBLIOTECA POQPULAR “RICARDOQ PALMA", — Biblivtecarior Sr. Nicanor M.
Villavicencio. — Jirén Avacucho 549,

BIBLIOTECA POPLULAR "GARCILASO DE LA VEGA” Ne 1. — Bibliotecarior Sr.
Feéliv Canturin. — Barrio Qbrero del Puente del Ejércite (Rimac),

BIBLIOTECA POPULAR "GARCILASO DE LA VEGA" N 2. — Bibliotecario: Se.
Emiiia Barleffi. — Awv. San Martin 430 {Magdalena Vieja}.

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL "ARMANDO FILOMEND'. — Direclor:
Sr. Carlos Eraesto Trujillo, — Jiren Casme 2071,

BIBLIOTECA POPULAR RILUNICIPAL "RICARDCO PALMA". — [(En organiza-
cion). — Av. Larco {local del Coneejol. — iMiraflores).

BIBLIOTECA CENTRAL DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN
MARCOS. — Dirccior: Dr, José M. Valega. — Parque Universitario.

BIBLIOTECA DEL SEMINARIO DE LA FACULTAD DE DERECHO Y CIEN-
CIAS POLITICAS DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS.
— Director: Dr. Manuel G, Abastos. — Parque Universitario.

BIBLIOTECA DEL SEMINARIO DE LA FACULTAD DE LETRAS V¥V PEDA.
GOGIA DE LA UINIVERSIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS. —~ Director:
De. Elias Ponce Redripuez. ~ Calle San Carlos.

BIBLIOTECA DLEL SEMINARIO DE LA FACULTAD DE CIENCIAS ECONO-
MICAS DE L& UNIVERSIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS. — Dirce-
tor: Dr. Brasme Roca, —~ Parque Universitario.

BIBLIOTECA DEL SEMINARIO DE LA FACULTAD DE CIENCIAS BIOLO-
GICAS, FISICAS Y MATEMATICAS DE LA LINIVERSIDAD NACIONAL MAYOR
DE SAN MARCOS. — Director: Dr. Augusta Weberbauer., — Pargne Universitario.

13) Todo material o sugevencia debera remitirse a: Direccidn de Educacién Artistica
v Bxtension Culiural {Seccidn Bibliotecas Nucionales v Populares). —~ Jiron Azdngaro 686
{Lima).
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BIBLIOTECA DE LA FACULTAD DE CIENCIAS MEDICAS DE LA UNIVER-
SIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS, — Bibliotecaria: Seta, Maggy Summer.
— Av. Grau.

BIBLIOTECA DE LA FACULTAD DE FARMACIA DE LA UINIVERSIDAD NA.
CIONAL MAYOR DE SAN MARCOS, — Directora: Srfa. Idicnilkda Sugrez, — Jirén Puno
‘{Jardin Botanico).

BIBLIOTECA DE LA FACULTAD DE ODONTOLQGIA DE LA UNIVERSIDAD
NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS. — Direcfora: Sra. Teresa M. de Cobisn, —
Jirén Junin 429,

BIBLIOTECA DEL MUSEO DE HISTORIA WATURAL "JAVIER PRADO" DHE
LA UNIVERSIDAD NACIONAL MAYOR DE SAN MARCOS. — Director: D, Carlos
Morales Macedo, — Av. Arenales c. 12,

BIBLIOTECA DE LA ESCUELA NACIONAL DE INGENIEROS. — Directora: Sria.
Carmen Rose Andraca. — )irén Callao.

BIBLIOTECA DE LA ESCUELA NACIONAL DE AGRICULTURA. ~ Direcfor:
Ing. Yoki Cayfo. — Fundo “La Molina”.

BIBLIOTECA DE LA ESCUELA NACIONAIL DE BELLAS ARTES. — Bibliofeca-
rio: Sr. Abel Llifoa. — Jiron Chachapoyas 158,

BIBLIOTECA DE LA ACADEMIA NACIONAL DE MUSICA "ALCEDQO”. — Dj-
recfor: Prof. Rodolfo Holemann, — Tirén Arequipa 180,

BIBLIOTECA DE LA ESCUELA NACIONAL DE ARTES Y OFICIOS. — Biblio~
tecario: Sr. Norberto Aberfebui. — Av. Gran 620.

BIBLIOTECA DE LA UNIVERSIDAD CATOLICA DEL PERU. — Director: Dr.
Jorge Zevallos. — Plaza Francia.

BIBLIOTECA DE LA ESCUELA DE INGENIERIA DE LA UNIVERSIDAD CA-
TOLICA DEL PERU. — Bibliotecaria: Sria. Leticia Risso. — liren Ayacucho 488

BIBLIOTECA LE LA FACULTAD DE PEDAGOGIA DE LA UNIVERSIDAD
CATOLICA DEL PERLL — Bibliofecario: Hao. Mauricie Ruiz. — Av. Bolivia 532,

BIBLIOTECA DEL SENADQ. — Bibfiotecario: Sr. César Ferradas. — Plaza Bolivar.

BIBLIQTECA DEL MINISTERIO DE REEACIONES EXTERIORES Y CLLTO, —
Director: Dr. Jorge Dailey. — Jiwén Ucayali 363

BIBLIOTECA DEL MINISTERIO DE EDUCACION PUBLICA. — Encargado: De.
Jorge Marfinez Mosselli, — Tiron Azangaro 686.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO DE ABOGADOS. — Directer: Do, Wlises Montoya
M. — Pasec de la Repiblica {Palacio de Justicia, 4to. pise).

BIBLIOTECA DE LA SOQOCIEDAD GEQGRAFICA DE LIMA., — Bibliofecarior Sr.
Arnalde def Valle. — Pasec Colon (local del antiguo Palacio Municipal).

BIBLIOTECA DE LA SOCIEDAD DE INGENIEROS DEL PERU. —~ Director:
ing. Alfonse Montero Muelle. — Av. Piérola 211,

BIBLIOTECA DEL CUERPO DE INGENIEROS DE MINAS. — Bibliotecario: Sr.
Adolfo Bustamante, — Prolongacién Ewmilio Fernandez {local de la antigua Escuela de Agii-
cultura}.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION NACIONAL DE ESCRITORES Y ARTIS-
TAS, — Bibliotecaria: Scfa. Rosa Maria Kojas. — Jirén Moguegua 112.

BIBLIOTECA DE LA SOCIEDAD CULTURAL “INSULA". — Bibliotecaria: Sréa.
Lucy Remy. — Alcanfores 873 (MiraHores).

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION DE ARTISTA AFICIONADOS, — Bibliote-
vacio: S, Manuel Solari S, — Jirén Ica 323

BIBLIOTECA DE LA SCCIEDAD “ENTRE NOUS". — Bibliciecaria: Srta. Natalia
Gufiérrez. ~ Jirén Puno 492,

BIBLIOTECA DE LA SOCIEDAD QUIMICA DEL PERU. — Bibliotecario: Sr. Julio
Loper Guilién. — Jirdn Carabaya 607-12.
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BIBLIOTECA DEL INSTITUTO DE CONTADORES DEL PERU. — Biblicfecario:
Sr. Honor Sifuenfes. — Jirén Carabaya 780

BIRLIOTECA DEL MUSEQ MACIONAL DE HISTORIA. — Bibliofecario: Sr. Fede-
rico Hurtado, — Paseo de la Republica, '

BIBLIOTECA DEL MUSEQ NACIONAL DE ARQUEQOLOGIA Y ANTROPOLO-
GIA. — Bibliofecario: Sr. Rubén Santisteban. ~ Plaza Bolivar (Pueblo Libre).

BIBLIOTECA DEL MLSEC NACIONAL DEL VIRREYNATQ. — Bibliotecario: Sr.
José Florez Aravz. — Plaza Bolivar (antigue local del Santo Oficio).

BIBLIOTECA DEL MUSED NACIONAL DE LA REPURLICA. — Bibliotecario: Sr.
Gustavo Manrigne, — Plaza Balivar {Pueblo Libre).

BIBLIOTECA DEL INSTITUTO CULTURAL PERUANO-NORTEAMERICANQ.
— Bibliotecaria: Srta. Enrigucta Sifva Rodriguez. — Jirén Ayuacucho 113,

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION BRITANICO-PERUANA. — Bibliofecarin: Sr.
S. Farra. — Jirén Ucavali 391.

BIBLIQTECA ESPARNCLA "LUIS ALVIZUR!I". — (Consulado de Espafia} Av. Grau
155,

BIRLIOTECA DE LA ASQCIACION DE EMPLEADOS DEL PERU. — Bibliofeca-
rio: S, José E. Gutiérrer. — Av, Piéralz 330,

BIBLIOTECA DE LA ASQCIACION GUADALUPAINA. — Bibliofecario: Sr. Eduar-
do Lizéreaga. ~— Jurdn Unien 1074,

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION CRISTIANA DE JOVENES. (Y.M.C.A). —
Bibliotecario: Sr. Julio Diez Canseco — Jiron Carabaya 664,

BIBLIQTECA DEL CONVENTO DE SANTQ DOMINGO. — EBibliotecario: R. P.
Rosario Zarate, — Pescante Ne 170,

BIBLIOTECA DEL CONVENTO DY LA MERCED. — Bibliofecario: R. P. Toméas
Safazar, —~ Tirén Unién,

BIBLIOTECA DEL CONVENTO DE SAN FRANCISCO DE ASIS. — Bibliotecario:
R. P. }Juan Fco. Gémez. — Plazuela de San Francisco.

BIBLIOTECA DEL CONVENTO DE LOS PADRES DESCALZOS. — BEBibliofeca-
rio: R. P, Leonardo Ganoza. — Alameda de Los Descalzos,

BIBLIOTECA DEL CONVENTCO DE LOS PADRES REDENTORISTAS. — Bi-
bltotecario: Hno. Clemente Maria Perd. — Av, Frencisco Pirarro IN? 300,

BIBLOTECA DEL CONVENTO DE LOS PADRES DESCALZQS. — Biblictecario:
B. P. Fernando Dominguez. — Plazuela San Francisco (Barranco).

RIBLIQTECA DEL CLURB NACIONAL. — Bibliotecario: Dr. Manue! Moreyra Paz
Soldin. — TJirén Unidn 1016,

BIBLIOTECA DEL CLUB DE “LA UNION". —~ Bibliotecario: Sr. Erresto Waol-
coft. — Jirém Carabaya 304.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION MEDICA "DANIEL A. CARRION". — Biblio-
fecario: Sr. falidan Garcia. — Jirén Ueayali 218.

BIBLIOTECA DE LA ESCUELA DE SERVICICQ SOCIAL DEL PERU. — Biblio-
tecarfa: Srta, Rosa Escaccena. — Pasco Coldn.

BIBLIOTECA DEL SERVICIO COQPERATIVO INTERAMERICANG DE PRO-
DUCCION DE ALIMENTOS. -- Bibliotecaria: Srta. Amalia Cavero Maristegui. — Nata-
lio Sanchez 215,

BIBLIOTECA DEL CIRCULO MILITAR DEL PERLU. — Bibliofecario: Crnel, Ma-
nue! Bonilla, — Porial de San Martin 153,

BIBLIGTECA DE LA ESCUELA NACIONAL DE AFERONAUTICA. — Bibliofeca~
ric: Sr. Nicanor Cordova Vargas, — Las Palmas (Darrance}.

BIBLIOTECA DE LA ESCUELA MILITAR DEL PERL. — Biblictecario Sr. Rafael
Suarez. — Parque Bolognesi {Chorrillos).

BIBLIOTECA DE LA ESCUELA DE GUARDIA CIVIL. —~ Bibliotecario: Magor

Leoncio Pérez Yadez. — Av. de los Incas,
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BIBLIOTECA DEL ASILO "LARCO HERRERA"., — Bibliofecario:; Sr. Ricarde Ar-
buli. — Av. del Ejércits {Magdalena Nueva).

Ofras Provincias:

BIBLIOTECA POPULAR DE HUACHQ. {Chancay).

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DEL DISTRITO DE CHANCAY (Chan-
cay).

BIBLIOTECA MUNICIPAL DE HUARAL (Chancay).

BIBLIOTECA POPULAR RMUNICIPAL DE CANTA (Cantal.

BIBLIOTECA POPULAR DEL DISTRITO DE HUAROS (Canta}.

BIBLIOTECA POPLILAR DEIL DISTRITO DE CLULHUAY (Cantal.

BIBLIOTECA FOPULAR DFL DISTRITO DE PARIAMARCA (Canta).

BIBLIOTECA BOPULAR DE LA VILLA DE LACHAQUI (Canta}.

BIBLIOTECA DEL CENTRCO CULTURAL CANETANO. [San Vicente - Cafiete).

BIBLIOTECA POPULAR DEL DISTRITO DE EL IMPERIAL (Cafete}.

AMAZONAS.

BIBLIOYTECA POPULAR MUNICIPAL. (Chachapoyas).
BIBLIOTECA POPULAR "JOSE SANTOS CHOCANO". (Bagua Chica-Bagua).

ANCASH.

RIBLIOTECA PUBLICA DE FHUIARAZ (Huaraz).

BIBLIOTECA DEL MUSEQ ARQUEOLOGHIO DE ANCASH. (Huearaz).

BIBLIOTECA DEL CONVENTO DE LOS PADRES DESCALZOS. (Huaraz).

BIBLIOTECA POPULAR (de la Sociedad de Artesanos). — (Huaraz).

BIBLIOTECA DE LA "UNION FEMENINA", {(Huaraz).

BIBLIQTECA POPULAR MUNICIPAL DE QCROS, (Bolognesi).

BIBLIOTECA POPULAR DE CHILCAS. (Bolognesi).

BIBLKY¥PECA POPULAR "RICARDO PALMA” {Club U.P.T.}. {Huari},

BIRLIOTECA MUNICIPAL DE MUAYILAS, (Caraz - Huavlas).

BIBLIOTECA POPULAR "JUSTINIANG ESCUDERQO" (d¢ la Socicded de Artesa-
nos Proteccidn Mutua™). — {Pomzbamba}.

BIBLIOTECA POPULAR SOCIAL "RICARDQ PALIMA™ DE SIFLUAS, {Pomabam-
ba).

BIBLIOTECA POPULAR "TUSTINIANG ESCUDERO TAVARA" DE QUICHES.
{Pomabamba) .

BIBLIOTECA POPULAR "ATUSPARIA" DE PISCOBAMBA. {Pomabamba).

BIBLICTECA POPULAR MUMICIPAL DL CASMA, (Sama) .

BIBLIOTECA ESCOLAR-POPULAR "VACHAY HUASI DF YANAMA. (Yun-
gayl.

APURIMAC,

BIBLIOTECA MUNICIPAL. {Abancay).
BiSLIOTECA ESCOLAR Y PUBLICA DE CHUQUIBAMBILLA. (Grau).

AREQUIPA.

BIRLIOTECA MUNICIPAL "ATENIO". (Arcgnipa).

BIBLIOTECA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL GRAN PADRE 3SAN
AGUSTIN. {Areguipal.

BIBLIOTECA DEL "CLUB AREQUIPA". {Arequipa).
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BIBLIOTECA DEL PALACIO EPISCOPAE. {Arequipa).

BIBLIOTECA DEL SEMINARIO CONCILIAR DE SAN JERONIMO. {Arequipa).

BIBLIOTECA DEL CONVENTO DE SANTQ DOMINGO. {Arequipa).

BIBLICTECA DEL CONVENTO DE SAN FRANCISCQ. (Arequipa).

RBIBLIOTECA DEL CONVENTC DE LA MERCED. {Arecguipa).

BIBLIOTECA DEL CONVENTO DE LA RECOLETA, (Arequipa).

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION DE COMERCIO E INDUSTRIAS DE ARE-
QUIPA. (Avequipa).

BIBLIOTECA PARROQUIAT, DE CAIMA. {Arequipal.

BIBLIOTECA MUNICIPAL DE APLAO, (Castilla).

BIBLIOTECA MUNICIPAL DE CHUQUIBAMEBA. {Condesuvos).

AYACLUCHO.

RIBLIOTECA MUNICIPAL “"LUIS CARRANZA". (Avacucho - Huamangal.

BIBLIOTECA DEL CONVENTO DE SAN FRANCISCQ. (Ayacucho - Huamanga).

BIBLIOTECA DEIL SEMINARIO SAN CRISTOBAL. {Avacucho - Huamanga).

BIBLIOTECA DEL "CASINO HUANTA". (Huanta).

BIBLIOTECA POPULAR “SUAREZ GIULFO-HUAMANI SULCA™ DE S5AN DIE-
GO DE ISHUA. (Lucanas).

CAJAMARCA.

BISLIOTECA POPULAR MUNICIPAL "JOSE GALVEZ", {Cajamarca).
BIBLIOTECA POPULAR "PEDRO GALVEZ” DE MATARA. (Cajamarca).
BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE CAJABAMBA. (Cajabamba).
BIBLIOTECA POPULAR DE CELENDIN. {Celendin).

BIBLIOTECA POPULAR DE CONTUMAZA. (Contumazi).

RIBLIOTECA POPULAR DE SAN BENITO. (Contemaza).

BIBLIOTECA POPULAR DE LA ESCUELA RURAL DF. CASCAS. (Contumazi).
BIBLIOTECA POPULAR DE TEMBLADERA. {San Benito - Contumaza).
BIBLIOTECA ORRERA DE CHOTA. [Chota).

BIBLIOTECA POPULAR DEL DISTRITO DE BAMBAMARCA. {Hualgayoc).
BEBLIOTECA POPULAR DE JAEN. (Jaén).

CALLAO.

RIBLIOTECA MUNICIPAL. — Bibliotecario-Jefe: St} Roman Herndndes. — Calle D
Nieto 137, (Callao).

BIBLIOTECA DE LA ESCUELA NAVAL DEL PERU. -~ Bibliotecario: Tnfe, Se-
gundo Ruic de Castilla, — La Punta [Callao).

Cuzco.

BIBLICTECA MUNICIPAL DEL CUZCO. (Cuzco}.

EBIBLIOTECA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL CUIZCO. {Cuzeo).

BIBLIOTECA DEL MUSEQ DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DEL CUZCO.
{Cuzco).

REBLIOTECA DEL INSTITUTO ARQUEOLOGICO DE LA UNIVERSIDAD NA-
CIONAL DEL CUZCO. (Cuzco).

BIBLIOTECA DEL CENTRO DE RELACIONES INTERNACIONALES DE LA
UNIVERSIDAD NACIONAL DEL CUZCO. (Cuzco}.
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BIBLIOTECA DEL INSTITUTO AMERICANO DE ARTE. {Cuzcol.

BIBLIOTECA DEL CONVENTO DY NUESTRA MADRE DE LAS MERCEDES.
(Cuzco).

BIBLIOTECA DE LA FEDERACION DE TRABAJADORES DEL CUZCO. (Cuzco).

BIBLIOTECA PEL SINDICATC DE CHOFERES. (Cuzco).

BIBLIOTECA DE LA SOCIEDAD DE CARPINTEROS. {Cuzco).

BIBLIOTECA DEL SINDICATO DE TRABAJADORES EN CUERO. (Cuzco).

BIBLIOTECA DE LA SOCIEDAD DE PELUQUEROS. {Cuzco).

BIBLIOTECA DEL SINDICATO DE TRABAJADORES DEL FEF. CC. CLZCO-
SANTA ANA. (Cuzcol.

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL “GARCILASO DE LA VEGA". (Acomaye).

BIBLIOTECA POPULAR DE LA SOCIEDAD DE ARTESANOS DE ANTA. {An-
ta}.

BIBLIOTECA MUNICIPAL DE YANAOCA. (Canas}.

BIELIOTECA MUNICIPAL DE SICUANI (Canchis).

BIBLIOTECA MUNICIPAL DE FPAUCARTAMBO. (Paucartambo)

BIBLIOTECA MUNICIPAL DE URUBAMBA. {Urubamba),

HUANCAVELICA.

BIBLIOTECA POPULAR “SEBASTIAN BARRANCA". (Huancavelica).
BIBLIOTECA POPULAR DE LIRCAY. (Angaraes).

HUANUCO.

RIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE TINGO MARIA. (Huanuce}.
BIBLIOTECA POPULAR "WALT WITHMAN" DF TINGO MARIA. (Huinuco).
BIBLIOTECA "AMAUTA" DE LA UNION. (Dos de Mavo).

BIBLIOTECA "LARCO HERRERA" DE PACHAS. {Dos de Maye).

ICA.

BIELIOTECA POPULAR MUNICIPAL "JOSE DE LA TORRE UGARTE". (lca).
BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE CHINCHA. (Chincha).
BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE PISCO. (Pisco).

JUNIN.,

BIBLIOTECA MUNICIPAL “ALEJANDRO O. DEUSTUA". (Huancayo).

BIELIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE CHUPACA. (Huancayo).

BIELIOTECA MUNICIPAL DE SICAYA. {(Huancayo).

BIBLIQOTECA POPULAR DE SAN JERONIMO DE TUMAN. (Huancaye).

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE JAUJA. (Jauja).

BIBLIOTECA OIBRERA. (Jauja).

BIBLIOTECA DEL "HATUN XAUXA CLUB". (Jauja).

BIBLIOTECA DEL CONVENTO DE QCOPA. (jaujz).

BIBLIOTEGC2a MUNICIPAL DE APATA. (Jaup).

BIBLIOTECA POPULAR “DOMINGO FAUSTING SARMIENTO" DE APATA.
{Jauja).

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL “JAVIER PRADQ™ DE ATAURA. (Jauja).

BIBLICTECA POPULAR MUNICIPAL DE RICRAN. (Jauja).

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE LA COMUNIDAD DE SAN LOREN-
ZO. (Jauja).
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ja).

VO

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE ACOLLA. (Jauja).

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE MASMA. (Jauja).

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE CONCEPCION. (Jauja),

BIBLIOTECA POPULAR “PEDRO §. ZULEN" DE LLOCLLAPAMPA. (Jauja).
BIBLIOTECA POPULAR DFE. MATAHUASI (Jauja).

BIBLIQTECA MUNICIPAL “JAVIER PRADO” DE LA UNION. (Apata-Jauja).
BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE HUANCANL — {Leouor Orddiiez - Jau-

BIBLIOTECA COMUNAL DEL PUERLQ DE BUENOS AIRES. (Paccha - Jauja).
BIBLIOTECA POPULAR DE MUQUIYAUYO. (Jauja).

BIBLIOTECA POPULAR “POETA GALVEZ" DE TRAGADERO. {Marco - Jauja).
BIBLIOTECA POPULAR “POETA CLODOALDO ALBERTO ESPINOSA BRA-

", (Marco - Jauja).

BIBLIOTECA POPULAR “JAVIER PRADC" DE LA COMUNIDAD DE PUSAC-

PAMPA. (Comas - Jania).

BIBLIOTECA POPULAR DE HUARIPAMPA. (Jauja).

BIBLIOTECA FOPULAR “"MANUEL PRADO’ DE SINCOS. {Jauja).
BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL “Adclic Viearich”. {Tarma).
BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE LA OROYA. ({Yauli).

LA LIBERTAD.

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL. (Trajillo).
BIBLIOTECA DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE LA LIBERTAD. {Trujille).
BIBLIOTECA DE LA LIGA DE ARTESANOS ¥ OBREROS DEL PERU. (Tru-

jilla).

BIBLIOTECA INFANTIL "ABELARDO GAMARRA". (Trujillo).
BIBLIOTECA POPULAR "RICARDO PALMA™. (Cariavio - Trujillo}.
BIBLIOTECA DEL SINDICATO OBRERO MARITIMO DE SALAVERRY. (Tru-

jillo).

BIBLIOTECA POPULAR "ABELARDO GAMARRA". {Huamachuco).
RIBLIOTECA DEL “CENTRO SOCIAL UNION QTUSCO™. (Otusco).
BIRLIOTECA PUEBLICA “JOSE SEVILLA". (San Pedro de Lioc - Pacasmaye).
BIBLIOTECA POFULAR DEL CENTRO SOCIAL DE EMPLEADOS. (Pacasmavo).
BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL, DE CHEPEN. {Pacasmayo).

RIBLIOTECA POPULAR "FRANCISCO PEREZ DE LESCANO". (Guadalupe-

Pacasmayo).

BIBLIOTECA FOPULAR MUNICIPAL "CESAR A VALLEJO". (Santiago de

Chuco}.

BIBLIOTECA POPULAR INEFANTIL "JAVIER PRADO". (Santiago de Chuce}.

LAMBAYEQUE.

BIBLIOTECA MUNICIPAL DE CHICLAYO. (Chicayo).

BIBLIOTECA POPULAR DEL CLUB “UNION Y PATRIOTISMO". (Chiclayo).
BIELIOTECA DE LA SOCIEDAD "AMANTES DE LAS ARTES". (Chiclayo).
BIBLIOTECA DEL CENTRO CULTURAL “GARCILASO". (Chicayo).
BIBLIOTECA DE LA SOCIEDAD OBREROS DE LA UNION. (Chiclayo).
BIELIOTECA DFL CLUB DE "LA UNION". (Chiclayo).

BIBLIOTECA DEL CIRCULC DEPARTAMENTAL DE EMPLEADQS, (Chiclayo).
BIBLIOTECA DE LA ESCUELA DE ARTES Y OFICIOS. {Chiclayo).
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BIBLIOTECA PUBLICA “JAVIER PRADO™. (Monsefd - Chiclavol.

BIBLIOTECA POPULAR DE REQUE. (Chidayo),

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL. (Lambayeque).

BIRLIOTECA POPLLAR DE LA SOCIEDAD "ILUSTRACION Y AUXILIO MLU-
TLHY . (Lambavegque).

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL "MIGUEL DE CERVANTIES”, (Motupe-
Lambayeque).

LORETO.

RBIBLIOTECA PUBLICA MUNICIPAL DE LORETO. (Iquitos - Maynas). .
BIBLIOTECA POPULAR DE CONTAMANA, (Ucayali).

MADRE DE DIOS.

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE TAMBOPATA. (Tambopata).
MOQUEGUA.

BIBLIOTECA “LUZ Y PROGRESO". (Moguegua).
PASCO.

BIELIOTECA POPULAR "ANTONICO MARTINEZ - ANGEL RAMQOS PICON".
{Cerro de Pasco - Pasco).

BIBLIOTECA DEL CLUB DE “LA UNION", {Cerro de Pasco - Pasco).

BIBLIOTECA FPOPULAR DE RANCAS. (Cerro de Pasco - Pasco).

BIBLIOTECA DEL CENTRO CULTURAL DEPORTIV(O "RANCAS”. (Cerro de

Pasco - Pasco).

BIBLIOTECA POPULAR DE YANAHUANCA. (Danicl A. Carrién).
PIURA.

BIBLIOTECA MLUNICIPAL. {Piura).

BIBLIOTECA POPULAR "ESCLDERO” (de la Confederacion Obrera "Union y Fra-
terpidad™).  (Pjura}.

BIBLIOTECA MUNICIPAL DEL DISTRITO DE CASTILLA. (Piura).

BIELIOTHECA POPULAR DE SECHURA. (Piura).

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE HUANCABAMBA. ([{uancabamba).

BIELIOTECA POPULAR DE LA COMUNIDAD DE INDIGENAS DE QUISPAM-
PA. (Huancabamba).

BIBLIGTECA POPULAR DE LA COMUNIDAD DE INDIGENAS DE HUARICAN-
CHA. {Huancabamba].

BIBLIOTECA POPULAR "PEDRO POTENCIANCO CHOQUEHUANCA™ DE LA
COMUNIDAD DE INDIGENAS DE INGANO. {Huancabamba).

BIBLIOTECA POPULAR DE CHULUCANAS. {Morropon).

BIBLIOTECA DE LA SOCIEDAD DE EMPLEADOS (Paita).

BIBLIOTECA DE LA CONFEDERACION DE OBREROS (Paita).

BIBLIOTECA MUNICIPAL DE COLAN. (Pueble Naevo - Paitaj.

BIBLIQTECA DEL CASINO NACIONAL. (Talara - Paita),

RIBLIOTECA DEL CLUB NACIONAL DE LOBITOS. {Paita).

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL DE SULLANA. (Sullana).
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PUNCO.

BIBLIOTECA PUBLICA MUNICIPAL. (Puno).

BIBLIOTECA DEL INSTITUTO AMERICANO DE ARTE. (Puno).
BIBLIOTECA DEL CONVENTO DE SAN ANTONIO. {Puno).
BIBLIOTECA MUNICIPAL DE MACUSANL (Carabaya).
BIBLIOTECA MUNICIPAL. {Huancané).

BIBLIOTECA PCPULAR Y ESCOLAR. (Juli).

BIBLIOTECA ESCOLAR Y PUBLICA. (Lampa).

BIBLIOTECA MUNICIPAL DE AYAVIRL (Melgar).
RIBLIOTECA MUNICIPAL DE JULIACA. (San Roman).

SAN MARTIN,

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL. (Moyobamba).
BIBLIOTECA OBRERA. (Rioja).

TACNA.

BIBLIOTECA POPULAR MLUNICIPAL. (Tacna).
BIBLIOTECA DEL CLLUB DE “LA UNION". {Tacna}.

TUMBES.

BIBLIOTECA POPULAR MUNICIPAL. ({Tumbes).

B) BIBLIOTECAS PEDAGQGICAS
LIMA. Capital:

BIBLIOTECA DE LA ASQOCIACION NACIONAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DEL PERU. — Bibliotecario: Sr. Julic Tumislin. — Tirén Azangaro 1009,

BIBLIOTECA PEDAGOGICA (Primera Zona). — Bibliofecario: Sr. Manuel T. Gal-
van Cendiofti, — Calle Jogé Diaz 452,

BIBLIOTECA PEDAGOGICA (Sequnda Zona}. — Bibliotecario: Sv. Ernesto Fernandez
Aragon. — Santa Rosa de las Monjas {local del Centre Escolar 433}.

BIBLIOTECA PEDAGOGICA {TFercera Zona). ~ Biblictecario: Sr. Angel Rivera La-
ra. — BDotica de San Pedro (local de la Escuela 4375).

BIBLIOTECA PEDAGQGICA (Cuarta Zona - Balnearios}, ~ Biblictecarior Sr. Gera-
stma Garcia, — Sucre-Reducte 898 [Miraflores},

BIRLIOTECA DEL INSTITUTO PEDAGOGICO NACIONAL DE VARONES, —~
Bibliotecario: Sr. Alejandro Ruiz. — Vargas Machuca 289,

RIBLICTECA DEL INSTITUTO PEDAGOGICO NACIONAL DE MUJERES, —
Bibliotecaria: R. M. Juana Tola. ~ Plazucla de San Pedro.

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DEL INSTITUTO DE CIENCIAS DOMESTICAS
Y ARTES UTILES. — Bibliotecaria: Sefa, Isabel Rodriguez Lorente. — Jiron Union 805.

Ctras Provincias:

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE CAJATAMBO. (Cajatambo).
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE CANTA, {Canta).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE SAN VICENTE DE CANETE. (Cafiete).
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE HUACHO. (Chancay).
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BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE MATUCANA. (Huarochiri).
BIBLIOTECA PEDAGOGICA PE YAUYOQOS. (Yauyos).

AMAZONAS.

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE CHACHAPOYAS. (Chachapayas).

BIRLIOTECA DE LA ASCCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIGS
DE RODRIGUEZ DE MENDOZA, {Rodriguez de Mendoza).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE RODRIGUEZ DE MENDOZA, (Redriguez de
Mendozal.

ANCASH.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMA-
RIOS DE HUARAZ, (Huarzz).

BIBLIOTECA PEDAGCQGICA DE HUARAZ. (Huaraz).

BRIBLIOTECA DEL CENTRO DE ENSENANZA COMUN E INDUSTRIAL DE
HUARAYZ (Huaraz).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE CHIQUIAN, {Bolognesi).

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE HUAYLAS. (Caraz - Huaylas).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE POMABAMBA. (Pomabamba].

RIBLIOTECA DE LA ESCUELA NORMAL RURAL DL TINGUA. (Yungay).

APURIMAC.

BIBGLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE ARANCAY. {Abancav).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE ABANCAY. (Abancay).
AREQUIPA.

BIBLIOTECA DY LA ASQOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE AREQUIPA. (Arequipa).

BIBLICTECA DE LA ESCUELA NORMAL RURAL DE MUJERES DE CHIVAY.
{Caillomal.

BIBLIOTECA DE LA ASCCIACION PROVINCIAL DE MALSTROS PRIMARIOS
DE CAMANA. (Caman4).

BIRLIOTECA PEDAGOGICA DE CARAVELL {Caraveli).

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE ISLAY, (Mollendo - Islay).

AYACUCHC.
BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS

DE HUAMANGA. {Avacuchc - Huamanga).
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE HUANTA. (Huanta}.

CAJAMARCA.,
BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS

DE CAJAMARCA. (Cajamarca).
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE CAJAMARCA. (Czjamarca).
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BIBLIOTECA PEDAGOCICA DE CAJABAMBA. (Crajabamba).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA-FSCOLAR DE LA ESCIIELA RURAL DE CASCAS.
(Contumazal .

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DEL CENTRO CASQUING "LINION Y PROGRE-
50", {Contumaza).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE LLAPA. {(Hualgavoc).

CALLAOQ.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS FRIMARIOS
DEL CALLAQ. (Callao}.
BIRLIOTECA PEDAGOGICA DEL CALLAO. (Callas).

Cuzco.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMA-
RIOS DEL CUZCO. (Cuzco).

BIBLICTECA DL LA ASCOCIACION PROVINCIAL DE MAESTRQOS DE SIiCUA-
NI. {Canchis).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE SICHANIL (Canchis).

HUANCAVELICA.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS ERIMA-
RIOS DE HUANCAVELICA. {Huancavelica}.

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE HUANCAVELICA. (Huancavelical.

BIBLIOTHCA PEDAGOGICA DE ACQBAMBA. (Acobamba).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE ANTA. (Acobambal.

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE JULMARCA. {Angaraes),

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE LIRCAY. {Angaracs).

BIBLIOTECA PEDACOGICA DE PAMPAS. (Tayacaja).

HUANUCO.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
HUANUCO. {(Huanuco}.

BIBLIOTECA PEDAGOGCICA DE HUANUCO. (Huanuce).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA PE LA UNION. (Dos de Mayo).

BIBLIGTECA PEDAGOGICA DE HUACRACHUCG. (Marafién).

ICA,

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARICS
DE ICA. (lca).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE ICA. (Ica).

BIELIOTECA PEDAGOGICA DE CHINCHA, (Chincha).

JUNIN.

BIBLIOTECA DE LA ASQCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE HUANCAYO. (Huancayo).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE HUANCAYO. (Huancayol,
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BIBLIOTECA DE LA ESCUFLA NORMAL DE CHUPACA. (Huancayo).
BIBLIOTECA DE LA ASQOCGIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE 7AUIA, (Jaujz).
BIBLICTECA PEDAGOGICA "MOISES SAENZ” DE APATA (Jaufa).
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE LA VILLA DE MASMA. (Jauja).
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE AN PEDRO DE SULCAN. (Chambara - Jauja).
BIBLIOTECA DE LA ESCUELA NORMAL RURAL DE TARMA. (Tarma).
BIBLIOTECA DE LA ESCUELA NORMAL RURAL DE LHLCHMAYO. (Tarma).

LAMBAYEQUE.,

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE CHICLAYO. {Chidayo}.
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE CHICLAYO. (Chiclayo).

LA LIBERTAD.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE TRWILLO. (Trujillo).
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE TRUIILLQO, (Trujillo}.

LORETO.

BIBLIOTECA DE LA ASCCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE MAYNAS, (Iquitos - Maynas).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE IQUITOS. {Maynas).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE YURIMAGUAS, (Alto Amazonas).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE REQUENA. (Regquena).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE CONTAMANA. (Licavali).

MADRE DE DIQS.

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE PUERTO MALDONADO. (Manu).
MOQUEGUA.

BIBLIOTECA DE LA ASQCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE MOQUEGUA. (Mariscal Nieto}.

PIURA.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE PIURA. (Piura).

BIBLIQTECA PEDAGOGICA DE PIURA. (Piura).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE HUANCABAMBA. {Huancabamba).

PUNO.

BIBLICTECA DE LA CASA DEL MAESTRO DE PUNO. (Puneo).

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE AZANGAROQ. (Azangaro).

BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE RMACUSANI (Cargbaya).

BIBLIOTECA DE LA CASA DEL MAESTRO DE jULL (Chacuito).
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BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE LA ESCUELA NORMAIL RURAL DE LAMPA.
{Lampa).
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE JULIACA. (San Roman).

SAN MARTIN.

BIBLIQTECA DFE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE MOYQGBAMBA. (Moyobamba).

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE RIOIA. (Rioja).

BIBLEOTECA PEDAGOGICA DE MOYOBAMBA. (Moyobamba).

BIELIOTECA PEDAGOGICA DE SAN MARTIN. (San Martin}.

TACNA.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE TACNA. (Tacaa}.
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE TACNA. (Tacna).

TUMBES.

BIBLIOTECA DE LA ASOCIACION PROVINCIAL DE MAESTROS PRIMARIOS
DE TUMBES . (Tumbes).
BIBLIOTECA PEDAGOGICA DE TUMBES. (Tumbes).

C) BIBLIOTECAS DE COLEGIOS NACIONALES
LIMA. Capital:

BIBLIOTECA DEL COLEGI) NACIONAL DE NLUESTRA SENORA DE GUA-
DALUPL, — Av, Alfonso Ugarte 1227,

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACICNAL “ALFONSO UGARTE”, — Jirdn Aban-
cay 850,

BIRLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL "PEDRO A, LABARTHE". — Prolon-
gacion Rajmondi 1612 (La Victoria).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL "JOSE GRANDA". — Jiwon Chiclayo
451 {Rimac}.

BIRLIOTECA DEL COLEGHD NACIOMAL "SAN MARCOSR". ~ Jiran Chiclayo
45! (Rimac).

BIBLIGTECA DEL COLEGIO NACIONAL DE BARRANCO. — Av, Lima (Ba-
rranco).

BIBLICTECA DEL COLEGIO NACIONAL "ROSA DE SANTA MARIA". — TJi-
rén Carbiuaz 326

BIBLICTECA DEL COLEGIO NACIONAL DE MUJERES "LIMA”. — Olmedo
545 {Breiia}.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL DE MUJERES "MIGUEL GRAU", —
Libertad 1325 (Magdalena}.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL EXPERIMENMTAL "REDUCTO DE
MIRAFLORES" (Mujeres}. — José Galvez 318 (Miraflores).

AMAZONAS.

BIELIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “SAN JUAN DE LA LIBERTAD".
{Chachapoyas).
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BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL DE MUJERES "MAGDALENA UGAR-
TECHE DE PRADO". (Chachapoyas).

ANCASH.

BIBLIOTECA DEL COLEGIOQO NACIONAL DE "LA LIBERTAD'. (Huaraz).

BIRLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL DE MUJERES DE HUARAY. (Hua-
Tazr).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “"GONZALEZ PRADA”. {Huari}.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “"DOS DE MAYQ", {Caraz - Huuylas).

BIBLIOTECA DEL COLEGIC NACIONAL “SANTA INES". (Yungay).

APURIMAC:

BIRLIOTECA DEL COLEGIO WACIONAL “MIGLIEL GRAU". (Abancav).
BIBLIOTECA DEL COLEGIO WACIONAL DE MUJERES. (Abancay).
BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL. (Andahuaylas).

AREQUIPA. -

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “INDEPENDENCIA AMERICANA™,
{Arequipa}.

BIRLIOTECA DDEL COLEGIO NACIONAL DE MUJERES "LA ASUNCION".
{Arequipa).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “SAN LUIS GONZAGA”. (Chuqui-
bamba-Condesuyos).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL "MARISCAL JOGSE LUIS ORBEGO-
50", (La Unitn).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL "DEAN VALDIVIA". {Mollendo-Islay).

AYACUCHOQ.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “"MARISCAL CACERES”. (Avacuche -
Huamanga).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL "NUESTRA SENORA DE LAS MER-
CEDES". {Avacucho - Huamanga).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “GONZALEZ VIGIL'. {Hnanta).

BIRLIOTECA DEL COILEGIO NACIONAL DE LUCANAS, [Puguio-Locanas).

BIBLIOTECA DEL COLEGIQ NACIONAL "% DE DICIEMBRE". {Coracora-Pari-

nacochas).
CAJAMARCA.

RIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL DE “SAN RABMON". (Cajamarca).

RIBLIOTHECA DEL COLEGIC NACIONAL DE MUJERES "SANTA TERESITA'".
(Cajamarca)l.

BIDLIOTECA DEL COLEGIQO NACIONAL DE CAJABAMBA. (Cajabamba).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL "JAVIER PRADO". (Celendin).

BIBLIOTECA DFL COLEGIO NACIONAIL “TORIBIO CASANOVA™. (Cutervo).

BIBLIOTECA DEL COLEGICO NACIONAL “3AN JUAN". {Chota).
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CALLAQ,

BIGLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL
{Chucuaite - Callao}.

BIRLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL
Av. Buenos Aires {Callao).

"DOS DE MAYO™. — Calle Nueva 2.

DE MUJERES "GENERAL PRADO"

BIBLIOTECA DEL COLEGIO MILITAR "LEONCIO PRADOQ”. Av. Costanera (La

Perla - Bellavista).

cUzCo.

EIBLICTECA DEL COLEGIO MNMACIOMNAL

BIBLICTECA DEL COLEGIO NACIONAL

BIBLIQOTECA DL COLEGIQO NACIONAL
Canchis).

HUANCAVELICA.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL
{Huancavelical.
BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL

{Huancavelica).

HUANLCO,

BIBLIOCTECA DEL COLEGIO NACIONAL
BIBLIOTECA DEI, COLEGIO NACIONAL
{Huanuco).

ICA.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL
BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL

DiE CIENCIAS, (Cuzco).
DE MUPHRES DEL CUZCO. {Cuzco).
"MATEQ PUMACAHUAY.,  (Sicuani-

“LA VICTORIA DE AYACUCHO".

DE MUJERES DE HUAMCAVELICA.

"LEONCIO PRADO™. (Hudanuce).
DE MUJHRES "LAS MERCHDIES'.

USAN LUIE GONZAGA™. (lea).
“MIGUEL ANGEL OLIVA", (Ica).

BIBIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL "PARDQO”. {Chincha).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAIL
JUNIN.

BIBLIOTECA DEL COLEGIQ NACIONAL

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL
RIO". {Huancayo).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL

BIBLICTECA DEL COLEGIO NACIONAL
BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL

LAMBAYEQUE.
BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAE

LA LIBERTAD.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL

"SAN MARTIN'. (Pisco).

"SANTA ISABEL". (Huancavo).
"NUESTRA SERORA DEIL RGOSA-

“SAN JOSE". (Jauja).
DE MUJERES DE JAUJA. {Jaaja).
"RAMON CASTILLA", (Tarma}.

"SAN JOSE". (Chiclayo).

“SAN JUAN". (Teujilla).
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BIBLIOTECA DEL COLEGIQO NACIONAL DE MUJERES "SANTA ROSA”. {Tru-
iillo}.

BIELIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “SAN NICOLAS”. (Huamachuco).

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “ANDRES RAZURI'. {San Pedro de
Lloc-Pacasmaye).

LORETO.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL. (Iguitos - Maynas).
MOQUEGUA.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL DE “LA LIBERTAD". (Mogquegua).
PASCO.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “DANIEL A, CARRION". (Cetro de
Pasco - Pascol.

PIURA.

BIBLIOTECA DEL COLEGIQ NACIONAL "SAN MIGUEL". (Piura).
BISLIOTECA DEL COLEGIQ NACIONAL, (Paita).

BUNO.

BIELIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “SAN CARLGS". {Puno).
BIELIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL "SANTA RGSA”. (Punc).

SAN MARTIN,

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL "SERAFIN FILOMENGO". {Moye-
hamkba).

BIELICTECA DEL COLEGIO NACIONAL “ICNACIA VELASQUEZ". (Moye
bamhba}.

BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIOMAL "JIMENEZ PIMENTEL”. (Tara-
notoa),

TACNA,

BIELIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL "CORONEL BOLOGNESI”. (Tacna}.
BIBLIOTECA DEL COLEGIO NACIONAL “FRANCISCO DE ZELA". (Tacna).

TUMBES.

BIBIOTECA DEL CQOLEGIO NACIONAL “EL TRIUNFG". {Tunbes).
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Como dato complementario de esta Guia de Bibliotecas, se inserta a con-
tinvacién un Cuadro Estadistico de las mismas, agrupadas por departamen-
tos v por clases:

Biblictecas Bibliotecas Bibliotecas
Bibliotecas Semi- Bibliotecas  de Colegios por De-

Departamentos Publicas Piblicas Pedag6gicas WNacionales partamento
Lima (Capital) 9 55 & 10 g2
Lima (Otras provincias) . g 1 f - 16
Amazonas . 2 —_— 3 2 7
Ancash . . 12 3 7 5 27
Apurimac . A 2 — 2 3 7
Areguipa . . . . . . . . 3 & a 5 23
Avacucho | 2 3 2 5 12
Cajamarca . o i0 i & 6 23
Callan . . . . . . . .. i 1 2z 3 7
Cuzeo . . . . . . . . ] 11 3 3 25
Huancavelica . 2 e 7 2 11
Hugnueo . 4 — 4 2 10
Tea . . 3 — 3 4 10
funin . . 26 3 9 3 43
La Libertad . 10 4 2 4 20
Lambavegue . 7 ) 2 i 16
Loreto . . . . . C 2 —_ 5 1 8
Madre de Dios . . 1 — 1 — 2
Moquegua . . . . 1 — 1 1 3
Pasco . . . . . . 3 2 — ! 6
Piura . 11 4 3 2 20
Puno . . . . . . .. 7 2 6 2 17
San Martin . 1 1 4 3 o
Taga . . - . . . . .. 1 1 2 2 &
Tuambes . . . . . 1 — 2 1 4
Biblictecas por Clases . 140 106 05 73

TOTAL GENERAL DE BIBLIOTECAS . . . . . . .. .. . .... 414



la Formacion DProfesional del Bibliotecario

Con motivo del obsequio hecho por la Santa Sede a la Biblioteca Nacio-
nal de las "Normas para Catalogacién de Impresos” {edicién espaiiola) pu-
blicadas en 1940 por la Biblioteca Apostolica Vaticana, iniciamos esla seccién
sobre la ensefianza bibliotecaria que continuaremos en nimeros siguientes ofre-
ciendo datos sobre lo que se realiza al respecto, en diferenies paises.

La cuestién de la formacién profesionzl de sus biblictecarios ha preocu-
pado siempre a la Biblicteca Vaticana v varios miembros de su personal han
estudiado en las escuelas de bibliotecarics de la Universidad de Columbia vy
de la Universidad de Michigan. Ademas, una Escuela de Bibliotecarios exis-
te desde 1934 en la Biblicteca Apostélica Vaticana para la formacion de per-
sonal para las bibliotecas de las instituciones religicsas {seminarios, convern-
tog, escuelas, colegios v otras obras catélicas). La ensefianza es gratuita. El
alumnado, compuesto de clérigos v religiosos es selercionado entre quienes
solicitan sex admitides acompafiando su solicitud de una autorizacion escrita
de sus superiores vy de un diploma nunca inferier al del bachillerato.

Se dictan dos cursos anuales que tratan, wno de catalogacion v otro de
bibliografia y organizacién y funcionamiento de los servicios bibliotecarics.
El curso de redaccién del catdlogo se dicta segiin las Normas para Catalo-
gacion de Impresos estabiecidas por la propia Biblioteca; basadas en el cédi-
go anglc-americeno, han sido adaptadas al genio de las lenguas latinas y en
particular, a las necesidades de una biblioteca de investigacién come es la Va-
ticana. En este curso se ensefia a los estudiantes la manera de redactar las
fichas, tanto para la confeccién del Catalogo-Diccionario (cataloge geaeral)
cuanto para la de los catilogos especiales (catadlogos sistemitico, amalitico,
geografico, etc.). Comprende las secciones siguientes: fichero - definicién de
asuntos o materias- clasificacién~- ordenacion de las fichas en los ficheros.
etc. La ensefianza concerniente a la organizacién ¥ funcionamiento de la bi-
blioteca abarca las otras materias necesarias para el buen servicio de los lec-
totes: preparacidn de bibliografias, comsultas vy orientacién, préstamo, etc., y
aquéllas que se refieren a los trabajos cotidianos que incumben a un bibliote-
cario, es decir, compra y conservacion del material, seleccién de libros, ingre-
sos, ordenacion de libros en los estantes y almacenes, administracidn, etc,



L Uistoria u la Geografia del Derd en e} Sistema de Clasificacion
Decimal de Dewey

El Sisterna de Clasificacidn Decimal ideado por Melvil Dewey en 1873,
ha sido objeto de constantes revisiones v ampliaciones llevadas a cabo por un
Comité especial de la Asociacion Norteamericana de Bibliotecarios. Son ya
catorce las ediciones que de & se han publicado v en la actualidad, se prepa-
ra una nueva incluyendo en ella, entre otras modificaciones, una numeracién
especial para la geogralia v la historia de cada uno de los paises hispanc-
americancs. gue en el sistema original habian sido someramente tratadas. La
Srta. Gertrude M. Boyle, presidenta del Sub-comité encargado del Canada vy
de América Latina, solicité de la Biblioteca Nacional un esguema que sa-
tisfaciera las necesidades perwanas en las materias en cuestidon. Hasta el mo-
mento, sélo se consideraba al Pera con el numero 985 (que descomponemos
en la siguienie forma: 900 Historia, 980 Historia de América del Sur, 985
Historia del Perit) lo cual, como bien se comprende, resultaba totalmente de-
ficiente. Un proyecto en espariol, con su respectiva traduccion inglesa, Fué
elaborado por el Departamento de Catalogacidén de la Biblioteca Nacional v
soametido a la Srta. Boyle. Nos complacemos en ofrecerlo a nuestros lecto-
res, ailadiendo ura copia traducida de la carta que autoriza 1a buena calidad
del trabajo ejecutado.

PERL!
Divisién por periodos:
985

.01  Epoca pre-hispanica, -1519

.02 Descubrimiento v Conquista, 1519-1553
.021 Eeancisco Pizarro, 1524-1541

.022 Guerras civiles, 1537-1555

.03 Vigreinato, 1555-1808

.031 1556-1599

.032 Siglo XVII
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033
.04

041
.045
.04

051
.052
.053
.06

.061
07

071
072
073
074

FENIX

Siglo XVIII, 1700-1808
Emancipacion, 1808-1824
San Martin
Bolivar
El primer militarismo, 18§24-1867
Confederacion Perii-boliviana, 1835-1842
Ramén Castilla, 1843-1862
Guerra con Espafia, 1863-1867
Civilismo, Pidrola, etc., 1867-1883
Guerra con Chile, 1879-1883
La Reconstruccién, 1883-
El segundo militarismo, 1884-1895
Neocivilismo, Piérola, ete., 1835-1919
Augusto Bernardino Leguia, 1919-1930
1530~

Divisiones geograficas:

985

El Norte

.11 Tumbes 111 Tumbes (civdad) .32 Biura .121 Piura
{ciudad} .13 Lambayeque .131 Chiclayo (ciudad) .14 La
Libertad .141 Trujillo (ciudad) .15 Cajamarca .151 Caja-
marca {ciudad}

El Centro

.21 Lima  .211 Lima (capital) .212 Callao (cindad) .22
Ancash .221 Huards (ciudad) .23 Iea .231 Ica (ciudad)
.24 Junin .241 Huancave (ciudad) .25 Huénuco 251
Huinuco {ciudad) .26 Huancavelica .261 Huancavelica (ciu-~
dad) .27 Ayacucho .271 Ayacucho (ciudad}

El Sar

.31 Arequipa .311 Arequipa (ciudad) .32 Moquegua .32I
Moguegua {ciudad) .33 Tacna .33] Tacna (ciudad) .34
Cuzco  .341 Cuzeo (ciudad) .342 Ruinas del Cuzeo (Sac-
sahuaman, Ollantaitambo, Macchupicchu) .35 Puno 351
Puno (ciudad} .36 Apurimac .361 Abancay (ciudad)

FEl Este

.41 Loteto .411 Iquitos {ciudad) .42 Amazonas .421 Cha-
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chapoyas (ciudad} .43 San Martin  .431 Moyobamba (ciu-
dad) .44 Madre de Dios .44! Puerto Maldonado (ciudad)

.5 La Costa — La Sierra — La Montafia

.51 La Costa .52 El Desierto .53 Los Valles Costesios .54
El Océano Pacilico en ¢} Perd .55 Los Valles de la Sierra
.56 Los Andes en el Pert .57 La Cordillera Blanca .58 Ama-

zonia.

Traduccion
THE PUBLIC LIBRARY QF TORONTO

Mayo, 5, 1945.

Dr. Jorge Basadre,
Director de la Biblioteca Nacional.
Lima, Pert.

Estimado Dr. Basadre:

Le agradezco mucho su envio del esquema de clasificacion para el Perd.
Nos ha gustado muchisimo.

Hay uno o dos lugares donde hemos pensado que convenia abreviarlo pa-
ra ¢! uso de las biblictecas fuera del Pera. Ud. vera en el esquema incluido
donde hemos hecho las omisiones. IHay también uno o dos pequefios cambios
sin importancia que hemos lievado a cabo. Bajo el 985.021, Ud. habia usa-
do para Pizarro la fecha de su nacimiento. ;Puede ser cambiada por la le-
cha del comienzo de su actuacion en el Peri para seguir la misma linea adop-
tada por Ud. para Castilla v Leguia? Ademas, bajo el .073 Leguia, 1919~
1930 ;podemos emplear el nombre completo de Leguia para que corresponda
a lo hecho con Pizarro y Castilla?

Si estos cambios merecen su aprobacién, le ruego firmar las dos copias
adjuntas que no estan marcadas. Entonces yo las enviaré a mi vez al Co-
mité Especial de la A.L.A. para la Clasificacién Dewey con la recomenda-
cion de que deben ser remitidas a la Oficina editorial de la Clasificacion De-
cimal como mereciendo su inclusién dentro de la edicidn standard de la Cla-
sificacién Dewey.

Sinceramente suva,

Gertrude M. BOYLE,

Presidente, Sub-Comité Canadiense y Latine
Americano, del Comité Fspecial de 1a AL A,
para la Clasificacion Dewey.



Pevista de Revistas

Preparada por Abigail G. de Vefezmoro y Luis F. Malaga

MANUAL PRACTICO DE CLASIFICACION Y CATALOGACION DE BIBLIOTE-
CAS. Por Jorge Aguayo. (Biblioteca de historia, filosofia v scciologia, Veol. XII),
Habana, Cuba: Jests Montero. — Oblsps 521, 1943, — Pp. 142, $ 2.00.

Los textos corrientes norteamericanos de biblioteconomia no son disponibles en traduc-
ciones espaiiolas. Este ha sido un serio inconveniente po sélo para los biblictecarios neor-
teamericanos que enseiian o dirigen en Latineamérica, sino también para biblictecarios lati-
noamericanos que desean aprender los métodos seguidos en las bhibliotecas de Estados Uni-
dos. En una bisqueda de material para instruccién en castellano que se hizo ¢n 1942 pa-
ra la Escuela de Bibliotecarios de Bogoti fué halagiefic encontrar entre la literatura dis-
ponible dos sencillos trabajos de Jorge Aguaye. que probaron tener dran valor practico: Re-
glas para la ordenacién del catalogo-diccionario de la Bibliofeca general de [a Universidad
(Habana, 1940} v Modelos de fichas para servir de guia a los catalogadores de 1a Biblio-
teca general de la Uriversidad (Habana, 1942). El sequade, unz buena coleccion de tarje-
tas-modelos representativas de abundante material en castellano, fué de una gran ayuda en
el curso de catalogacivn.

Estos folletos corstituyen dos capitulos en este Manwal de catalogacién, una obra que
sera un imporiante factor en explicar el mahajo técnico en que reposa el moderno servicio
hibliotecario de los Estados Unidos. Para estudiantes y profesores sera una 4t adicion a
la bibliografia de biblioteconomia. El autor estudid v cbservé las practicas biblictecarias
en los Estados Unidos, mediante una beca de la Fundacién Rockefeller v este libro es un
producto de esos estudios y de su dltima experiencia en la Biblioteca de la Unjversidad de
La Habana, de la gue es subdirector.

El primer capitule, "Conocimientos biblicldgicos indispensables”, presenta al lector las
partes del libro v las caracferisticas que deben ser considerzdas en la descripeidn catalo-
grafica. Esie capitulo es muy similar al de Miss Mann “Como leer un libre eécnicamen-
te”, en ¢l cual estd basado en gran parte. Siguiendo a éste hay un capitulo general sobre
clagificacién y otro sobre el esquema de Dewey, que es una muy ldeida y practica introdue-
cion a esa clasificacion. Dos capitulos son consagrados a las reglas de catalogacion y mo-
delos de fichas, que son seguidos de upno general sobre el catilogo, de otro sobre reglas
de ordenacién v de unc sobre el uso de tarfetas impresas de la Biblioteca del Congreso. Los
apéndices contienen (1) una lista de abreviaturas y (2) definiciones. El indice es comple-
to v especialmente recomendable por su inclusion de relerencias a los ejemplos que ilustran
reglas especificas u otros detalles de catalogacion.

El avtor manifiesta en su Prefacio gue el libro esti basado en ias practicas norteame-
ricanas, por su conviccién de que los métodos desarrollados en los Estados Linides referen-
tes a la organizacion y administracién de bibliotecas son superiores a los de otros paises.
Sus fuentes son fundamentzimente obras de autores norteamericanos v de unos pecos de In-
glaterra v Latinoamérica, Entre los ultimos se nota el Manual de bibliotecnia (Buenos

Aires, 1939). de Manuel Sclva y Elemenfos de bibliotecologia (Santa T'¢, Argentina, 1942)
de Domingo Buonocore.
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Esta es una obra eminentemente prictica que el autor y los que posteriormente escri-
ban en este campo Cconstralran para el futuro. Esta primera edicion no es un tratado in-
tegral y completo de todos los problemas de la catalogacion y clasificaciSn peto es induda-
ble que las ediciones posteriores incluirdn nuevos capitules y otras expansiones. El trata-
miento de la clasificacién es una adecuzda introduccién a la materia, pero se ha dade poca
importancia a los epigrafes. Es de esperar que en la préxima edicién el autor enfrentard
este problema, puesto que la feoria de los epigrafes desarrollada para el catiloge-dicciona-
rio necesita ser explicada con algin cuidado junto con la estructura de una lista de epi-
grafes y su relacion a la clasificacién. Leos ejemplos excelentes como son, podrian ser au-
mentados aun as. especialmente para iocluir ejemplos de asientos de revistas v publica-
ciones periédicas.

Si este Manual llegarn a ser un fexte basico de c¢atalogacién, como merece serlo, con-
tribuira a unpiformar algunas de las practicas gue ahora son diversas en las hibliotecas la-
tinpamericanas. Drebe tenerse en cuenia especiabmente ¢l caso de la terminclogia biblicte-
caria. Algusas veces, la palebra usual difiere de un pais a otro v ese use es respetado,
pers tales diferencias no justifican la variedad de términos para los mismos conceptos. Por
ejemplo, Agquayo usa epigrafes para los encaberamientos de maferia, tal como lo hace Ve
lasquez, de Puerto Rico, en su lista manuscrita de epigrafes. Sin embarge muchos otros
autores usan ericabezarienfo de maferia v sé han heche muchas objeciones al use de epi-
grafe, a pesar de la ventaja de su brevedad. Cofacidn usa Aguayo, mientras ofros reco-
miendan cofejo. Aguayo preficre esiento a enfrada. El uso de ¢ranstiteracion ha sido tam-
bién discutido, por no encontrarse en el diccionario de la Academia espaiiols, pero parcce
una palabra netesaria v se enceentra en la edicidn espafiola de las Normas del Vaticano.
Hay otros términos que Aguayo usa, pero sobre los que no hay acuerdo general, tales como
signafura bibliogrética.

El capitulo VIII, scbre las fichas impresas de Is Eiblioteca del Congrese, es de par-
ticular interés, desde que sugiere la forma en gque puedan ser usadas en las Bibliotecas de
Latinpamérica. Cuando esa posibilidad es comsiderada. la ventzja de uniformar procedi-
mienios para el hemisferio y para el mundo entero, sc hace obvia. Mientras las biblicte-
¢as norteamericanas han incerporado con éxito las fichas de otros paises en sus catdlogoes
colectivos (L. C), 1as han vsado poco en sus proping colecciones. La diferencia de idio-
mas ofrece obstiaculos, por supuesto, especialmente en el caso de entradas bajo pais o lu-
gar, pero, comoe Aguayo sugiers, las entradas de pombre de autores personales ¥ otros ti-
pos de entradas, asi como la descripeidn del titulo. pueden servir para bibliotecas de diver-
sos idiomas, si se aplican las mismas reglas. Aconseja hacer algunos cambiss pequerics.
para traducir al castellano cuando sea necesario (ej.. cambiar la { por A en la colacién],
pero en la mayor parte de los casos €l dejaria Ja forma inglesa sin ningan cambio.

Rudolph H. GIELSNESS.

Eiblioteca Benjamin Franklin. — México D.
F. — THE LIBRARY QUARTERLY. — Ju-
lio, 1944, Ne 3.

CONCEPTOS DE CATALOGACION Y CLASIFICACION

DPor CARLOS VICTOR PENNA

El autor hace un interesnate estudio acerca de los conceptos de catalogacidon y clasifi-
cacién de libros; realza el valor excepcional de un catglego confeccionado por persomas tég-
nicamente habiles v dotadas de un profundo sentido social.

El fin que se persigue al eatzlogar unz biblioteca, dice. es dotarla de un indice de su
coleccion de libros. que aynde al lector a identificarlos. El valor bibliografico de tal indice
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dependerd cn primer lugar, del valor mismo de la coleccidn, v en segundo término, del
catalogador, por la tarea técnica gue ha desarrollado al confeccionarlo.

E] catalogador se ve a menudo frente a prohlemas complejos, de un lado los libros tam
variades unos de otros, del otro los lectores con marcardas diferencing en cuanto al grade
de cultura, qustos, inclinaciones. etc. FEntre ¢l nifio gue acnde a la Biblioteca Infantil, el
adulte a la Biblicteca Publica, o el cientifico a una bibloteca altamente especializada, existe
amplia escala de intereses de lo que se deduce que los sistemas de clasilicacion y los pro-
cesos de catologacidén variardn en orden ascendente de tecnicismo, y que el catalogador
debera sequir la uniformidad dentro del sistema vy la simplicidad en este munde fan com-
plicado, para gque ¢l publico que recorra los ficheros encuentre con facilidad lo gque busca.

Para cbtener éxito en su labor, el catalogador debe poseer sélidos conccimientos técni-
cos, derivados del estudio de los diversos sistemas de ¢lasificacién v catalogacién; un gran
sentido practico para poder ser el intermediario entre el autor v el lector, y. sobre todo., un
agudo sentdo social, emanado del convencimienio de que su trabaje es un factor de capital
impertancia, del que depende que la biblioteca cumpla elicazmente su mision de conductora
de la cultura.

En cuanfo al sistema por adoptarse, se puede escoger ¢l gue mas convenga a la poli-
tica inferna de la biblioteca en funcion de las necesidades de] pdblice. Cabria recomendar
la clasificacién decimal de Melvil Dewey y el Catilogo-diccionario.

Enpero, Febrere, Marzo 1944, BOLETIN DE
LA COMISION PROTECTORA DE BI-
BLIOTECAS POPULARES, IN* 51. Buenos
Aires.

LUGAR DE LA BIBLIOTECA EN EL MUNDO DE LA POST.GUERRA
Bor el Senador CLAUDE PEPPER

La preccupacién universal por un mundo mas culto v mejor en la postguerra tendra en
la biblivteca un elicaz instrumento. La biblioteca con sus grandes posibilidades para con-
tribuir al bienestar humano, nc solamente serd restaurada o su eficiencia de la preguerra.
sino que sus servicios seran expandidos tants cuanto sea posible para Henar las crecientes
necesidades de ia educacion. Lz biblioteca, junto con la escuela vy el cinematégrafo, son los
efectivos instrumentos para trasmitir el conocimiento zl mayor nimero de persomas. Ll co-
nocimiento en manos del pueblo es una de las mejores armas que tenemos para luchar por
una paz duradera en un mundo mas democratico v mejor.

Mayo, Junio, 1944. — SPECIAL LIBRA-
RIES.

LA REVISTA DE LA HABANA 15531944
Dor FERMIN PERAZA

La Revista de La Habana, desde su iniciacion, ha dado cabida a trabajos de ilustres
escritores cubanos ¥y extranjeros, que han prestlgnado sus paginas con lo mas selecto del
bentsamiento contempordneo.

Al hacer la historia de esta revista tenemos que remonfarnos hasta marzo de 1833, en
que comenzd @ publicarse con el objeto de dotar a Lz Habana de “una publicacion cientifica
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v artistica” de que carecia. Se editd en “La Imprenta del Tiempo, calle Cuba Ne 110",
hasta 1857 en que cesd.

Después de 73 afios reaparece en 1930; tuve corfa vida, sdlo hasia diciembre del
mismo afa.

En 1942 inicia su tercera ¢poca y continda ininterrumpidamente hasta hoy, con Cosme
de Ja Torriente coma su director, asesorado por un Consejo de Redaccidn formado por: Félix
Lizaso, Dulce Maria Borrers, Emeterio S. Santovenia, Jorge Maiiach, Rail de Cardenas.
Mariano Brull, J. M. Chacén, Manuel Canguily, Luis Rodriguez Embil, Luis V. de Abad.
Regelio Pina, Fermin Peraza, Oscar G. de Angarica y Mario Lamar.

Esta publicacién periodica tiene ung trayectoria plena de interés. En su primera
época con Rafael Maria de Mendive y José de Jesis Quintiiano Garcia como directores,
sirvié para cimentar el espiritu revolucionario cubano: en la segunda con Gustavo Gutiérrez,
para orientar a las instituciones de la Repuoblica; v en la tercera, abre sus paginas a todas
las ideas, para ilustrar al pais ¥ avudarlo a ganar uga paz de cultura v progreso.

Setiembre 1944, REVISTA DE LA HABA-
NA, Ne 25, .

EA BIBLIOTECA DE LA PRIMERA SESION DEL CONSEJC DE LA UNRRA
Por HELEN LAWRENCE SCANLON

Deniro de Ja Secretaria de la UNRRA ha sido necesario establecer una biblioteca para
el servicio de los delegados. Ha side constituida con el concurso de algunas bibliotecas ¥
departamentos oficiales que han prestado un total de 4,612 wolimenes. Los planes para
organizarla fuercn hechos por Funcionarios especializados bajo Ja direccion de Biss Alice
Bartlett, antiguz bibliotecaria de la Liga de las Naciones, El paso preliminar fué la com-
pilacien de libros. Fué desarrollado un esquema especial de clasilicacién con sus simbolos
respectivos. Finalmente la catalogzcidn presentd wvarias dificultades y problemas especifi-
cos. Asi por ejemplo para las subdivisiones de los epigrafes se usaron los gue la Biblio~
teca del Congreso aplica a la Liga de las Naciones.

Mavyo, Junio. 1944 — SPECIAL LIBRA-
RIES.

CATALOGOS CENTRALIZADOS
Por ERNESTO G. GIETZ

El sefor Gietz, Director Técnico del Ipstitute de Bibliotecologia de la Universidad de

Buenos Aires. aborda el interesante tema de los catilogos ceniralizados, punte tan importan-
te que constituye un problema nacional argentino. Nosotros agregamos que también es
nuestra. .
Siendo el catdlogo centralizado un instrumento en el que se reunen dos o més catdlogos
de do: o mas hibliotecas para formar uno solo, facilmente se comprende la razén de su im-
portancia: se amplia grandemente su capacidad informativa; sirve para localizar cada libro
existente; compleiar obras o series truncas; organizar un servicio de préstamos; evitar la
duplicacién innecesaria, atc.

Naturalmente que antes de organizarlo se deberd tener en cuenta ¢l drea de influencia
del catalego y los recursos bibliograficos de la misma, su capacidad economica, la cantidad
de personas a que servira y otros factores pertinentes. llna vez organizado técnicamente,
su utilidad compensard los esfuerzos desplegados en su realizacién.
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El Instituto Bibliotecolégico de la Universidad de Buenos Aires tiene el laudable pro-
posito de formar un fichero cooperative centralizado, organizar la bibliografia argentina
retrospectiva v establecer la coordinacion y centralizacién biblioteconémica.

Setiembre, Octubre, Nowiembre. Diciembre
1943, BOLETIN DE LA COMISION PRO-
TECTORA DE BIBLIOTECAS POPULA-
RES, Afn X1, N* 530, Buenos Adres.

UNA CLASIFICACION PARA DOCUMENTOS OFICIALES
Por RAYNARD SWANK

El autor desarrolia un esquema de clasificacion que llene las necesidades especiaies de
las publicaciones oficizles emanadas de los Hstados, distritos y Municipios. El esquema
elaborado estd hecho, por supuesto, especialmente para los Estados Unidos. Los simbolos
son numeros arabigos v letras mayidsculas, adoptandose en algunos casos Ja notacion Cutter.

Abril, 1944. — SPECIAL LIBRARIES.

LA BIBLIOTECA NACIONAL DE MEXICO
Dor JUAN B. IGUINIZ

E! autor relata la historia y la evoluciéon de la Bibliotecz Nacional de México, desde
sus comienzos en el afio 1833, en el que se expidid el primer decreto gue creaba esta insti-
tucién vy los intentos sucesivos, basta su inauguracion del ? de abril de 1884, fecha desde
la cval ha venido funcionando ininterrumpidamente.

Da una ligera idea de su organizacién actuzl, de los foudos bibliograficos con que
cuenta. También incluye una lista cronclogica de directores y subdirectores.

La finalidad de este articulo es servir de guia a Jas personas que se interesan en la

investigacidn en los documentps, libros v pertodicos gue posee esta Biblioteca considerada
como una de las mas ricas de la América Espaiola.

Abrii 1940, REVISTA DE HISTORIA DE
AMERICA, N¢ 8, Mexico.
LA PRESERVACION DEL MATERIAL DE REFERENCIA EN UNA
BIBLIOTECA FINANCIERA

DPor ALTA B, CLAFIN

Los problemas de la preservacién del material de referencia en una biblioteca financie-
ra, expuestos par Alta B. Clafin, bibliotecario del Banco Federal de Reserva de Cleveland,
Ohio. Las colecciones de periédicos, publicaciones seriales, informes, potas y otres docu-
menies que forman el material de referencia deben ser guardadas en cajas o empastadas
para ser colocadas en anagueles. Los folletos pueden ser guardados en archivadores verti-
cales. El problema de la reparacion también es tocade, lo misme que el de la defensa
de las encuadernaciones y del papel contra lz polilla y la cucaracha.

Enero, 1944, — SPECIAL LIBRARIES.
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GUIA DE BIBLIOTECAS BRASILERAS

El Enstituta Nacional del Libre, 2 fin de conocer log diferentes aspectos v condiciones
de las bibliotecas del Brasil, envid cuestionarios a todas las bibliotecas del pais para que
contestaran a las preguntas formuladas, Los datos obtenidos sirvieron para confeccionar el
interesante libro GUIA DAS BIBLIOTECAS BRASILEIRAS, en el que se da informacién
completa de cada una de las 778 bibliotecas: nombre, direccién, de quién depende: fundacidn,
cardcter, finalidad, fondes bibliograficos, funcicnamiento, organizacion, subvencicnes, Inicia-
tivas culturales, etc.

Una Guiz de Bibliotecas Peruanas, seria de mucho interds y utilidad para nuestro pais,

Instituto Nacional do Livro, GUIA DAS BI-
BLIOTECAS BRASILEIRAS, 1941, Rio de

Janeira.

EL ARCHIVO DE CULTURA HISPANICA

Nunca s¢ ha tratado de coleccionar fotografias como se hace con los libros v manuscri-
Por esc se han perdide miles de fotagrabadas. Muchos de cllos constibuyen docu-
mentos de la historia americana. Teniendo en cuenta esto Ja Biblioteca del Congreso ha
emprendido un plan para hacer accesible al publico su ya gran coleecitn de fotograbades
y para sumentarla sistematicamente.

La Pundacién Hispanica, poco después de su orgenizacidn en 1939, reconocid el valor
de la fotografia para formar una imagen del mundo hispanico y para Ja documentacién de

sus realizaciones culturales. El nuevo Archive de Cultura Hispanica al principio se ha li-
mitado a los fotograbados de arte [atincamericano.

tos.

El arte v la arguitectura se prestan
indudablemente a la fotografia, rero a peser de ello ringuna institucion se preocupd de co-

leccionar ese material come se ha propucsts hacerlo el Avchive de Cultura Hispanica. La
reciente creacion de Archivos oficiales de fotograbades en Argentina, Brasil y Maxico y las
actividades de numerosos eruditos testifican el creciente interés gize se ha desperfade en
Sudamerica, En los tres proximos afos llegara a hacerse uma realidad mediante compra,
donacicnes y canje. El intercambio se hzce con fotograbades de arfe norteamericano. Se
ha iniciade ya el canje con Argentina, Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Honduras, Pa-
nama. Santo Domingo, Uruguay v Venezuela, que han contribuido con colecciones de arte
colonial. México ha denado algunos cientos de reproducciones fotograficas de Jos mas fa-
mosos frescos contempordneos. Es clerto. sin embarge, que ne se han tomado fologralias
de monumentosz coloniales de muchos lugares. Y como el Archive no puede tomar fotogra-
fias especiales, se sugiere que los fotografos locales sean utilizados. La coleccion del Ar-
chive consiste shora de cerca de 8,000 fotografias vy 1,800 dispositivos.

Rebert . SMITH.

‘THE LIBRARY OF CONGRESS QUAR-
TERLY JOURNAL OF CURRENT AC-
QUISITIONS, Oct., Nowv., Dec, 1943, Vol
L, Ne 2,



Boletin de la

Riblioteca Nacional

Contiene:
Decretos Oficiales en relacién con la
Biblioteca Nacional.

Informaciones sobre las actividades de
la Biblioteca.

Avuda extranjera a la Biblioteca de Li~
ma.

Listas de Donativos en dinero v en li-
bros.

Bibliografia de manuscritos, libros, fo-
lletos y periddicos salvados del in-
cendio.

Registro de la Propiedad Intelectual.

Libros v folletos aparecidos en el Perd
durante los afios de 1944 y 1945.

Publicaciones Perit¢dicas del Per en
1944 y 1945,

Datos para la Historia de la Biblioteca
Nacional.

Han aparecido los N**. 1,2, 3, 4.5, 6y 7

Las personas que se interesen pueden solicitarlos al apartado 2333

Los N%s. 1, 2 y 3 estan agotados.




De Ricardo Palma

La Bibiiotica Naciomal solicita, para completar su
colecciton Jas siguientes obras:

Tradiciones. £% gerie. Lima, “BEl Correo del Perta”, 1874,

Tradicienes v ofros trabajos literavios robados a sus au-
tores por el odifor de Bl Adeneo de Litna, Lima, To-
rres Aguirre, 1887,

Tepa vieja. Ultima serie de tradiciones. Lima, Imp, y

Lib, @=l Universo, 1889,

Rope apoillada., Octave y ulilma serie de {radiciones.
Lima, Imp. y Lio. del Universc, 1891.

Traditions péruviennes, Versidn del francés de Matilde
Pomés. Paris (Mayenne, Imp. Flech), 1938,

Poesias, Lima, Imp. de J. M. Msgsiasg, 1855,
Corone patridtica. Limas, 1860.

Doz poetas. (Apuntes de i carfera). Valparaiso, Imp,
del Universo de &, Helfimann, 1861,

Corona patrickica. Lima, 1870.

Monteagudo }'-Sénchez Carrion. Lima, 1877,
Verbos v gerundios. Lima, Benito Gil, 1877,

Bl dernonio de los Andes. Nueva York, 1833.

Enrigue Heine, Traducciones. Lima, Imp. del Teatro,
18385.

Cristidn. Lima, Benito Gil, 1889.
Neologismos y americanismog. Lima, Carlos Prince, 1396.

Recuerdos de Espana. Buenos Aires, Imp. v Enc. de J.
Peuser, 1897.

Daoce Cuentos. Lima, S. Darquea, 1967 a 1908,
Armonias, 2* Ed, Paris, Lib. de 1a Vda. de Ch. Bouret.

La Limefia, Selecclon de fradiciones, por V. Garcia Cal-
deron. Paris, Biblioteca Liliput, 1922 a 1923.




Los siguientes Mensajes Presidenciales
faltan en la Coleccién de la Biblioteca

Naecional

1829, —ANTONIO GUTIERREZ DE LA FUENTE.
1832 —AGUSTIN GAMARRA.

1833.—JOSE BRAULIO DE CAMPGO-REDONDO
1833 —LUIS JOSE DE ORBEGOSO.

1834 —LUIS JOSE DE ORBEGOSO.

1839 —AGUSTIN GAMARRA.

1840 —AGUSTIN GAMARRA.

1850.—RAMON CASTILLA.

1859.—RAMON CASTILLA.

1925.—~AUGUSTO B. LEGUIA

1941 —MANUEL PRADO,.

SE SCLICITA LAS SIGUIENTES MEMORIAS DEL Mi-
NISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES.

ANOS DE 1853 — 1910 — 1815 — 1917,
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